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Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2016/...
av den 26 oktober 2016

om skyddsatgirder mot vixtskadegorare,
indring av Europaparlamentets och radets forordningar (EU) nr 228/2013, (EU) nr 652/2014
och (EU) nr 1143/2014
samt om upphivande av riadets direktiv 69/464/EEG, 74/647/EEG, 93/85/EEG, 98/57/EG,
2000/29/EG, 2006/91/EG och 2007/33/EG

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssatt, séarskilt artikel 43.2,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versdndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande',

efter att ha hort Regionkommittén,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet?, och

! EUT C 170, 5.6.2014, s. 104.
Europaparlamentets stindpunkt av den 15 april 2014 (4nnu ej offentliggjord i EUT) och
radets standpunkt vid forsta behandlingen av den 18 juli 2016 (dnnu ej offentliggjord i

EUT). Europaparlamentets stindpunkt av den 26 oktober 2016 (4nnu ej offentliggjord i
EUT).
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av foljande skal:

(1

2

3)

4)

)

Genom rédets direktiv 2000/29/EG" inrittas en vixtskyddsordning.

Den 21 november 2008 uppmanade rddet kommissionen att g vidare med en utvérdering

av den vixtskyddsordningen.

Mot bakgrund av resultaten av denna utvérdering och de erfarenheter som vunnits fran
tillimpningen av direktiv 2000/29/EG bor det direktivet ersittas. For att sdkerstélla en
enhetlig tillimpning av de nya reglerna, bor den akt som ersitter direktivet anta formen av

en forordning.

Vixtskydd ar mycket viktigt for vaxtproduktion, skogar, naturomraden och planterade
omraden, naturliga ekosystem, ekosystemtjinster och biologisk méngfald inom unionen.
Vixtskyddet hotas av arter som dr skadliga for vixter och vixtprodukter, som nu i hogre
grad riskerar att foras in till unionens territorium pa grund av den globaliserade handeln
och klimatforandringarna. For att motverka detta hot dr det nddvéndigt att anta
bestimmelser for att faststilla vilka vaxtskyddsrisker som sadana skadegorare innebar och

reducera dessa risker till en acceptabel niva.

Behovet av sddana bestimmelser har lange varit uppenbart. De har varit foremal for
internationella avtal och internationella konventioner, diribland den internationella
vaxtskyddskonventionen (IPPC) av den 6 december 1951 som ingicks inom Forenta
nationernas livsmedels- och jordbruksorganisation (FAO) och dess nya reviderade text,
som godkédndes av FAO-konferensen vid dess 29:e session i november 1997. Unionen och

alla dess medlemsstater &r konventionsparter i IPPC.

Radets direktiv 2000/29/EG av den 8 maj 2000 om skyddsatgarder mot att skadegorare pa
véxter eller viaxtprodukter fors in till gemenskapen och mot att de sprids inom gemenskapen
(EGT L 169, 10.7.2000, s. 1).
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(6)

(7

Det har blivit uppenbart att det for att faststdlla denna forordnings tillimpningsomrade ar
viktigt att beakta biogeografiska faktorer, for att undvika att skadegorare som inte
forekommer pé Europeiska unionens territorium fors in i och sprids inom det territoriet.
Foljaktligen bor Ceuta, Melilla och de av medlemsstaternas yttersta randomrdden som
avses 1 artikel 355.1 1 fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (EUF-fordraget),
med undantag for Madeira och Azorerna, undantas fran denna forordnings territoriella
tillimpningsomrade. Hanvisningar till tredjeldnder bor anses som hénvisningar ocksa till

dessa undantagna territorier.

I direktiv 2000/29/EG faststdlls bestimmelser om de officiella kontroller som ska
genomforas av de behoriga myndigheterna avseende skyddsétgarder mot att skadegorare
pa véxter eller vaxtprodukter fors in till gemenskapen och mot att de sprids inom
gemenskapen. Medlemsstaterna ar enligt det direktivet skyldiga att vidta tillrackliga och
effektiva kontrollatgiarder. Sddana ldmpliga och effektiva offentliga kontrollatgirder bor
ocksa bibehallas i framtiden. Denna férordning ar en del av paketet Smartare regler for
sdkrare livsmedel och bor endast innehdlla ett begrinsat antal bestimmelser om offentlig
kontroll, eftersom sddana bestimmelser bor faststéllas inom ramen for den 6vergripande

lagstiftningen om offentlig kontroll.
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®)

)

(10)

(an

Det bor faststillas kriterier for att identifiera skadegorare for vilka det dr nodvandigt att
anta atgérder for att forhindra inforsel 1 och spridning inom hela unionens territorium.
Sadana skadegorare kallas EU-karantinskadegérare. Kriterier bor ocksa faststéllas for att
identifiera skadegorare for vilka det 4r nddvandigt att vidta kontrollatgarder endast i fraga
om en eller flera delar av territoriet. Sddana skadegorare kallas karantdinskadegorare for
skyddad zon. Om dessa skadegorare dr vixter bor genomforandet av denna forordning vara
inriktat sdrskilt pd vixter som dr parasitdra pa andra vixter och som dr mest skadliga for

vaxtskyddet.

For att gora det mojligt att koncentrera insatserna for kontroll av EU-karanténskadegorare
pa de skadegorare vars potentiella ekonomiska, miljomaéssiga eller sociala paverkan &r
mest allvarlig for unionens territorium, bor en begrinsad forteckning upprittas over sidana

skadegorare (nedan kallade prioriterade skadegorare).

For att sikerstilla att effektiva och snabba atgérder vidtas nar EU-karantinskadegorare
konstateras forekomma eller misstdnks forekomma bor anmilningsskyldighet gélla

medlemsstaterna, yrkesmissiga aktdrer och allménheten.

Om anmélningsskyldigheten innebar att personuppgifter om fysiska eller juridiska
personer maste ldmnas ut till behoriga myndigheter, kan detta utgora en begransning av
artikel 8 (skydd av personuppgifter) i Europeiska unionens stadga om de grundldggande
rittigheterna (nedan kallad stadgan). En sddan begrinsning vore emellertid bade
nddvindig och proportionell for att tillgodose det allménintresse som ligger bakom denna

forordning.
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(12) En yrkesmaissig aktor eller annan person som missténker eller far vetskap om forekomsten
av en EU-karantdnskadegorare 1 vaxter, vaxtprodukter eller andra foreméal som éar eller har
varit under aktorens kontroll bor vara skyldig att anméla den misstanken eller vetskapen
till den behoriga myndigheten, vidta alla 1dmpliga atgarder for att eliminera skadegdraren
och dra tillbaka eller aterkalla de berdrda viaxterna, vixtprodukterna eller andra foremalen
samt informera den behoriga myndigheten, andra personer 1 handelskedjan och

allménheten.

(13) Medlemsstaterna bor vidta alla nddvéndiga vixtskyddsétgirder for att utrota
EU-karanténskadegorare, nir sddana uppticks pa deras territorium. Det dr lampligt att
faststilla atgidrder som kan vidtas av medlemsstaterna 1 ett sddant fall. Det dr &ven lampligt
att faststélla de principer som medlemsstaterna bor f6lja nér de beslutar om vilka atgérder
som bor vidtas. Dessa atgérder bor innefatta faststillande av avgrinsade omréaden,
bestdende av en angripen zon samt en buffertzon och, i forekommande fall, faststéllande av
atgirder som bor vidtas av en yrkesmissig aktor eller annan person for att eliminera

karantdnskadegoraren eller forhindra spridning av denna skadegorare.

(14) I vissa fall bor medlemsstaterna infora atgirder for att utrota karanténskadegorare pa véxter
pa privat mark och i privata byggnader, eftersom utrotning av skadegorare endast kan
lyckas om samtliga killor till angrepp avlagsnas. For detta &andamél bor medlemsstaternas
behoriga myndigheter ha lagligt tilltrdde till denna mark och dessa byggnader. Detta kan
innebdra en begrinsning av artikel 7 (respekt for privatlivet och familjelivet) och artikel 17
(rétt till egendom) i stadgan. Denna begrinsning bor vara nédvéndig och proportionell for

att tillgodose det allménintresse som ligger bakom denna férordning.
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(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

Forebyggande atgarder och tidig upptéckt av forekomst av skadegorare dr mycket viktigt
for snabb och effektiv utrotning. Medlemsstaterna bor dérfor genomfora inventeringar
avseende forekomsten av EU-karanténskadegorare 1 omrdden dér forekomst av sddana
skadegorare tidigare inte konstaterats. Med tanke pé antalet EU-karantdnskadegorare och
den tid och de resurser som krévs for att genomfora dessa inventeringar bor

medlemsstaterna utarbeta flerariga inventeringsprogram.

Kommissionen bor ges befogenhet att anta atgérder i fall av misstankt eller bekraftad
forekomst av specifika EU-karantéinskadegorare, sérskilt i frdga om deras utrotning och
inneslutning, och inrittandet av avgransade omraden, inventeringar, beredskapsplaner,

simuleringsdvningar och handlingsplaner.

Om en EU-karantéinskadegorare har etablerat sig 1 ett avgrinsat omrade och inte kan
utrotas, bor kommissionen anta unionsatgéirder for inneslutning av denna skadegorare i det

omradet.

For att sékerstélla snabba och effektiva atgarder mot skadegorare som inte &r
EU-karantéinskadegorare, men som enligt medlemsstaterna kan uppfylla villkoren for att
tas upp i forteckningen 6ver EU-karantdnskadegorare, bor bestimmelser inféras om
atgirder som ska vidtas av medlemsstaterna om de far vetskap om forekomsten av en

sadan skadegorare. Kommissionen bor omfattas av liknande bestimmelser.

Pé vissa villkor bor medlemsstaterna ha mdjlighet att vidta strangare atgédrder 4n vad som

krévs enligt unionslagstiftningen.
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(20)

@2y

(22)

(23)

Sarskilda bestimmelser bor tillimpas pé prioriterade skadegdrare sérskilt néar det giller
information till allminheten, inventeringar, beredskapsplaner, simuleringsdvningar,

handlingsplaner for utrotning och medfinansiering av unionens atgéirder.

Karantidnskadegorare som forekommer inom unionens territorium, men som inte finns i
vissa delar av territoriet som utsetts till skyddade zoner, och vilkas forekomst skulle fa
oacceptabla ekonomiska, sociala eller miljoméssiga konsekvenser endast inom dessa
skyddade zoner, bor identifieras och fortecknas som karantinskadegérare for skyddad zon.
Saval inforsel till som forflyttning och frisldppande av karantidnskadegorare for skyddad

zon 1 respektive skyddad zon bor forbjudas.

Det bor faststéllas bestimmelser om erkdnnande, andring eller dterkallande av status som
skyddade zoner, inventeringsskyldigheterna med avseende pa de skyddade zonerna,
atgirder som bor vidtas i fall dir karantédnskadegorare for skyddad zon upptéicks i de
respektive skyddade zonerna samt om inrdttande av tillfdlliga skyddade zoner. Strikta
bestimmelser bor tillampas for dndring av skyddade zoners omfattning och dterkallande av
zoners erkdnnande vid konstaterad forekomst av karantdnskadegorare for skyddad zon

inom den respektive skyddade zonen.

En vixtskadegorare som inte 4r en EU-karantédnskadegorare bor bendmnas reglerad
EU-icke-karantdnskadegorare, om den véxtskadegoraren framst sprids via sarskilda véxter
for plantering, deras forekomst pa véxter for plantering har oacceptabla ekonomiska
konsekvenser for den avsedda anvindningen av dessa véxter och de &r fortecknade som
reglerade EU-icke-karantidnskadegorare. For att begrinsa forekomsten av sadana
vaxtskadegorare bor deras inforsel till eller forflyttning inom unionens territorium pa de
berdrda véxterna for plantering forbjudas om dessa skadegorare forekommer med en

incidens som overstiger ett visst troskelvirde.
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24)

(25)

Vissa vixter, vixtprodukter och andra féremal utgor en oacceptabel risk pd grund av
sannolikheten att de hyser EU-karantidnskadegorare. For vissa av dem finns det acceptabla
riskreducerande atgérder, men inte for andra. Beroende pa tillgdngen till acceptabla
riskreducerande dtgirder bor deras inforsel till eller forflyttning inom unionens territorium
antingen forbjudas eller omfattas av sdrskilda krav. Dessa vaxter, vaxtprodukter och andra

foremal bor fortecknas.

Utover de atgirder som vidtas for att hantera den oacceptabla risk som dessa véxter,
vaxtprodukter och andra foremal utgér bor man i denna férordning, pd grundval av en
preliminédr bedomning av denna hdga risk, faststilla riskbaserade atgarder och
forebyggande atgirder for att skydda unionens territorium mot skadegdrare som kan foras
in genom en véxt, en vaxtprodukt eller ett annat féoremal som har sitt ursprung i ett
tredjeland. Vid denna prelimindra bedomning bor man i forekommande fall ta hénsyn till
specifika kriterier avseende de berorda vixterna, vaxtprodukterna eller andra foremélen.
For detta d&ndamal bor man ta hinsyn till vetenskapliga yttranden eller studier fran IPPC,
Vixtskyddsorganisationen for Europa och Medelhavsomradet (EPPO), Europeiska
myndigheten for livsmedelssdkerhet (Efsa) eller medlemsstaternas myndigheter. P&
grundval av den prelimindra bedomningen bdr en forteckning dver dessa véxter,
vaxtprodukter eller andra foremél med hog risk uppréttas och deras inforsel till unionens
territorium forbjudas, 1 avvaktan pa en riskvérdering utford i1 enlighet med IPPC:s
standarder. Dessa vixter, vixtprodukter eller andra foremal bor inte inbegripa de vilkas
inforsel till unionens territorium ar forbjuden eller omfattas av sirskilda och likvirdiga
krav, pa grundval av en riskanalys av skadegorare, eller som omfattas av de tillfalliga

forbud som faststills i denna férordning.

PE-CONS 40/16 8

SV



(26)

27)

(28)

(29)

Det bor faststillas undantag fran forbuden eller de sarskilda kraven i fraga om inforsel av
vaxter, vaxtprodukter och andra foremal till unionens territorium. Kommissionen bor ges
befogenhet att godkénna vissa atgéirder i tredjeldnder som likvirdiga med kraven i friga
om forflyttning inom unionens territorium av berdrda véxter, vaxtprodukter och andra

foremal.

Dessa forbud eller krav bor varken gélla mindre kvantiteter av vissa véxter, vaxtprodukter
och andra foremal, forutom véxter for plantering, for icke-kommersiella och
icke-yrkesmissiga syften, eller i vissa fall inforsel till och forflyttning av vixter,

véaxtprodukter och andra féremal i granszoner.

Undantag bor kunna goras fran forbudet mot inforsel till och forflyttning inom unionens
territorium av skadegorare, véxter, vixtprodukter och andra foremal som omfattas av dessa
forbud och som dr avsedda for vissa andamal, sdsom officiell testning, vetenskapliga
dndamal eller utbildningsidndamal, forsok, sorturval eller forddling. Lampliga

skyddséatgarder bor faststillas, och berorda parter bor fa tillgang till information.

Vixter som forflyttas till unionen fran tredjeldnder och som forflyttas med hjélp av
posttjénster dr i manga fall inte férenliga med unionens vixtskyddskrav. For att oka
medvetenheten bor det faststéllas sdrskilda bestimmelser om den information som ska

lamnas till resendrer och anvédndare av posttjanster.
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(30)

€1y

(32)

(33)

En mojlighet att medge undantag fran unionens bestimmelser om inforsel till och
forflyttning inom unionen, pa vissa sirskilda villkor, bor inforas for vaxter, vaxtprodukter

och andra foremal i viaxtskyddstransitering.

Internationell handel med véxter, vixtprodukter och andra foremal for vilka
vaxtskyddserfarenheten dr begrinsad, kan eventuellt innebéra en oacceptabel risk for
etablering av karantdnskadegorare som dnnu inte fortecknats som EU-karantdnskadegdrare
och for vilka det inte antagits atgérder enligt denna forordning. For att sidkerstélla snabba
och effektiva atgarder mot de nyligen identifierade eller misstéinkta skadegorarrisker som
ar forknippade med véxter, vaxtprodukter och andra féoremal som inte dr foremal for
permanenta krav eller forbud, men som skulle kunna komma 1 fraga for sddana permanenta
atgirder, bor kommissionen ha mojlighet att vidta tillfdlliga atgérder i enlighet med
forsiktighetsprincipen och identifiera dessa véxter, vaxtprodukter och andra foremal med

hinsyn tagen till objektiva och vedertagna uppgifter.

Det dr nodvandigt att infora forbud och sérskilda krav, liknande dem som géller unionens
territorium, med avseende pa inforsel till och forflyttning inom skyddade zoner av vixter,
vaxtprodukter och andra féoremal som medfor en oacceptabelt hog risk genom att de

sannolikt kan hysa respektive karantdnskadegorare for skyddad zon.

Det bor antas allménna krav for fordon, maskiner och forpackningsmaterial som anvinds
for véxter, vixtprodukter och andra foremal for att sidkerstélla att de &r fria frén

karantdnskadegorare.
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(34)

(35)

(36)

(37)

Medlemsstaterna bor utse inneslutningsanliaggningar och karantinstationer. Det bor inforas
krav for utseende, godkédnnande, drift och tillsyn av inneslutningsanlaggningar och
karantdnstationer samt for frislappande av véxter, vixtprodukter eller andra féremal fran
dessa anldggningar eller stationer. Om dessa krav inbegriper forteckningar ver personal
och besokare vid anldggningarna och stationerna kan detta innebéra en begransning av
artikel 8 (skydd av personuppgifter) i stadgan. En sadan begransning vore emellertid bade
nddvéndig och proportionell for att tillgodose det allméinintresse som ligger bakom denna

forordning.

Kommissionen bor fora en offentlig och uppdaterad forteckning 6ver samtliga mottagna
anmélningar avseende nya skadegdrare i tredjelénder som kan utgora en risk for

vixtskyddet inom unionens territorium.

For att sdkerstilla ett effektivt genomforande av denna forordning, bor vissa yrkesméssiga
aktorer som aldggs skyldigheter genom denna forordning tas upp i register som upprattats

av medlemsstaterna. Krav for registreringen samt undantag fran dessa krav bor faststéllas.

For att gora det lattare att upptécka killan till ett angrepp av karantinskadegorare ar det
lampligt att kridva av yrkesméssiga aktorer att de sparar dokumentation om véxter,
véaxtprodukter och andra foreméal som levererats till dem av yrkesméssiga aktorer och som
de levererat till andra yrkesméssiga aktorer. Med tanke pa vissa karantdnskadegorares
latensperiod samt den tid som kravs for upptickt av killan till angreppet, bor uppgifterna

sparas i minst tre ar.
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(3%)

(39)

(40)

(41)

Yrkesmaéssiga aktorer bor ocksé ha inrittat system och forfaranden som gor det mojligt att
identifiera forflyttningar av véxter, vaxtprodukter och andra foremal inom och mellan

deras egna verksamhetsplatser.

Ett sundhetscertifikat bor krdvas for inforsel fran tredjeldnder till unionens territorium, och
till skyddade zoner, av vissa vixter, vixtprodukter och andra foremal. Dessa véxter,

vaxtprodukter och andra féremal bor for 6ppenhetens skull fortecknas.

Sundhetscertifikat bor dven krévas for inforsel av andra viéxter fran tredjeldnder till
unionens territorium. Detta &r viktigt for att man ska kunna sédkerstélla en 1amplig
vaxtskyddsmaissig sdkerhetsniva samt en effektiv overblick av importen av dessa vaxter till
unionen och av de ddrmed forbundna riskerna. Dessa véxter bor dock inte omfattas av de
bestammelser om offentlig kontroll vid granskontrollstationer som faststills i tillimplig

unionslagstiftning.

Sundhetscertifikaten bor uppfylla IPPC:s krav och bor intyga dverensstimmelse med de
krav och édtgdrder som faststillts 1 enlighet med denna forordning. For att sdkra
sundhetscertifikatens tillforlitlighet, bor bestimmelser faststéllas om villkoren for deras

giltighet och ogiltigforklarande.
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(42)

(43)

(44)

(45)

(46)

Forflyttning inom unionens territorium, samt till och inom skyddade zoner, av vissa vixter,
vaxtprodukter och andra foremal bor tilldtas endast om de atfoljs av ett viaxtpass som
intygar Overensstimmelse med de krav och atgérder som faststillts i enlighet med
bestimmelserna i denna forordning. Dessa véxter, vaxtprodukter och andra foremal bor for

Oppenhetens skull fortecknas.

Vixtpass bor inte krdvas for véxter, vaxtprodukter och andra foremal som levereras direkt

till slutanvéndare, inklusive fritidsodlare. Vissa undantag bor dock faststéllas.

For att sdkerstilla viaxtpassens tillforlitlighet, bor bestimmelser om deras innehall och

format faststéllas.

Vixtpass bor 1 allménhet utfiardas av bemyndigade yrkesmaissiga aktorer. Det bor vara

mojligt for behodriga myndigheter att besluta att utfarda véxtpass.

Bestdmmelser bor faststdllas om utfidrdande av véxtpass, de unders6kningar som krévs for
utfardande, anbringande av vixtpass, bemyndigande och tillsyn av yrkesmissiga aktorer
som utfardar vixtpass, skyldigheter for bemyndigade aktérer samt om indragande av

bemyndigandet.
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(47) For att minska de bemyndigade aktorernas arbetsborda, bor i forekommande fall de
undersokningar som krivs for ett utfirdande kombineras med de undersékningar som
krivs enligt radets direktiv 66/401/EEG", 66/402/EEG?, 68/193/EEG?, 2002/54/EG*,
2002/55/EG®, 2002/56/EG°, 2002/57/EG’, 2008/72/EG® och 2008/90/EG’.

(48) Bemyndigade aktorer bor besitta nddvéindig kunskap om skadegdrare.

(49) Vissa bemyndigade aktorer kan vilja uppritta en riskhanteringsplan for vixtskadegorare
som sékerstiller och visar att de besitter en hog grad av kompetens och kunskap om
skadegorarrisker med avseende pa kritiska aspekter av deras yrkesutovning, som motiverar
sirskilda kontrollforfaranden av de behoriga myndigheterna. Det bor utarbetas

unionsregler om innehéllet 1 dessa planer.

(50) Det ar ldmpligt att faststélla regler for att ersitta vaxtpass och sundhetscertifikat.

Rédets direktiv 66/401/EEG av den 14 juni 1966 om saluforing av utsdde av fodervéxter
(EGT 125, 11.7.1966, s. 2298/66).

Rédets direktiv 66/402/EEG av den 14 juni 1966 om saluforing av utsdde av strasad
(EGT 125, 11.7.1966, s. 2309/66).

Rédets direktiv 68/193/EEG av den 9 april 1968 om saluforing av vegetativt
forokningsmaterial av vinstockar (EGT L 93, 17.4.1968, s. 15).

Rédets direktiv 2002/54/EG av den 13 juni 2002 om saluforing av betutsdde (EGT L 193,
20.7.2002, s. 12).

Rédets direktiv 2002/55/EG av den 13 juni 2002 om saluforing av utsdde av koksvaxter
(EGT L 193, 20.7.2002, s. 33).

Rédets direktiv 2002/56/EG av den 13 juni 2002 om saluforing av utsddespotatis

(EGT L 193, 20.7.2002, s. 60).

Rédets direktiv 2002/57/EG av den 13 juni 2002 om saluforing av utsdde av olje- och
spanadsvéxter (EGT L 193, 20.7.2002, s. 74).

Radets direktiv 2008/72/EG av den 15 juli 2008 om saluférande av annat foroknings- och
plantmaterial av gronsaker én utsdde (EUT L 205, 1.8.2008, s. 28).

? Radets direktiv 2008/90/EG av den 29 september 2008 om saluforing av
fruktplantsforokningsmaterial och fruktplantor avsedda for fruktproduktion (EUT L 267,
8.10.2008, s. 8).
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(52)

(33)

I fall av bristande efterlevnad av unionsreglerna bor véxtpassen avligsnas, ogiltigforklaras

och av sparbarhetsskél bevaras.

Enligt den internationella standarden for vaxtskyddsédtgérder nr 15 om reglering av
trdemballage inom den internationella handeln (ISPM15) ska trademballage forses med ett
sarskilt marke, som ska appliceras av bemyndigade yrkesméssiga aktorer som star under
officiell tillsyn. I denna forordning bor krav faststdllas avseende behandling, markning och
reparation av traemballage enligt denna standard. Denna forordning bor dven innehélla
bestimmelser om bemyndigande for och tillsyn 6ver de yrkesmissiga aktdrer inom

unionens territorium som applicerar detta mirke.

Om ett tredjeland sé kraver bor respektive vixter, vaxtprodukter eller andra foremal
forflyttas fran unionens territorium till det berdrda tredjelandet férsedda med ett
sundhetscertifikat for export eller aterexport. Med avseende pa IPPC:s tillimpliga
bestimmelser bor dessa certifikat utfirdas av behoriga myndigheter, varvid innehallet i
forlagorna till certifikaten for export och aterexport som faststills genom IPPC maste
foljas. Tredjeldnder bor erbjudas skydd mot EU-karantdnskadegdrare pa grund av deras
erkint skadliga natur. Detta géller dock inte om det &r officiellt ként att en
EU-karanténskadegorare redan finns i det berérda landet och inte stir under officiell
kontroll, eller om det rimligen kan antas att EU-karantdnskadegdraren inte uppfyller

kriterierna for att klassificeras som karantinskadegorare i det berdrda tredjelandet.
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(54) Om vixter, vaxtprodukter eller andra foremal forflyttas genom mer dn en medlemsstat
innan de exporteras till ett tredjeland, ar det viktigt att den medlemsstat dar de vixter,
vaxtprodukter eller andra foremal som har producerats eller beretts utbyter information
med den medlemsstat som utfirdar sundhetscertifikatet for export. Detta
informationsutbyte &r viktigt for att mojliggora att Gverensstimmelse med tredjelandets
krav ska kunna intygas. Darfor bor ett harmoniserat intyg infor export utarbetas, for att

sakerstilla att utbytet av denna information sker pé ett enhetligt sitt.

(55) Kommissionen bor inrétta ett elektroniskt system for de anmélningar som krévs i enlighet

med denna forordning.

(56) Med hénsyn till den mycket allvarliga ekonomiska, sociala eller miljomaéssiga paverkan pa
unionens territorium av vissa EU-karantdnskadegorare bor befogenheten att anta akter i
enlighet med artikel 290 i EUF-fordraget delegeras till kommissionen med avseende pa

upprittande av en forteckning Over prioriterade skadegorare.
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(57) For att sdkerstélla att undantagen for EU-karantdnskadegorare och for vixter,
vaxtprodukter och andra foremal med ursprung 1 tredjeldander eller territorier utanfor
unionen som inte far foras in till unionens territorium som anvénds for officiell testning,
vetenskapliga dndamal eller utbildningsdndamal, forsok, sorturval eller forddling
genomfors pa ett sitt som inte innebar nagra skadegorarrisker for unionens territorium eller
delar ddrav, bor befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 1 EUF-fordraget
delegeras till kommissionen med avseende péd bestimmelser om informationsutbyte mellan
medlemsstaterna och kommissionen om inforsel till, forflyttning inom, innehav,
uppforokning och anvindning pa unionens territorium av de berdrda skadegorarna och
vaxterna, vixtprodukterna och andra foremalen, forfarandena och villkoren for beviljande
av motsvarande tillstdnd samt kontrollen av efterlevnaden och de atgirder som ska vidtas

vid bristande efterlevnad.

(58) For att sdkerstélla att undantagen frén skyldigheten att genomfora arliga inventeringar av
avgransade omraden tillimpas korrekt, bor befogenheten att anta akter 1 enlighet med
artikel 290 1 EUF-fordraget delegeras till kommissionen med avseende pa ytterligare
specificering av de skadegorare som berors av undantagen och villkoren for tillimpningen

av undantagen.

(59) For att sékerstélla att skyddade zoner inrdttas och fungerar pa ett tillforlitligt sitt, bor
befogenheten att anta akter 1 enlighet med artikel 290 1 EUF-fordraget delegeras till
kommissionen med avseende pad ndrmare foreskrifter for de inventeringar som ska
genomforas i syfte att erkédnna skyddade zoner och for utarbetandet av och innehéllet i

inventeringar av karantdnskadegorare for skyddade zoner.
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(60)

(61)

(62)

For att sikerstélla en proportionell och begrinsad tillimpning av undantagen for
forflyttning av véxter, vaxtprodukter eller andra foéremal till eller inom granszoner, bor
befogenheten att anta akter 1 enlighet med artikel 290 1 EUF-fordraget delegeras till
kommissionen med avseende pa bestimmelser om den maximala bredden pa
tredjeldndernas granszoner och medlemsstaternas granszoner, den maximala strackan for
forflyttning av de berdrda vixterna, vaxtprodukterna och andra féoremélen inom
tredjelandets respektive medlemsstaternas granszoner samt forfarandena for godkdnnande
av inforsel och forflyttning av vixter, viaxtprodukter och andra féremél inom

medlemsstatens granszoner.

For att sdkerstélla att registreringen av yrkesmaéssiga aktorer star i proportion till mélet att
overvaka skadegorarrisker, bor befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 i
EUF-fordraget delegeras till kommissionen med avseende pa bestimmelser om
faststéllande av ytterligare kategorier av yrkesmaissiga aktorer som kan undantas fran
skyldigheten att registrera sig, sérskilda krav angdende registreringen av vissa kategorier
av yrkesmissiga aktorer och den dvre grinsen for sma kvantiteter som de yrkesméssiga

aktorerna fér tillhandahélla slutanvdndarna utan att vara skyldiga att registrera sig.

For att sdkerstilla tillforlitligheten i sundhetscertifikaten fran tredjeldnder som inte ar
konventionsparter i IPPC, bor befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 1
EUF-fordraget delegeras till kommissionen med avseende pa bestimmelser som

kompletterar villkoren for godkdnnande av sundhetscertifikat frén dessa tredjelédnder.
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(63)

(64)

(65)

(66)

For att minimera skadegdrarriskerna med véxter, véxtprodukter eller andra foremal som
forflyttas inom unionens territorium, bor befogenheten att anta akter i enlighet med

artikel 290 1 EUF-fordraget delegeras till kommissionen med avseende pé bestimmelser
om faststéllande av de fall dir undantaget fran kravet att utfirda véxtpass endast géller sma

kvantiteter, med avseende pa vissa véxter, vaxtprodukter eller andra foremal.

For att sdkerstélla tillforlitligheten 1 de undersdkningar av vixter, vaxtprodukter och andra
foremal som gors for att utfarda vaxtpass, bor befogenheten att anta akter i enlighet med
artikel 290 1 EUF-fordraget delegeras till kommissionen med avseende pé bestimmelser
om visuell undersokning, provtagning och testning samt frekvens och tidpunkt for

undersokningarna.

For att 0ka vixtpassens tillforlitlighet, bor befogenheten att anta akter i1 enlighet med
artikel 290 1 EUF-fordraget delegeras till kommissionen med avseende pé bestimmelser
om faststédllande av de kriterier som de yrkesméssiga aktorerna maste uppfylla for att

bemyndigas att utfarda vixtpass och forfarandena for att sékerstélla att dessa kriterier

uppfylls.

For att sdkerstilla att triemballage mérks pa ett korrekt sitt och med hénsyn till
utvecklingen av internationella standarder, sérskilt ISPM15, bor befogenheten att anta
akter 1 enlighet med artikel 290 1 EUF-fordraget delegeras till kommissionen med avseende
pa dndring och komplettering av kraven pé triemballage, bland annat inforsel dérav till
unionens territorium, samt med avseende pa faststillande av kraven for bemyndigande av

registrerade aktorer att applicera méirkningen for trdemballage inom unionens territorium.
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(67)

(68)

(69)

(70)

For att ta hinsyn till utvecklingen av internationella standarder, bor befogenheten att anta
akter 1 enlighet med artikel 290 1 EUF-fordraget delegeras till kommissionen med avseende
pa bestimmelser om attesteringar for véxter, vaxtprodukter och andra foremal, utom
triemballage, som skulle krdva ett sérskilt bestyrkande av att reglerna i denna foérordning

efterlevs.

For att sdkerstélla nyttan av och tillforlitligheten 1 officiella attesteringar, bor befogenheten
att anta akter i1 enlighet med artikel 290 1 EUF-fordraget delegeras till kommissionen, nir
det giller bestimmelser om innehallet i officiella attesteringar, bemyndigande och tillsyn
av yrkesmissiga aktorer som utfardar dessa attesteringar, samt uppgifterna i certifikaten for

export och aterexport och intyget infor export.

For anpassning till den vetenskapliga och tekniska utvecklingen och utvecklingen av
internationella standarder, i synnerhet IPPC:s och EPPO:s standarder, bor befogenheten att
anta akter i enlighet med artikel 290 i EUF-fordraget delegeras till kommissionen med

avseende pa reglerna om dndring av bilagorna till denna férordning.

Det ar sérskilt viktigt att kommissionen genomfor ldmpliga samrdd under sitt forberedande
arbete, inklusive pé expertniva, och att dessa samrad genomfors i enlighet med principerna
i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bittre lagstiftning'. For att
sdkerstélla lika stor delaktighet 1 forberedelsen av delegerade akter erhaller
Europaparlamentet och radet alla handlingar samtidigt som medlemsstaternas experter, och
deras experter ges systematiskt tilltrdde till moten 1 kommissionens expertgrupper som

arbetar med forberedelse av delegerade akter.

1

EUT L 123, 12.5.2016, s. 1.
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(71) For att sikerstélla enhetliga villkor for genomforandet av denna forordning bor
kommissionen tilldelas genomférandebefogenheter med avseende pd upprittande av en
forteckning over EU-karanténskadegorare, utformning av en mall f6r inventeringsrapporter
och instruktioner for hur mallen ska fyllas i, faststillande av en mall for de flerariga
inventeringsprogrammen med dértill horande praktiska arrangemang, faststéllande av
atgirder mot sirskilda EU-karantdnskadegorare samt antagande av tidsbegriansade étgédrder
1 friga om risker som skadegorare som inte fortecknats som EU-karantdnskadegdrare

medfor.

(72) For att sikerstélla enhetliga villkor for genomforandet av denna forordning bor
kommissionen tilldelas genomférandebefogenheter med avseende pd upprittande av en
forteckning over skyddade zoner och 6ver respektive karantdnskadegdrare for skyddad zon
samt dndring av skyddade zoners omfattning eller aterkallande av erkdnnandet av

skyddade zoner.

(73) For att sdkerstélla enhetliga villkor for genomférandet av denna férordning bor
kommissionen tilldelas genomforandebefogenheter med avseende pd uppréttande av
forteckningar over reglerade EU-icke-karantanskadegorare och de vixter for plantering
som berors samt faststillande av atgérder for att forhindra forekomsten av reglerade

EU-icke-karantdnskadegorare pa respektive vixter for plantering.
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(74)

For att sikerstélla enhetliga villkor for genomforandet av denna forordning bor
kommissionen tilldelas genomférandebefogenheter med avseende pd upprittande av
forteckningar 6ver de vixter, vixtprodukter och andra foremal som inte far foras in till
unionens territorium samt dver de tredjeldnder som berdrs, upprittande av forteckningar
over de véxter, vaxtprodukter och andra féremal som omfattas av sérskilda krav samt ver
de berorda sérskilda krav som ska uppfyllas i samband med deras inforsel till och
forflyttning inom unionens territorium, uppréttande av prelimindra forteckningar éver
véxter, vaxtprodukter och andra foremal med hog risk som inte far foras in till unionens
territorium samt over de tredjelénder som berors, forfarandet for riskvérdering i samband
med detta uppréittande av forteckningar, faststillande av krav for tredjeldnder som ar
likvardiga med kraven for forflyttning inom unionen av véxter, vixtprodukter eller andra
foremal, faststéllande av hur affischer och broschyrer som ror inforsel av véxter,
vaxtprodukter och andra féremal till unionens territorium ska presenteras och anvindas,
faststdllande av sérskilda villkor eller atgdrder som ror inforsel av vissa vixter,
vaxtprodukter och andra foremal till medlemsstaternas granszoner, antagande av tillfélliga
atgarder med avseende pa viaxter, viaxtprodukter och andra foremél som sannolikt kan
medfora nyligen identifierade skadegorarrisker eller andra misstankta vaxtskyddsrisker,
antagande av beslut om tillfalliga atgérder som vidtas av medlemsstaterna vid omedelbar
fara, uppréttande av forteckningar dver vixter, vaxtprodukter och andra foremal som inte
fér foras in till vissa skyddade zoner, upprittande av forteckningar over véxter,
vaxtprodukter och andra foremal som omfattas av sirskilda krav och de berdrda sérskilda
krav som ska uppfyllas i samband med deras inforsel till och forflyttning inom vissa
skyddade zoner samt faststdllande av kraven for karanténstationer och
inneslutningsanléggningar och for frisldppande av vixter, vixtprodukter och andra foremal

frén dessa stationer och anldggningar.
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(75)

(76)

(77)

For att sikerstélla enhetliga villkor for genomforandet av denna forordning bor
kommissionen tilldelas genomférandebefogenheter med avseende pé faststdllande av
kortare eller langre minimiperioder for bevarande av den dokumentation avseende
sparbarhet som de yrkesmissiga aktorerna ska fora samt krav avseende tillgéngligheten till

den dokumentationen.

For att sdkerstélla enhetliga villkor for genomférandet av denna férordning bor
kommissionen tilldelas genomforandebefogenheter med avseende pd uppréttande av
forteckningar 6ver de vixter, vaxtprodukter och andra foreméal, samt respektive ursprungs-
eller avsidndartredjeland, vars inforsel till unionens territorium ska kréva sundhetscertifikat,
uppréttande av forteckningar 6ver de véxter, vaxtprodukter och andra foremal — samt
respektive tredjeland som ar ursprungs- eller avsdndarland, vars inforsel till vissa skyddade
zoner frén dessa tredjelédnder ska kriva sundhetscertifikat, upprittande av forteckningar
over de véxter, vaxtprodukter och andra féremal, de berorda tredjelander och den
maximikvantitet som kan undantas fran kravet pa sundhetscertifikat vid inforsel till
unionens territorium samt faststdllande av tekniska arrangemang for ogiltigforklarande av

elektroniska sundhetscertifikat.

For att sikerstélla enhetliga villkor for genomforandet av denna forordning bor
kommissionen tilldelas genomférandebefogenheter med avseende pd upprittande av
forteckningar 6ver de vixter, vaxtprodukter och andra foremal for vilka véixtpass ska
krévas for forflyttning inom unionens territorium, upprittande av forteckningar dver de
véxter, vaxtprodukter och andra foremal for vilka véxtpass ska krévas for inforsel till och
forflyttning inom vissa skyddade zoner samt faststdllande av de skadegorare for skyddad
zon, vixter, vaxtprodukter eller andra foremal for vilka vixtpass for skyddade zoner krévs

vid direkt leverans till en slutanvéandare.
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(78) For att sikerstélla enhetliga villkor for genomforandet av denna forordning bor
kommissionen tilldelas genomférandebefogenheter med avseende pé faststdllande av
formatspecifikationer for vixtpassen, angivande av vilka typer och arter av véxter for
plantering for vilka undantag frén kravet pa angivelse av en sparbarhetskod i1 véxtpassens
format inte bor gilla och faststdllande av tekniska arrangemang for utfardande av

elektroniska vixtpass.

(79) For att sdkerstdlla enhetliga villkor for genomf6randet av denna férordning bor
kommissionen tilldelas genomforandebefogenheter med avseende pa faststillande av
sarskilda arrangemang avseende material, behandling och méarkning vid reparation av
trdemballage; faststidllande av formatspecifikationer for andra attesteringar 4n markning av
trdemballage; faststidllande av forfarandena for utfardande av intyg infor export samt

faststdllande av sérskilda bestimmelser om inlimning av anmilningar.

(80) De genomforandebefogenheter som tilldelats kommissionen bor utovas i enlighet med

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 182/2011".

Europaparlamentets och riadets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om
faststdllande av allménna regler och principer for medlemsstaternas kontroll av
kommissionens utdévande av sina genomforandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(81)

(82)

Kommissionen bor anta omedelbart tillimpliga genomforandeakter om det, i vederborligen
motiverade fall med avseende pa atgidrder mot sirskilda EU-karantédnskadegorare eller
skadegorare som inte fortecknas som EU-karanténskadegorare, forbud mot inforsel av
vissa véxter, vaxtprodukter och andra foremal till unionens territorium eller en skyddad
zon, eller med avseende pa att sddan inforsel ska omfattas av sérskilda krav och tillfélliga
atgirder avseende viaxter, vaxtprodukter och andra féremal som sannolikt kan medfora
nyligen identifierade skadegorarrisker eller andra missténkta vixtskyddsrisker, ar

nddvindigt pd grund av tvingande skél till skyndsambhet.

I radets direktiv 74/647/EEG" och 2006/91/EG* anges kontrolldtgirder avseende
nejlikvecklare och San José-skdldlus. Sedan dessa direktiv trddde i kraft har de berérda
skadegdrarna spridits Over stora delar av unionens territorium, varfor det inte langre &r

genomforbart att innesluta dem. Dessa direktiv bor darfor upphévas.

(5]

Rédets direktiv 74/647/EEG av den 9 december 1974 om bekdmpning av nejlikvecklare
(EGT L 352, 28.12.1974, s. 41).

Rédets direktiv 2006/91/EG av den 7 november 2006 om bekdmpning av San José-skoldlus
(EUT L 312, 11.11.2006, s. 42).
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(83)  Radets direktiv 69/464/EEG", 93/85/EEG?, 98/57/EG® och 2007/33/EG* bér upphivas, da
nya atgdrder om de berdrda skadegorarna bor antas 1 enlighet med denna forordning. Med
tanke pa den tid och de resurser som krévs for att vidta dessa nya atgérder, bor dessa

direktiv upphdvas med verkan frén och med den 1 januari 2022.

(84) I Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 652/2014° faststills att stod till
atgiarder mot skadegorare ska gélla vissa skadegdrare som fortecknas i bilagorna till
direktiv 2000/29/EG, och vissa skadegorare som inte fortecknas 1 bilagorna men for vilka
det har antagits tillfdlliga unionsatgérder. Utover bestimmelserna i den férordningen
definieras genom den hir forordningen kategorin prioriterade skadegorare, och det dr
nodvindigt att vissa atgirder som vidtas av medlemsstaterna i synnerhet nir det géller
prioriterade skadegorare berittigar till unionsbidrag, ocksa i form av ersittning till
yrkesmadssiga aktorer, som motsvarar virdet av vixter, vixtprodukter och andra féremél
som blir foremal for destruering enligt de utrotningsatgarder som faststélls i denna

forordning. Forordning (EU) nr 652/2014 bor dirfor dndras.

! Rédets direktiv 69/464/EEG av den 8 december 1969 om bekdmpning av potatiskrifta
(EGT L 323, 24.12.1969, s. 1).

Rédets direktiv 93/85/EEG av den 4 oktober 1993 om bekédmpning av ljus ringréta pa potatis
(EGT L 259, 18.10.1993, s. 1).

Rédets direktiv 98/57/EG av den 20 juli 1998 om bekdmpning av Ralstonia solanacearum
(Smith) Yabuuchi m.fl. (EGT L 235, 21.8.1998, s. 1).

Rédets direktiv 2007/33/EG av den 11 juni 2007 om bekdmpning av potatiscystnematod och
om upphévande av direktiv 69/465/EEG (EUT L 156, 16.6.2007, s. 12).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 652/2014 av den 15 maj 2014 om
faststéllande av bestimmelser for forvaltningen av utgifter for livsmedelskedjan, djurhélsa,
djurskydd, véixtskydd och vaxtférokningsmaterial, och om éndring av radets direktiv
98/56/EG, 2000/29/EG och 2008/90/EG, Europaparlamentets och radets forordningar (EG)
nr 178/2002, (EG) nr 882/2004 och (EG) nr 396/2005, Europaparlamentets och radets
direktiv 2009/128/EG samt Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1107/2009,
och om upphivande av radets beslut 66/399/EEG, 76/894/EEG och 2009/470/EG

(EUT L 189, 27.6.2014, s. 1).
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(85)

(86)

87)

(88)

Tekniska dndringar bor ocksa goras i Europaparlamentets och radets forordningar (EU)

nr 228/2013" och (EU) nr 1143/2014%.

Eftersom mélet for denna forordning, ndmligen att sikerstélla ett harmoniserat
tillvigagéngssitt for skyddsatgirder mot skadegdrare pa vixter, inte i tillrdcklig
utstrackning kan uppnds av medlemsstaterna utan snarare pa grund av dess verkan,
komplexitet och gransdverskridande och internationella karaktér, kan uppnas béttre pa
unionsniva, kan unionen vidta atgérder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 1
fordraget om Europeiska unionen. I enlighet med proportionalitetsprincipen i samma

artikel gar denna forordning inte utdéver vad som dr nodvandigt for att uppnd detta mal.

Denna forordning leder inte till att sma och medelstora foretag drabbas av oproportionella
administrativa bordor eller ekonomiska konsekvenser. Efter samrdd med aktérer péd
omrddet har den sérskilda situationen for sma och medelstora foretag i mojligaste mén
beaktats i denna forordning. Ett potentiellt allmédnt undantag for mikroforetag, som utgor
huvuddelen av foretagen, har inte beaktats, med hénsyn till att vaxtskydd ar ett mal av

allmént intresse.

Denna forordning beaktar IPPC, avtalet om tillimpningen av sanitéra och fytosanitdra

atgirder och de riktlinjer som utarbetats med stdd av dessa.

Europaparlamentets och rédets forordning (EU) nr 228/2013 av den 13 mars 2013 om
sdrskilda atgirder inom jordbruket till forman f6r unionens yttersta randomraden och om
upphévande av ridets forordning (EG) nr 247/2006 (EUT L 78, 20.3.2013, s. 23).
Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 1143/2014 av den 22 oktober 2014 om
forebyggande och hantering av introduktion och spridning av invasiva frimmande arter
(EUT L 317,4.11.2014, s. 35).
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(89) I enlighet med principen om smart lagstiftning bor genomforandet av den hir forordningen
samordnas med genomforandet av forordning (EU) nr 1143/2014 for att sdkerstélla

fullstdndig tillimpning av unionens lagstiftning om véxtskydd.

(90) Denna forordning respekterar de grundléggande réttigheterna och iakttar de principer som
erkdnns sérskilt i stadgan, i synnerhet i friga om respekt for privatlivet och familjelivet,
ratt till egendom, skydd av personuppgifter, naringsfrihet och frihet for konsten och
vetenskapen. Medlemsstaterna bor tillimpa denna férordning 1 enlighet med dessa

rattigheter och principer.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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Kapitel 1

Syfte, tillimpningsomrade och definitioner

Artikel 1

Syfte och tillimpningsomrade

Denna forordning innehaller bestimmelser som faststéller de véxtskyddsrisker som hinger
samman med arter, stammar eller biotyper av patogener, djur eller parasitira vixter som dr
skadliga for vixter eller vaxtprodukter (nedan kallade skadegérare) och atgirder for att

begrinsa dessa risker till en acceptabel niva.

Niér det finns uppgifter om att andra icke parasitdra vixter 4n de som regleras genom
artikel 4.1 1 férordning (EU) nr 1143/2014, medfor vaxtskyddsrisker med allvarlig
ekonomisk, social och miljoméssig paverkan pa unionens territorium kan dessa vaxter

betraktas som skadegorare i den mening som avses i den hér férordningen.

I denna forordning ska hénvisningar till tredjelénder anses som hénvisningar till
tredjeldnder, Ceuta, Melilla och till de territorier som avses i artikel 355.1 i EUF-fordraget

med undantag av Madeira och Azorerna.

I denna forordning ska hénvisningar till unionens territorium anses som hanvisningar till
unionens territorium forutom Ceuta, Melilla och de territorier som avses 1 artikel 355.1 1

EUF-fordraget utom Madeira och Azorerna.
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Artikel 2

Definitioner
I denna f6rordning avses med
1. vdxter: levande véxter och foljande levande véxtdelar:
a)  Froer i termens botaniska betydelse, med undantag for sddana som inte ar avsedda
for sadd.
b)  Frukter i termens botaniska betydelse.
c¢)  Gronsaker.
d)  Kndlar, stamknolar, 16kar, rhizom, rétter, jordstammar och stoloner.
e)  Skott, stjdlkar och utlopare.
f) Snittblommor.
g)  Grenar med eller utan bladverk.
h)  Avskurna trdd med bladverk.
1) Blad och bladverk.
1) Vixtvivnadskulturer, inklusive cellkulturer, embryonalt material, meristem, chiméra
kloner och material som har tagits fram genom mikroforékning.
k)  Levande pollen och sporer.
1) Knoppar, okuleringsris, sticklingar, ympris, ympkvistar.
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vdxtprodukter: obearbetat material med ursprung i viaxter och sddana bearbetade produkter
som genom sin natur eller till f6ljd av bearbetning kan ge upphov till risk for spridning av

karantdnskadegorare.

Om inget annat foreskrivs i de genomforandeakter som antas enligt artiklarna 28, 30
och 41, ska trd betraktas som en véixtprodukt endast om det uppfyller ett eller flera av

foljande kriterier:
a)  Hela eller delar av den naturliga rundade ytan finns kvar, med eller utan bark.

b)  Den naturliga rundade ytan finns, till f6ljd av sdgning, kapning eller klyvning, inte

kvar.

c)  Det har formen av flis, smabitar, sdgspan, trdavfall, hyvelspan eller avskrap och har
inte genomgétt ndgon bearbetning som inbegriper anvandning av lim, upphettning
eller tryck eller en kombination av dessa for att producera pellets, briketter, plywood

eller spanskivor.

d) Det anvénds, eller dr avsett att anvdndas, som forpackningsmaterial, oavsett om det

faktiskt anvénds vid transporter av varor.

plantering: alla forfaranden att placera vaxter i ett odlingssubstrat, eller genom ympning
eller liknande forfaranden, sa att deras framtida tillvaxt, reproduktion eller forokning

sakras.

vdxter for plantering: véxter som &r avsedda att forbli planterade, att planteras eller att

omplanteras.

andra foremal: alla material eller foremal, utom vaxter eller vaxtprodukter, som kan hysa

eller sprida skadegorare, inbegripet jord eller odlingssubstrat.
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6. behorig myndighet: den eller de centrala myndigheter 1 en medlemsstat, eller i
forekommande fall i ett tredjeland, som ansvarar for organisationen av offentlig kontroll
och annan offentlig verksamhet eller varje annan myndighet som tilldelats detta ansvar i

enlighet med unionslagstiftningen om offentlig kontroll.

7. parti: ett antal enheter av en och samma vara som kan identifieras genom sin homogenitet i
friga om sammanséttning, ursprung och andra relevanta uppgifter, och som utgér en del av

en sdndning.

8. handelsenhet: den minsta kommersiella enhet, eller annan anvindbar enhet, som ar
tillamplig pa det berérda handelsledet och som kan utgdra en del av ett parti eller ett helt

parti.

9. yrkesmdssig aktor: var och en som omfattas av offentlig ritt eller privatritt och som arbetar
yrkesmadssigt med, och &r juridiskt ansvarig for, en eller flera av f6ljande verksamheter

som ror véxter, vaxtprodukter och andra foremal:

a)  Plantering.

b)  Foridling.

c¢)  Produktion, inklusive odling, uppforékning och uppritthillande.
d)  Inforsel till och forflyttning inom och fran unionens territorium.
e)  Tillhandahallande pa marknaden.

f)  Lagring, insamling, distribution och bearbetning.
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10. registrerad aktor: en yrkesmdssig aktor som dr registrerad i1 enlighet med artikel 65.

11. bemyndigad aktor: en registrerad aktor som av den behoriga myndigheten har bemyndigats
att utfdrda véxtpass i1 enlighet med artikel 89, applicera en mérkning i enlighet med

artikel 98 eller utfdrda attesteringar i enlighet med artikel 99.

12. slutanvindare: en person som agerar i syften som faller utanfor den personens nérings-

eller yrkesverksamhet och som for eget bruk forvérvar véxter eller vixtprodukter.

13. test: en officiell undersékning, som inte &r en visuell undersokning, for att faststélla

forekomst av skadegorare eller for att identifiera skadegorare.

14. behandling: ett forfarande, antingen officiellt eller icke-officiellt, for utrotning,
inaktivering eller avldgsnande av skadegorare eller for att gora dessa skadegorare infertila

eller for att devitalisera vixter eller vaxtprodukter.

15. incidens: andelen eller antalet enheter i vilka en skadegorare forekommer i ett prov, en

sandning, ett filt eller en annan avgriansad population.

16. etablering: fortlevnad under 6verskadlig framtid av en skadegorare inom ett omréade efter
inforsel.

17. utrotning: tillimpning av vixtskyddsétgirder for att eliminera en skadegorare fran ett
omréde.

18. inneslutning: tillimpning av véxtskyddsétgérder i och omkring en angripen zon for att

forhindra spridning av en skadegorare.
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19.

20.

21.

22.

karantdnstation: alla officiella stationer for att hélla skadegorare, véxter, vaxtprodukter

eller andra foremal 1 karantén.

inneslutningsanldggning: alla andra anlédggningar 4n karantinstationer, dir skadegorare,

véxter, vaxtprodukter eller andra foremal halls under inneslutningsférhallanden.

sparbarhetskod: en bokstavskod eller en numerisk eller alfanumerisk kod som identifierar
en sindning, ett parti eller en handelsenhet och som anvénds 1 sparbarhetssyfte, inklusive
koder som avser ett parti, en sats, en serie, tillverkningsdatum eller den yrkesmissiga

aktdrens handlingar.

vaxtskyddsdtgdrd: en officiell atgird som syftar till att forhindra inforsel eller spridning av
karanténskadegorare eller till att begrdnsa de ekonomiska konsekvenserna av reglerade

icke-karantdnskadegorare.

Kapitel 11

Karantinskadegorare

AVSNITT 1
KARANTANSKADEGORARE

Artikel 3

Definition av karantdnskadegorare

En skadegorare dr en karantinskadegorare, med avseende pa ett avgransat territorium, om den

uppfyller samtliga foljande villkor:

a)

Dess identitet &r faststilld, i den mening som avses i avsnitt 1.1 i bilaga I.
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b)

d)

Den forekommer inte inom territoriet, i den mening som avses i avsnitt 1.2 a i bilaga I,
eller har, om den forekommer, inte ndgon stor utbredning inom detta territorium, i den

mening som avses i avsnitt 1.2 b och ¢ 1 bilaga I.

Den kan ta sig in i, etablera sig i och sprida sig inom detta territorium eller, om den redan
forekommer inom territoriet men inte har ndgon stor utbredning, kan ta sig in i, etablera sig

och spridas 1 de delar av territoriet dar den saknas i enlighet med avsnitt 1.3 1 bilaga I.

Dess introduktion, etablering och spridning skulle, i den mening som avses i avsnitt 1.4 1
bilaga I, f4 oacceptabla ekonomiska, miljomaissiga eller sociala konsekvenser for detta
territorium, eller, om den redan férekommer dér men inte har nadgon stor utbredning, for de

delar av territoriet diar den saknas.

Det finns genomforbara och effektiva atgirder for att forhindra att skadegoraren tar sig in,

etableras och sprids inom detta territorium, och begrénsa dess risker och konsekvenser.

AVSNITT 2

EU-KARANTANSKADEGORARE

Artikel 4

Definition av EU-karantinskadegorare

Karantinskadegorare dr EU-karantdnskadegorare, om det avgrinsade territorium som avses i

inledningen 1 artikel 3 4r unionens territorium och om den &r upptagen i den forteckning som avses i

artikel 5.2.
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Artikel 5
Forbud mot inforsel, forflyttning, innehav, uppforokning eller frisldppande

av EU-karantdnskadegorare

En EU-karantéinskadegorare far inte foras in till eller forflyttas inom unionens territorium,

eller innehas, uppforokas eller frisldppas inom unionens territorium.

Kommissionen ska, genom en genomforandeakt, upprétta en forteckning over skadegorare
som uppfyller de villkor som med avseende pé unionens territorium anges i artikel 3

(nedan kallad forteckning 6ver EU-karantinskadegorare).

Forteckningen over EU-karantdnskadegorare ska innehéalla de skadegorare som fortecknas

1 del A 1 bilaga I till direktiv 2000/29/EG och del A avsnitt I 1 bilaga II till det direktivet.

Skadegorare som dr inhemska eller etablerade ndgonstans inom unionens territorium,
antingen naturligt eller pd grund av inforsel utifrén till unionens territorium, ska i
forteckningen 6ver EU-karantdnskadegdrare markeras som skadegorare vars forekomst

inom unionens territorium ar kind.

Skadegorare som inte dr inhemska eller etablerade ndgonstans inom unionens territorium
ska 1 forteckningen 6ver EU-karantinskadegorare markeras som skadegorare vars

forekomst inom unionens territorium inte ar kiand.

Om resultaten av en bedomning visar att en skadegorare som inte ingér 1 forteckningen
over EU-karantéinskadegorare uppfyller de villkor som anges 1 artikel 3 med avseende pé
unionens territorium eller att en skadegdrare som ingér i forteckningen over
EU-karanténskadegorare inte langre uppfyller ett eller flera av dessa villkor ska
kommissionen genom genomforandeakter dndra den genomforandeakt som avses 1 punkt 2
1 den hér artikeln genom att fora upp skadegoraren i fraga i eller stryka den frén den

forteckningen.

PE-CONS 40/16 36

SV



Kommissionen ska gora sin bedomning tillgdnglig for medlemsstaterna.

Kommissionen fér ersétta den genomforandeakt som avses i1 punkt 2 1 den hér artikeln

genom genomforandeakter i syfte att konsolidera dndringar.

4. De genomforandeakter som avses i punkterna 2 och 3 ska antas i enlighet med det

granskningsforfarande som avses i artikel 107.2.

Artikel 6

Prioriterade skadegorare

1. EU-karantinskadegorare ér prioriterade skadegorare om de uppfyller samtliga foljande

villkor:

a)  De uppfyller med avseende pd unionens territorium ett eller flera av villkoren i

avsnitt 1.2 1 bilaga I.

b)  Deras potentiella ekonomiska, miljoméssiga eller sociala paverkan dr mycket
allvarlig med avseende pa unionens territorium pa det sétt som anges i avsnitt 2 i

bilaga I.
c)  De ir fortecknade i enlighet med punkt 2 i den hér artikeln.

2. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 105 for att
komplettera denna forordning genom att uppritta en forteckning dver de prioriterade

skadegorarna (nedan kallad forteckning 6ver prioriterade skadegorare).
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Nir resultaten av en bedomning visar att en EU-karantédnskadegorare uppfyller de villkor
som avses 1 punkt 1 1 den hir artikeln, eller att en skadegdrare inte 1angre uppfyller ett eller
flera av villkoren ges kommissionen befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med
artikel 105 med avseende pé dndring av den forteckning som avses i forsta stycket genom

tillagg respektive strykning av den berdrda skadegoraren fran forteckningen i fraga.
Kommissionen ska utan drojsmél gora beddmningen tillgdnglig for medlemsstaterna.

Om det vid en allvarlig skadegorarrisk dr nddvindigt pd grund av tvingande skl till
skyndsamhet ska det forfarande som anges i artikel 106 tillimpas pé delegerade akter som

antas enligt den hér artikeln.

Artikel 7
Andring av avsnitt 1 i bilaga I

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 105 med avseende pa
andring av avsnitt 1 i bilaga I for att anpassa det till den vetenskapliga och tekniska utvecklingen

och utvecklingen av relevanta internationella standarder.
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Artikel 8
EU-karantinskadegérare som anvinds for officiell testning, vetenskapliga dndamal

eller utbildningsdndamal, forsok, sorturval eller forddling

1. Genom undantag fran artikel 5.1 far medlemsstaterna pa begéran tillfélligt tillata inforsel
till, forflyttning inom och innehav och uppforokning pa deras territorium av
EU-karanténskadegorare eller skadegorare som omfattas av atgarder som har antagits 1
enlighet med artikel 30.1 {or officiell testning, vetenskapliga andamal eller

utbildningsdndamal, forsok, sorturval eller forddling.

Tillstand ska beviljas for den berdérda verksamheten endast om adekvata restriktioner infors
for att sikerstilla att inforsel, forflyttning, innehav, uppférékning och anvéndning av
skadegodraren i fraga inte leder till dess etablering eller spridning inom unionens
territorium, samtidigt som hénsyn tas till dess identitet, biologi och spridningssitt, den
planerade verksamheten, samverkan med miljon och andra relevanta faktorer som géller

riskerna med denna skadegorare.
2. Om tillstdnd beviljas i enlighet med punkt 1, ska samtliga foljande villkor vara uppfyllda:
a)  Skadegoraren ska héllas pa en séddan plats och under sadana forhallanden som
1) de behdriga myndigheterna finner &ndamalsenliga, och

11)  avses 1 tillstdndet.
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b)  Den verksamhet som inbegriper skadegorare ska utforas i en karanténstation eller
inneslutningsanldggning som av den behdriga myndigheten utsetts 1 enlighet med

artikel 60 och som avses 1 tillstandet.
c)  Den verksamhet som inbegriper skadegorare ska utforas av personal

i)  som av de behoriga myndigheterna anses besitta erforderlig vetenskaplig och

teknisk kompetens, och
i1)  vilka avses i tillstandet.

d)  Skadegoraren ska atfoljas av tillstandet vid inforsel till, forflyttning inom, innehav

eller uppforokning pé unionens territorium.

3. De tillstdnd som beviljats i enlighet med punkt 1 ska begrénsas géllande den mangd
skadegdrare som kan foras in, forflyttas, innehas, uppforokas eller anvindas och den
tidsperiod som &r 1dmplig for den berdrda verksamheten. Tillstdnden far inte dverstiga den

utsedda karantinstationens eller inneslutningsanliaggningens kapacitet.

Tillstand ska omfatta nddvidndiga begransningar for att pa lampligt sitt eliminera risken for
etablering och spridning av respektive EU-karantéinskadegorare eller skadegdrare som

omfattas av atgérder som har antagits i enlighet med artikel 30.1.

4. Den behdriga myndigheten ska dvervaka efterlevnaden av de villkor som avses i punkt 2
och de begriansningar och restriktioner som avses 1 punkt 3, samt vidta nddvéndiga atgéarder
vid bristande efterlevnad. I forekommande fall ska atgérden vara ett aterkallande av det

tillstind som avses i punkt 1.
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Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 105 for att
komplettera denna forordning med avseende pa faststdllande av ndrmare bestimmelser om

foljande:

a)  Utbyte av information mellan medlemsstaterna och kommissionen med avseende pé
inforsel till, forflyttning inom, innehav, uppfordkning och anviandning pé unionens

territorium av de berdrda skadegoérarna.
b)  Forfarandet och villkoren for beviljande av det tillstind som avses 1 punkt 1.
c)  Kontrollen av efterlevnaden och de dtgérder som ska vidtas vid bristande efterlevnad,
enligt punkt 4.
Artikel 9

Anmdlan av en 6verhdngande risk

Om en medlemsstat har uppgifter om att det finns en dverhédngande risk for att en
EU-karanténskadegorare kommer att ta sig in pa unionens territorium, eller till en del av
detta dér skadegdraren dnnu inte forekommer, ska medlemsstaten omgaende skriftligen till

kommissionen och dvriga medlemsstater anméila dessa uppgifter.

Punkt 1 ska dven gélla for en skadegdrare som inte tagits upp i forteckningen 6ver

EU-karanténskadegorare, om

a)  skadegoOraren omfattas av de atgirder som antagits i enlighet med artikel 30.1, eller
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b)  den berdrda medlemsstaten anser att skadegoraren kan uppfylla villkoren for att foras

upp 1 forteckningen éver EU-karantdnskadegorare.

3. Yrkesméssiga aktorer ska omedelbart till den behoriga myndigheten anméla alla uppgifter
som de har for en 6verhdngande risk som avses i1 punkt 1 i friga om

EU-karanténskadegorare eller sddana skadegdrare som avses i punkt 2.

Artikel 10

Behoriga myndigheters officiella bekrdftelse av forekomsten av en EU-karantinskadegorare

Om en behorig myndighet missténker, eller har mottagit uppgifter om, forekomst av en
EU-karanténskadegorare, eller av en skadegorare som omfattas av atgarder som antagits i enlighet
med artikel 30.1, pd en del av en medlemsstats territorium dir forekomst av skadegoéraren tidigare
inte varit kdnd, eller i en sdndning av vaxter, vixtprodukter eller andra foremél som forts in till, ar
avsedda att foras in till, eller forflyttats inom unionens territorium, ska myndigheten genast vidta
nodvéndiga atgérder for att bekréfta om skadegdraren forekommer eller inte (nedan kallat officiell

bekrdftelse).

Den officiella bekréftelsen ska grundas pd en diagnos frén ett officiellt laboratorium som har utsetts
av behorig myndighet i enlighet med de villkor och krav som foreskrivs 1 unionslagstiftningen om

offentlig kontroll.

I forekommande fall ska den berérda medlemsstaten 1 vdntan pa den officiella bekriftelsen pa
skadegdrarens forekomst vidta véixtskyddsatgérder for att eliminera risken for att denna skadegorare

sprids.

Den misstanke eller de uppgifter som avses i forsta stycket i den hér artikeln far grunda sig pa

information som mottagits i enlighet med artiklarna 14 och 15 eller pa ndgon annan kélla.

PE-CONS 40/16 42
SV



Artikel 11
Medlemsstaternas anmdlan av EU-karantdinskadegorare

till kommissionen och ovriga medlemsstater

En medlemsstat ska till kommissionen och dvriga medlemsstater anméla att medlemsstatens

behoriga myndigheter officiellt har bekréftat nagot av foljande:

a) Forekomst pa sitt territorium av en EU-karantdnskadegorare, vars forekomst tidigare inte
varit kind.
b) Forekomsten av en EU-karantédnskadegorare inom en del av dess territorium dér den

tidigare inte forekommit.

c) Forekomsten pa sitt territorium av en EU-karantédnskadegdrare 1 en sdndning av vixter,
vaxtprodukter eller andra foremal som forts in till, dr avsedda att foras in till, eller

forflyttats inom unionens territorium.

Anmilningar enligt forsta stycket ska l&dmnas in av den centrala myndigheten, i enlighet med vad
som avses 1 unionslagstiftningen om offentlig kontroll och genom det elektroniska

anmalningssystem som avses i artikel 103.
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Artikel 12
Information om EU-karantinskadegorare som de behoriga myndigheterna

ska overldmna till yrkesmdssiga aktorer

1. Om en situation som avses 1 artikel 11 &r officiellt bekréftad, ska den behoriga
myndigheten sdkerstdlla att yrkesméssiga aktorer, vars véxter, vaxtprodukter eller andra
foremal kan paverkas, utan drojsmal underréttas om forekomsten av

EU-karantéinskadegoraren.

2. Kommissionen ska upprétta och uppdatera en offentlig forteckning dver samtliga mottagna
anmilningar avseende nya skadegdrare i tredjelénder som kan utgéra en viaxtskyddsrisk pa

unionens territorium.

Denna forteckning far utgora en del av det elektroniska system som avses 1 artikel 103.

Artikel 13
Information om prioriterade skadegorare som de behoriga myndigheterna

ska overldmna till allmdnheten

Om en situation som avses 1 artikel 11 forsta stycket a eller b &r officiellt bekréftad i fraga om
prioriterade skadegorare, ska den behdriga myndigheten informera allménheten om de atgérder som
den vidtagit eller avser vidta och, i forekommande fall, om eventuella atgdrder som kommer att

vidtas av relevanta kategorier av yrkesméssiga aktorer eller andra personer.
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Artikel 14

Atgéirder som omedelbart ska vidtas av yrkesmdssiga aktorer

l. Om en yrkesmadssig aktor misstinker eller fir vetskap om att véxter, vaxtprodukter eller
andra foremal som befinner sig under aktérens kontroll dr angripna av en
EU-karantédnskadegorare eller en skadegorare som omfattas av de dtgarder som antagits i
enlighet med artikel 30.1 ska den yrkesméssiga aktoren omedelbart anméla denna
misstanke eller vetskap till den behdriga myndigheten, sé att den behdriga myndigheten
kan vidta atgérder i enlighet med artikel 10. Den yrkesméssiga aktdren ska ocksa i
forekommande fall omedelbart vidta forebyggande atgirder for att forhindra etablering och

spridning av sddana skadegorare.

2. Den behdriga myndigheten kan besluta att den anmélan som avses i punkt 1 inte krdvs om
forekomsten av en sérskild skadegorare dr kind i ett omréde. I sddana fall ska den behoriga

myndigheten informera den berorda yrkesmassiga aktoren om det beslutet.

3. Om en yrkesmaéssig aktor erhdller en officiell bekriftelse avseende forekomsten av en
EU-karantinskadegorare 1 véxter, vixtprodukter eller andra féremal som befinner sig
under aktorens kontroll ska den yrkesméssiga aktéren samrdda med den behoriga
myndigheten om de dtgirder som ska vidtas och, i enlighet med vad som befinns ldmpligt,

vidta de atgdrder som avses i punkterna 4—7.

4. Den yrkesmaéssiga aktoren ska omedelbart vidta nddvindiga atgirder for att forhindra
spridning av skadegoraren i friga. Om den behdriga myndigheten har gett anvisningar
avseende dessa dtgirder ska den yrkesméssiga aktoren agera i enlighet med dessa

anvisningar.
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5. Om den behoriga myndigheten sa anvisat ska den yrkesmissiga aktdren vidta nddvéandiga
atgirder for att eliminera skadegoéraren frdn de berdrda véxterna, vaxtprodukterna eller
andra foremalen samt frdn sina verksamhetsplatser och frin mark, jord, vatten eller andra

angripna foremal som befinner sig under aktdrens kontroll.

6. Den yrkesmaéssiga aktoren ska, sdvida inte den behoriga myndigheten gett andra
anvisningar, utan dréjsmal fran marknaden dra tillbaka de vixter, vixtprodukter och andra

foreméal som star under aktorens kontroll och som kan innehélla skadegorare.

Om dessa vixter, vixtprodukter eller andra foremal inte ldngre star under den berdrda
yrkesmaissiga aktorens kontroll, ska den yrkesméssiga aktoren, sdvida inte den behdriga

myndigheten gett andra anvisningar, omedelbart

a)  informera de personer i handelskedjan till vilka vdxterna, vixtprodukterna eller de

andra foremalen levererats om forekomsten av skadegdraren,

b)  ge dessa personer riktlinjer om nédvandiga atgirder som ska vidtas i samband med
transporten av véxterna, vaxtprodukterna respektive de andra foremalen for att

minska risken for att skadegdrarna i fraga sprids eller slipper ut, och

c) dterkalla dessa vixter, vixtprodukter eller andra foremal.
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7. I de fall dir punkt 1, 3, 4, 5 eller 6 i den hér artikeln ar tillimpliga ska den yrkesméssiga
aktoren péd begiran forse den behoriga myndigheten med alla uppgifter som ér av betydelse
for allménheten. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 13 ska myndigheten s snart
som mojligt informera allmidnheten om de atgérder som behdver vidtas med avseende pa

de vixter, vaxtprodukter eller andra foremél som kan innehalla respektive skadegorare.

Artikel 15

Atgdirder som ska vidtas av andra personer din de yrkesmdssiga aktorerna

1. Nér ndgon annan dn en yrkesmissig aktor upptiacker forekomst av en
EU-karantéinskadegorare eller har anledning att misstéinka sadan forekomst, ska
vederborande omedelbart anmila detta till den behoriga myndigheten. Om anmaélan inte
gjorts skriftligen ska den behdriga myndigheten officiellt dokumentera den. Om den
behoriga myndigheten sé kriver ska personen forse myndigheten med den information som

han eller hon forfogar 6ver och som avser forekomsten i fraga.

2. Den behoriga myndigheten kan besluta att den anmélan som avses 1 punkt 1 inte krdvs om

forekomsten av en sdrskild skadegorare 1 ett omréde &r kénd.

3. Den person som ldmnade den anmélan som avses i punkt 1 ska samrdda med den behoriga
myndigheten om vilka atgérder som ska vidtas och ska i enlighet med den behoriga
myndighetens anvisningar vidta nddvéandiga atgarder for att forhindra spridning av
skadegdraren och eliminera den frin de berdrda véxterna, vaxtprodukterna eller andra

foremalen och, i tillimpliga fall, fran personens mark och byggnader.
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Artikel 16
Undantag fran anmdlningsskyldigheten

Den anmélningsskyldighet som avses i artiklarna 14 och 15 ska inte tillimpas om

a)

b)

en EU-karantédnskadegorare pétraffats i en angripen zon av ett avgransat omrade som

inrdttats for inneslutning av skadegoraren i fraga, i enlighet med artikel 18.2,

en EU-karantdnskadegorare patriffats i en angripen zon av ett avgriansat omrade och som

omfattas av utrotningsédtgirder som kraver atta ar eller mer, under dessa 4tta &r.

Artikel 17

Utrotning av EU-karantdinskadegorare

Om en situation som avses 1 artikel 11 forsta stycket a och b officiellt bekréftas ska den
behoriga myndigheten omedelbart vidta alla nddvéndiga véxtskyddsatgéirder for att utrota
EU-karanténskadegoraren fran det berérda omradet. Dessa atgérder ska vidtas i enlighet

med bilaga II.

Utrotningsskyldigheten ska inte tillimpas nir ndgot annat anges i1 en genomforandeakt som

avser den skadegoraren och som antagits i enlighet med artikel 28.2.
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Den behdriga myndigheten ska utan drdjsmal undersoka kéllan till forekomsten av den
berorda EU-karantdnskadegoraren, sarskilt dar denna forekomst kan ha samband med
forflyttning av vixter, vaxtprodukter eller andra foremal och mgjligheten att den berdrda
skadegoraren har spridits till andra véxter, vaxtprodukter eller foremél genom dessa

forflyttningar.

Om de atgdrder som avses 1 punkt 1 ror inforsel eller transport inom unionens territorium
av vixter, vaxtprodukter och andra féremaél, ska den berérda medlemsstaten omedelbart

anmaéla dessa dtgéirder till kommissionen och dvriga medlemsstater.

De étgirder som avses i punkt 1 och de undersokningar som avses i punkt 2 ska
genomforas oavsett om skadegoraren forekommer pa mark eller 1 byggnader som ér

allménna eller privata.
Artikel 18
Inrdttande av avgrdinsade omraden

Om en situation som avses 1 artikel 11 forsta stycket a och b officiellt bekréftas ska den
behoriga myndigheten omedelbart inrétta ett eller flera omraden dér de utrotningsatgirder

som avses i artikel 17.1 ska vidtas (nedan kallat avgrdnsat omrdde).
Det avgriansade omradet ska bestd av en angripen zon och en buffertzon.
Den angripna zonen ska, i tillimpliga fall, innehalla

a) alla vixter som man vet dr angripna av den berdrda skadegoraren,
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b) alla viaxter som visar tecken eller symptom som tyder pa eventuella angrepp av

skadegoraren,

c¢) allaandra vixter som kan ha blivit eller kan komma att bli kontaminerade eller
angripna av den skadegoraren, inbegripet véixter som kan komma att bli angripna pa
grund av deras mottaglighet for denna skadegorare och deras nérhet till angripna
vaxter, eller — om kénd — en gemensam produktionskélla med angripna véxter, eller

vixter som odlas fran dessa,

d)  mark, jord, vattendrag eller andra angripna foremal eller foremal som kan komma att

angripas av den berorda skadegdraren.
Buffertzonen ska angrinsa till den angripna zonen och omsluta den.

Zonens omfattning ska vara anpassad till risken for spridning av den berdérda skadegdraren
pa naturlig vig utanfor den angripna zonen, eller till f61jd av ménsklig verksamhet inom
den angripna zonen och dess omgivning, och ska faststillas i enlighet med de principer

som anges 1 avsnitt 2 i bilaga II.

Om risken for spridning av skadegoraren utanfor den angripna zonen eliminerats eller
minskats till en acceptabel nivé tack vare naturliga eller konstgjorda barriérer, behdver

ingen buffertzon inréttas.

Genom undantag fran punkt 1 fir den behdriga myndigheten besluta att inte inrdtta nagot
avgrinsat omrade, om den vid en inledande beddmning finner att ett omedelbart
eliminerande dr mojligt med hansyn till den berdrda skadegorarens, vixtens,
vaxtproduktens eller det berdrda andra foremalets typ och den plats dir den eller det

patréffats.

PE-CONS 40/16 50

SV



I sddana fall ska en inventering genomforas for att faststdlla om ytterligare véxter eller
vaxtprodukter dr angripna. Pa grundval av denna inventering ska den behoriga

myndigheten faststélla om det foreligger nagot behov av att inrdtta ett avgriansat omrade.

Om ett avgransat omrade, i enlighet med punkterna 2 och 3, maste utvidgas till en annan
medlemsstats territorium, ska den medlemsstat i vilken den berdérda skadegdraren
patraffats omgaende kontakta den medlemsstat till vars territorium det avgrdnsade omrédet
ska utvidgas, sa att denna medlemsstat far mojlighet att vidta de tillampliga dtgdrder som

avses 1 punkterna 1-4.

Medlemsstaterna ska senast den 30 april varje ar till kommissionen och ovriga
medlemsstater anmila det antal avgrinsade omrdden som inréttats och var de ligger, de

berdrda skadegorarna, samt vilka dtgidrder som vidtagits under foregdende kalenderér.

Denna punkt ska gélla utan att &sidosétta tilldimpningen av en eventuell skyldighet att
anmaila avgridnsade omrdden som faststillts genom sddana genomforandeakter som avses i

artikel 104.
Artikel 19
Inventeringar och dndringar av avgrdnsade omrdden samt hdvande av restriktioner

Behoriga myndigheter ska atminstone en gang per ar, ndr det ar lampligt, genomfora en
inventering av varje avgrinsat omrade nar det giller forekomsten av den berérda

skadegdraren och hur den utvecklas.

Dessa inventeringar ska genomforas i enlighet med artikel 22.2.
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2. Om en behdrig myndighet, oavsett om det beror pa en sddan inventering som avses i
punkt 1 eller ej, uppticker forekomst av den berdrda skadegoéraren i1 buffertzonen, ska den
berdrda medlemsstaten omedelbart anméla detta till kommissionen och dvriga

medlemsstater.

3. De behoriga myndigheterna ska, i forekommande fall, é&ndra gréanserna runt de angripna
zonerna, buffertzonerna och de avgriansade omradena enligt resultaten av de inventeringar

som avses 1 punkt 1.

4. Behoriga myndigheter kan upphéva ett avgransat omrdde och avsluta utrotningsatgérderna,
om omradets status som fritt fran skadegorare har bekriftats. Detta giller om foljande tva

villkor &r uppfyllda:

a)  den inventering som avses i punkt 1 visar att omradet konstaterats vara fritt fran den

berdrda skadegdraren, och

b)  inga skadegorare patréffats i det avgransade omradet under en tillrickligt lang

period.

5. Vid beslut om séddana dndringar som avses i punkt 3, eller upphdvande av det avgriansade
omrdde som avses 1 punkt 4, ska den berdrda behdriga myndigheten &tminstone beakta

foljande faktorer:

a)  Skadegorarens och den berorda vektorns biologi.
b)  Forekomsten av vardvéaxter.

c)  Ekoklimatologiska forhallanden.

d)  Sannolikheten for att utrotningsétgirderna har varit framgéngsrika.
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Genom undantag fran punkt 1 i denna artikel behdver drliga inventeringar inte genomforas

1 de angripna zonerna inom avgransade omridden som inréttats for
a)  skadegorare som omfattas av utrotningsédtgiarder som kraver atta ar eller mer,
b)  skadegdrare som omfattas av de inneslutningsatgérder som avses i artikel 28.2.

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 105 for att
komplettera denna forordning med avseende pa ndrmare precisering av de skadegorare
som avses 1 punkt 6 a i den hér artikeln och artikel 16 b samt villkoren for tilldimpningen av

dessa undantag.

Artikel 20

Rapporter om dtgdrder som vidtas i enlighet med artiklarna 17, 18 och 19

Niér atgérder vidtagits av en medlemsstat i ett omrdde som angrénsar till en annan
medlemsstat, ska en rapport om de dtgirder som vidtagits i enlighet med artiklarna 17, 18

och 19 overldmnas till den andra medlemsstaten.

Nar kommissionen eller en annan medlemsstat sé begér ska en medlemsstat dverlamna en

rapport om sérskilda dtgirder som vidtagits i1 enlighet med artiklarna 17, 18 och 19.
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Artikel 21
Andring av bilaga 11

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter 1 enlighet med artikel 105 med avseende pa
andring av bilaga II for att anpassa den till den vetenskapliga och tekniska utvecklingen och till

utvecklingen av relevanta internationella standarder.

Artikel 22
Inventering av EU-karantinskadegorare och skadegorare som prelimindrt klassificeras

som EU-karantdinskadegorare

1. Medlemsstaterna ska under angivna tidsperioder genomfora riskbaserade inventeringar for

att kontrollera forekomsten av dtminstone foljande:
a)  EU-karantdnskadegorare.

b)  Tecken eller symptom pé varje skadegorare som omfattas av de atgirder som avses i

artikel 29 eller av atgérder som har antagits i enlighet med artikel 30.1.

Dessa inventeringar ska genomforas inom alla omraden dir forekomst av den berérda

skadegodraren tidigare inte varit kind.

Dessa inventeringar behdver inte genomforas for skadegorare for vilka man otvetydigt kan
konstatera att etablering och spridning i medlemsstaten inte &r mojlig pa grund av

ekoklimatologiska forhéllanden eller avsaknad av skadegdrarnas vardvéxter.
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Utformningen av de inventeringar som avses i punkt 1 ska baseras pa den risk som
foreligger for att skadegoraren forekommer i1 det omrdde inventeringen omfattar. De ska
atminstone bestd av visuella undersdkningar utférda av den behdriga myndigheten och, i
forekommande fall, insamling av prover och genomforande av tester. Dessa inventeringar
ska genomforas pa alla lampliga platser och i forekommande fall inbegripa
verksamhetsplatser, fordon, maskiner och forpackningsmaterial som anvinds av
yrkesmissiga aktdrer och andra personer. De ska bygga pa sunda vetenskapliga och
tekniska principer samt utforas vid tidpunkter som lampar sig for att mojliggdra upptéickt

av de berorda skadegorarna.

Inventeringarna ska beakta vetenskapliga och tekniska uppgifter och annan relevant

information om forekomsten av den berdrda skadegoraren.

Senast den 30 april varje ar ska medlemsstaterna underritta kommissionen och ovriga
medlemsstater om resultaten av de inventeringar som avses i punkt 1, som utférdes under
foregaende kalenderar. Dessa rapporter ska innehalla uppgifter om var inventeringarna
genomforts, tidpunkten for dessa inventeringar, de berdérda skadegdrarna och vixterna,
véixtprodukterna eller andra foremélen, antalet inspektioner och tagna prover samt

forekomst av varje berord skadegorare.

Kommissionen kan genom genomforandeakter faststédlla en mall for dessa rapporter samt
anvisningar om hur mallen 1 frdga ska fyllas i. Dessa genomforandeakter ska antas 1

enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 107.2.
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Artikel 23

Flerdriga inventeringsprogram och insamling av uppgifter

1. Medlemsstaterna ska uppritta flerariga inventeringsprogram som faststéller innehéllet i de

inventeringar som ska genomforas enligt artikel 22. Dessa program ska mojliggdra

insamling och registrering av savél vetenskapliga och tekniska uppgifter som annan

relevant information som avses i artikel 22.2 andra stycket.

De flerédriga inventeringsprogrammen ska innehdlla f6ljande uppgifter i enlighet med

artikel 22.2:

a)  Det sérskilda malet for respektive inventering.

b) Inventeringens omfattning med avseende pa berért omrade och tidsram, samt de
undersokta skadegdrarna, vixterna och varorna.

c) Inventeringsmetoder och kvalitetsstyrning, inklusive en beskrivning av forfarandena
for visuell undersokning, provtagning och testning samt deras tekniska motivering.

d)  Tidpunkter, frekvens och antalet planerade visuella undersokningar, prover och
tester.

e) Metoderna for dokumentation och rapportering av de uppgifter som samlats in.

De flerariga inventeringsprogrammen ska omfatta en period av fem till sju ar.
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2. Medlemsstaterna ska pa begéran anméla sina flerariga inventeringsprogram till

kommissionen och dvriga medlemsstater i samband med att de inrittas.

3. Kommissionen far anta genomforandeakter som faststéller utformningen av de flerariga
inventeringsprogrammen och de praktiska arrangemangen for tillimpningen av inslagen i

punkt 1 pd de sérskilda skadegorarriskerna.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i

artikel 107.2.

Artikel 24

Inventering av prioriterade skadegérare

1. Medlemsstaterna ska, med avseende pa varje prioriterad skadegorare, arligen genomfora
den inventering som anges i artiklarna 22.1 och 22.2. Dessa inventeringar ska omfatta ett
tillrackligt stort antal visuella unders6kningar, provtagningar och tester som lampar sig for
varje prioriterad skadegorare, i den man detta dr mojligt i forhéllande till skadegorarens
biologi och de ekoklimatologiska forhédllandena, for att med en hog grad av tillforlitlighet
sakerstélla att de upptécks 1 tid.

Inventeringarna behdver inte genomforas for skadegdrare for vilka man otvetydigt kan
konstatera att etablering och spridning i medlemsstaten inte &r mojlig pé grund av de

respektive ekoklimatologiska forhallandena eller avsaknaden av skadegdrarnas véirdvéxter.

2. Senast den 30 april varje &r ska medlemsstaterna underrétta kommissionen och dvriga
medlemsstater om resultaten av de inventeringar som avses 1 punkt 1 och som utforts under

foregaende kalenderar.
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Artikel 25

Beredskapsplaner for prioriterade skadegérare

Varje medlemsstat ska for varje prioriterad skadegdrare som kan ta sig in i dess territorium
eller en del dérav och etablera sig dir uppritta och regelbundet uppdatera en separat plan,
med uppgifter om de beslutsprocesser, forfaranden och protokoll som ska foljas och de
minsta resurser som ska stéllas till forfogande samt forfaranden for tillgdngliggérande av
ytterligare resurser om forekomst av skadegdraren officiellt bekréftas eller misstdanks

(nedan kallad beredskapsplanen).

Medlemsstaterna ska i ett lampligt skede under utarbetandet och uppdateringen av

beredskapsplanen samrada med alla relevanta aktorer.

Beredskapsplaner behover inte upprittas for skadegorare for vilka man otvetydigt kan
konstatera att etablering och spridning i medlemsstaten inte &r mdjlig pé grund av de

ekoklimatologiska forhéllandena eller avsaknaden av skadegorarnas vardvéxter.
Varje beredskapsplan ska omfatta

a)  roller och ansvarsomraden for de organ som deltar i genomforandet av planen, vid
officiellt bekriftad eller misstidnkt forekomst av den prioriterade skadegoraren,
ordergang och forfaranden for samordningen av atgérder som ska vidtas av behdriga
myndigheter eller andra myndigheter, medverkande delegerade organ eller fysiska
personer, laboratorier och yrkesmassiga aktorer samt samordning med angridnsande

medlemsstater och angriansande tredjelénder i forekommande fall,
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b)

d)

g)

h)

7

behoriga myndigheters tilltrade till yrkesmaissiga aktdrers och andra relevanta

aktorers verksamhetsplatser samt fysiska personers mark och byggnader,

behoriga myndigheters tilltrdde, vid behov, till laboratorier, utrustning, personal,
extern expertis och resurser som dr nddvindiga for snabb och effektiv utrotning eller,

i forekommande fall, inneslutning av de prioriterade skadegorarna i fréga,

atgirder som ska vidtas med avseende pa information till kommissionen, ovriga
medlemsstater, berérda yrkesméssiga aktorer och allménheten nér det géller
forekomsten av den berdrda prioriterade skadegoraren och de atgarder som vidtagits
mot den, om forekomst av den berorda skadegoraren officiellt bekréftas eller

misstanks,
system for dokumentation av forekomst av den berérda prioriterade skadegoraren,

tillgidngliga bedomningar enligt artikel 6.2 och varje beddmning som genomforts av
medlemsstaten nér det géller risken for dess territorium i samband med den berdrda

prioriterade skadegoraren,

de riskhanteringsétgirder som ska vidtas med avseende pd den prioriterade

skadegoraren enligt avsnitt 1 i bilaga II, och de forfaranden som ska foljas,
principer for den geografiska avgrinsningen av avgriansade omraden,

protokoll som beskriver metoderna for visuella undersékningar, provtagningar och

laboratorietester, och

principer for utbildning av personal vid de behdriga myndigheterna och, i
forekommande fall, av de organ, offentliga myndigheter, laboratorier, yrkesméssiga

aktorer och andra personer som avses i led a.
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I forekommande fall ska de uppgifter som avses i forsta stycket d—j utformas som

handledningar.

3. Beredskapsplaner far kombineras for flera prioriterade skadegorare med liknande biologi
och virdvéxter. I sddana fall ska beredskapsplanen besta av en allmén del som &r
gemensam for alla prioriterade skadegorare som omfattas av den, och en sérskild del for

var och en av de berorda prioriterade skadegdrarna.

4. Medlemsstaterna ska inom fyra ar frin uppréttandet av forteckningen dver prioriterade
skadegdrare uppritta en beredskapsplan for de prioriterade skadegorare som finns

upptagna i den forteckningen.

Inom ett ar fran dagen for upptagandet av varje ytterligare berérd skadegorare i denna
forteckning Over prioriterade skadegorare ska medlemsstaterna uppritta en beredskapsplan

for den prioriterade skadegoraren.

Medlemsstaterna ska regelbundet se dver och i forekommande fall uppdatera sina

beredskapsplaner.

5. Medlemsstaterna ska pa begiran dversidnda sina beredskapsplaner till kommissionen och
ovriga medlemsstater, och ska informera alla relevanta yrkesméssiga aktdrer genom

offentliggérande pa internet.

Artikel 26

Simuleringsévningar for prioriterade skadegorare

1. Medlemsstaterna ska utfora simuleringsdvningar med inriktning pd genomforandet av
beredskapsplanerna i intervall som faststills utifrdn den berérda prioriterade skadegorarens
eller de berorda prioriterade skadegorarnas biologi och den risk som denna eller dessa

skadegdrare utgor.
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Dessa dvningar ska inom en rimlig tidsperiod utforas med avseende pa samtliga

prioriterade skadegdrare och de relevanta aktérerna ska delta.

Dessa dvningar behdver inte genomforas om respektive medlemsstat nyligen har vidtagit

atgarder for utrotning av skadegoraren eller skadegorarna i friga.

Simuleringsdvningar géllande prioriterade skadegdrare, vars forekomst i en medlemsstat
kan ha en inverkan pa angridnsande medlemsstater far utféras gemensamt av de

medlemsstaterna pé grundval av deras respektive beredskapsplaner.

I forekommande fall far medlemsstaterna utféra dessa simuleringsdvningar tillsammans

med angransande tredjelédnder.

Medlemsstaterna ska pa begdran tillhandahalla kommissionen och dvriga medlemsstater en

rapport om resultaten av varje simuleringsévning.

Artikel 27

Handlingsplaner for prioriterade skadegorare

Om forekomst av en prioriterad skadegdrare pa en medlemsstats territorium officiellt har
bekriftats i1 enlighet med artikel 10, ska den behdriga myndigheten omgéiende anta en plan
(nedan kallad handlingsplanen) med atgérder for utrotning av skadegoraren, enligt
artiklarna 17, 18 och 19, eller for inneslutning av denna enligt artikel 28.2 samt en tidsplan

for genomforandet av dessa atgarder.
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Handlingsplanen ska innehélla en beskrivning av utformningen och organisationen av de
inventeringar som ska genomforas och ange antalet visuella undersdkningar, prover som
ska tas och laboratorietest som ska utforas samt den metod som ska tillimpas vid

inventeringen, provtagningarna och testerna.

Handlingsplanen ska grunda sig pa den relevanta beredskapsplanen och den ska

omedelbart delges de berdrda yrkesmaissiga aktorerna av den behoriga myndigheten.
2. Medlemsstaterna ska pa begiran anméila de antagna handlingsplanerna till kommissionen
och 6vriga medlemsstater.
Artikel 28

Unionsatgdrder mot sdrskilda EU-karantdnskadegérare

1. Kommissionen far genom genomforandeakter faststilla atgérder mot sérskilda
EU-karantinskadegorare. Genom dessa atgérder ska en eller flera av nedanstaende

bestimmelser genomforas med avseende pa varje berdrd skadegorare:

a)  Artikel 10 om atgirder vid misstanke om och behoriga myndigheters officiella

bekriftelse av forekomsten av den EU-karantdnskadegdraren.
b)  Artikel 14 om atgérder som omedelbart ska vidtas av yrkesmassiga aktorer.

c)  Artikel 15 om atgirder som ska vidtas av andra personer dn de yrkesmissiga

aktOrerna.

d)  Artikel 17 om utrotning av EU-karantdnskadegdrare.
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e)  Artikel 18 om inrdttande av avgridnsade omraden.

f)  Artikel 19 om inventeringar, dndringar av avgransade omraden och hidvande av

restriktioner.

g)  Artikel 22 om inventeringar om EU-karantéinskadegorare och skadegoérare som

preliminért klassificeras som EU-karanténskadegorare.

h)  Artikel 24 om inventeringar av prioriterade skadegorare, vad avser antalet visuella

undersdkningar, prover och tester for sérskilda prioriterade skadegorare.
1)  Artikel 25 om beredskapsplaner for prioriterade skadegdrare.
j)  Artikel 26 om simuleringsdvningar for prioriterade skadegorare.
k)  Artikel 27 om handlingsplaner for prioriterade skadegorare.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i

artikel 107.2.

2. Om det, i fraga om ett avgriansat omrade och pa grundval av de inventeringar som avses i
artikel 19 eller andra uppgifter, konstateras att en utrotning av den berdrda
EU-karantinskadegoraren inte dr mdjlig, ska kommissionen genom undantag fran
artikel 17 anta genomforandeakter enligt punkt 1, som faststéller atgarder vars syfte ar

inneslutning.
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For att detta ska kunna konstateras ska kommissionen, efter inlimnande av relevanta
uppgifter frdn den berérda medlemsstaten eller fran nagon annan kélla, utan dréjsmal vidta

nddvéndiga atgérder.

3. Om kommissionen konstaterar att forebyggande atgérder pa omraden utanfor de
avgriansade omradena dr nodvindiga for att skydda den del av unionens territorium dir de
berorda EU-karantdnskadegorarna inte forekommer, far kommissionen anta

genomforandeakter enligt punkt 1 for att faststilla sidana atgarder.

4. De 4tgirder som avses i punkterna 1, 2 och 3 ska vidtas i enlighet med bilaga II, med
hénsyn tagen till de specifika riskerna med de berérda EU-karantianskadegdrarna, de
sdrskilda ekoklimatologiska forhallandena och riskerna nér det géller berdrda
medlemsstater samt behovet av att pd EU-nivd genomfora nddvéindiga riskreducerande

atgdrder pa ett harmoniserat sitt.

5. Innan en dtgéird har antagits av kommissionen far medlemsstaten fortsétta med de atgérder

den redan har vidtagit.
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Niér det foreligger vederborligen motiverade och tvingande skal till skyndsamhet for att
avvérja en allvarlig skadegorarrisk ska kommissionen anta omedelbart tillimpliga
genomforandeakter 1 enlighet med det forfarande som avses 1 artikel 107.3. Dessa akter ska
antas i enlighet med bilaga II, med beaktande av de specifika riskerna med de berérda
EU-karantéinskadegorarna, de sirskilda ekoklimatologiska forhdllandena och riskerna nir
det géller de berérda medlemsstaterna samt behovet av att pd EU-nivd genomfora

nddvéndiga riskreducerande dtgirder pa ett harmoniserat sitt.

Medlemsstaterna ska, genom det system for elektronisk anmélan som avses 1 artikel 103,
till kommissionen och 6vriga medlemsstater anmala alla fall av bristande efterlevnad av de
atgirder som antagits enligt den hér artikeln pa ett sddant sitt att det skapas en risk for

spridning av EU-karantdnskadegdrare.

Artikel 29
Medlemsstaternas dtgdrder med avseende pad skadegdorare som inte fortecknats

som EU-karantinskadegorare

Om en skadegdrare som inte tagits upp 1 forteckningen 6ver EU-karantéinskadegorare
officiellt bekriftas forekomma pa en medlemsstats territorium och medlemsstaten anser att
skadegdraren kan uppfylla villkoren for att foras upp i forteckningen 6ver EU-
karantédnskadegorare, ska den omedelbart bedoma om skadegoraren uppfyller kriterierna i
avsnitt 3 underavsnitt 1 i bilaga I. Om den drar slutsatsen att kriterierna ar uppfyllda, ska
den omgdende vidta utrotningsatgarder i enlighet med bilaga II. Artiklarna 17-20 ska

tillimpas.
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Om det pd grundval av de inventeringar som avses i artikel 19 eller andra uppgifter,
konstateras att utrotning av skadegdraren inte 4r mgjlig inom ett avgrénsat omrade, ska

artikel 28.2 tillimpas p& motsvarande sitt.

Om forekomsten av en skadegdrare som uppfyller kriterierna i forsta stycket i en séndning
av vixter, vaxtprodukter eller andra foremal som forts in till eller forflyttats inom en
medlemsstats territorium officiellt bekriftas, ska medlemsstaten vidta nddvéandiga atgarder
for att forhindra inforsel till och etablering och spridning av den skadegéraren inom

unionens territorium.

Om en medlemsstat misstidnker forekomst pé sitt territorium av en skadegdrare som
uppfyller de kriterier som anges i forsta stycket, ska artikel 10 tillimpas pa motsvarande

satt.

I avvaktan pa en officiell bekriftelse av forekomsten av skadegoraren i friga ska
medlemsstaten i forekommande fall vidta vixtskyddsatgérder for att minska

spridningsrisken.

Efter att ha vidtagit de dtgirder som avses i punkt 1 ska medlemsstaten bedoma om den
berdrda skadegoraren uppfyller de kriterier for karantinskadegorare som anges i avsnitt 1

i bilaga I.

Den berérda medlemsstaten ska till kommissionen och dvriga medlemsstater anméla
forekomsten av den skadegorare som avses 1 punkt 1. Den berdrda medlemsstaten ska
ocksa underritta kommissionen och dvriga medlemsstater om den beddmning som avses i
den punkten, de atgiarder som vidtagits och de uppgifter som ligger till grund for dessa

atgirder.
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Inom tva ér efter den officiella bekréftelsen av forekomsten av skadegdraren ska
medlemsstaterna till kommissionen anmila resultaten av den bedomning som avses i

punkt 2.

Anmilningar om forekomsten av skadegoraren ska goras via det elektroniska

anméilningssystem som avses i artikel 103.

Artikel 30
Unionens atgdrder med avseende pa skadegorare som inte fortecknats

som EU-karantdinskadegorare

Nér kommissionen tar emot en anmélan som avses i forsta stycket i artikel 29.3, eller har
andra uppgifter om forekomst eller en 6verhdngande risk for att en skadegérare som inte ar
upptagen i forteckningen 6ver EU-karantéinskadegorare tar sig in eller sprids inom
unionens territorium, och den anser att denna skadegorare kan uppfylla villkoren for att tas
upp i forteckningen, ska den omedelbart bedoma om skadegoraren uppfyller kriterierna i

avsnitt 3 underavsnitt 2 i bilaga I med avseende pa unionens territorium.

Om kommissionen finner att dessa kriterier ar uppfyllda, ska den omedelbart genom
genomforandeakter anta atgérder for en begrinsad tidsperiod med avseende pa de risker
som denna skadegorare medfor. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det

granskningsforfarande som avses i artikel 107.2.

Genom étgirderna ska, 1 forekommande fall, en eller flera av de bestimmelser som avses i
artikel 28.1 forsta stycket a—g genomforas, sédrskilt nir det géller var och en av de berdrda

skadegdrarna.
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Efter att ha vidtagit de atgérder som avses i punkt 1 ska kommissionen bedéma om den
berorda skadegoraren, i frdga om unionens territorium, uppfyller de kriterier f6r

karantdnskadegorare som anges 1 avsnitt 1 1 bilaga I.

Om det pé grundval av de inventeringar som avses i artiklarna 19 och 22 eller andra
uppgifter konstateras att den berdrda skadegoraren inte dr mdjlig att utrota inom ett
avgransat omrade, kan de genomforandeakter som avses i punkt 1 andra stycket i den hér

artikeln faststélla atgérder vars syfte dr inneslutning.

Om det konstateras att forebyggande atgérder i omraden utanfor avgransade omraden ar
nddvindiga for att skydda den del av unionens territorium dér skadegoraren i fraga inte

forekommer, kan de genomforandeakter som avses 1 punkt 1 faststdlla sidana atgérder.

De atgérder som avses i punkterna 1, 3 och 4 ska antas i1 enlighet med bilaga II, med
beaktande av de specifika riskerna med de berdrda skadegérarna och behovet av att pa

unionsnivd genomfora nddvindiga riskreducerande atgérder pa ett harmoniserat satt.

Innan atgérder antagits av kommissionen far medlemsstaten fortsédtta med de atgarder som

den redan har vidtagit i enlighet med artikel 29.

Niér det foreligger vederborligen motiverade och tvingande skl till skyndsamhet for att
avvirja en allvarlig skadegorarrisk ska kommissionen anta omedelbart tillimpliga
genomforandeakter 1 enlighet med det forfarande som avses i artikel 107.3. Dessa akter ska
antas 1 enlighet med bilaga II, med beaktande av de specifika riskerna med den berérda
skadegoraren och behovet av att pd unionsniva genomfora nédvéndiga riskreducerande

atgirder pa ett harmoniserat sétt.
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Medlemsstaterna ska, genom det system for elektronisk anmédlan som avses i artikel 103,
till kommissionen och dvriga medlemsstater anméla alla fall av bristande efterlevnad av de
atgirder som antagits enligt den hér artikeln som skapar en risk for spridning av de

skadegorare som avses i punkt 1 i den hér artikeln.

Artikel 31

Strdngare krav som har antagits av medlemsstaterna

Medlemsstaterna fir inom sitt territorium tillimpa strdngare atgédrder 4n de som antagits i
enlighet med artiklarna 28.1, 28.2, 28.3, 30.1, 30.3 och 30.4 om detta motiveras av

maélsittningen véixtskydd och i enlighet med principerna i avsnitt 2 i bilaga II.

Dessa stringare dtgéarder far inte medfora eller leda till forbud mot eller begransningar av
inforsel till eller forflyttning inom och genom unionens territorium av andra vixter,

véixtprodukter och andra féremél dn de som foljer av artiklarna 40—58 och 71-102.

Medlemsstaterna ska omedelbart till kommissionen och dvriga medlemsstater anmila de

atgirder som de vidtagit i1 enlighet med punkt 1.

Medlemsstaterna ska pa begéiran forse kommissionen och 6vriga medlemsstater med en

arsrapport om vilka atgérder som har vidtagits i enlighet med punkt 1.
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AVSNITT 3

SKADEGORARE FOR SKYDDAD ZON

Artikel 32

Erkdnnande av skyddade zoner

1. Om en karantdnskadegorare forekommer inom unionens territorium men inte inom den
berérda medlemsstatens territorium eller en del av det, och inte dr en
EU-karanténskadegdrare, far kommissionen pd begiran av medlemsstaterna enligt punkt 4
erkédnna detta territorium eller del av det som skyddad zon i enlighet med punkt 3 (nedan

kallad karantinskadegérare for skyddad zon).

2. En karantdnskadegorare for skyddad zon fér inte foras in till, forflyttas inom eller innehas,

uppfordkas eller frisldppas inom den berérda skyddade zonen.

Artikel 8 ska pd motsvarande sétt tillimpas pé inforsel till, forflyttning inom, innehav och

uppfordkning av karantéinskadegorare for skyddade zoner inom skyddade zoner.

3. Kommissionen ska, genom en genomforandeakt, sammanstélla en forteckning ver
skyddade zoner och respektive karantinskadegorare for skyddad zon. Denna forteckning
ska innehalla de skyddade zoner som erkints i enlighet med artikel 2.1 h forsta stycket i
direktiv 2000/29/EG samt de skadegoérare som fortecknas i del B 1 bilaga [ och del B i
bilaga II till direktiv 2000/29/EG och ett sérskilt kodnummer for var och en av dessa

skadegorare.
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Kommissionen fir genom genomforandeakter som dndrar den genomforandeakt som avses
1 forsta stycket erkdnna ytterligare skyddade zoner under forutséttning att de villkor som

anges 1 punkt 1 i denna artikel ar uppfyllda.

Kommissionen fir genom genomforandeakter ersétta den genomforandeakt som avses i det

forsta stycket i denna punkt i syfte att konsolidera éndringar.

De genomforandeakter som avses i denna punkt ska antas i1 enlighet med det

granskningsforfarande som avses i artikel 107.2.

Tillsammans med den ansdkan som avses i punkt 1 ska den berérda medlemsstaten 1dmna
in

a)  en beskrivning av grianserna for den foreslagna skyddade zonen, inklusive kartor,

b)  resultaten av inventeringar som visar att karantinskadegdraren under dtminstone tre

ar fore ansokan inte férekommit inom territoriet, och

c) uppgifter om att den berdrda karantdnskadegoraren uppfyller de villkor som framgér

av artikel 3 1 frdga om den foreslagna skyddade zonen.

De inventeringar som avses 1 punkt 4 b ska genomforas vid ldmpliga tidpunkter och ska ha
lamplig omfattning med avseende pad mojligheten att uppticka forekomsten av den berdrda
karantdnskadegoraren. De ska bygga pa sunda vetenskapliga och tekniska principer och

beakta relevanta internationella standarder.
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Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 105 for att
komplettera denna forordning med ndrmare foreskrifter om dessa inventeringar. Dessa
akter ska antas i enlighet med den tekniska och vetenskapliga utvecklingen, och tillimpliga

internationella standarder.

6. Kommissionen fér erkénna tillfalliga skyddade zoner. For detta &ndamal ska villkoren i
punkterna 1, 4 och 5 forsta stycket tilldmpas pad motsvarande sétt. Genom undantag frn de
krav som avses i1 punkt 4 b ska en inventering ha genomforts under minst ett ar fore

ansokan.

Erkdnnandet av en tillfdllig skyddad zon ska inte gélla langre 4n tre ar efter erkdnnandet

och ska lopa ut automatiskt efter tre ar.

7. Medlemsstaterna ska underrédtta kommissionen och dvriga medlemsstater och genom
offentliggérande pa den behdriga myndighetens officiella webbplats informera de
yrkesmadssiga aktorerna om grinserna for de skyddade zonerna i deras territorium,

inklusive med hjélp av kartor.
Artikel 33
Allmdnna skyldigheter avseende skyddade zoner

1. I fraga om skyddade zoner ska de skyldigheter som anges i artiklarna 9-19 tillimpas pé

motsvarande sétt med avseende pa respektive karantdnskadegorare for skyddad zon.
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En vixt, viaxtprodukt eller annat foremal med ursprung i ett avgransat omrade som
uppréttats inom en skyddad zon for den berorda karantdnskadegoraren for skyddad zon, far
inte forflyttas frén det avgransade omrddet till resterande del av den skyddade zonen eller

flyttas till ndgon annan skyddad zon som uppréttats for denna karantdnskadegorare for
skyddad zon.

Genom undantag fran forsta stycket far vixten, vaxtprodukten eller det andra foremalet
endast foras ut ur det avgransade omridet genom och ut ur den berérda skyddade zonen
om den forpackas och transporteras pa ett sddant satt att det inte foreligger nagon risk for

spridning av den berdrda karantinskadegoraren for skyddad zon inom denna skyddade zon.

De avgriansade omraden som inréttats inom en skyddad zon och de utrotningséatgérder som
vidtagits inom dessa omriden i enlighet med artiklarna 17, 18 och 19 ska omedelbart

anmdlas till kommissionen och dvriga medlemsstater.

Artikel 34

Inventeringar av karantdnskadegorare for skyddad zon

Den behdriga myndigheten ska genomfora érliga inventeringar av varje skyddad zon med
avseende pa forekomsten av den berdrda karantdnskadegdraren for skyddad zon.

Artikel 22.2 ska pa motsvarande sétt vara tillimplig pa dessa inventeringar.

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 105 for att
komplettera denna forordning med narmare foreskrifter om utarbetandet av och innehallet i

dessa inventeringar.
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2. Senast den 30 april varje ar ska medlemsstaterna till kommissionen och dvriga
medlemsstater anmila resultaten av de inventeringar som avses 1 punkt 1, och som

genomfordes under foregdende kalenderar.

Artikel 35

Andring av omfattning och dterkallande av erkinnande av skyddade zoner

1. Kommissionen féar dndra den skyddade zonens omfattning pa begéran av den medlemsstat

vars territorium berors.

Om denna dndring géller utvidgningen av en skyddad zon ska artikel 32 tillimpas pa

motsvarande satt.

2. P4 begiran av den medlemsstat som avses 1 punkt 1 ska kommissionen aterkalla

erkdnnandet av en skyddad zon eller minska dess omfattning.

3. Kommissionen ska aterkalla erkénnandet av en skyddad zon om de inventeringar som

avses 1 artikel 34 inte har utforts i enlighet med den artikeln.

4. Kommissionen ska éterkalla erkdnnandet av en skyddad zon om den berérda
karantdnskadegoraren for skyddad zon har pétraffats i samma zon och ett av f6ljande

villkor uppfylls:

a)  Inget avgrinsat omrade har inréttats i enlighet med artikel 33.1, inom tre manader

sedan forekomsten av skadegoraren officiellt bekréftats.
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b)  De utrotningsatgirder som vidtagits i ett avgridnsat omrade enligt artikel 33.1 har inte
lett till resultat inom 24 manader sedan forekomsten av denna skadegorare officiellt
bekriftats eller inom en lédngre period 4n 24 minader om det beréttigas av
skadegorarens biologi och om denna period foreskrivs i den genomférandeakt som

antagits enligt artikel 32.3.

c¢)  Uppgifter som kommissionen har tillgang till visar att de atgirder som avses i
artiklarna 17, 18 och 19 och som, i enlighet med artikel 33.1, vidtagits som en
reaktion pa forekomst av denna skadegorare i den berdrda skyddade zonen har varit

grovt forsumliga.

5. Kommissionen ska aterkalla erkdnnandet av en skyddad zon eller minska dess omfattning i
enlighet med punkt 2, 3 eller 4 i denna artikel genom en genomfdrandeakt om dndring av
den genomforandeakt som avses i artikel 32.3. Denna genomforandeakt ska antas i enlighet

med det granskningsforfarande som avses i artikel 107.2.

Kapitel II1

Reglerade EU-icke-karantinskadegorare

Artikel 36

Definition av reglerad EU-icke-karantdinskadegorare

En skadegorare ér en reglerad EU-icke-karantdnskadegorare om den uppfyller samtliga f6ljande

villkor och &r upptagen i den forteckning som avses i artikel 37:

a) Dess identitet kan faststdllas 1 enlighet med avsnitt 4 punkt 1 1 bilaga 1.
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b)

d)

Den forekommer inom unionens territorium.

Den ir inte en EU-karantdnskadegorare eller en skadegdrare som omfattas av atgarder som

har antagits 1 enlighet med artikel 30.1.

Den sprids huvudsakligen genom sérskilda véxter for plantering, i enlighet med avsnitt 4

punkt 2 i bilaga I.

Dess forekomst pd dessa véxter for plantering far oacceptabla ekonomiska konsekvenser
pa den avsedda anvdndningen av dessa vixter for plantering, i enlighet med avsnitt 4 punkt

3 ibilagal.

Det finns genomforbara och effektiva atgirder for att forhindra forekomst av skadegoraren

pa de berorda véxterna for plantering.

Artikel 37
Forbud mot inforsel och forflyttning av reglerade EU-icke-karantinsskadegorare pd viixter

for plantering

Yrkesmassiga aktorer far inte fora in en reglerad EU-icke-karantdnskadegorare till, eller
forflytta den skadegoraren inom unionens territorium pa de véxter for plantering genom

vilka de sprids och som sérskilt anges i den forteckning som avses i punkt 2.
Det forbud som faststélls i forsta stycket ska inte tillimpas i foljande fall:

a)  Forflyttning av véxter for plantering inom eller mellan den berérda aktorens

verksamhetsplatser.
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b)

Forflyttning av véxter for plantering som dr nddvandig for desinfektion av dem.

2. Kommissionen ska, genom en genomforandeakt, upprétta en forteckning over reglerade

EU-icke-karantidnskadegorare och de sdrskilda véxter for plantering som avses 1

artikel 36 d, 1 forekommande fall med angivande av de kategorier och de troskelvéirden

som avses i punkt 7 i den hér artikeln respektive punkt 8 i den hér artikeln.

3. Den forteckning som avses 1 punkt 2 ska innehélla de skadegdrare och de olika véxter for

plantering som anges i f6ljande bestimmelser:

a)
b)
c)

d)

g)

h)

Del A avsnitt I 1 bilaga II till direktiv 2000/29/EG.

Punkterna 3 och 6 i bilaga I samt punkt 3 i bilaga II till direktiv 66/402/EEG.
Bilaga I till direktiv 68/193/EEG.

De akter som har antagits i enlighet med artikel 5.5 i radets direktiv 98/56/EG".
Bilaga II till direktiv 2002/55/EG.

Bilaga I samt punkt B i bilaga II till direktiv 2002/56/EG och de akter som har
antagits 1 enlighet med artikel 18 c i det direktivet.

Punkt 4 i bilaga I samt punkt 5 1 bilaga II till direktiv 2002/57/EG.
De akter som har antagits i enlighet med artikel 4 i direktiv 2008/72/EG.

De akter som har antagits i enlighet med artikel 4 i direktiv 2008/90/EG.

Rédets direktiv 98/56/EG av den 20 juli 1998 om saluforing av forokningsmaterial av

prydnadsvixter (EGT L 226, 13.8.1998, s. 16).
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Skadegorare som fortecknas i bilaga I och i avsnitt I 1 del A och B i bilaga II till
direktiv 2000/29/EG och fortecknas som EU-karantdnskadegdrare i enlighet med
artikel 5.2 1 denna forordning samt skadegorare som omfattas av atgirder som har antagits

i enlighet med artikel 30.1 1 denna forordning ska inte tas upp i den forteckningen.

4. Kommissionen ska, genom en genomforandeakt, i forekommande fall foreskriva atgarder
for att forhindra forekomsten av reglerade EU-icke-karantdnskadegorare pa respektive
véxter for plantering, enligt artikel 36 f i denna forordning. Dessa atgéirder ska, i
forekommande fall, gélla inforandet till och forflyttning inom unionen av dessa véxter.
Dessa atgérder ska antas i enlighet med de principer som anges i avsnitt 2 i bilaga II till
denna forordning. Dessa atgéirder ska tilldmpas utan att det paverkar de atgidrder som
antagits 1 enlighet med direktiven 66/401/EEG, 66/402/EEG och 68/193/EEG, 98/56/EG
och radets direktiv 1999/105/EG" samt direktiv 2002/54/EG, 2002/55/EG, 2002/56/EG,
2002/57/EG, 2008/72/EG och 2008/90/EG.

5. Kommissionen ska genom genomforandeakter dndra de genomforandeakter som avses i

punkterna 2 och 4 i den hér artikeln, om en bedémning visar att

a)  en skadegorare som inte fortecknas i den genomforandeakt som avses i punkt 2 i den

hér artikeln uppfyller de villkor som avses i artikel 36,

b)  en skadegoOrare som anges i den genomforandeakt som avses 1 punkt 2 1 denna artikel

inte ldngre uppfyller ett eller flera av de villkor som avses 1 artikel 36,

! Rédets direktiv 1999/105/EG av den 22 december 1999 om saluforing av
skogsodlingsmaterial (EGT L 11, 15.1.2000, s. 17).
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c¢)  andringar av denna forteckning dr nddvindiga i friga om de kategorier som avses i
punkt 7 1 den hér artikeln eller de troskelvirden som avses i punkt 8 1 den hér

artikeln, eller

d)  &dndringar dr nodvéndiga med avseende pa atgérder som har antagits i enlighet med

punkt 4 i den hir artikeln.
Kommissionen ska gora sin bedomning tillgdnglig for medlemsstaterna utan dréjsmal.

Kommissionen far genom genomférandeakter ersétta de genomforandeakter som avses i

punkterna 2 och 4 i denna artikel i syfte att konsolidera dndringar.

6. De genomforandeakter som avses i punkterna 2, 4 och 5 ska antas i enlighet med det

granskningsforfarande som avses i artikel 107.2.

7. Om artikel 36 e dr uppfylld enbart med avseende pé en eller flera av de kategorier av
vixtforokningsmaterial, utsade eller utsddespotatis av en eller flera av kategorierna pre-
bas, bas eller certifikat, eller med avseende pa standardutsdde eller CAC-material som
avses i direktiven 66/401/EEG, 66/402/EEG, 68/193/EEG, 2002/54/EG, 2002/55/EG,
2002/56/EG, 2002/57/EG, 2008/72/EG respektive 2008/90/EG ska dessa kategorier anges i
den forteckning som avses i punkt 2 i den hér artikeln och det ska slés fast att det forbud
mot inforsel och forflyttning som foreskrivs i punkt 1 1 den hér artikeln endast ar

tillampligt pa dessa kategorier.

8. Om artikel 36 e dr uppfylld enbart om den berorda skadegdraren forekommer med en
incidens som overstiger ett sarskilt troskelvdrde som édr hogre én noll, ska den forteckning
som avses i punkt 2 i den hér artikeln faststélla troskelvardet med angivande av att det
forbud mot inforsel och forflyttning som foreskrivs 1 punkt 1 den hir artikeln endast géller

over detta troskelvirde.
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Ett sddant troskelvirde ska inforas endast om bada foljande villkor dr uppfyllda:

a)  Det dr mojligt for yrkesméssiga aktorer att sékerstélla att incidensen for den
reglerade EU-icke-karantidnskadegdraren pd dessa vixter for plantering inte

Overstiger detta troskelvérde.

b)  Det dr mojligt att kontrollera att troskelvardet inte Gverskrids i partier av sddana

vaxter for plantering.

Principerna for riskhantering i samband med vixtskadegdrare som anges i avsnitt 2

i bilaga II ska tillimpas.

9. Artikel 31 ska tillimpas pa motsvarande sétt for de atgarder som ska vidtas av
medlemsstaterna avseende reglerade EU-icke-karantdnskadegorare och respektive vaxter

for plantering.

Artikel 38

Andring av avsnitt 4 i bilaga 1

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 105 med avseende pa
dndring av avsnitt 4 1 bilaga I for att anpassa dessa kriterier till den vetenskapliga och tekniska

utvecklingen och utvecklingen av relevanta internationella standarder.
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Artikel 39
Reglerade EU-icke-karantdinskadegdérare som anvinds for vetenskapliga dndamal

eller utbildningsdndamal, forsok, sorturval, forddling eller utstdillningar

Det forbud som foreskrivs i artikel 37 ska inte tillimpas pa reglerade EU-icke-karantédnskadegorare
som forekommer pé véxter for plantering, som anvinds for vetenskapliga andamal eller

utbildningsédndamal, forsok, sorturval, foradling eller utstillningar.

Kapitel IV

Atgirder avseende viixter, vixtprodukter och andra foremal

AVSNITT 1
ATGARDER SOM AVSER HELA UNIONENS TERRITORIUM

Artikel 40

Forbud mot inforsel av vixter, vixtprodukter och andra foremdl till unionens territorium

1. Vissa vixter, viaxtprodukter eller andra foremal fér inte foras in till unionens territorium
om de kommer frén tredjeldnder eller territorier utanfor unionen, eller fran vissa

tredjeldnder eller territorier utanfor unionen.

2. Kommissionen ska genom en genomforandeakt anta en forteckning 6ver de véxter,
vaxtprodukter och andra foremal som avses 1 punkt 1 och som inte far foras in till unionens
territorium, samt de tredjelédnder, grupper av tredjelénder eller sirskilda omriden i

tredjelander for vilka forbudet géller.
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Den forsta av dessa genomforandeakter ska inkludera véxterna, vaxtprodukterna och de
andra foremalen samt deras ursprungstredjeldnder enligt forteckningen i del A 1 bilaga I11

till direktiv 2000/29/EG.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i

artikel 107.2 1 denna forordning.

I den forteckning som uppréttas med stdd 1 dessa genomforandeakter ska vixterna,
vaxtprodukterna och de andra féremalen dven identifieras med hjélp av sina respektive
varunummer i enlighet med klassificeringen i den kombinerade nomenklatur som faststélls
i radets forordning (EEG) nr 2658/87" (nedan kallat KN-nummer), nir detta nummer finns
tillgédngligt. Hinvisning ska dessutom goras till andra nummer som faststillts i
unionslagstiftningen i fall da dessa ytterligare specificerar det tillampliga KN-numret for

en sarskild vaxt eller viaxtprodukt eller ett sérskilt annat foremal.

3. Om en vixt, vaxtprodukt eller annat foremal, som har sitt ursprung i eller skickas fran ett
tredjeland, medfor en oacceptabelt hog skadegorarrisk pa grund av sannolikheten att den
kan hysa en EU-karantidnskadegdrare, och denna risk inte kan reduceras till en acceptabel
niva genom vidtagande av en eller flera av de dtgidrder som anges i punkterna 2 och 3 i
avsnitt 1 1 bilaga II, ska kommissionen pa lampligt sitt 4ndra den genomférandeakt som
avses 1 punkt 2 for att inkludera denna vaxt, vaxtprodukt eller detta andra foremél samt

berdrda tredjelédnder, grupper av tredjeldnder eller sidrskilda omraden i tredjelédnder.

! Rédets forordning (EEG) nr 2658/87 av den 23 juli 1987 om tulltaxe- och
statistiknomenklaturen och om Gemensamma tulltaxan (EGT L 256, 7.9.1987, s. 1).
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Om en véxt, viaxtprodukt eller annat foremal som ingér i denna genomforandeakt inte
medfor ndgon oacceptabelt hog skadegorarrisk, eller medfor en sadan risk som emellertid
kan reduceras till en acceptabel nivd genom vidtagande av en eller flera av de dtgdrder som
anges 1 punkterna 2 och 3 i avsnitt 1 1 bilaga II, ska kommissionen dndra denna

genomforandeakt.

Den acceptabla nivan pa skadegdorarrisken ska bedémas 1 enlighet med de principer som
anges 1 avsnitt 2 i bilaga II, 1 forekommande fall med avseende pa en eller flera specifika

tredjeldnder.

Dessa dndringar ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i

artikel 107.2.

Niér det foreligger vederborligen motiverade och tvingande skl till skyndsamhet for att
avvirja en allvarlig skadegorarrisk, ska kommissionen anta omedelbart tillimpliga

genomforandeakter i enlighet med det forfarande som avses i artikel 107.3.

4. Medlemsstaterna ska, genom det system for elektronisk anmélan som avses i artikel 103,
till kommissionen och andra medlemsstater anméla fall dér véxter, vixtprodukter eller

andra foremal har fOrts in till unionens territorium i strid med punkt 1.

Den anmélan ska dven goras till det tredjeland fran vilket vaxterna, vaxtprodukterna eller

de andra féremaélen forts in till unionens territorium.
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Artikel 41

Viixter, vixtprodukter och andra foremal som omfattas av sdrskilda och likvéirdiga krav

1. Vissa véxter, vixtprodukter eller andra foremél far endast foras in till, eller forflyttas inom,
unionens territorium om sérskilda krav, eller likvérdiga krav, ar uppfyllda. Dessa véxter,

véaxtprodukter eller andra foremal far komma frén tredjelédnder eller unionens territorium.

2. Kommissionen ska genom en genomforandeakt anta en forteckning dver véxterna,
vaxtprodukterna och de andra féremalen samt de motsvarande sirskilda krav som ar
relevanta for dem enligt punkt 1. Forteckningen ska i tillaimpliga fall omfatta berdrda

tredjelénder, grupper av tredjeldnder eller sarskilda omraden i tredjeldnder.

Den forsta av dessa genomforandeakter ska inkludera véxterna, vaxtprodukterna och de
andra foremalen samt de sérskilda krav som é&r relevanta for dem och, i tillaimpliga fall,

deras ursprungstredjeland enligt forteckningen i del A i bilaga IV till direktiv 2000/29/EG.

Genomforandeakten ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i

artikel 107.2 1 denna forordning.

I den forteckning som upprittas genom denna genomforandeakt ska vixterna,
véixtprodukterna och de andra foremalen dven vara identifierade med hjélp av sina
respektive KN-nummer, nér detta nummer finns tillgangligt. Hinvisning ska dessutom
goras till andra nummer som faststillts 1 unionslagstiftningen i fall da dessa ytterligare
specificerar det tillampliga KN-numret for en sirskild véxt eller vaxtprodukt eller ett

sarskilt annat foremal.
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3. Om en vixt, en vaxtprodukt eller ett annat foremal medfor en oacceptabelt hog
skadegorarrisk pa grund av sannolikheten att den kan hysa en EU-karantdnskadegorare,
och denna risk inte kan reduceras till en acceptabel nivd genom att vidta en eller flera av de
atgdrder som anges i avsnitt 1 punkterna 2 och 3 i bilaga II, ska kommissionen gora
andringar i den genomforandeakt som avses i punkt 2 for att inkludera denna vixt,
vaxtprodukt eller detta andra foremal samt de atgarder som ar tillampliga pa dem. Dessa

atgérder, och de krav som avses i punkt 2, utgor sdrskilda krav.

De étgirder som avses 1 forsta stycket kan besté av sdrskilda krav som antagits i enlighet
med artikel 44.1 for inforsel till unionens territorium av vissa vixter, vaxtprodukter eller
andra foremal, som é&r likvirdiga med sérskilda krav for inforsel till och forflyttning inom
unionens territorium av dessa véxter, vaxtprodukter eller andra féremal (nedan kallade

likvérdiga krav.)

Om en véxt, en viaxtprodukt eller ett annat foremal som ingér i denna genomforandeakt
inte medfor ndgon oacceptabelt hog skadegdrarrisk, eller medfor en sddan risk som inte
kan reduceras till en acceptabel niva genom sérskilda krav, ska kommissionen @ndra den
genomforandeakten i 6verensstimmelse med detta genom att avligsna den vixten eller
véixtprodukten eller det andra foremalet fran forteckningen eller genom att fora upp den

eller det péa den forteckning som avses 1 artikel 40.2.

Den acceptabla nivén pé skadegorarrisken ska bedomas, och atgirderna for att reducera
denna risk till en acceptabel niva ska antas, i enlighet med de principer som anges i
avsnitt 2 i bilaga II. I forekommande fall med avseende pa ett eller flera specifika

tredjeldnder eller delar av dessa.
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Dessa dndringar ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i

artikel 107.2.

Niér det foreligger vederborligen motiverade och tvingande skl till skyndsamhet for att
avvirja en allvarlig skadegorarrisk ska kommissionen omedelbart anta tillimpliga

genomforandeakter i enlighet med det forfarande som avses i artikel 107.3.

Om vixter, vixtprodukter eller andra foremal har forts in till, eller forflyttats inom,
unionens territorium i strid med bestdimmelserna i punkt 1, ska medlemsstaterna anta de
nddvindiga atgarder som avses i unionslagstiftningen om offentlig kontroll och genom det
elektroniska anmalningssystem som avses i artikel 103 anméla detta till kommissionen och

ovriga medlemsstater.

I tillimpliga fall ska den anmélan dven goras till det tredjeland frin vilket véxterna,

véixtprodukterna eller de andra féremélen forts in till unionens territorium.

Artikel 42
Restriktioner pd grundval av prelimindr bedomning
av inforsel till unionens territorium av hogriskvdxter, hogriskvixtprodukter och

andra hogriskforemal

En vixt, en viaxtprodukt eller ett annat foremél med ursprung i tredjeland och som inte
fortecknas 1 enlighet med artikel 40 eller inte 1 tillrdcklig grad omfattas av de krav som
avses 1 artikel 41 eller inte omfattas av de tillfélliga atgérderna i artikel 49 och som pa
grundval av en prelimindr beddmning utgdr en oacceptabelt hog skadegorarrisk for
unionens territorium ska betecknas som en hégriskvixt, en hogriskvixtprodukt eller ett
annat hogriskforemal (nedan kallade hogriskviixter, hogriskvixtprodukter eller andra

hogriskforemal).
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Den prelimindra beddmningen ska, pa ett sitt som ar lampligt for den berdrda vixten eller

vaxtprodukten eller det berdrda foremaélet, beakta kriterierna 1 bilaga III.

Hogriskviéxter, hogriskvéaxtprodukter eller andra hogriskforemal som fortecknas 1 den
genomforandeakt som avses i punkt 3 fér inte foras in till unionens territorium fran de
berdrda ursprungstredjeldnderna, grupperna av ursprungstredjeldnder eller de berdrda

sdrskilda omradena i ursprungstredjeldnder som berors av den forteckningen.

Kommissionen ska anta genomforandeakter i vilka man pé lamplig taxonomisk niva i
avvaktan pd den riskvérdering som avses i punkt 4 preliminért fortecknar de hogriskvéxter,
hogriskvéxtprodukter eller andra hogriskforemal som avses i punkt 1 samt i forekommande
fall de berorda tredjeldnderna, grupperna av tredjelénder eller sirskilda omradena i

tredjelénder.

Den forsta av dessa genomforandeakter ska antas senast den ... [tva ar efter dagen for

denna forordnings ikrafttrddande].

I den forteckning som uppréttas genom dessa genomforandeakter ska véxterna,
vaxtprodukterna och i tillimpliga fall de andra foremalen dven identifieras med hjélp av
sina respektive KN-nummer, nér detta nummer finns tillgéngligt. Hinvisning ska dessutom
goras till andra nummer som faststéllts i unionslagstiftningen i fall da dessa ytterligare
specificerar det tillimpliga KN-numret for en sirskild véxt eller vixtprodukt eller ett

sarskilt annat foremal.
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Om det pd grundval av en riskvérdering dras slutsatsen att en vixt, en vaxtprodukt eller ett
annat foremal med ursprung i de berdrda tredjeldnderna, grupperna av tredjelédnder eller
sdrskilda omraden i det berorda tredjelandet som avses i punkt 2 pa den taxonomiska niva
som fortecknats i den genomforandeakt som avses i punkt 3 eller pé en ldgre niva inte
utgdr en oacceptabelt hog risk pa grund av sannolikheten att den kan hysa en
EU-karanténskadegdrare ska kommissionen anta en genomforandeakt genom vilken den
véxten eller vixtprodukten eller det andra foremalet avldgsnas fran den forteckning som

avses 1 den punkten for de berorda tredjeldnderna.

Om det pd grundval av en riskvérdering dras slutsatsen att en vixt, en vaxtprodukt eller ett
annat foremal med ursprung i de berdrda tredjeldnderna, grupperna av tredjelédnder eller
sarskilda omradena i tredjeldnder som avses i punkt 2 utgor en oacceptabelt hog risk pa
grund av sannolikheten att den kan hysa en EU-karantédnskadegorare och den
skadegorarrisken inte kan reduceras till en acceptabel nivd genom tillimpning av en eller
flera av de atgérder som anges i avsnitt 1 punkterna 2 och 3 i bilaga II, ska kommissionen
anta en genomforandeakt genom vilken den vixten eller vaxtprodukten eller det andra
foremalet och de berorda tredjeldnderna avldgsnas frén den forteckning som avses 1

punkt 2 och ldggs till i den forteckning som avses i artikel 40.

Om det pa grundval av en riskvirdering dras slutsatsen att en vaxt, en viaxtprodukt eller ett
annat foreméal med ursprung i de berdrda tredjeldnderna, grupperna av tredjeldnder eller
sdrskilda omradena i tredjeldnder som avses i punkt 2 utgor en oacceptabelt hog risk, men
att den risken kan reduceras till en acceptabel niva genom tillimpning av en eller flera av
de atgédrder som anges i avsnitt 1 punkterna 2 och 3 1 bilaga II, ska kommissionen anta en
genomforandeakt genom vilken den véxten eller vixtprodukten eller det andra foremalet
och de berorda tredjeldnderna, grupperna av tredjelénder eller sirskilda omrddena i
tredjeldander avldgsnas frén den forteckning som avses i punkt 2 och laggs till i den

forteckning som avses 1 artikel 41.
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5. Under fOrutséttning att efterfragan pa import av vixter, viaxtprodukter eller andra foremal
som fortecknas i den genomforandeakt som avses i punkt 3 konstateras ska den

riskvérdering som avses i punkt 4 genomf6ras inom en ldmplig och rimlig tidsperiod.

I forekommande fall far riskvarderingen begrénsas till véxter, vaxtprodukter eller andra
foremal fran ett visst ursprungs- eller avsidndartredjeland eller en viss grupp av ursprungs-

eller avsandartredjeldnder.

6. Kommissionen far, genom genomforandeakter, faststéilla sirskilda regler om det forfarande

som ska tillampas for att genomfora den riskvardering som avses i punkt 4.

7. De genomforandeakter som avses i punkterna 3, 4 och 6 ska antas i enlighet med det

granskningsforfarande som avses i artikel 107.2.

Artikel 43

Sdrskilda importvillkor for inforsel till unionens territorium av trdemballage

1. Tridemballage, vare sig det anvinds eller inte vid transport av alla slags varor far foras in

till unionens territorium endast om det uppfyller foljande krav:

a)  Det har varit foremal for en eller flera av de godkidnda behandlingarna och uppfyller
de tillampliga kraven enligt bilaga 1 i den internationella standarden for

vaxtskyddsatgirder nr 15 om reglering av trdemballage inom den internationella

handeln (ISPM15).
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b)  Det dr méarkt med det mérke som avses i bilaga 2 till ISPM15, varigenom intygas att

det varit foremaél for de behandlingar som avses i led a.

Denna punkt ska inte tillimpas pa triemballage som omfattas av de undantag som anges i

ISPM15.

2. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 105 med
avseende pa dndring av de krav som anges i punkt 1 i den hér artikeln for att ta hénsyn till

utvecklingen av internationella standarder och sirskilt ISPM15.

I dessa delegerade akter kan det ocksa faststéllas att annat triemballage som inte dr foremal
for de undantag som anges i ISPM15 ska undantas fran kraven i punkt 1 i denna artikel

eller omfattas av mindre strdnga krav.

Artikel 44

Faststillande av likvdrdiga krav

1. Kommissionen ska faststélla likvardiga krav genom en genomforandeakt, pa villkor att

bada nedanstéende villkor ar uppfyllda:

a)  Det berorda tredjelandet sékerstiller, genom att under sin offentliga kontroll vidta en
eller flera specificerade atgirder, en viaxtskyddsnivd som motsvarar de sérskilda krav
i fraga om forflyttning inom unionens territorium av de berdrda véxterna,

vaxtprodukterna och andra féoremaélen.
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b)  Det berdrda tredjelandet visar for kommissionen att de specificerade atgarder som

avses 1 led a uppfyller den vaxtskyddsniva som anges i den punkten.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i

artikel 107.2.

I forekommande fall ska kommissionen genomfora undersokningar i det berdrda
tredjelandet for att kontrollera om kraven 1 punkt 1 forsta stycket leden a och b ér
uppfyllda. Dessa undersokningar ska uppfylla kraven for kommissionens undersdkningar

enligt unionslagstiftningen om offentlig kontroll.

Artikel 45

Information som ska ldmnas till resendrer och anvindare av posttjinster

Medlemsstaterna, kusthamnar, flygplatser och internationella transportorer ska
tillhandahalla resendrer information om forbud som avses 1 artikel 40.2, krav som avses i
artiklarna 41.2 och 42.3 samt undantag som avses i artikel 75.2, i frdga om inforsel av

vaxter, vaxtprodukter och andra féremal till unionens territorium.

De ska tillhandahalla denna information i form av affischer eller broschyrer och 1

tillimpliga fall pa sina webbplatser.
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Posttjénster och yrkesmassiga aktorer engagerade 1 forsdljning genom distansavtal ska
ocksa gora denna information angaende viaxter, vaxtprodukter och andra féremal som

avses 1 forsta stycket tillgidnglig for sina kunder &tminstone pd internet.

Kommissionen fir genom genomforandeakter ange hur dessa affischer och broschyrer ska
presenteras och anviandas. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det

granskningsforfarande som avses i artikel 107.2.

Medlemsstaterna ska pa begéiran forse kommissionen med en rapport som sammanfattar

den information som tillhandahalls i enlighet med denna artikel.

Artikel 46

Undantag fran férbud och krav som gdller grinszoner

Genom undantag fran artiklarna 40.1, 41.1 och 42.2 fir medlemsstaterna ge tillstind till
inforsel till unionens territorium, under forutséttning att vixterna, vaxtprodukterna och de

andra foremalen uppfyller samtliga foljande villkor:

a)  De odlas eller produceras i tredjelandsomraden som ligger 1 ndrheten av landgrinsen

till medlemsstater (nedan kallade tredjelandets grdnszoner).

b)  De fors in till omraden i medlemsstaterna som ligger direkt pa andra sidan gransen

(nedan kallade medlemsstaternas grdnszoner).

c)  De ska bearbetas i dessa medlemsstaters granszoner pa ett sadant sétt att

skadegorarrisker elimineras.
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d)  De utgér inte ndgon risk for spridning av EU-karanténskadegorare eller skadegdrare
som omfattas av atgirder som har antagits 1 enlighet med artikel 30.1 pd grund av

forflyttningar inom grénszonen.

Dessa vixter, vaxtprodukter och andra foremal far endast forflyttas till och inom
medlemsstatens granszoner, och endast under offentliga kontroller utférda av den behoriga

myndigheten.

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter 1 enlighet med artikel 105 for att

komplettera denna forordning genom att faststélla

a)  den maximala bredden pa tredjelandets grinszoner och medlemsstatens granszoner
som ska faststéllas for sdrskilda vaxter, sdrskilda vaxtprodukter och sirskilda andra

foremal,

b)  den maximala stricka som de berorda véxterna, vixtprodukterna och andra
foremélen far forflyttas inom tredjelandets granszoner och medlemsstaternas

granszoner, samt

c)  forfarandena for tillstdndsgivning i samband med inforsel till och forflyttning inom
medlemsstatens granszoner av véxter, vaxtprodukter och andra foremal som avses i

punkt 1 i den hér artikeln.

Omradena ska ha en sddan bredd att inforsel till och forflyttning av dessa vixter,
vaxtprodukter och andra féoremal inom unionens territorium inte utgér ndgon

skadegorarrisk for unionens territorium eller delar av det.
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Kommissionen fir genom genomforandeakter faststilla sérskilda villkor eller atgarder
avseende inforsel till en medlemsstats granszoner av vissa vaxter, vaxtprodukter och andra

foremal, samt besluta vilka specifika tredjeldnder som omfattas av denna artikel.

Dessa akter ska antas i enlighet med bilaga II och i forekommande fall med beaktande av
den vetenskapliga och tekniska utvecklingen och utvecklingen av internationella

standarder.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i

artikel 107.2.

Medlemsstaterna ska, genom det elektroniska anmélningssystem som avses i artikel 103,
till kommissionen och dvriga medlemsstater anméla fall dir véxter, vaxtprodukter eller
andra foremal forts in till eller forflyttats inom medlemsstatens grénszoner eller

tredjeldnders grianszoner i strid med punkterna 1, 2 och 3 i den hér artikeln.

Den anmélan ska dven goras till det tredjeland fran vilket vaxterna, vaxtprodukterna eller

de andra foremélen forts in till den berérda granszonen.
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Artikel 47

Krav som giller vixtskyddstransitering

1. Genom undantag frén artiklarna 40.1, 41.1, 42.2, 72.1 och 73, fér véxter, viaxtprodukter
och andra foremal foras in till eller passera genom unionens territorium till ett tredjeland
antingen genom transitering eller omlastning (nedan kallat véixtskyddstransitering), om de

uppfyller bada foljande villkor:

a)  De atfoljs av en undertecknad forklaring frdn den yrkesmissiga aktdr som ansvarar
for dessa véxter, vaxtprodukter och andra foremal som visar att dessa vixter,

viaxtprodukter eller andra foremal befinner sig i vixtskyddstransitering.

b)  De packas och transporteras pa ett sddant sétt att det inte foreligger nagon risk for
spridning av EU-karantdnskadegorare i samband med deras inforsel till och passage

genom unionens territorium.

2. De behoriga myndigheterna ska forbjuda vaxtskyddstransitering om de berdrda véxterna,
vaxtprodukterna eller andra foremalen inte uppfyller, eller om det finns rimliga uppgifter

som talar for att de inte kommer att uppfylla, villkoren 1 punkt 1.
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Artikel 48
Viixter, véixtprodukter och andra foremal som anvinds for officiell testning,

vetenskapliga dndamal, eller utbildningsdndamdl, forsok, sorturval eller forddling

1. Genom undantag fran artiklarna 40.1, 41.1 och 42.2 fir medlemsstaterna pé begéran ge
tillfalligt tillstdnd for inforsel till och forflyttning inom deras territorium av véxter,
vaxtprodukter och andra foremal som anvinds for officiell testning, vetenskapliga

dndamal, eller utbildningsdndamal, f6rsok, sorturval eller forddling.

Detta tillstand ska beviljas for den berdrda verksamheten endast om det har faststéllts
adekvata restriktioner for att sikerstilla att de berdrda véxterna, vixtprodukterna eller
andra foremalen inte fororsakar en oacceptabel risk for spridning av
EU-karantéinskadegorare eller skadegorare som omfattas av atgérder som har antagits i
enlighet med artikel 30.1, med hénsyn till de berdrda skadegorarnas identitet, biologi och
spridningssétt, den planerade verksamheten, samverkan med miljon och andra relevanta
faktorer som giller den skadegdrarrisk som dessa véxter, vaxtprodukter eller andra foremal

utgor.

2. Om ett tillstand beviljas i enlighet med punkt 1, ska samtliga foljande villkor vara
uppfyllda:

a)  De berorda vixterna, vixtprodukterna eller andra féremalen ska hallas pa en plats
och under forhdllanden som de behdriga myndigheterna konstaterat vara lampliga

och som anges i tillstandet.
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b)  Arbetet med dessa vaxter, vixtprodukter eller andra foremal ska utforas vid en
karanténstation eller inneslutningsanlédggning som av den behdriga myndigheten

utsetts 1 enlighet med artikel 60 och som anges i tillstandet.

c)  Arbetet med dessa vixter, vaxtprodukter eller andra foremal ska utforas av en
personalstyrka vars vetenskapliga och tekniska kompetens av den behoriga

myndigheten konstaterats vara lamplig och motsvara den som anges i tillstandet.

d) Dessa vixter, vixtprodukter eller andra foremél ska atfoljas av tillstdndet nir de fors

in till eller forflyttas inom unionens territorium.

3. Det tillstand som avses i punkt 1 ska begrénsas till en volym och giltighetstid som é&r
lampad for den berdrda verksamheten och fér inte dverstiga den utsedda karantdnstationens

eller inneslutningsanléggningens kapacitet.

Det ska omfatta nddvindiga begransningar for att pa lampligt sétt eliminera risken for
spridning av EU-karantdnskadegorarna i fraga eller skadegdrare som omfattas av atgarder

som har antagits i enlighet med artikel 30.1.

4. Den behdriga myndigheten ska 6vervaka efterlevnaden av de villkor som avses i punkt 2
och de begrinsningar och restriktioner som avses i punkt 3, samt vidta nddvéndiga atgérder

ifall dessa villkor, begridnsningar eller restriktioner inte efterlevs.

I forekommande fall ska atgirden vara ett aterkallande av det tillstdnd som avses 1 punkt 1.
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5. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 105 for att

komplettera denna forordning med avseende pa faststdllande av ndrmare bestimmelser om

a)  informationsutbyte mellan medlemsstaterna och kommissionen avseende inforsel till
och forflyttning inom unionens territorium av de berorda vixterna, vaxtprodukterna

och de andra foremalen,

b) forfarandena och villkoren for beviljande av det tillstind som avses i punkt 1 i den

hér artikeln, och

c) kraven for kontroll av efterlevnaden och de dtgirder som ska vidtas vid bristande

efterlevnad i enlighet med punkt 4 1 den hér artikeln.

Artikel 49
Tillfilliga dtgdrder med avseende pd vixter, vixtprodukter och andra foremdal

som sannolikt kan utgora nyligen identifierade eller andra misstdinkta vixtskyddsrisker

1. Kommissionen fér, genom genomforandeakter, anta tillfdlliga atgarder i fraga om inforsel
till och forflyttning inom unionens territorium av véxter, vaxtprodukter och andra foremal

frén tredjeldnder, pa villkor att f6ljande villkor &r uppfyllda:

a)  Vixterna, vaxtprodukterna och de andra foremalen kan sannolikt medfora nyligen
faststéllda skadegorarrisker som inte i tillricklig grad omfattas av unionsatgérder och
som inte dr kopplade, eller &nnu inte kan kopplas, till EU-karanténskadegdrare, eller

skadegdrare som omfattas av atgirder som antagits i enlighet med artikel 30.1.
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b)  Vixtskyddserfarenheten ér otillriacklig, exempelvis i forhallande till nya véxtarter
eller spridningsviagar, nir det giller handel med de berdrda véxterna,
vaxtprodukterna och andra foremdlen med ursprung 1 eller avsénda fran de berdérda

tredjeldnderna.

c) Ingen bedomning har gjorts av vilka nyligen faststéllda skadegdrarrisker dessa
vaxter, vaxtprodukter eller andra foremél fran de berdrda tredjelénderna innebér for

unionens territorium.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i

artikel 107.2.

2. De tillfalliga atgérder som avses i punkt 1 ska antas med hénsyn tagen till avsnitt 2 1

bilaga II samt till bilaga I'V.

I enlighet med vad som dr nddvandigt 1 det berdrda fallet ska de inbegripa en eller flera av

foljande atgérder:

a)  Systematiska och intensiva inspektioner och provtagning, vid inforselstéllet, pa varje
parti av véxter, vixtprodukter eller andra foremal som fors in till unionens

territorium samt testning av prover.

b)  En karanténsperiod i en karanténstation eller en inneslutningsanldggning i enlighet
med artikel 60 for att 6vervaka avsaknaden av den berdrda nyligen identifierade

skadegorarrisken hos dessa vaxter, vixtprodukter eller andra foremal.

c)  Ett forbud mot inforsel av dessa véxter, vixtprodukter eller andra foremal till

unionens territorium.
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I de fall som avses i andra stycket a och b kan den genomforandeakt som avses i punkt 1
ocksa ange sdrskilda atgirder som ska vidtas innan dessa véxter, vaxtprodukter eller andra

foremal fors in till unionens territorium.

3. De tillfélliga atgérder som avses i punkt 1 ska gélla under en ldmplig och rimlig tidsperiod
1 avvaktan pa karaktirisering av de skadegorare som sannolikt dr kopplade till dessa véxter,
vaxtprodukter eller andra foremal fran dessa tredjeldnder och den fullstindiga varderingen

av de risker som dessa skadegdrare utgor i enlighet med avsnitt 1 1 bilaga I.

4. Nir det foreligger vederborligen motiverade och tvingande skal till skyndsamhet for att
avvirja en allvarlig nyligen faststilld skadegorarrisk ska kommissionen omedelbart anta
tillimpliga genomforandeakter 1 enlighet med det forfarande som avses 1 artikel 107.3.

Dessa akter ska antas i enlighet med principerna i avsnitt 2 1 bilaga II.

5. Genom undantag fran de bestimmelser som antagits i enlighet med punkt 1 i den hér
artikeln, ska artikel 48 tillimpas pé inforsel till och forflyttning inom unionens territorium
av vaxter, vaxtprodukter eller andra foremal som anvinds for officiella testningsdndamal,

vetenskapliga andamdl, eller utbildningsdndamal, f6rsok, sorturval eller forddling.

6. Senast den 30 april varje ar ska medlemsstaterna dverldmna en rapport till kommissionen
och 6vriga medlemsstater om tillimpningen av de atgirder som avses i punkt 2 andra

stycket a eller b under foregdende kalenderar.

Medlemsstaterna ska, i enlighet med de atgérder som avses 1 punkt 2 andra stycket a
eller b, till kommissionen och dvriga medlemsstater anmila forekomst av skadegdrare som

sannolikt kommer att medfora nyligen identifierade skadegorarrisker.
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Medlemsstaterna ska, genom det elektroniska anmélningssystem som avses i artikel 103,
till kommissionen och dvriga medlemsstater anmaéla inforsel av en véxt, en viaxtprodukt
eller ett annat foremal till unionens territorium som har végrats, eller en forflyttning inom
unionens territorium av denna véxt, denna véxtprodukt eller detta andra féremél som har
forbjudits, pa grund av att den berorda medlemsstaten ansett att det forbud som avses i
punkt 2 andra stycket ¢ overtrétts. I tillampliga fall ska anmélningarna innehélla de
atgirder som vidtagits av medlemsstaten med avseende pd de berdrda vixterna,
véixtprodukterna eller andra foremélen i enlighet med unionslagstiftningen om offentlig

kontroll.

I tillampliga fall ska en anmélan dven goras till det tredjeland fran vilket viaxterna,

vaxtprodukterna eller de andra foremélen fOrts in till unionen.

Artikel 50
Rapport fran kommissionen om genomférandet och effektiviteten av atgdrder

i fraga om import till unionens territorium

Senast den ... [fem é&r efter denna forordnings ikrafttradande] ska kommissionen lagga fram en
rapport for Europaparlamentet och radet, inbegripet en kostnads—nyttoanalys, om genomfGrandet
och effektiviteten av atgirder i friga om import till unionens territorium, samt i forekommande fall

lagga fram ett lagstiftningsforslag.
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Artikel 51
Andring av bilagorna IIl och IV

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter 1 enlighet med artikel 105 med avseende pa
andring av bilagorna III och IV for att anpassa dem till den vetenskapliga och tekniska utvecklingen

och utvecklingen av relevanta internationella standarder.

Artikel 52

Tillfilliga dtgdrder som vidtas av medlemsstaterna vid omedelbar fara

1. Nér en medlemsstat anser att inforsel till eller forflyttning inom dess territorium av véxter,
vaxtprodukter eller andra foremal fran vissa tredjeldnder eller vissa andra medlemsstater
medfor en oacceptabelt hog skadegorarrisk vad avser inforsel till samt etablering och
spridning inom dess territorium av en EU-karantidnskadegorare eller en skadegorare som
bedoms uppfylla villkoren for upptagande i forteckningen éver EU-karantdnskadegorare
och att risken inte i tillracklig grad minskas genom de dtgérder som avses i
artiklarna 17.1, 17.2, 18.1, 19.1, 28.1, 28.2, 29.1, 30.1, 30.3, 40.2, 40.3, 41.2, 41.3, 42.3,
49.1 och 53 ska den skriftligen till kommissionen och de dvriga medlemsstaterna anméla
de unionsatgérder den Onskar att ska vidtas samt om den tekniska eller vetenskapliga

motiveringen for de dtgirderna.
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Om en medlemsstat anser att de unionsatgirder som avses i punkt 1 inte vidtas eller inte
kan vidtas 1 tillrackligt god tid for att minska den risk som avses i den punkten far den
vidta tillfélliga atgérder for att skydda sitt territorium mot omedelbar fara. Dessa tillfdlliga
atgédrder och den tekniska motiveringen for de atgarderna ska omedelbart anmélas till

kommissionen och de 6vriga medlemsstaterna.

Nar kommissionen mottar den anmélan som avses 1 punkt 1 ska den omedelbart gora en
beddmning av om den risk som avses i punkt 1 i tillrdcklig grad minskas genom de
atgirder som avses i artiklarna 17.1, 17.2, 18.1, 19.1, 28.1, 28.2, 29.1, 30.1, 30.3, 40.2,
40.3,41.2,41.3,42.3,49.1 och 53 eller om nya atgirder bor antas i enlighet med de

artiklarna.

Om kommissionen pa grundval av den beddmning som avses i punkt 3 kommer fram till
att den risk som avses i punkt 1 inte i tillrdcklig grad minskas genom de tillfélliga &tgirder
som medlemsstaten vidtagit i enlighet med punkt 2 eller om dessa atgérder ar
oproportionella eller inte tillrdckligt motiverade, kan den genom genomférandeakter
besluta att dessa atgérder ska upphédvas eller dndras. Innan den genomforandeakten har
antagits av kommissionen far medlemsstaten fortsétta med de dtgérder som den redan har

vidtagit.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i

artikel 107.2.
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AVSNITT 2
ATGARDER MED ANKNYTNING TILL SKYDDADE ZONER

Artikel 53

Férbud mot inforsel av vixter, vixtprodukter och andra foremdl till skyddade zoner

1. Vissa vixter, vaxtprodukter eller andra foremal med ursprung i tredjeldnder eller unionens

territorium far inte foras in i vissa skyddade zoner.

2. Kommissionen ska genom genomforandeakter anta en forteckning 6ver de véxter,
vaxtprodukter och andra féoremal som avses 1 punkt 1 och som inte fir foras in till vissa
skyddade zoner. Den forsta av dessa genomforandeakter ska inkludera véxterna,
vaxtprodukterna och de andra féremalen samt deras respektive skyddade zoner och, i
tillampliga fall, deras ursprungsland enligt forteckningen i1 del B 1 bilaga III till
direktiv 2000/29/EG.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i

artikel 107.2 1 denna forordning.

I den forteckning som uppréttas genom dessa genomforandeakter ska véxterna,
vaxtprodukterna och de andra féremalen dven vara identifierade med hjilp av sina
respektive KN-nummer, nér detta nummer finns tillgéngligt. Hinvisning ska dessutom
goras till andra nummer som faststéllts i unionslagstiftningen i fall da dessa ytterligare
specificerar det tillimpliga KN-numret for en sirskild véxt eller vixtprodukt eller ett

sarskilt annat foremal.
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3. Om en vixt, en vaxtprodukt eller ett annat foremal, som hérror fran platser utanfor en
skyddad zon, medfor en oacceptabelt hog skadegorarrisk genom sin sannolikhet att hysa
den aktuella karantidnskadegoraren for skyddad zon, och denna risk inte kan reduceras till
en acceptabel nivd genom vidtagande av en eller flera av de atgérder som anges 1 avsnitt 1
punkterna 2 och 3 i bilaga II ska kommissionen i tillimpliga fall é&ndra den
genomforandeakt som avses 1 punkt 2, for att i denna fora in den véxten eller

vaxtprodukten eller det foremélet samt den eller de skyddade zonerna i friga.

Om en vixt, en vixtprodukt eller annat foremal som ingér i denna genomforandeakt inte
medfor ndgon oacceptabelt hog skadegorarrisk, eller medfor en sddan risk som emellertid
kan reduceras till en acceptabel niva genom vidtagande av en eller flera av de atgidrder som
anges 1 avsnitt 1 punkterna 2 och 3 i bilaga II ska kommissionen &ndra denna

genomforandeakt i enlighet med detta.

Dessa dndringar ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i

artikel 107.2.

Den acceptabla nivén pé skadegorarrisken ska bedomas i enlighet med de principer som

anges 1 avsnitt 2 i bilaga II.

Niér det foreligger vederborligen motiverade och tvingande skil till skyndsamhet for att
avvérja en allvarlig skadegorarrisk ska kommissionen omedelbart anta tillimpliga

genomforandeakter i enlighet med det forfarande som avses 1 artikel 107.3.

4. Medlemsstaterna ska, genom det elektroniska anmilningssystem som avses i artikel 103,
till kommissionen och dvriga medlemsstater anméla fall dar vixter, véxtprodukter eller
andra foremal forts in till, eller forflyttats inom, den berérda skyddade zonen, i strid med

de forbud som antagits i enlighet med den hér artikeln.
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I tillimpliga fall ska medlemsstaterna och kommissionen anméla detta till det tredjeland
fran vilket véxterna, vaxtprodukterna eller de andra féremalen fordes in till de skyddade

zonerna 1 friga.

Artikel 54

Viixter, vixtprodukter och andra féremal som omfattas av sdrskilda krav for skyddade zoner

1. Vissa vixter, vaxtprodukter eller andra foremal far endast foras in till, eller forflyttats

inom, vissa skyddade zoner om sérskilda krav for dessa skyddade zoner &r uppfyllda.

2. Kommissionen ska genom en genomforandeakt anta en forteckning dver véxterna,
vaxtprodukterna och de andra féremalen, deras respektive skyddade zoner och de
motsvarande sérskilda kraven for skyddade zoner. Den forsta av dessa genomforandeakter
ska inkludera véxterna, vixtprodukterna och de andra foreméilen, de respektive skyddade
zonerna och de sdrskilda kraven for skyddade zoner enligt forteckningen i del B 1 bilaga IV
till direktiv 2000/29/EG.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i

artikel 107.2 1 denna forordning.

I den forteckning som upprittas genom dessa genomforandeakter ska de véxterna,
vaxtprodukterna och andra foremélen dven vara identifierade med hjilp av sina respektive
KN-nummer, nér detta nummer finns tillgdngligt. Hinvisning ska dessutom goras till andra
nummer som faststéllts i unionslagstiftningen i fall d4 dessa ytterligare specificerar det
tillampliga KN-numret for en sdrskild vixt eller vaxtprodukt eller ett sédrskilt annat

foremal.
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Om en véxt, en viaxtprodukt eller annat foremal, som harror fran platser utanfor den
skyddade zonen i fraga, medfor en oacceptabelt hog skadegorarrisk genom sin sannolikhet
att hysa en karantinskadegorare for skyddad zon, och denna risk inte kan reduceras till en
acceptabel niva genom vidtagande av en eller flera av de atgérder som anges i avsnitt 1
punkterna 2 och 3 i bilaga II ska kommissionen &ndra den genomforandeakt som avses i
punkt 2, for att i denna fora in den vixten eller vaxtprodukten eller det andra foremalet och

de atgirder som ska tillimpas. Dessa atgérder, och de krav som avses 1 punkt 2, utgor

sdrskilda krav for skyddade zoner.

Om en vixt, en viaxtprodukt eller ett annat foremal som ingér i den genomforandeakten
inte medfor ndgon oacceptabelt hog skadegdrarrisk for den berérda skyddade zonen, eller
medfor en sddan risk och den inte kan reduceras till en acceptabel nivd genom de sérskilda
kraven for skyddade zoner, ska kommissionen dndra genomforandeakten i enlighet med

detta.

Dessa dndringar ska antas 1 enlighet med det granskningsforfarande som avses 1

artikel 107.2.

Den acceptabla nivén pa skadegorarrisken ska bedomas, och atgirderna for att reducera
denna risk till en acceptabel niva ska antas, i enlighet med de principer som anges i

avsnitt 2 1 bilaga II.

Niér det foreligger vederborligen motiverade och tvingande skl till skyndsamhet for att
avvirja en allvarlig skadegorarrisk ska kommissionen omedelbart anta tillimpliga

genomforandeakter i enlighet med det forfarande som avses i artikel 107.3.
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4. Medlemsstaterna ska, genom det elektroniska anmélningssystem som avses i artikel 103,
till kommissionen och 6vriga medlemsstater anmaila de fall dér véxter, vixtprodukter eller
andra foremal forts in till, eller forflyttats inom, den berdrda skyddade zonen, 1 strid med

de atgédrder som antagits i enlighet med den har artikeln.

I tillimpliga fall ska medlemsstaterna och kommissionen anméla detta till det tredjeland
frén vilket véxterna, vaxtprodukterna eller de andra féremalen fordes in till unionens

territorium.

Artikel 55
Information som ska ldmnas till resendrer och anvdndare av posttjinster

med avseende pa skyddade zoner

Artikel 45 ska tillampas pa motsvarande sétt med avseende pé inforsel till eller forflyttning inom

skyddade zoner av véxter, vixtprodukter och andra foremal.

Artikel 56

Undantag frdan forbud och krav som giller grinszoner med avseende pd skyddade zoner

Artikel 46 ska tillampas pa motsvarande sétt med avseende pé véxter, vaxtprodukter och andra
foreméal som fortecknas i de genomforandeakter som avses 1 artiklarna 53.2, 53.3, 54.2 och 54.3 och
som frén ett tredjelands granszoner fors in till respektive skyddade zoner som grénsar till den

granszonen.
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Artikel 57

Krav som gdller vixtskyddstransitering med avseende pa skyddade zoner

Artikel 47 ska tillimpas pa motsvarande sétt nir det géller vixtskyddstransitering av vixter,
véixtprodukter och andra féremél som fortecknas i de genomforandeakter som avses i

artiklarna 53.2, 53.3, 54.2 och 54.3 genom skyddade zoner.

Artikel 58
Viixter, vixtprodukter och andra foremal som anvinds for officiell testning, vetenskapliga dndamal

eller utbildningsdndamal, forsok, sorturval eller forddling avseende skyddade zoner

Genom undantag frén forbuden och kraven i artiklarna 53.1 och 54.1 ska artikel 48 tillimpas pa
motsvarande sétt pa inforsel till och forflyttning inom skyddade zoner av vixter, vixtprodukter och
andra foremal som fortecknas i de genomforandeakter som avses i artiklarna 53.2, 53.3, 54.2

och 54.3 och som anvénds for officiell testning, vetenskapliga &ndamaél eller utbildningsdndamal,

forsok, sorturval eller foradling.
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AVSNITT 3
ANDRA ATGARDER MED AVSEENDE PA VAXTER, VAXTPRODUKTER
OCH ANDRA FOREMAL

Artikel 59

Allmdnna krav pd fordon, maskiner och forpackningsmaterial

1. Fordon, maskiner och forpackningsmaterial som anvinds for véxter, vixtprodukter eller
andra foremal som avses 1 de genomforandeakter som antas i enlighet med artiklarna 28.1,
28.2,30.1, 30.3,40.2, 41.2, 41.3, 42.3 och 49.1 och som forflyttas till eller inom unionens
territorium eller genom unionens territorium i enlighet med artikel 47 ska vara fria fran
EU-karantéinskadegorare och fran skadegdrare som omfattas av dtgarder som har antagits 1

enlighet med artikel 30.1.
2. Punkt 1 ska tillampas pa skyddade zoner ocksé vad géller de berorda karantdnskadegorarna
for skyddad zon.
Artikel 60

Utseende av karantdnstationer och inneslutningsanldiggningar

1. For de syften som avses i artiklarna 8, 48, 49 och 58 ska medlemsstaterna vidta en eller

flera av foljande atgdrder, med hinsyn till relevant skadegorarrisk:

a)  Pa sitt territorium utse karantinstationer eller inneslutningsanlédggningar.
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b)  Ge tillstadnd till anvindning av utsedda karanténstationer eller
inneslutningsanldggningar i en annan medlemsstat, under forutsittning att den andra

medlemsstaten har godként ett sddant tillstdnd.

c)  Tillfalligt utse yrkesméssiga aktorers eller andra personers verksamhetsplatser till
inneslutningsanlidggningar for skadegdrarna, véxterna, vixtprodukterna eller de andra

foremalen och relevant anviandning 1 enlighet med artiklarna 8, 48 och 49.

2. Pé begdran ska medlemsstaterna delge kommissionen och dvriga medlemsstater en
forteckning over de karanténstationer och inneslutningsanldggningar som utsetts pa deras

territorium.

Artikel 61

Krav pa karantdnstationer och inneslutningsanldggningar

1. Karantinstationer och inneslutningsanldggningar som avses i artikel 60 ska uppfylla

foljande krav for att forhindra spridning av EU-karantédnskadegorare:

a)  De ska fysiskt isolera de skadegorare, véxter, viaxtprodukter och andra foremal som
ska hallas 1 karantén eller inneslutas och sikerstélla att det inte & mojligt att f4
tillgang till dem eller avlagsna dem frén dessa stationer eller anldggningar utan den

behoriga myndighetens samtycke.

b)  De ska ha system eller tillgang till system for sterilisering, dekontaminering eller
destruktion av angripna véxter, vixtprodukter och andra féremal, avfall och

utrustning innan dessa avlidgsnas fran stationerna eller anldggningarna.
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c)  De ska ha identifierat och beskrivit dessa stationers och anldggningars
arbetsuppgifter, de personer som svarar for att dessa uppgifter utférs och de villkor

enligt vilka de ska utfora dessa uppgifter.

d)  De ska ha tillracklig personal med ldmpliga kvalifikationer och lamplig utbildning

och erfarenhet.

e)  De ska ha en beredskapsplan for att effektivt eliminera varje oavsiktlig forekomst av
EU-karantéinskadegorare och skadegorare som omfattas av dtgérder som har antagits

1 enlighet med artikel 30.1 och forhindra deras spridning.

Kommissionen fir genom genomforandeakter faststilla sérskilda regler, sa att enhetliga
villkor foreligger for tillimpningen av kraven i punkt 1 med avseende pa typen av vixter,
vaxtprodukter och andra foremal samt den faktiska eller potentiella risken, inbegripet
sarskilda krav pa officiella testningsdndamal, vetenskapliga &ndamal eller

utbildningsédndamal, forsok, sorturval eller foradling.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i

artikel 107.2.

Artikel 62

Drift av karantdnstationer och inneslutningsanldggningar

Den ansvarige for karanténstationen eller inneslutningsanlaggningen ska overvaka att
stationen eller anldggningen och stationens eller anldggningens omedelbara omgivning ar
fri fran oavsiktlig forekomst av EU-karantéinskadegorare och skadegorare som omfattas av

atgirder som har antagits i enlighet med artikel 30.1.
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Om en oavsiktlig forekomst av en skadegoérare som avses i punkt 1 pétriaffas eller

misstdnks foreligga, ska den ansvarige for den berérda karanténstationen eller

inneslutningsanldggningen vidta lampliga dtgarder pd grundval av den beredskapsplan som

avses 1 artikel 61.1 e. De skyldigheter som anges for yrkesmissiga aktorer i artikel 14 ska

pa motsvarande sétt vara tillimpliga pa den ansvarige for karantdnstationen eller

inneslutningsanldggningen.

3. Den ansvarige for karanténstationen eller inneslutningsanldggningen ska spara

dokumentation om fo6ljande:

a)

b)

c)

d)

De anstillda.
Besokare som fér tilltrade till stationen eller anldggningen.

De skadegorare, vixter, vaxtprodukter och andra foremél som levereras till eller

lamnar stationen eller anlédggningen.
Ursprungsorten for dessa véxter, viaxtprodukter och andra féremal.

lakttagelser avseende forekomst av skadegorare pd sadana vaxter, vaxtprodukter och
andra foremal pé karantinstationen eller i1 inneslutningsanlédggningen och i dess

omedelbara omgivning.

Uppgifterna ska bevaras i tre ar.

PE-CONS 40/16 113

SV



Artikel 63

Tillsyn av karantdnstationer och inneslutningsanldggningar och dterkallande av utseendebeslut

1. Den behdriga myndigheten ska regelbundet inspektera karantdnstationerna och
inneslutningsanlédggningarna for att kontrollera om de uppfyller de krav som avses i

artikel 61 och de driftsvillkor som faststalls 1 artikel 62.

Myndigheten ska bestimma frekvensen for dessa inspektioner i enlighet med den
skadegorarrisk som dr forbunden med karanténstationernas eller

inneslutningsanlédggningarnas drift.

2. P& grundval av den inspektion som avses i punkt 1 kan den behdriga myndigheten kréva att
den ansvarige for karantinstationen eller inneslutningsanldggningen genomfor
korrigerande atgérder betrdffande efterlevnad av artiklarna 61 och 62, antingen omedelbart

eller inom en faststilld tidsperiod.

Om den behoriga myndigheten kommer fram till att karantdnstationen eller
inneslutningsanldggningen eller den person som ansvarar for den inte efterlever
artiklarna 61 och 62 ska den myndigheten utan dréjsmal vidta de atgérder som é&r
nddvindiga for att sdkerstdlla att den bristande efterlevnaden av dessa bestimmelser inte
fortsétter. Dessa atgérder kan inbegripa aterkallande eller tillfalligt upphdvande av det

utseendebeslut som avses 1 artikel 60.1.

3. Om den behoriga myndigheten har vidtagit andra atgarder i enlighet med punkt 2 1 den hér
artikeln dn aterkallande av det utseendebeslut som avses i artikel 60.1 och den bristande
efterlevnaden av artiklarna 61 och 62 fortsétter, ska myndigheten utan drojsmal aterkalla

det utseendebeslutet.
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Artikel 64
Viixter, vixtprodukter och andra foremal som frislipps ur karantdnstationer och

inneslutningsanldggningar

Vixter, viaxtprodukter och andra foremél far lamna karanténstationerna eller
inneslutningsanlédggningarna, med tillstand frén de behoriga myndigheterna, endast om det
kan bekréftas att de &r fria fran EU-karantdnskadegorare och skadegdrare som omfattas av
atgirder som har antagits i enlighet med artikel 30.1, eller, 1 forekommande fall,

karantinskadegorare for skyddad zon.

Den behdriga myndigheten kan ge tillstand till forflyttning av véxter, vaxtprodukter och
andra foremal angripna av en EU-karantidnskadegorare eller en skadegdrare som omfattas
av atgirder som har antagits 1 enlighet med artikel 30.1 fran en karanténstation eller
inneslutningsanlédggning till en annan karanténstation eller inneslutningsanldaggning, om
denna forflyttning &r motiverad av skél som ror officiell testning eller av vetenskapliga

skil och sker enligt villkor som faststillts av den behoriga myndigheten

Kommissionen far genom genomforandeakter faststilla sarskilda regler om frisldppande av
véxter, vaxtprodukter och andra foremal ur karantdnstationer och
inneslutningsanlédggningar och i forekommande fall mérkningskrav avseende det

frislappande eller den forflyttning som avses 1 punkt 2.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i

artikel 107.2.
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Kapitel V

Registrering av yrkesmiissiga aktorer och sparbarhet

Artikel 65

Officiellt register over yrkesmdssiga aktorer

1. Den behdriga myndigheten ska fora och uppdatera ett register 6ver foljande yrkesmissiga

aktorer, som dr verksamma pa den berdérda medlemsstatens territorium:

a)  Yrkesmadssiga aktorer som till unionen for in eller inom unionen flyttar véxter,
vaxtprodukter och andra foremal for vilka det kréavs ett sundhetscertifikat eller ett

vixtpass pa grundval av de genomforandeakter som har antagits 1 enlighet med

artiklarna 72.1, 73, 74.1, 79.1 och 80.1.

b)  Yrkesmissiga aktorer som dr bemyndigade att utfiarda vaxtpass i enlighet med

artikel 89.

c)  Yrkesmdssiga aktorer som ansoker om att den behoriga myndigheten ska utfarda de

certifikat som avses i artiklarna 100, 101 och 102.

d)  Yrkesmaéssiga aktorer som dr bemyndigade att applicera den mirkning som avses i
artikel 98, dr bemyndigade att utfirda de attesteringar som avses i artikel 99, lamnar
information i enlighet med artikel 45 eller 55, {or in véxter, vixtprodukter eller andra
foremal till grénszoner i enlighet med artikel 46.1 eller 56, eller vilka utfor
verksamhet avseende de berorda véxterna i avgrinsade omraden, savida inte dessa
aktorer ar fortecknade 1 ndgot annat officiellt register som de behoriga

myndigheterna har tillgéng till.
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e)  Andra yrkesmissiga aktorer 4n de som avses i leden a—d i detta stycke, om detta
kravs enligt den genomforandeakt som har antagits 1 enlighet med

artiklarna 28.1, 30.1, 41.2, 49.1, 53.2 eller 54.2.

Medlemsstaterna far besluta att ytterligare kategorier av odlare eller andra yrkesmaéssiga
aktorer ska registreras, om detta dr motiverat med hansyn till den skadegorarrisk som de

vaxter som de odlar eller ndgon annan av deras verksamheter medfor.

En yrkesmissig aktor far vara registrerad endast en gang i en behorig myndighets register.
I tillimpliga fall ska den registreringen genomforas med uttrycklig hdnvisning till var och

en av de olika verksamhetsplatser som avses i artikel 66.2 d.

Punkt 1 1 den hir artikeln ska inte tilldmpas péd en yrkesmassig aktér som omfattas av ett

eller flera av foljande kriterier:

a)  Aktoren levererar uteslutande och direkt till slutanvindarna sma kvantiteter véxter,

véaxtprodukter och andra foreméal pa andra sétt dn via forsdljning genom distansavtal.

b)  Aktoren levererar uteslutande och direkt till slutanviandarna sma kvantiteter fréer,

utom sadana fréer som omfattas av artikel 72.

c)  Aktorens yrkesméssiga verksamhet som avser véxter, vixtprodukter och andra

foremal dr begréansad till transport for en annan yrkesméssig aktors rakning.

d)  Aktorens yrkesméssiga verksamhet avser endast transport av alla slags foremél med

anviandning av triemballage.
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Medlemsstaterna far besluta att inte tillimpa det undantag som avses i forsta stycket a pa
alla eller vissa odlare eller andra yrkesmissiga aktorer, om detta &r motiverat utifran den

skadegorarrisk som de vixter de odlar eller nigon annan av deras verksamheter medfor.

4. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 105, med

avseende pa ett eller flera av foljande:

a)  Att dndra denna forordning genom att ldgga till ytterligare kategorier av
yrkesmissiga aktdrer som ska undantas fran tillimpningen av punkt 1 i den hér
artikeln, om registreringen skulle innebéra en oproportionell administrativ borda for
dem i forhéllande till den laga skadegorarrisk som dr forbunden med deras

yrkesverksamhet.

b)  Att komplettera denna férordning genom att faststélla sérskilda krav for registrering
av vissa kategorier av yrkesméssiga aktorer, med hénsyn till arten av deras
verksamhet eller av den berorda vixten eller vaxtprodukten eller det berérda andra

foremalet.

c)  Attkomplettera denna férordning genom att faststilla de ovre gransvérdena for sma
kvantiteter av specifika véxter, vixtprodukter eller andra féreméal som avses i punkt 3
forsta stycket a. Dessa griansvirden ska faststéllas med hinsyn till de berérda
vaxterna, vaxtprodukterna eller andra féremalen och deras respektive

skadegorarrisker.
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Artikel 66

Registreringsforfarande

1. Yrkesméssiga aktorer som omfattas av artikel 65.1 ska ldmna in en ansdkan om

registrering till de behoriga myndigheterna.
2. Ansdkan om registrering ska innehalla foljande:

a)  Den yrkesmissiga aktorens namn, adress 1 registreringsmedlemsstaten och

kontaktuppgifter.

b)  Enredogorelse for den yrkesméssiga aktorens avsikt att utova en eller flera av de
verksamheter som avses i artikel 65.1 géllande véxter, vaxtprodukter och andra

foremal.

c)  Enredogorelse for den yrkesméssiga aktorens avsikt att i forekommande fall utdva

en eller flera av foljande verksamheter:

1)  Utfardande av vixtpass for véixter, vaxtprodukter och andra foremal, i1 enlighet

med artikel 84.1.
i1)  Anbringande av den mirkning pa trdemballage som avses i artikel 96.1.
i)  Annan attestering, i enlighet med artikel 99.1.

d)  Adressen till de verksamhetsplatser och, i forekommande fall, lokaliseringen av de
markomraden som anvinds av den yrkesmaissiga aktoren 1 den berdrda

medlemsstaten for att bedriva de verksamheter som ska registreras enligt artikel 65.1.
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e)  Varutyper, familjer, slikten eller arter av de vixter och vaxtprodukter och, i
forekommande fall, typ av andra foremal som berdrs av den yrkesmissiga aktorens

verksamhet, 1 enlighet med artikel 65.1.

3. De behoriga myndigheterna ska utan drdjsmal registrera en yrkesméssig aktor om ansékan

om registrering innehaller uppgifterna i punkt 2.

4. Genom undantag fran punkterna 1 och 2 i den hir artikeln ska en behdrig myndighet
registrera en yrkesmissig aktor utan att en ansdkan ldmnas in om den aktoren &r registrerad
1 enlighet med artiklarna 6.5 tredje stycket, 6.6 eller 13c.1 b i direktiv 2000/29/EG eller
nationella vixtskyddsbestimmelser och alla uppgifter i punkt 2 i den hér artikeln finns
tillgédngliga for den behoriga myndigheten. Om relevant ska den berdrda yrkesmissiga
aktoren lagga fram en uppdatering av dessa uppgifter senast den ... [39 manader efter

datumet for denna forordnings ikrafttridande].

5. Registrerade aktorer ska i forekommande fall arligen 1dmna in en uppdatering avseende
eventuella dndringar av de uppgifter som avses 1 punkt 2 d och e samt de redogorelser som
avses 1 punkt 2 b och c. Denna inldmning ska ske senast den 30 april varje &r nér det géller

uppdateringen av foregéende ars uppgifter.

En ans6kan om uppdatering av de uppgifter som avses i punkt 2 a ska ldmnas in

senast 30 dagar efter det att uppgifterna dndrats.

PE-CONS 40/16 120
SV



Om den behoriga myndigheten far vetskap om att den registrerade aktoren inte langre
bedriver den verksamhet som avses 1 artikel 65.1 eller att de uppgifter som ingar i den
ansokan den registrerade aktoren har ldmnat in 1 enlighet med punkt 2 i den hér artikeln
inte langre ar riktiga, ska den begéra att aktoren korrigerar dessa uppgifter omedelbart eller

inom en viss tidsfrist.

Om den registrerade aktoren inte korrigerar uppgifterna inom den tidsfrist som faststéllts
av den behoriga myndigheten, ska den behdriga myndigheten, beroende pa vad som &r

lampligt, dndra eller aterkalla den aktorens registrering.

Artikel 67

Registrets innehall

Registret ska innehélla de uppgifter som anges i artikel 66.2 a, b, d och e liksom f6ljande:

a) Det officiella registreringsnumret som ska inbegripa den tvabokstavskod som anges i
standarden ISO 3166-1-alpha-2" for den medlemsstat i vilken den yrkesméssiga aktoren ar
registrerad.

b) I tillimpliga fall en uppgift om vilken av de verksamheter som avses i artikel 66.2 ¢ den
yrkesmadssiga aktoren har bemyndigats att utfora och 1 tillimpliga fall de berérda sérskilda
vaxterna, viaxtprodukterna eller andra foremalen.

! ISO 3166-1:2006, Beteckningar for namn pa ldnder och deras indelningar — Del 1:

Landskoder. Internationella standardiseringsorganisationen, Geneve.
PE-CONS 40/16 121

SV



Artikel 68

Tillgang till information i de officiella registren

Den medlemsstat som for registret ska pa motiverad begéran lata de dvriga

medlemsstaterna eller kommissionen, for eget bruk ta del av informationen i registret.

Den medlemsstat som for registret ska pa motiverad begéran lata alla yrkesmissiga aktorer
som &r etablerade 1 unionen, for eget bruk ta del av den information som avses i

artikel 66.2 a och b och artikel 67 b angéende en viss registrerad aktor.

Denna artikel ska tillimpas utan att det pdverkar nationella bestimmelser och
unionsbestimmelser om konfidentialitet, tillgdng till information och skydd av

personuppgifter.

Artikel 69
Spdrbarhet

En yrkesmaissig aktor till vilken vaxter, vaxtprodukter eller andra foremal levereras som
omfattas av krav eller villkor enligt artiklarna 28.1 forsta stycket a—d, 28.2, 28.3, 30.1,
30.3,30.4,37.2,41.2,41.3,46.1,46.3, 48.1,48.2, 49.1, 54.2, 54.3, 56, 57, 58 och 79.1 ska
spara dokumentation om varje handelsenhet av vixter, vixtprodukter eller andra foremaél

som levererats, sa att aktoren kan identifiera de levererande yrkesmaissiga aktorerna.
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2. En yrkesmaissig aktor som levererar véxter, vixtprodukter eller andra foremal som
omfattas av krav eller villkor enligt artiklarna 28.1 forsta stycket a—d, 28.2, 28.3, 30.1,
30.3,30.4,37.2,41.2,41.3, 46.1, 46.3, 47.1, 48.1, 48.2, 49.1, 54.2, 54.3, 56, 57, 58 och
79.1 ska spara dokumentation som gor det mdjligt for den yrkesmaéssiga aktoren att for
varje handelsenhet i form av vixter, vaxtprodukter eller andra foremal som levererats,

identifiera de yrkesmadssiga aktorerna till vilka den levererades.

3. Nér en bemyndigad aktor utfardar ett vixtpass i enlighet med artikel 84.1 och nér den
behoriga myndigheten utfardar ett véixtpass i enlighet med artikel 84.2 {for en registrerad
aktor ska den aktoren sékerstélla att den, for att sdkerstélla sparbarhet i enlighet med
punkterna 1 och 2 i den hér artikeln, dokumenterar foljande uppgifter angdende det

vaxtpasset:

a) Itillampliga fall, den yrkesméssiga aktor som levererade den berdrda

handelsenheten.
b)  Den yrkesmaéssiga aktor till vilken den berérda handelsenheten levererades.
c) Relevanta uppgifter om véxtpasset.

4. Yrkesméssiga aktorer ska spara den dokumentation som avses i punkterna 1, 2 och 3 under
minst tre ar frdn och med det datum dé véxten, vaxtprodukten eller det andra foremalet i

fraga levererades till eller av dem.
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5. Kommissionen far genom genomforandeakter faststilla foljande:

a)  En kortare eller ldangre minimiperiod dn den som avses 1 punkt 4 for sirskilda véxter,

om detta dr motiverat med hénsyn till lingden pa dessa véxters odlingsperiod.

b)  Krav betriffande tillgédnglighet for den dokumentation som ska sparas av de

yrkesmaéssiga aktorer som avses i punkterna 1 och 2.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i

artikel 107.2.

6. De yrkesméssiga aktorer som avses i punkt 4 ska pa begéran delge den behdriga

myndigeten informationen i den dokumentation som avses i punkterna 1, 2 och 3.

7. Den hér artikeln ska inte tillimpas pé de yrkesmissiga aktorer som avses 1 artikel 65.3

forsta stycket ¢ och d.

Artikel 70
Forflyttning av vixter, vixtprodukter och andra féremal

inom och mellan en yrkesmdssig aktors verksamhetsplatser

1. Yrkesmaéssiga aktorer till vilka levereras eller som levererar de véxter, vaxtprodukter eller
andra foremal som avses i artikel 69.1 och 69.2 ska ha inréttat system eller forfaranden for
sparbarhet som gor det mdjligt att identifiera forflyttningar av dessa véxter, vaxtprodukter

och andra foremal inom och mellan deras egna verksamhetsplatser.

Forsta stycket ska inte tillimpas pa yrkesméssiga aktorer som avses i artikel 65.3 forsta

stycket ¢ och d.
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2. Den behoriga myndigheten ska péd begéran fa ta del av den information som identifierats
genom de system eller forfaranden som avses 1 punkt 1 om forflyttning av véxter,
vaxtprodukter och andra féremal inom och mellan yrkesmissiga aktorers

verksamhetsplatser som avses i den punkten.

Kapitel VI

Certifiering av vixter, vaxtprodukter och andra foremal

AVSNITT 1
SUNDHETSCERTIFIKAT SOM KRAVS FOR
INFORSEL AV VAXTER, VAXTPRODUKTER
OCH ANDRA FOREMAL TILL UNIONENS TERRITORIUM

Artikel 71

Sundhetscertifikat for inforsel till unionens territorium

1. Ett sundhetscertifikat for inforsel av vixter, vaxtprodukter och andra foremal till unionens
territorium ska vara ett dokument, utfardat av ett tredjeland, som uppfyller villkoren i
artikel 76, har det innehall som anges i1 del A 1 bilaga V, eller, i forekommande fall, i del B
i bilaga V, och som intygar att de berorda vixterna, viaxtprodukterna eller andra féremélen

uppfyller samtliga foljande krav:

a)  De ar fria frdn EU-karantdnskadegorare och skadegorare som ar foremal for atgéarder

som har antagits i enlighet med artikel 30.1.
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b)  De uppfyller bestimmelserna i artikel 37.1 avseende forekomst av reglerade

EU-icke-karantdnskadegorare pa véxter for plantering.

c)  De uppfyller de krav som avses i artikel 41.2 och 41.3 eller, i tilldmpliga fall, 1
artikel 54.2 och 54.3.

d)  De uppfyller, i tillimpliga fall, bestimmelser som har antagits enligt de
bestimmelser som antagits 1 enlighet med artiklarna 28.1 forsta stycket d, 28.2

och 30.1.

2. Det ska under rubriken "Tilldggsdeklaration” i sundhetscertifikatet anges vilket specifikt
krav som dr uppfyllt i de fall dir det i respektive genomforandeakt som antagits i enlighet
med artiklarna 28.1, 28.2, 30.1, 30.3, 37.2, 41.2, 41.3, 54.2 och 54.3 finns flera olika
mojliga alternativ vad géiller sddana krav. Nir detta anges ska det relevanta kravets

fullstdndiga ordalydelse aterges.

3. I forekommande fall ska det i sundhetscertifikatet anges att de berorda véxterna,
vaxtprodukterna eller andra foremalen uppfyller de krav péd vixtskyddsatgarder som i
enlighet med artikel 44 erkénts som likvardiga med kraven i den genomférandeakt som

antagits i enlighet med artikel 41.3.
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4. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 105 med
avseende pa dndring av delarna A och B 1 bilaga V for att anpassa dessa till utvecklingen

av relevanta internationella standarder.

Artikel 72

Viixter, vixtprodukter och andra foremal for vilka sundhetscertifikat krdvs

1. Kommissionen ska, genom en genomforandeakt, upprétta en forteckning 6ver de véxter,
vaxtprodukter och andra féremal, samt respektive ursprungs- eller avséndartredjeland, for

vilka det krivs ett sundhetscertifikat for inforsel till unionens territorium.
Forteckningen ska innehélla
a) alla vaxter for plantering, utom froer,

b)  de véxter, vixtprodukter och andra foremal som anges i del B.I 1 bilaga V till

direktiv 2000/29/EG,

c)  vixter, vaxtprodukter och andra foremal for vilka krav avseende inforsel till
unionens territorium har antagits i enlighet med artiklarna 28.1 forsta stycket d

och 30.1,

d)  froer eller, i tillimpliga fall, utsddespotatis som fortecknas i den genomforandeakt
som avses i artikel 37.2 i denna férordning om inte annat foljer av beslut om
likvardighet vilka antagits 1 enlighet med direktiven 66/401/EEG, 66/402/EEG,
98/56/EG, 1999/105/EG, 2002/54/EG, 2002/55/EG, 2002/56/EG och 2002/57/EG
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e)  vixter, vaxtprodukter och andra foremél som fortecknas i den genomforandeakt som

avses i artikel 41.2 och 41.3,

f)  vixter, vaxtprodukter och andra foremél som omfattas av artikel 49.2 andra stycket a

ochb.

Leden a—e i forsta stycket ska inte tillimpas, och nagot sundhetscertifikat inte krdvas, om
en genomforandeakt som antagits i enlighet med artikel 28.1 forsta stycket d, 30.1
eller 41.2 och 41.3 kriver bevis pa efterlevnad 1 form av en sadan officiell mérkning som

avses 1 artikel 96.1 eller sddan annan officiell attestering som avses 1 artikel 99.1.

I den forteckning som upprittas genom denna genomforandeakt ska véxterna,
vaxtprodukterna och de andra foremalen dven vara identifierade med hjélp av sina
respektive KN-nummer, nér detta nummer finns tillgdngligt. Hinvisning ska dessutom
goras till andra nummer som faststéllts 1 unionslagstiftningen i fall d& dessa ytterligare
specificerar det tillimpliga KN-numret for en sirskild véxt eller vaxtprodukt eller ett

sarskilt annat foremal.

Kommissionen ska, genom en genomforandeakt, &ndra den genomforandeakt som avses 1

punkt 1 i ndgot av foljande fall:

a)  Om en vixt, vaxtprodukt eller ett annat foremal som anges i den akten inte

Overensstimmer med punkt 1 forsta stycket c, d eller e.

b)  Om en vixt, viaxtprodukt eller ett annat foremal som inte anges 1 den akten

overensstimmer med punkt 1 forsta stycket c, d eller e.
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3. Kommissionen far, utover de fall som avses i punkt 2, genom en genomforandeakt dndra
den genomforandeakt som avses i punkt 1, 1 enlighet med de principer som anges 1
avsnitt 2 1 bilaga II, om det finns risk for att en véxt, en vixtprodukt eller ett annat foremal
som inte anges i den akten kan hysa en EU-karantéinskadegorare eller en skadegdrare som
omfattas av atgirder som har antagits i enlighet med artikel 30.1, eller om det inte ldngre
foreligger nagon sddan risk for en véxt, en vaxtprodukt eller ett annat foremél som anges 1

den akten.

4. De genomforandeakter som avses i punkterna 1, 2 och 3 ska antas i enlighet med det

granskningsforfarande som avses i artikel 107.2.

5. Genom undantag fran punkterna 1, 2 och 3 ska det inte krdvas ndgot sundhetscertifikat for

de vixter, vaxtprodukter eller andra foremal som omfattas av artiklarna 46, 47, 48

och 75.1.

Artikel 73

Andra viixter for vilka sundhetscertifikat krdvs

Kommissionen ska, genom genomforandeakter, faststilla att det for dvriga véxter utover de véxter
som ingar i den forteckning som avses 1 artikel 72.1 kravs ett sundhetscertifikat for inforsel till

unionens territorium.

I de genomforandeakterna ska det emellertid anges att ndgot sundhetscertifikat inte krdvs for dessa
vixter om en bedomning baserad pa uppgifter om skadegorarrisker och erfarenheter frin handeln
visar att ett sddant certifikat inte dr nddvéndigt. Vid den beddmningen ska hénsyn tas till de kriterier
som anges i bilaga VI. I forekommande fall far bedomningen endast rora vixter fran ett visst

ursprungs- eller avsidndartredjeland eller en viss grupp av ursprungs- eller avsidndartredjeldnder.
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I den forteckning som upprittas genom dessa genomforandeakter ska véxterna dven vara

identifierade med hjélp av sina respektive KN-nummer, nir detta nummer finns tillgdngligt.

Hénvisning ska dessutom goras till andra nummer som faststéllts 1 unionslagstiftningen i fall da
dessa ytterligare specificerar det tillimpliga KN-numret for en sérskild véxt eller viaxtprodukt eller

ett sarskilt annat foremal.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses 1 artikel
107.2. Den forsta av dessa akter ska antas senast den ... [tva ar efter datumet for denna forordnings

ikrafttradande].

Artikel 74
Viixter, vixtprodukter och andra foremal

for vilka det krdvs sundhetscertifikat for inforsel till en skyddad zon

1. Utover de fall som avses i artikel 72.1, 72.2 och 72.3 kravs sundhetscertifikat for inforsel
av vissa vixter, vaxtprodukter och andra foremal till vissa skyddade zoner fran vissa

ursprungs- eller avsidndartredjeldnder.

Kommissionen ska, genom en genomforandeakt, upprétta en forteckning dver dessa véxter,
vaxtprodukter och andra féremal, samt respektive ursprungs- eller avséndartredjeland som

avses 1 forsta stycket.
Forteckningen ska innehélla

a)  de véxter, vixtprodukter och andra foremal som anges i del B.1I i bilaga V till

direktiv 2000/29/EG i den forsta av dessa genomforandeakter,
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b)  de vixter, vaxtprodukter och andra foremal som fortecknas i de genomforandeakter

som avses 1 artikel 54.2 eller 54.3 1 denna férordning.

I den forteckning som upprittas genom dessa genomforandeakter ska véxterna,
véixtprodukterna och de andra foremalen dven vara identifierade med hjélp av sina
respektive KN-nummer, nér detta nummer finns tillgangligt. Hinvisning ska dessutom
goras till andra nummer som faststillts 1 unionslagstiftningen i fall da dessa ytterligare
specificerar det tillampliga KN-numret for en sirskild véxt eller viaxtprodukt eller ett

sarskilt annat foremal.

Négot sundhetscertifikat ska inte krévas for vaxter, vixtprodukter och andra foremal pa
den forteckningen om en genomforandeakt som antagits i enlighet med artikel 54.2
eller 54.3 kriver bevis pa efterlevnad 1 form av en séddan officiell mérkning som avses i

artikel 96.1 eller sddan annan officiell attestering som avses 1 artikel 99.1.

2. Kommissionen ska, genom en genomforandeakt, andra den genomforandeakt som avses i

punkt 1 1 foljande fall:

a)  Om en vixt, en vixtprodukt eller ett annat foremal som anges i den akten inte

overensstaimmer med punkt 1 tredje stycket b.

b)  Om en vixt, en viaxtprodukt eller ett annat foremal som inte anges i den akten

Overensstimmer med punkt 1 tredje stycket b.
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Kommissionen far, utover de fall som avses i punkt 2, genom en genomforandeakt dndra
den genomforandeakt som avses i punkt 1, 1 enlighet med de principer som anges 1

avsnitt 2 1 bilaga II, om det finns risk for att en véxt, en vixtprodukt eller ett annat foremal
som inte anges i den akten kan hysa respektive karantinskadegdrare for skyddad zon, eller
om det inte lingre foreligger ndgon sadan risk for en véxt, en viaxtprodukt eller ett annat

foremal som anges i den akten.

De genomforandeakter som avses i punkterna 1, 2 och 3 ska antas i enlighet med det

granskningsforfarande som avses i artikel 107.2.

Genom undantag frén punkterna 1, 2 och 3 ska det inte krdvas nadgot sundhetscertifikat for
de véxter, vaxtprodukter eller andra foremal som omfattas av artiklarna 56, 57, 58

och 75.1.
Artikel 75
Undantag for resendrers bagage

Sma kvantiteter av andra specifika vixter dn véxter for plantering och av vaxtprodukter
och andra foremal fran ett tredjeland far undantas fran det krav pa sundhetscertifikat som
anges 1 enlighet med artiklarna 72.1, 73 och 74.1, om de uppfyller samtliga foljande

villkor:
a)  De fors in till unionens territorium i resenérers personliga bagage.

b)  De dr inte avsedda att anvéndas i yrkesmassiga eller kommersiella syften.
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c) De fortecknas i en genomforandeakt som avses i punkt 2 i den hér artikeln.

2. Kommissionen ska, genom genomforandeakter, forteckna de véxter, viaxtprodukter och
andra foremal som avses 1 punkt 1 och de berdrda tredjelénderna och faststilla den
maximikvantitet, beroende péd vad som ar ldmpligt, av de berdrda vixterna,
véixtprodukterna och andra foremalen som ska omfattas av undantaget i den punkten
liksom, 1 forekommande fall, en eller flera av de riskhanteringsatgérder som anges i

avsnitt 1 1 bilaga II.

Forteckningen, maximikvantiteten i frdga och, 1 forekommande fall,
riskhanteringsatgirderna ska faststillas pa grundval av den skadegdrarrisk som ar
forknippad med sma kvantiteter av dessa vaxter, vaxtprodukter och andra féremal, 1

enlighet med de kriterier som anges i avsnitt 2 i bilaga II.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i

artikel 107.2.

Artikel 76
Villkor som ett sundhetscertifikat ska uppfylla

1. Utan att det paverkar skyldigheter inom ramen for den internationella
vaxtskyddskonventionen (IPPC) ska den behdriga myndigheten efter beaktande av
tillimpliga internationella standarder endast godkdnna ett sundhetscertifikat som atfoljer
véxter, vaxtprodukter eller andra foremal som ska fOras in frin ett tredjeland, om innehéllet
i certifikatet Gverensstimmer med del A i bilaga V. Om vixterna, vaxtprodukterna eller de
andra foremalen ska foras in fran ett tredjeland dér de inte har sitt ursprung, ska den
behoriga myndigheten endast godkédnna ett sundhetscertifikat som dverensstimmer med

antingen del A eller del B i bilaga V.
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Den ska inte godta sundhetscertifikatet om den tilldggsdeklaration som avses i artikel 71.2,
1 tillampliga fall, saknas eller &r oriktig, och om den redogdrelse som avses 1 artikel 71.3, 1

tillimpliga fall, saknas.

Den ska inte godta ett sundhetscertifikat for aterexport om det sundhetscertifikatet inte
atfoljs av det ursprungliga sundhetscertifikatet for export eller en bestyrkt kopia av det

ursprungliga sundhetscertifikatet for export.

2. Den behdriga myndigheten ska endast godkinna ett sundhetscertifikat om det uppfyller
foljande krav:

a)  Det ar utfardat pad minst ett av unionens officiella sprak.
b)  Det riktar sig till den nationella vixtskyddsmyndigheten i en medlemsstat.

c)  Det har inte utfardats tidigare dn 14 dagar fore det datum d& de véxter, vixtprodukter
eller andra foremal som certifikatet avser ldmnar det tredjeland i vilket certifikatet

utfdardats.

3. Nar det géller ett tredjeland som &dr konventionspart i [IPPC ska den behoriga myndigheten
endast godkédnna sundhetscertifikat som utfdrdats av den officiella nationella
vixtskyddsmyndigheten i det tredjelandet eller, pa dess ansvar, av en tjdnsteman som ar

tekniskt kvalificerad och bemyndigad av den officiella nationella vaxtskyddsmyndigheten.
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Nir det giller ett tredjeland som inte dr konventionspart i IPPC ska den behoriga
myndigheten endast godkénna sundhetscertifikat som utfdrdats av de myndigheter som ar
behoriga i1 enlighet med nationella regler i det tredjelandet och som anmalts till
kommissionen. Via det elektroniska anmélningssystem som avses i artikel 103 ska
kommissionen informera medlemsstaterna och aktérerna om de anmélningar som

inkommit.

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter 1 enlighet med artikel 105 om
komplettering av de villkor for godkdnnande som avses i forsta stycket i denna punkt, for

att sdkerstilla certifikatens tillforlitlighet.

Elektroniska sundhetscertifikat ska endast godkdnnas om de ldmnas via, eller genom
elektroniskt utbyte med ett datoriserat informationshanteringssystem for offentlig kontroll

pa unionsniva.

Artikel 77
Ogiltigforklarande av sundhetscertifikat

Om ett sundhetscertifikat har utfardats i enlighet med artikel 71.1, 71.2 och 71.3 och den
berdrda behoriga myndigheten konstaterar att de villkor som avses i artikel 76 inte ar
uppfyllda ska den ogiltigforklara sundhetscertifikatet och sdkerstilla att det inte langre
atfoljer dessa berorda vaxter, vaxtprodukter eller andra foremal. I sddana fall ska den
behoriga myndigheten vidta ndgon av de atgirder som ska vidtas nér sindningar som fors
in 1 unionen fran tredjeldnder inte dr forenliga med bestimmelserna och som avses i
unionslagstiftningen om offentlig kontroll nir det géller dessa berorda véxter,

vaxtprodukter eller andra foremal.
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Vid ogiltigforklaring ska den behoriga myndigheten stdmpla certifikatet i fraga pa ett vil
synligt stille pa framsidan med en trekantig stdmpel i r6tt med orden “certifikatet
annullerat”, tillsammans med myndighetens namn och datum for ogiltigforklaring. Orden

ska vara skrivna med versaler pd minst ett av unionens officiella sprék.

2. Via det elektroniska anmélningssystem som avses i artikel 103 ska medlemsstaterna till
kommissionen och dvriga medlemsstater anméla de fall dir ett sundhetscertifikat har

ogiltigforklarats i enlighet med punkt 1 i den hér artikeln.

Den berorda medlemsstaten ska ocksa anmaéla detta till det tredjeland som utfardat

sundhetscertifikatet.

3. Kommissionen kan, genom genomforandeakter, faststilla tekniska arrangemang for
ogiltigforklaring av sddana elektroniska sundhetscertifikat som avses i artikel 76.5. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses 1

artikel 107.2.
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AVSNITT 2
VAXTPASS SOM KRAVS FOR FORFLYTTNING AV VAXTER,
VAXTPRODUKTER OCH ANDRA FOREMAL
INOM UNIONENS TERRITORIUM

Artikel 78

Vixtpass

Ett vixtpass ska vara en officiell etikett for forflyttning av vixter, vaxtprodukter och andra foremal
inom unionens territorium och, i férekommande fall, till och inom skyddade zoner, som intygar
efterlevnad av alla krav som faststills i artikel 85 och, nér det géller forflyttning till och inom

skyddade zoner, artikel 86, och har det innehéll och format som faststélls i artikel 83.

Artikel 79
Viixter, vixtprodukter och andra foremal

for vilka vixtpass krdvs for forflyttning inom unionens territorium

1. Det krivs véxtpass for forflyttning av vissa vixter, vixtprodukter och andra foremal inom
unionens territorium. Kommissionen ska, genom genomforandeakter, uppritta en
forteckning over dessa vaxter, vaxtprodukter och andra foremal for vilka det kravs

véaxtpass for forflyttning inom unionens territorium.
Forteckningen ska innehélla foljande:

a)  Alla vixter for plantering, utom froer.
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b)

d)

De vixter, viaxtprodukter och andra foremal som anges i del A.I i bilaga V till
direktiv 2000/29/EG i den forsta av dessa genomforandeakter, forutsatt att de inte

redan omfattas av led a i detta stycke.

De vixter, viaxtprodukter och andra foremal for vilka krav har antagits i enlighet med
artikel 28.1, 28.2, 28.3, 30.1, 30.3 eller 30.4 for forflyttning inom unionens

territorium.
Froer som fortecknas i den genomférandeakt som avses i artikel 37.2.

De vixter, viaxtprodukter och andra foremal som fortecknas i den genomforandeakt
som avses i artikel 41.2 och 41.3 med avseende pa forflyttning inom unionen, med
undantag for véxter for plantering, vaxtprodukter och andra foremal for vilka nagon

annan sarskild etikett eller annan typ av attestering krévs i enlighet med den artikeln.

2. Kommissionen ska, genom genomforandeakter, &ndra den genomforandeakt som avses i

punkt 1 i foljande fall:

a)  Om en vixt, en vixtprodukt eller ett annat féremal som inte anges i den akten
Overensstimmer med punkt 1 andra stycket c, d eller e.
b)  Om en vixt, en vixtprodukt eller ett annat foremal som anges i den akten inte
overensstimmer med punkt 1 andra stycket c, d eller e.
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3. Kommissionen far, utover de fall som avses i punkt 2, genom en genomforandeakt dndra
den genomforandeakt som avses i punkt 1, i enlighet med principerna 1 avsnitt 2 i bilaga II,
om det finns en risk for att en véxt, en vixtprodukt eller ett annat foremal som inte anges 1
den akten kan hysa en EU-karantdnskadegdrare, eller om det inte langre foreligger nagon

sadan risk for en véxt, en vixtprodukt eller ett annat foremal som anges i den akten.

4. De genomforandeakter som avses 1 punkterna 1, 2 och 3 ska antas i enlighet med det

granskningsforfarande som avses i artikel 107.2.

5. Genom undantag fran punkterna 1, 2 och 3 ska det inte krévas nagot vixtpass for de véxter,

vaxtprodukter eller andra foremal som omfattas av artiklarna 46, 47, 48 och 75.

6. Kommissionen ska senast den ... [fem &r efter datumet for denna forordnings
ikrafttridande] 1dmna en rapport till Europaparlamentet och radet om de erfarenheter som
gjorts av att bredda systemet med véxtpass till all forflyttning av véxter for plantering inom
unionens territorium, inbegripet en tydlig kostnads—nyttoanalys for aktdrerna samt i

forekommande fall ett lagstiftningsforslag.

Artikel 80
Viixter, véixtprodukter och andra foremal for vilka vixtpass

krdvs for inforsel till och forflyttning inom skyddade zoner

1. Det krivs véxtpass for vissa vixter, vaxtprodukter och andra foremél som fors in till eller

forflyttas inom vissa skyddade zoner.
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Kommissionen ska, genom genomforandeakter, uppritta en forteckning 6ver dessa vixter,
vaxtprodukter och andra foremal for vilka vixtpass krévs for inforsel till och forflyttning

inom vissa skyddade zoner.
Forteckningen ska innehélla

a)  de véxter, vaxtprodukter och andra foremal som anges i del A.Il i bilaga V till

direktiv 2000/29/EG i den forsta av dessa genomforandeakter,

b)  Ovriga véxter, vixtprodukter och andra foremal som fortecknas 1 de

genomforandeakter som avses i artikel 54.3 1 denna forordning.

2. Kommissionen fér, genom genomforandeakter, dandra den genomforandeakt som avses i

punkt 1 1 foljande fall:

a)  Om en vixt, en vixtprodukt eller ett annat foremal som inte anges i den akten

overensstaimmer med punkt 1 tredje stycket b.

b)  Om en vixt, en viaxtprodukt eller ett annat foremal som anges i den akten inte

Overensstimmer med punkt 1 tredje stycket b.

3. Kommissionen far, utdver de fall som avses i punkt 2, genom en genomforandeakt dndra
den genomforandeakt som avses i punkt 1, i enlighet med principerna i avsnitt 2 i bilaga II,
om det finns en risk for att en véxt, en vixtprodukt eller ett annat foremal som inte anges i
den akten kan hysa respektive karantinskadegorare for skyddad zon, eller om det inte
langre foreligger ndgon sédan risk for en vaxt, en vaxtprodukt eller ett annat foremal som

anges i den akten.
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4. De genomforandeakter som avses i punkterna 1, 2 och 3 ska antas i enlighet med det

granskningsforfarande som avses i artikel 107.2.

5. Genom undantag fran punkterna 1, 2 och 3 ska det inte krdvas nagot vixtpass for de véxter,

véixtprodukter eller andra foremal som omfattas av artiklarna 56, 57 och 58.

Artikel 81

Undantag for direkt leverans till slutanvindare

1. Det ska inte krévas véxtpass for forflyttning av véxter, vaxtprodukter eller andra foremal

som levereras direkt till slutanvédndare, inklusive fritidsodlare.
Undantaget ska inte tillimpas pa

a)  slutanvindare som tar emot vixterna, vixtprodukterna eller de andra foremélen via

forséljning genom distansavtal, eller

b)  slutanvindare av vixter, viaxtprodukter eller andra foremal for vilka ett vixtpass for

skyddade zoner kréivs i enlighet med artikel 80.

Kommissionen kan, genom genomforandeakter, precisera att kraven i andra stycket b
endast ska gilla for sdrskilda skadegorare, vixter, vaxtprodukter eller andra foreméal med
avseende pa skyddade zoner. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det

granskningsforfarande som avses i artikel 107.2.
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2. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 105 for att
komplettera denna forordning med avseende pa faststéllande av 1 vilka fall undantaget 1
punkt 1 1 den hér artikeln for specifika véxter, vaxtprodukter eller andra féremal endast ska
gilla for sma kvantiteter. I de delegerade akterna ska det faststéllas vilka kvantiteter per
angiven tidsperiod som &r lampliga for de berdrda vixterna, vixtprodukterna eller andra

foremalen och respektive skadegorarrisker.
Artikel 82
Undantag for forflyttning inom och mellan en registrerad aktors verksamhetsplatser

Det ska inte krévas véxtpass for forflyttning av véxter, vaxtprodukter och andra foremal inom och

mellan nérliggande verksamhetsplatser som tillhor samma registrerade aktor.

Medlemsstaterna fir ndrmare ange vad begreppet ndrliggande innebdr inom deras respektive

territorium och om det for sddana forflyttningar behdver utfardas andra dokument én véxtpass.

I de fall dar sddana forflyttningar sker inom tva eller flera medlemsstater kriavs det att undantaget

frén kravet pa vixtpass godkédnns av de behoriga myndigheterna i de berérda medlemsstaterna.
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Artikel 83

Vixtpassets innehdll och format

1. Vixtpasset ska utgdras av en tydlig etikett pa ett underlag som &r lampligt {or att trycka de
uppgifter som avses i punkt 2, forutsatt att vixtpasset tydligt gar att skilja frdn andra

uppgifter eller etiketter som ocksé kan aterfinnas pa det underlaget.

Vixtpasset ska vara vil synligt och tydligt lasbart och uppgifterna i det ska vara varaktiga

och inte kunna dndras.

2. Vixtpasset for forflyttning inom unionens territorium ska innehalla de uppgifter som anges

i del A ibilaga VII.

Genom undantag fran vad som sdgs i del A punkt 1 e i bilaga VII ska kravet pa
sparbarhetskod inte gélla i de fall dir vixter for plantering uppfyller samtliga f6ljande

villkor:

a)  De dr forberedda pa ett sadant sitt att de ar fardiga for forsiljning till slutanvindare
utan ytterligare bearbetning och ingen risk foreligger for spridning av EU-
karantdnskadegorare eller skadegdrare som omfattas av dtgarder som har antagits 1

enlighet med artikel 30.1.

b)  De tillhor inte typer eller arter som fortecknas i en genomforandeakt som faststalls i

punkt 3 i den hér artikeln.
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3. Kommissionen ska, genom genomforandeakter, ange vilka typer och arter av vixter for
plantering det undantag som avses i punkt 2 inte ska tillimpas pa. Dessa

genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i

artikel 107.2.

4. Vixtpasset for inforsel till och forflyttning inom en skyddad zon ska innehalla de uppgifter
som anges i del B 1 bilaga VII.

5. Niér det géller vixter for plantering som produceras eller tillhandahalls pa marknaden, som
vixtforokningsmaterial, utsdde eller utsddespotatis i kategorierna pre-bas, bas eller
certifikat enligt direktiven 66/401/EEG, 66/402/EEG, 68/193/EEG, 2002/54/EG,
2002/55/EG, 2002/56/EG, 2002/57/EG och 2008/90/EG ska véxtpasset, 1 tydlig form, inga
1 den officiella etikett som tagits fram i enlighet med tillimpliga bestimmelser i1 de

direktiven.

I de fall dar denna punkt &r tilldimplig ska véxtpasset for forflyttning inom unionens

territorium innehélla de uppgifter som anges i del C 1 bilaga VII till denna férordning.

I de fall dir denna punkt &r tillimplig ska véxtpasset for inforsel till och forflyttning inom

en skyddad zon innehalla de uppgifter som anges i del D i bilaga VII till denna forordning.

6. Kommissionen ges befogenhet att, i enlighet med artikel 105, anta delegerade akter for att
dndra delarna A, B, C och D 1 bilaga VII, for att, i forekommande fall, anpassa dessa

uppgifter till den vetenskapliga och tekniska utvecklingen.
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Senast den ... [ett ar efter datumet for denna forordnings ikrafttrddande] ska
kommissionen, genom genomforandeakter, anta formatspecifikationer for vaxtpasset for
forflyttning inom unionens territorium och véaxtpasset for inforsel till och forflyttning inom
en skyddad zon nér det géller de véxtpass som avses i punkt 2 forsta och andra styckena
och 1 punkt 5 andra och tredje styckena. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med

det granskningsforfarande som avses 1 artikel 107.2.

Nir vissa véxters, vaxtprodukters eller andra foreméls beskaffenhet sd kréver kan specifika
storleksspecifikationer for vaxtpasset faststillas for sddana vixter, vaxtprodukter eller

andra foremal.

Ett viaxtpass kan ocksa utfardas 1 elektronisk form (nedan kallat elektroniskt viixtpass)
under forutsdttning att det innehaller samtliga uppgifter som avses i punkt 2 och att de
tekniska arrangemangen har angetts i de genomforandeakter som avses i1 andra stycket i

den hér punkten.

Kommissionen kan, genom genomforandeakter, faststilla tekniska arrangemang for
utfdrdande av elektroniska véxtpass, for att sikerstilla att de verensstimmer med
bestimmelserna i denna artikel och att sddana véxtpass utfdrdas pd ett 1ampligt, tillforlitligt
och dndamélsenligt sitt. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det

granskningsforfarande som avses i artikel 107.2.
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Artikel 84

Bemyndigade yrkesmdssiga aktorers och behériga myndigheters utfirdande av vixtpass
1. Vixtpass ska utfardas av bemyndigade aktorer under de behdriga myndigheternas tillsyn.

Bemyndigade aktorer far utfarda vaxtpass endast for de véxter, vaxtprodukter eller andra

foreméal som de ansvarar for.
2. Genom undantag fran punkt 1 fir behoriga myndigheter ocksa utfarda véxtpass.

3. Bemyndigade aktorer fir endast utfdrda vixtpass pa sddana verksamhetsplatser och i
sddana gemensamma lagerutrymmen och distributionscentraler som star under deras
ansvar och som de redogjort for i enlighet med artikel 66.2 d eller, i de fall dir artikel 94.1
ar tillamplig, pa annan plats efter bemyndigande frén behorig myndighet.

Artikel 85
Grundldggande krav for vixtpass for forflyttning inom unionens territorium

Vixtpass ska utfiardas for forflyttning inom unionens territorium for véxter, vaxtprodukter eller

andra foremal som uppfyller foljande krav:

a) De ér fria fran EU-karantédnskadegorare och skadegorare som dr foremal for atgérder som

har antagits i enlighet med artikel 30.1.
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b) De uppfyller bestimmelserna i artikel 37.1 avseende forekomst av reglerade EU-icke-
karantédnskadegdrare péd vixter for plantering och bestimmelserna i artikel 37.4 om vilka

atgirder som ska vidtas.

c) De uppfyller de krav i friga om forflyttning inom unionen som avses 1 artikel 41.2
och 41.3.
d) De uppfyller, i tillampliga fall, regler som har antagits i enlighet med de tillimpliga

atgirder som vidtagits 1 enlighet med artiklarna 17.3, 28.1 forsta stycket a—d, 28.2, 30.1
och 30.3.

e) De uppfyller, i tillimpliga fall, dtgidrder som antagits av de behdriga myndigheterna for
utrotning av EU-karanténskadegorare 1 enlighet med artikel 17.1 eller skadegérare som
omfattas av atgirder som har antagits i enlighet med artikel 30.1 och for utrotning av
skadegorare som preliminart klassificeras som EU-karantédnskadegorare i enlighet med

artikel 29.1.
Artikel 86
Grundldggande krav for vixtpass for forflyttning till och inom en skyddad zon

1. Vixtpass ska utfardas for inforsel till och forflyttning inom en skyddad zon for véxter,
vaxtprodukter och andra foremal som uppfyller samtliga krav i artikel 85 och dessutom

foljande krav:

a)  De dr fria fran respektive karantinskadegorare for skyddad zon.
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b)  De uppfyller de krav som avses i artikel 54.2 och 54.3.

2. I de fall dar artikel 33.2 ar tillamplig ska det véxtpass som avses i punkt 1 1 den hér artikeln
inte utfardas for véxter, vixtprodukter eller andra foremal med ursprung i det berdrda

avgransade omrédet vilka kan hysa den berdrda skadegoraren for skyddad zon.

Artikel 87

Undersékningar for vixtpass

1. Det far endast utfardas véxtpass for véxter, vixtprodukter och andra féremal om en
noggrann undersokning i enlighet med punkterna 2, 3 och 4 har visat att de uppfyller
kraven i artikel 85, och, i tillimpliga fall, artikel 86.

Vixter, vixtprodukter och andra foremal kan antingen undersokas var for sig eller genom
att representativa prover undersoks. Undersokningen ska ocksd omfatta

forpackningsmaterialet for de berdrda vaxterna, vaxtprodukterna eller de andra foremalen.

2. Undersokningen ska utforas av den bemyndigade aktoren. I foljande fall ska

undersokningen emellertid utforas av den behoriga myndigheten:

a) I de fall dar punkt 3 forsta stycket ¢ i den hér artikeln ar tillamplig vad géller

inspektioner, provtagning och testning.

b)  Ide fall dér artikel 84.2 ar tillamplig.
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c) Ide fall dir en undersokning utfors i den omedelbara omgivning som avses i punkt 3
forsta stycket b 1 den hir artikeln och den bemyndigade aktoren inte har tilltrade till

den omedelbara omgivningen.
3. Undersokningen ska uppfylla samtliga foljande villkor:
a)  Den ska utforas pé lampliga tidpunkter och med hénsyn till de risker som foreligger.

b)  Den ska utforas pa de verksamhetsplatser som avses i artikel 66.2 d. I det fall dér de
genomforandeakter som antagits i enlighet med artiklarna 28.1, 30.1, 37.4, 41.2
eller 54.2 kraver det ska en undersokning ocksa utforas i den omedelbara
omgivningen av produktionsplatsen for de berdrda vixterna, vaxtprodukterna eller

andra foremalen.
c)  Den ska som minimum utgdras av en visuell undersdkning, kompletterad med

1)  inspektioner, provtagning och testning som utfors av den behdriga
myndigheten vid misstanke om férekomst av en EU-karantdnskadegorare eller
skadegorare som omfattas av dtgdrder som har antagits i enlighet med
artikel 30.1, eller vid misstanke om férekomst av en karantinskadegorare for

skyddad zon i respektive skyddad zon, eller

il)  provtagning och testning vid misstanke om férekomst av en reglerad EU-icke-
karantidnskadegorare, som 1 tillimpliga fall 6verstiger motsvarande

troskelvarden.

d)  Resultaten ska dokumenteras och sparas i minst tre ar.
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Undersokningen ska dga rum utan att det paverkar tillimpningen av eventuella sarskilda
krav pa undersokningar eller atgidrder som antagits 1 enlighet med artikel 28.1, 28.2, 28.3,
30.1,30.3,30.4,37.4,41.2,41.3, 54.2 eller 54.3. I de fall dér dessa krav pa undersdkningar
eller atgirder kriver att undersokningen utfors av den behdriga myndigheten far
undersokningen inte utforas av den bemyndigade aktor som avses i punkt 2 i den hér

artikeln.

4. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter 1 enlighet med artikel 105 for att
komplettera denna forordning genom att faststélla detaljerade bestimmelser for visuell
undersokning, provtagning och testning, samt frekvens och tidpunkt for de undersdkningar
som avses 1 punkterna 1, 2 och 3 i den hér artikeln, med avseende pé specifika véxter,
vaxtprodukter och andra féremal pd grundval av de sérskilda skadegorarrisker som de kan
medfora. Undersdkningarna ska i forekommande fall avse vissa véxter for plantering som
utgdr vaxtforokningsmaterial, utsdde eller utsddespotatis av kategorierna pre-bas, bas eller
certifikat eller CAC-material enligt direktiven 66/401/EEG, 66/402/EEG, 68/193/EEG,
2002/54/EG, 2002/55/EG, 2002/56/EG, 2002/57/EG, 2008/72/EG och 2008/90/EG.

Om kommissionen antar sddana delegerade akter for specifika vixter for plantering, och
dessa vixter for plantering omfattas av certifieringssystem i enlighet med direktiven
66/401/EEG, 66/402/EEG, 68/193/EEG, 2002/54/EG, 2002/55/EG, 2002/56/EG,
2002/57/EG och 2008/90/EG ska kommissionen inom ett enda certifieringssystem ange
kraven vad géller undersokningarna om forekomst av EU-karanténskadegorare eller
skadegdrare som &r foremal for atgérder som vidtas i1 enlighet med artikel 30.1 i denna
forordning och reglerade EU-icke-karantdnskadegorare och undersokningarna avseende

andra egenskaper hos vixterna for plantering i enlighet med de direktiven.
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Vid antagandet av dessa delegerade akter ska kommissionen beakta den vetenskapliga och

tekniska utvecklingen och utvecklingen av internationella standarder.

Artikel 88

Anbringande av vixtpass

Vixtpass ska anbringas av de berorda yrkesmaissiga aktdrerna pa handelsenheten de berdrda
vaxterna, viaxtprodukterna och andra foremalen innan de forflyttas inom unionens territorium i
enlighet med artikel 79 eller till eller inom en skyddad zon 1 enlighet med artikel 80. Om sddana
véxter, vaxtprodukter eller andra foremal forflyttas i en forpackning, bunt eller behallare ska

vaxtpasset anbringas pa denna forpackning, bunt eller behéllare.

Artikel 89

Bemyndigande for yrkesmdssiga aktérer att utfirda vixtpass

1. Den behdriga myndigheten ska bemyndiga en yrkesmassig aktor att utfarda vixtpass
(nedan kallat bemyndigandet att utfirda vixtpass) for sarskilda familjer, sldkten, arter och
ravarutyper av véxter, vaxtprodukter och andra foremal om aktéren uppfyller bada f6ljande

villkor:

a)  Aktoren har de kunskaper som behdvs for att utfora de undersdkningar som avses i
artikel 87 nér det giller EU-karantdnskadegorare eller skadegorare som omfattas av
atgirder som har antagits 1 enlighet med artikel 30.1, karantdnskadegorare for
skyddad zon och reglerade EU-icke-karantdnskadegorare som kan paverka berdrda
véxter, vaxtprodukter och andra foremal, liksom nér det géller tecken pa forekomst
av sddana vixtskadegorare och symtom som orsakas av dem samt metoder for att

forhindra sddana véxtskadegorares forekomst och spridning.
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b)  Aktoren har inrdttat system och forfaranden for att kunna fullgdra sina skyldigheter

ndr det giller sparbarhet enligt artiklarna 69 och 70.

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter 1 enlighet med artikel 105 for att
komplettera denna forordning genom att faststdlla kriterier som ska uppfyllas av
yrkesmassiga aktorer for att uppfylla villkoren i punkt 1 a i den hér artikeln samt

forfaranden for att sékerstélla att dessa kriterier uppfylls.

Artikel 90
Skyldigheter for bemyndigade aktorer

Om en bemyndigad aktor har for avsikt att utfarda ett vixtpass ska aktoren identifiera och
overvaka de moment i produktionsprocessen och de moment i samband med forflyttningen
av vixter, vaxtprodukter och andra féremaél, som é&r kritiska vad géller efterlevnaden av
artiklarna 37.1, 41.1, 85 och 87 och, i tilldimpliga fall, artiklarna 33.2, 54.1 och 86 samt de
regler som antagits i enlighet med artiklarna 28.1, 28.2, 28.3, 30.1, 30.3 och 30.4 och, i
tillampliga fall, artikel 37.4.

Den ska i minst tre ar spara dokumentation om identifiering och dvervakning av dessa

moment.

Den bemyndigade aktdr som avses i punkt 1 ska sdkerstélla att [implig utbildning vid
behov ges den personal som deltar i de undersékningar som avses 1 artikel 87, sé att

personalen har de kunskaper som krivs for att utféra undersokningarna.
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Artikel 91

Riskhanteringsplaner for vixtskadegorare

1. Bemyndigade aktorer kan ha inréttat riskhanteringsplaner for vixtskadegdrare. Den
behoriga myndigheten ska godkdnna dessa planer, om de uppfyller samtliga f6ljande

villkor:

a)  De innehaller 1ampliga &tgdrder for att de aktorerna ska kunna fullgora de

skyldigheter som anges i artikel 90.1.
b)  De uppfyller de villkor som anges i punkt 2 i den hér artikeln.

Bemyndigade aktorer som genomfor en godkénd riskhanteringsplan for vixtskadegorare

kan bli inspekterade mer sillan.

2. Riskhanteringsplanerna for vaxtskadegdrare ska, 1 forekommande fall i form av

handbocker med standardiserade verksamhetsrutiner, omfatta atminstone foljande:

a)  Den information som inom ramen for artikel 66.2 krivs for registrering av den

bemyndigade aktoren.

b)  Den information som inom ramen for artiklarna 69.4 och 70.1 krdvs avseende

véxters, viaxtprodukters och andra foreméls sparbarhet.

c)  En beskrivning av den bemyndigade aktorens produktionsprocesser och
verksamheter vad giller forflyttning och forsdljning av véxter, vaxtprodukter och

andra foremal.
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d)  En analys av de kritiska moment som avses i artikel 90.1 och de atgérder som
vidtagits av den bemyndigade aktéren for att minska de skadegorarrisker som ér

forknippade med dessa kritiska moment.

e) Befintliga rutiner och planerade dtgirder vid misstanke om eller forekomst av
karantinskadegorare, registrering av dessa misstankar eller forekomster, och

dokumentation av de atgirder som vidtagits.

f)  Roller och ansvarsomraden for den personal som medverkar till de anmélningar som
avses i artikel 14, de undersokningar som avses i artikel 87.1, utfirdandet av
vaxtpass i enlighet med artiklarna 84.1, 93.1, 93.2 och 94 samt anbringande av
vaxtpass 1 enlighet med artikel 88.

g)  Utbildning av den personal som avses 1 led i denna punkt.

3. I de fall dar den behdriga myndigheten far vetskap om att den yrkesmaissiga aktoren inte
tillimpar de atgiarder som avses i punkt 1 forsta stycket a eller att en riskhanteringsplan for
vixtskadegorare inte har foljt med utvecklingen nér det géller nagot av de krav som avses 1
punkt 1 forsta stycket b ska myndigheten utan dr6jsmél vidta de atgédrder som krévs for att
sdkerstilla att den bristande efterlevnaden av de villkoren inte fortsdtter. Sddana atgirder

kan innefatta att godkidnnandet av planen i fraga aterkallas.

PE-CONS 40/16 154

SV



Om den behoriga myndigheten i enlighet med forsta stycket har vidtagit andra atgérder dn
att aterkalla godkédnnandet av planen och den bristande efterlevnaden fortsatter, ska

myndigheten utan dr6jsmal dterkalla godkdnnandet.

Artikel 92

Inspektioner och aterkallande av bemyndigande

Den behoriga myndigheten ska utfora inspektioner atminstone en gang per ar samt i
forekommande fall provtagning och testning for att kontrollera om de bemyndigade
aktorerna uppfyller kraven 1 artikel 83.1, 83.2, 83.4, 83.5, 87, 88, 89.1, 90, 93.1, 93.2,93.3
eller 93.5.

Om den behoriga myndigheten far vetskap om att en bemyndigad aktor inte uppfyller
kraven i de bestimmelser som avses i punkt 1 eller att en vixt, vixtprodukt eller ett annat
foremal for vilken den yrkesméssiga aktoren har utfardat véaxtpass inte uppfyller kraven i
artikel 85 eller, i tillimpliga fall, artikel 86 ska myndigheten utan drojsmal vidta de
atgirder som kravs for att sédkerstilla att den bristande efterlevnaden av bestimmelserna

inte fortsétter.

Atgirderna kan innefatta dterkallande av bemyndigandet att utfirda vixtpass for de

berdrda vixterna, vixtprodukterna och andra foremalen.

Om den behoriga myndigheten i enlighet med punkt 2 har vidtagit andra atgirder 4n att
aterkalla bemyndigandet att utfdarda vixtpass for de berdrda vixterna, vixtprodukterna och
andra foremalen, och den bristande efterlevnaden av artikel 85 eller, i tillimpliga fall,

artikel 86 fortsitter, ska myndigheten utan dréjsmal aterkalla bemyndigandet.
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Artikel 93

Ersdttning av ett vixtpass

1. En bemyndigad aktdr som har mottagit en handelsenhet véxter, vixtprodukter eller andra
foremal for vilka véxtpass har utfardats, eller den behdriga myndighet som agerar pé en
yrkesmadssig aktors begdran, far utfarda ett nytt vixtpass for den handelsenheten som
ersétter det vixtpass som ursprungligen utfardades for den handelsenheten, under

forutsittning att villkoren i punkt 3 &r uppfyllda.

2. Om en handelsenhet véxter, vixtprodukter eller andra foremal for vilka ett véxtpass har
utfardats delas upp i tva eller flera nya handelsenheter ska den bemyndigade aktor som
ansvarar for dessa nya handelsenheter, eller den behoriga myndighet som agerar pa
begdran av en yrkesmaéssig aktor, utfarda vixtpass for varje ny handelsenhet som blir
resultatet av uppdelningen, under forutsittning att villkoren i punkt 3 dr uppfyllda. Dessa

vaxtpass ska ersitta det vixtpass som utfardats for den ursprungliga handelsenheten.

3. Ett sddant viaxtpass som avses i punkterna 1 och 2 far endast utfairdas om f6ljande villkor ar

uppfyllda:

a)  De sparbarhetskrav som avses i artikel 69.3 &r uppfyllda med avseende pa de berérda

vixterna, viaxtprodukterna eller andra foremalen.

b)  De berorda véxterna, vaxtprodukterna eller andra foremalen fortsétter i tillampliga

fall att uppfylla de krav som avses i artiklarna 85 och 86.
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c) De berorda vixternas, vaxtprodukternas eller andra foremalens egenskaper ar

oforiandrade.

4. Om ett vaxtpass utfardas i1 enlighet med punkt 1 eller 2 ska den undersdkning som avses 1

artikel 87.1 inte krévas.

5. Efter det att ett sddant viaxtpass som avses i punkt 1 eller 2 ersatts ska den berdrda

bemyndigade aktoren behélla det ersatta véxtpasset eller dess innehall 1 minst tre ar.

Om ett sddant vixtpass som avses i punkt 1 eller 2 ersatts av den behdriga myndigheten
ska den yrkesmissiga aktor pa vars begiran det utfiardas bevara det ersatta vixtpasset eller

dess innehall 1 minst tre ar.

Detta kan goras genom att lagra den information som véxtpasset innehaller i en datoriserad
databas, under forutsittning att detta innefattar den information som finns i eventuella
streckkoder for sparbarhet, hologram, chip eller andra databdrare som i enlighet med vad

som avses 1 bilaga VII kan komplettera sparbarhetskoden.
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Artikel 94

Viixtpass som ersdtter sundhetscertifikat

Om det till unionens territorium frén ett tredjeland fors in véxter, vixtprodukter eller andra
foremal for vilka vaxtpass kravs for forflyttning inom unionens territorium, i enlighet med
artiklarna 79.1 och 80.1, ska, genom undantag fran artikel 87, ett vaxtpass utfirdas om
offentliga kontroller vid granskontrollstationen av inforseln har genomforts med
tillfredsstédllande resultat och det framgatt av dem att de berérda véxterna, vixtprodukterna
eller andra foremalen uppfyller de grundldggande kraven for utfirdande av vixtpass enligt

artikel 85 och, i forekommande fall, artikel 86.

Ett sundhetscertifikat kan, i de fall dar kontroll vid destinationsorten tillats, erséttas av ett
vixtpass vid den berdrda véxtens, den berdrda véxtproduktens eller det berdérda andra
foremalets destinationsort i stéllet for vid inforselstillet, i enlighet med

unionslagstiftningen om offentlig kontroll.

Genom undantag fran vad som sigs i punkt 1 forsta stycket kan medlemsstaterna besluta
att ersitta ett sundhetscertifikat med en bestyrkt kopia av det ursprungliga
sundhetscertifikatet vid den berorda véxtens, vixtproduktens eller andra foremalets

inforselstélle 1 unionens territorium.
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Den bestyrkta kopian av det ursprungliga sundhetscertifikatet ska utfiardas av den behdriga
myndigheten och endast atfolja forflyttningen av den berdrda véxten, vaxtprodukten eller
andra foremalet fram till dess att vaxtpasset utfardas, och d& endast inom respektive

medlemsstats territorium.

Den behoriga myndigheten ska bevara sundhetscertifikatet i minst tre ar. Detta kan goras
genom att lagra den information som sundhetscertifikatet innehaller i en datoriserad

databas.

I de fall dér artikel 101.2 a ar tillamplig ska sundhetscertifikatet erséttas av en bestyrkt

kopia av detta.

Artikel 95

Ogiltigforklaring och avligsnande av vixtpasset

Den yrkesmadssiga aktor som innehar en handelsenhet vixter, vaxtprodukter eller andra
foremal ska ogiltigforklara vixtpasset och dar det 4r mojligt avlagsna det fran den
handelsenheten, om aktoren far vetskap om att ndgot av kraven 1 artiklarna 83—87, 89, 90,

93 eller 94 inte ar uppfylit.

Utan att det padverkar den anmilningsskyldighet som avses i artikel 14 ska den
yrkesmissiga aktoren underritta den behdriga myndigheten under vars behorighet den

verkar.

Om den yrkesméssiga aktoren underléter att uppfylla kraven i punkt 1 ska den behdriga
myndigheten ogiltigforklara vaxtpasset och dér det 4r mdjligt avldgsna det fran

handelsenheten i fraga.
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3. I de fall dir punkterna 1 och 2 ir tillimpliga ska den berorda yrkesméssiga aktoren bevara

det ogiltigforklarade véxtpasset eller dess innehall 1 minst tre ar.

Detta kan gdras genom att lagra den information som det ogiltigforklarade véxtpasset
innehaller i en datoriserad databas, under forutséttning att detta innefattar den information
som finns i eventuella streckkoder for sparbarhet, hologram, chip eller andra databérare
som 1 enlighet med vad som avses 1 bilaga VII kan komplettera sparbarhetskoden samt en

redogdrelse for ogiltigforklaringen.

4. I de fall dar punkterna 1 och 2 &r tilldimpliga ska den berdrda yrkesméssiga aktoéren
underritta den bemyndigade aktor eller den behoriga myndighet som utférdat det

ogiltigforklarade vixtpasset.

5. Via det elektroniska anmélningssystem som avses i artikel 103 ska medlemsstaterna till
kommissionen och 6vriga medlemsstater anmaila de fall dér ett véxtpass har avldgsnats och

ogiltigforklarats i enlighet med punkt 2 i den hir artikeln.
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AVSNITT 3
ANNAN ATTESTERING

Artikel 96

Mdrkning av trdemballage, trd eller andra foremal

1 Det midrke som appliceras pa trademballage, trd eller andra foremél for att intyga att det eller
de genomgatt en behandling i enlighet med bilaga 1 till ISPM15 ska i samtliga foljande fall
uppfylla de krav som anges 1 bilaga 2 till ISPM15:

a)  Tridemballage som infOrs till unionens territorium frén ett tredjeland i enlighet med

vad som avses 1 artikel 43.

b)  Tridemballage som médrks inom unionens territorium och som forflyttas ut fran

unionens territorium.

c) Tridemballage, trd eller andra foremal som forflyttas inom unionens territorium, om
detta krdvs i en genomforandeakt som antagits i enlighet med artikel 28, 30, 41
eller 54.

d)  Annat trdemballage, trd eller andra foremal som mérks inom unionens territorium.
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Mairket ska, utan att det paverkar tillimpningen av Europaparlamentets och radets
forordningar (EG) nr 1005/2009", (EG) nr 1107/2009% och (EU) nr 528/20127, endast
appliceras i de fall dir trdemballaget, trdet eller de andra féremalen har genomgatt en eller

flera av de godkénda behandlingar som avses i bilaga 1 till ISPM15.

Pé trdiemballage, trd och andra foreméal som mérks inom unionens territorium far mérket

endast appliceras av en registrerad aktor som bemyndigats i enlighet med artikel 98.

Leden a och b 1 forsta stycket ska inte vara tilldmpliga pé triemballage som omfattas av de

undantag som anges i ISPM15.

2. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 105 med
avseende pa dndring av kraven i punkt 1 i den hér artikeln, for att anpassa dem till

utvecklingen av internationella standarder, sérskilt ISPM15.

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1005/2009 av den 16 september 2009 om
dmnen som bryter ned ozonskiktet (EUT L 286, 31.10.2009, s. 1).

Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 1107/2009 av den 21 oktober 2009 om
utsldppande av vixtskyddsmedel pa marknaden och om upphivande av radets direktiv
79/117/EEG och 91/414/EEG (EUT L 309, 24.11.2009, s. 1).

Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 528/2012 av den 22 maj 2012 om
tillhandahallande p4 marknaden och anvéndning av biocidprodukter (EUT L 167, 27.6.2012,
s. 1).
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Artikel 97

Reparation av trdemballage inom unionens territorium

1. Trdemballage som dr markt med det mirke som avses 1 artikel 96 far endast repareras om

samtliga foljande villkor ar uppfyllda:

a)  Den person som utfor reparationen dr en registrerad aktdr som bemyndigats i

enlighet med artikel 98.
b)  Material och behandling som anvinds ldmpar sig for reparation.
c)  Mirket appliceras pd nytt, pa ldmpligt sitt.

2. Kommissionen far, genom genomforandeakter, ange sarskilda arrangemang med avseende
pa det material, den behandling och den mirkning som avses i punkt 1. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i
artikel 107.2. I dessa genomforandeakter ska hénsyn tas till tillimpliga internationella

standarder, séarskilt ISPM15.

3. Punkterna 1 och 2 ska inte tillimpas nir en yrkesmaéssig aktor pa nagot sitt fran

trdemballage varaktigt utplanar samtliga tidigare appliceringar av det mérket.
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Artikel 98
Bemyndigande for och tillsyn over registrerade aktorer

som applicerar mdrkningen pa trdemballage inom unionens territorium

1. Den behoriga myndigheten ska pd begiran bemyndiga en registrerad aktor att applicera det
mirke som avses i artikel 96 och att reparera triemballage 1 enlighet med artikel 97,

forutsatt att den registrerade aktoren uppfyller bada foljande villkor:

a)  Aktoren besitter nddvédndiga kunskaper for att utfora den behandling av
trdemballage, trd och andra foremal som krédvs enligt de akter som avses i

artiklarna 96 och 97.

b)  Aktdren anvénder sig av ldmpliga anldggningar och utrustning for att utféra

behandlingen (nedan kallade behandlingsanliggningar).

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 105 for att
komplettera denna forordning med uppgifter om kraven for bemyndigande, i
forekommande fall med hénsyn till den vetenskapliga och tekniska utvecklingen och

utvecklingen av internationella standarder.
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2. Den behoriga myndigheten ska pé begéran bemyndiga en registrerad aktoér som anvénder
sig av trd som behandlats vid en annan aktors anldggning att applicera det marke som avses
1 artikel 96 och att reparera trdemballage i1 enlighet med artikel 97, forutsatt att aktdren

uppfyller samtliga foljande villkor for tridemballage som mérks med det mérket:
a)  Aktoren anvinder uteslutande tré,

1) som har genomgatt en eller flera av de godkdnda behandlingar som avses 1
bilaga 1 till ISPM15 och som behandlats vid anlédggningar som drivs av en
registrerad aktor som bemyndigats i enlighet med punkt 1 i den hér artikeln,

eller

11)  som har genomgatt en eller flera av de godkdnda behandlingar som avses 1
bilaga 1 till ISPM15 vid en behandlingsanléggning i ett tredjeland som har
godkints av den nationella vixtskyddsmyndigheten i det tredjelandet.

b)  Aktdren ser till att det trd som anvénds for det andamalet kan spéras tillbaka till dessa
behandlingsanldggningar inom unionens territorium eller till de berdrda

behandlingsanldggningarna i ett tredjeland.

c)  Aktoren anvénder, i tilldimpliga fall i enlighet med artiklarna 28.1, 28.2, 30.1, 30.3,
41.2,41.3, 54.2 och 54.3, uteslutande trd som avses i led a i detta stycke och som
atfoljs av ett vixtpass eller ndgot annat dokument som garanterar att de

behandlingskrav som avses 1 bilaga 1 till ISPM15 &r uppfyllda.
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Den behdriga myndigheten ska minst en gang om aret utdva tillsyn over de registrerade
aktorer som bemyndigats i enlighet med punkterna 1 och 2 for att kontrollera och
sakerstilla att de pa lampligt sitt behandlar och mirker trdemballage, trd och andra féremal
1 enlighet med artiklarna 96.1 och 97 och uppfyller de villkor som anges i punkt 1

respektive 2 i den hér artikeln.

Om den behoriga myndigheten far vetskap om att en yrkesméssig aktor inte uppfyller de
krav som avses i1 punkterna 1 eller 2 ska myndigheten utan drojsmal vidta de atgirder som
kréavs for att sdkerstélla att den bristande efterlevnaden av dessa bestimmelser inte

fortsétter.

Om den behoriga myndigheten har vidtagit andra atgirder dn att aterkalla det
bemyndigande som avses i punkt 1 eller 2, och den bristande efterlevnaden fortsatter ska

myndigheten utan drdjsmél aterkalla det bemyndigande som avses i punkt 1 eller 2.

Artikel 99

Annan attestering dn mdrkning av trdemballage

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter, i enlighet med artikel 105, for att
komplettera denna forordning med avseende pa vilka uppgifter som ska ingd i specifika
officiella attesteringar for vixter, vaxtprodukter eller andra foremal, utom traemballage,
som kravs enligt tillampliga internationella standarder som bevis pad genomforandet av
atgirder som antagits i enlighet med artikel 28.1, 28.2, 30.1, 30.3, 41.2, 41.3, 44, 54.2
eller 54.3.
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2. De delegerade akter som avses i punkt 1 far ocksé innehalla krav i fraga om ett eller flera

av foljande:

a) Bemyndigande for yrkesméssiga aktorer att utfirda de officiella attesteringar som

avses i punkt 1.

b)  Den behoriga myndighetens tillsyn over de yrkesméssiga aktorer som bemyndigats i

enlighet med led a i denna punkt.
¢)  Aterkallande av det bemyndigande som avses i led a i denna punkt.

3. Kommissionen ska, genom genomforandeakter, anta formatspecifikationer for de
attesteringar som avses i punkt 1 i den hér artikeln. Dessa genomforandeakter ska antas i

enlighet med det granskningsforfarande som avses 1 artikel 107.2.
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AVSNITT 4
EXPORT AV VAXTER, VAXTPRODUKTER OCH ANDRA FOREMAL
FRAN UNIONENS TERRITORIUM

Artikel 100

Sundhetscertifikat for export frdn unionen

1. Niér det for export av vixter, vaxtprodukter eller andra foremal frén unionens territorium
till ett tredjeland kravs sundhetscertifikat enligt importkraven gillande vixtskydd i det
tredjelandet (nedan kallat sundhetscertifikat for export) ska ett sddant certifikat utfirdas av
den behdriga myndigheten pa begéran av den yrkesméssiga aktoren nir samtliga foljande

villkor ar uppfyllda:

a)  Den yrkesmissiga aktoren &r registrerad av den behdriga myndigheten i enlighet med

artikel 65.

b)  Den yrkesmadssiga aktoren forfogar 6ver de véxter, vixtprodukter eller andra foremal

som ska exporteras.

c)  Det dr sdkerstillt att vixten, vixtprodukten eller det andra féremaélet uppfyller

importkraven gillande véixtskydd i det berorda tredjelandet.

Den behdriga myndigheten ska ocksa utfdrda ett sundhetscertifikat for export pé begéran
av andra personer dn yrkesmassiga aktorer under forutséttning att villkoren i leden b och ¢

1 forsta stycket dr uppfyllda.
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Vid tillampningen av denna punkt far den behoriga myndigheten inte delegera utfiardandet

av sundhetscertifikatet for export till ndgon annan person.

2. Utan att det paverkar skyldigheterna enligt IPPC ska sundhetscertifikatet for export, med

beaktande av tillimpliga internationella standarder, utfirdas om den tillgéingliga

informationen ar tillracklig for att den behdriga myndigheten ska kunna intyga att de

berorda véxterna, vaxtprodukterna eller andra foremélen uppfyller importkraven gillande

vixtskydd i det berorda tredjelandet. Denna information kan, beroende pé vad som dr

tillampligt, hédrrora frén ett eller flera av foljande underlag:

a)  Inspektioner, provtagning och testning av de berorda véxterna, vaxtprodukterna eller
andra foremalen eller av deras produktionsplats med omgivningar.

b)  Officiell information om skadegorarstatus for produktionsanldggningen,
produktionsplatsen, ursprungsomrédet eller ursprungslandet for de berérda véxterna,
vaxtprodukterna eller andra foremaélen.

c)  Ett sddant vaxtpass som avses i artikel 78 som atfoljer de berérda véxterna,
vixtprodukterna eller andra foremadlen, i de fall dir vixtpasset anger resultatet av den
behoriga myndighetens inspektioner.

d) Det mirke pa triemballage som avses i artikel 96.1 eller de attesteringar som avses 1
artikel 99.1.

e) Den information som ingér i det intyg infor export som avses i artikel 102.

f)  Den officiella information som ingar i1 det sundhetscertifikat som avses i artikel 71,
om de berdrda véxterna, vaxtprodukterna eller andra foremalen har forts in till
unionens territorium fréan ett tredjeland.
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3. Sundhetscertifikatet for export ska 6verensstimma med beskrivningen och utformningen

av den forlaga som anges i del A 1 bilaga VIII.

4. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i1 enlighet med artikel 105 med
avseende pa dndring av de underlag som avses 1 punkt 2 i den hér artikeln och del A i

bilaga VIII for att anpassa dem till utvecklingen av tillimpliga internationella standarder.

5. Elektroniska sundhetscertifikat for export ska ldmnas via, eller genom elektroniskt utbyte

med, ett datoriserat informationshanteringssystem for offentlig kontroll pd unionsniva.

Artikel 101

Sundhetscertifikat for dterexport fran unionen

1. For aterexport av en véxt, vaxtprodukt eller ett annat foremal som har sitt ursprung i ett
tredjeland och har forts in till unionens territorium fran det tredjelandet eller ett annat
tredjeland ska ett sundhetscertifikat for aterexport fran unionen (nedan kallat
sundhetscertifikatet for dterexport) nér sa ar mojligt utfardas i stillet for ett

sundhetscertifikat for export.

Sundhetscertifikatet for aterexport ska utfdrdas av den behdriga myndigheten pa begiran

av den yrkesméssiga aktoren nir samtliga foljande villkor dr uppfyllda:

a)  Den yrkesmissiga aktoren &r registrerad av den behdriga myndigheten i enlighet med

artikel 65.
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b)  Den yrkesmissiga aktoren innehar de vixter, vaxtprodukter eller andra foremal som

ska aterexporteras.

c)  Det ar sdkerstillt att vixten, vaxtprodukten eller det andra foremalet uppfyller

importkraven gillande véixtskydd i det berdrda tredjelandet.

Den behoriga myndigheten ska ocksa utfdrda ett sundhetscertifikat for terexport pa
begiran av andra personer dn de yrkesméssiga aktorerna under forutsittning att villkoren i

leden b och c i andra stycket dr uppfyllda.

Vid tillimpningen av denna punkt far den behériga myndigheten inte delegera utfairdandet

av sundhetscertifikat for dterexport till ndgon annan person.

2. Utan att det paverkar skyldigheter enligt IPPC och med hénsyn till relevanta internationella
standarder, ska sundhetscertifikatet for aterexport utfirdas om den tillgingliga
informationen gor det mojligt att intyga att importkraven géllande vixtskydd i det berdrda

tredjelandet och samtliga foljande villkor ar uppfyllda:

a)  Det ursprungliga sundhetscertifikatet som atfoljer vixten, vaxtprodukten eller det
andra foremalet i fraga fran ursprungstredjelandet, eller en bestyrkt kopia av detta,

har fasts vid sundhetscertifikatet for aterexport.

b)  Den berorda vixten, vixtprodukten eller det andra foreméalet har sedan inforseln till

unionens territorium varken odlats, producerats eller bearbetats for att &ndra dess

beskaffenhet.
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c)  Den berdrda vixten, vixtprodukten eller det andra foremalet har inte varit utsatt for
nagon risk for angrepp eller kontaminering av karantédnskadegorare eller reglerade
icke-karantdnskadegorare, som fortecknats som sddana av destinationstredjelandet,

under lagringen i den medlemsstat frén vilken export till det tredjelandet ska ske.

d)  Den berorda vixtens, vaxtproduktens eller det andra foremalets identitet har

bibehallits.
3. Artikel 100.2 ska tilldmpas pa motsvarande sétt.
4. Sundhetscertifikatet for aterexport ska dverensstimma med beskrivningen och

utformningen av den forlaga som anges i del B i bilaga VIII.

5. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 105 med
avseende pa dndring av del B i bilaga VIII for att anpassa denna del till utvecklingen av

relevanta internationella standarder.

6. Elektroniska sundhetscertifikat for export ska ldmnas via, eller genom elektroniskt utbyte

med, ett datoriserat informationshanteringssystem for offentlig kontroll pa unionsniva.
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Artikel 102
Intyg infor export

1. De behoriga myndigheterna i den medlemsstat frén vilken de vixter, vixtprodukter eller
andra foremal som avses i artikel 100.1 exporteras och de behoriga myndigheterna i den
medlemsstat i vilken véxterna, vixtprodukterna eller de andra foremalen har odlats,
producerats, lagrats eller bearbetats ska utbyta nddvéndig vaxtskyddsinformation som

grundval for utfardande av sundhetscertifikatet for export.

2. Det informationsutbyte som avses 1 punkt 1 ska utgdras av ett harmoniserat dokument
(nedan kallat intyg infor export), i vilket de behoriga myndigheterna i den medlemsstat dar
vaxterna, viaxtprodukterna och de andra foreméalen har odlats, producerats, lagrats eller
bearbetats, intygar att vixterna, vixtprodukterna eller de andra féremalen uppfyller

specifika véxtskyddskrav i fraga om ett eller flera av foljande:

a)  Franvaro av, eller forekomst under ett visst troskelvirde, av sdrskilda skadegorare i

de berorda vixterna, vaxtprodukterna eller andra féoremaélen.

b)  Ursprunget for de berdrda vixterna, vixtprodukterna eller andra foremélen pa ett
specifikt filt, en produktionsanlidggning, produktionsplats eller ett

produktionsomrade.

c)  Skadegorarstatus for ett filt, en produktionsanldggning, produktionsplats eller ett
produktionsomréde, ursprungsomrade eller ursprungsland for de berérda véxterna,

véaxtprodukterna eller andra foremélen.

d) Resultaten av inspektioner, provtagningar och testningar av de berdrda vixterna,

vaxtprodukterna eller andra féremaélen.
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e) De vixtskyddsforfaranden som tillimpas pa produktion eller bearbetning av de

berdrda véxterna, vaxtprodukterna eller andra foremalen.

3. Intyget infor export ska, pd den yrkesmissiga aktdrens begéran, utfirdas av de behoriga
myndigheterna i den medlemsstat i vilken vdxterna, vaxtprodukterna eller de andra
foremélen har odlats, producerats, lagrats eller bearbetats, medan dessa befinner sig pa den

berorda yrkesmassiga aktdrens verksamhetsplatser.

4. Intyget infor export ska &tfolja de berorda vixterna, vaxtprodukterna och andra foremélen
under deras forflyttning inom unionens territorium, sdvida inte informationen i intyget
utbyts mellan de berorda medlemsstaterna via, eller genom elektroniskt utbyte med, ett

datoriserat informationshanteringssystem for offentlig kontroll pa unionsniva.

5. Utan att det paverkar kraven 1 punkt 3 fér intyget infor export utfdrdas nér vixterna,
vaxtprodukterna eller de andra foremélen har ldmnat den berdrda yrkesmissiga aktdrens
verksamhetsplatser, forutsatt att undersokningar och vid behov provtagningar har
genomforts, som bekriftar att dessa vixter, vaxtprodukter eller andra foremal uppfyller ett

eller flera av de specifika vixtskyddskrav som avses i punkt 2.

6. Intyget infor export ska innehélla de uppgifter och ha det format som faststélls i del C i
bilaga VIII.
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Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 105 med
avseende pa dndring av del C 1 bilaga VIII for att anpassa denna del till den vetenskapliga

och tekniska utvecklingen och utvecklingen av relevanta internationella standarder.

7. Kommissionen fir genom genomforandeakter faststilla forfarandena for utfairdande av
intyg infor export. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det

granskningsforfarande som avses i artikel 107.2.

Kapitel VII

Kommissionens stodatgarder

Artikel 103

Inrdttande av elektroniska anmdlningssystem
Kommissionen ska inrétta ett elektroniskt system for medlemsstaternas inlimning av anmédlningar.

Systemet ska vara anslutet till och kompatibelt med ett datoriserat informationshanteringssystem for

offentlig kontroll pd unionsniva.
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Artikel 104
Uppgifter, mall och tidsfrister for anmdlningar samt anmdlningar vid misstinkt

forekomst av skadegdrare

Kommissionen fir genom genomforandeakter faststélla sdrskilda bestimmelser avseende inldmning

av de anmélningar som avses i artiklarna 9.1, 9.2, 11, 17.3, 18.6, 19.2, 28.7, 29.3 forsta stycket,
30.8,33.1,40.4,41.4,46.4,49.6, 53.4, 54.4, 62.1, 77.2 och 95.5. Bestimmelserna ska gilla en eller

flera av foljande aspekter:

a)
b)
c)

d)

De uppgifter som ska ingd i dessa anmilningar.
Mallen for dessa anmédlningar och anvisningar for hur denna ska fyllas 1.
Tidsfrister for inlamnade av sirskilda uppgifter som avses i led a.

De fall nar misstidnkt forekomst av skadegorare ska anmilas pa grund av behovet av
snabba atgiarder med tanke pd skadegodrarens biologi och mdjligheten till snabb och

omfattande spridning.

De fall av brister i efterlevnaden som ska anmilas om dessa leder till en risk for spridning
av en EU-karanténskadegorare eller en skadegdrare som preliminért klassificeras som

EU-karanténskadegorare.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i

artikel 107.2.

PE-CONS 40/16 176

SV



Kapitel VIII

Slutbestimmelser

Artikel 105

Utovande av delegeringen

1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehall for de villkor

som anges i denna artikel.

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artiklarna 6.2, 7, 8.5, 19.7, 21, 32.5,
34.1,38,43.2,46.2,48.5,51,65.4,71.4,76.4, 81.2, 83.6, 87.4, 89.2, 96.2, 98.1, 99.1,
100.4, 101.5 och 102.6 ska ges till kommissionen for en period pé fem ér fran och med den
... [dagen d& denna foérordning trader i kraft]. Kommissionen ska utarbeta en rapport om
delegeringen av befogenhet senast nio minader fore utgangen av perioden pa fem ar.
Delegeringen av befogenhet ska genom tyst medgivande forlingas med perioder av samma
langd, sdvida inte Europaparlamentet eller rddet motsétter sig en sddan forlangning senast

tre manader fore utgdngen av perioden i fraga.
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Den delegering av befogenhet som avses i artiklarna 6.2, 7, 8.5, 19.7, 21, 32.5, 34.1, 38,
43.2,46.2,48.5,51,65.4,71.4,76.4,81.2,83.6, 87.4,89.2,96.2,98.1, 99.1, 100.4, 101.5
och 102.6 far nédr som helst aterkallas av Europaparlamentet eller radet. Ett beslut om
aterkallelse innebér att delegeringen av den befogenhet som anges i beslutet upphor att
gélla. Beslutet far verkan dagen efter det att det offentliggdrs i Europeiska unionens
officiella tidning, eller vid ett senare i beslutet angivet datum. Det paverkar inte giltigheten

av delegerade akter som redan har trétt i kraft.

Innan kommissionen antar en delegerad akt, ska den samrada med experter som utsetts av
varje medlemsstat i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av

den 13 april 2016 om bittre lagstiftning.

Sa snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge Europaparlamentet

och radet denna.
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En delegerad akt som antas enligt artiklarna 6.2, 7, 8.5, 19.7, 21, 32.5, 34.1, 38, 43.2, 46.2,
48.5,51,65.4,71.4,76.4,81.2, 83.6, 87.4, 89.2,96.2,98.1, 99.1, 100.4, 101.5 och 102.6
ska trdda i kraft endast om varken Europaparlamentet eller radet har gjort invindningar
mot den delegerade akten inom en period pa tvd manader fran den dag dé akten delgavs
Europaparlamentet och radet, eller om bade Europaparlamentet och radet, fore utgdngen av
den perioden, har underrdttat kommissionen om att de inte kommer att invidnda. Denna

period ska forldngas med tva manader pa Europaparlamentets eller radets initiativ.

Artikel 106
Skyndsamt forfarande

Delegerade akter som antas enligt denna artikel ska trdda i kraft utan drdjsmal och ska
tillimpas sa ldnge ingen inviandning gors i enlighet med punkt 2. Delgivningen av en
delegerad akt till Europaparlamentet och radet ska innehalla en motivering till varfor det

skyndsamma forfarandet tilldmpas.

Saval Europaparlamentet som radet fir invinda mot en delegerad akt i enlighet med det
forfarande som avses i artikel 105.6. I ett sadant fall ska kommissionen upphava akten
omedelbart efter det att Europaparlamentet eller radet har delgett den sitt beslut om

invdndning.
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Artikel 107

Kommittéforfarande

1. Kommissionen ska bitrddas av stindiga kommittén for vixter, djur, livsmedel och foder
som inréttats genom artikel 58.1 i Europaparlamentets och radets forordning (EG)
nr 178/2002". Denna kommitté ska vara en kommitté i den mening som avses i forordning

(EU) nr 182/2011.

2. Nir det hinvisas till denna punkt ska artikel 5 1 forordning (EU) nr 182/2011 tilldmpas.
Om kommitténs yttrande ska inhdmtas genom skriftligt forfarande, ska det forfarandet
avslutas utan resultat om, inom tidsfristen for att avge yttrandet, kommitténs ordforande sa

beslutar eller en enkel majoritet av kommittéledamoterna sa begér.

3. Nir det hinvisas till denna punkt ska artikel 8 1 forordning (EU) nr 182/2011 jamford med

artikel 5 1 den forordningen tillaimpas.

Artikel 108

Sanktioner

Medlemsstaterna ska faststilla regler om sanktioner for overtradelse av denna férordning och vidta
alla nodvéndiga atgérder for att sidkerstilla att de tillimpas. Sanktionerna ska vara effektiva,

proportionella och avskrackande.

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 178/2002 av den 28 januari 2002 om
allménna principer och krav for livsmedelslagstiftning, om inrdttande av Europeiska
myndigheten for livsmedelssdkerhet och om forfaranden i fragor som géller
livsmedelssdkerhet (EGT L 31, 1.2.2002, s. 1).
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Medlemsstaterna ska till kommissionen anmaéla dessa bestimmelser senast den ... [36 manader efter

datumet for denna forordnings ikrafttradande], samt utan drojsmal eventuella dndringar som berér

dem.
Artikel 109
Upphdvande
1. Direktiv 2000/29/EG ska upphdora att gélla, med undantag av f6ljande bestimmelser:
a)  Artikel 1.4.
b)  Artikel 2.1 inledningen och leden g, 1, j, k, I, m, n, p, q och r.
c) Artikel 11.3.
d)  Artikel 12.
e)  Artikel 13.
f)  Artikel 13a.
g)  Artikel 13b.
h)  Artikel 13c.
1)  Artikel 13d.
j)  Artikel 21.1-21.5.
k)  Artikel 27a.
1)  Bilaga Vllla.
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a)

b)

c)

d)

e)

f)

hénvisningar till denna forordning och ska ldsas i enlighet med jamforelsetabellen i

Foljande direktiv ska upphora att gélla:

Direktiv 69/464/EEG.

Direktiv 74/647/EEG.

Direktiv 93/85/EEG.

Direktiv 98/57/EG.

Direktiv 2006/91/EG.

Direktiv 2007/33/EG.

bilaga IX.

Héanvisningar till de akter som upphévts i enlighet med punkterna 1 och 2 ska anses som
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Artikel 110
Andring av forordning (EU) nr 228/2013

I artikel 24.2 1 férordning (EU) nr 228/2013 ska f6ljande stycke lidggas till:

”Unionens finansiering av program for bekdmpning av skadegorare i unionens yttersta randomraden

ska genomforas i enlighet med Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 652/2014 .

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 652/2014 av den 15 maj 2014 om
faststdllande av bestimmelser for forvaltningen av utgifter for livsmedelskedjan, djurhilsa,
djurskydd, vixtskydd och vaxtférokningsmaterial, och om @ndring av radets

direktiv 98/56/EG, 2000/29/EG och 2008/90/EG, Europaparlamentets och radets
forordningar (EG) nr 178/2002, (EG) nr 882/2004 och (EG) nr 396/2005,
Europaparlamentets och rédets direktiv 2009/128/EG samt Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 1107/2009, och om upphévande av radets beslut 66/399/EEG,
76/894/EEG och 2009/470/EG (EUT L 189, 27.6.2014, s. 1).”

Artikel 111
Andring av forordning (EU) nr 652/2014

Forordning (EU) nr 652/2014 ska éndras pa foljande sétt:
1. I artikel 1 ska led e erséttas med foljande:

”e) om skyddsatgiarder mot véxtskadegorare,”
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2. I artikel 5.2 ska foljande led ldggas till:

”c) programmen for bekdmpning av skadegorare 1 de yttersta randomradena i unionen

enligt artikel 25.”
3. I artikel 16.1 ska leden a, b och c erséttas med foljande:

”a)  Atgirder for att utrota en skadegorare frin en angripen zon som de behériga
myndigheterna vidtagit enligt artiklarna 17.1, 28.1, 29.1 och 30.1 i
Europaparlamentets och rédets férordning (EU) [...]/[...]/ -

b)  Atgirder for att innesluta en prioriterad skadegdrare som fortecknas i enlighet med
artikel 6.2 i forordning (EU) [...}/[...]", mot vilken unionen har antagit
inneslutningsétgérder i enlighet med artikel 28.2 i den férordningen, i en angripen
zon varifrin den prioriterade skadegoéraren inte kan utrotas, nir dtgidrderna ar
nddvindiga for att skydda unionens territorium mot ytterligare spridning av
skadegdraren. Atgirderna ska avse utrotning av skadegdraren i den buffertzon som

omger den angripna zonen om dess forekomst pavisats i denna buffertzon.

" EUT: Vénligen infér numret pa denna férordning
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Forebyggande dtgarder som vidtagits mot spridningen av en prioriterad skadegorare
som fortecknas i enlighet med artikel 6.2 i forordning (EU) [...]/[...]", mot vilken

unionsatgirder har antagits i enlighet med artikel 28.3 1 den férordningen, om dessa
atgérder dr nodvéndiga for att skydda unionens territorium mot ytterligare spridning

av den prioriterade skadegdraren.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/... av den ... om
skyddsétgéarder mot véxtskadegorare, dndring av Europaparlamentets och radets
forordningar (EU) nr 228/2013, (EU) nr 652/2014 och (EU) nr 1143/2014 samt
upphivande av radets direktiv 69/464/EEG, 74/647/EEG, 93/85/EEG, 98/57/EG,
2000/29/EG, 2006/91/EG och 2007/33/EG (EUTL ..., ...,s....).7™”

Artikel 17 ska erséttas med foljande:

“Artikel 17
Villkor

De atgérder som avses i artikel 16 far beviljas stod forutsatt att de har tillimpats

omedelbart och att de tilldmpliga bestimmelserna i relevant unionsrétt har foljts, och

forutsatt att ett eller flera av foljande villkor uppfylls:

a)

b)

De avser EU-karantidnskadegdrare som fortecknas i enlighet med artikel 5.2 1
forordning (EU) [...]/[...]" som skadegérare vars forekomst inom unionens

territorium inte ar kind.

De avser skadegorare som inte fortecknas som EU-karantédnskadegorare, men som
omfattas av atgirder som vidtagits av en medlemsstats behoriga myndighet 1 enlighet

med artikel 29.1 i forordning (EU) [...]/[...]".

++

+

EUT: Vénligen infér nummer, datum for antagande och EUT-hénvisning for denna
forordning.
EUT: Vinligen infér numret pa denna férordning.
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c) De avser skadegorare som inte fortecknas som EU-karantdnskadegorare, men som
omfattas av en atgird som har antagits av kommissionen i enlighet med artikel 30.1 i

forordning (EU) [...1/[...]".

d) De avser prioriterade skadegdrare som fortecknas i enlighet med artikel 6.2 1

forordning (EU) [...1/[...]T".

For atgiarder som uppfyller villkoret 1 forsta stycket b ska stddet inte omfatta kostnader som
uppkommit senare én tva ar efter ikrafttrddandet av den atgérd som vidtagits av den
berérda medlemsstatens behoriga myndighet [i enlighet med artikel 29 i férordning

(EU) [...)/[...]", eller som uppkommit efter det att atgéirden upphort att gilla. For atgirder
som uppfyller villkoret 1 forsta stycket ¢ ska stodet inte ticka kostnader som uppkommit
efter det att den atgiird som kommissionen antagit i enlighet med artikel 30.1 i férordning

(EU) [...J/[...]" har upphort att gilla.”
5. Artikel 18.1 d ska erséttas med foljande:

”d) Kostnader for erséttning till berdrda dgare for véirdet pa de destruerade véxter,
vaxtprodukter eller andra foremal som omfattas av de dtgidrder som avses i artikel 16,
begrinsade till det marknadsvirde som dessa vixter, viaxtprodukter eller andra
foremal skulle ha haft om de inte hade paverkats av atgérderna. Det eventuella

restvérdet ska dras av fran ersdttningen.”

" EUT: Vinligen infér numret pa denna férordning.
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6. Artikel 19 ska dndras pa foljande sétt:
a)  Forsta stycket ska ersittas med foljande:

”Medlemsstater far beviljas stod for genomforandet av arliga och flerariga
inventeringsprogram avseende forekomsten av skadegorare (nedan kallade
inventeringsprogram), forutsatt att inventeringsprogrammen uppfyller &tminstone ett

av foljande tre villkor:

a)  De avser EU-karantdnskadegorare som fortecknas i enlighet med artikel 5.2 1
forordning (EU) [...]/[...] 'som skadegorare vars forekomst inom unionens

territorium inte ar kind.

b)  De avser prioriterade skadegorare som fortecknas i enlighet med artikel 6.2 1

forordning (EU) [...1/[...]T".

c)  De avser skadegorare som inte fortecknas som EU-karantinskadegorare, men
som omfattas av en atgédrd som har antagits av kommissionen i enlighet med

artikel 30.1 i forordning (EU) [...1/[...]".”
b)  Tredje stycket ska ersittas med foljande:

”For atgarder som uppfyller villkoret i forsta stycket ¢ ska stddet inte ticka kostnader
som uppkommit efter det att den atgird som har antagits av kommissionen i enlighet

med artikel 30.1 i férordning (EU) [...]/[...]" har upphort att gilla.”
7. I artikel 20 ska ett nytt led inforas fore led a:

”-a) Kostnader for visuella undersdkningar.”

" EUT: Vinligen infér numret pa denna férordning.
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8. I artikel 47 ska punkt 2 erséttas med foljande:
”2. Foljande artikel ska inforas:
*Artikel 15a

Medlemsstaterna ska foreskriva att varje person som far vetskap om forekomsten av en av
de skadegorare som fortecknas i bilaga I eller bilaga II, eller en skadegdrare som omfattas
av en atgird som avses 1 artikel 16.2 eller 16.3, eller har anledning att misstdnka sddan
forekomst, omedelbart ska anmila detta till den behoriga myndigheten och, om den
behdriga myndigheten sé krdver, ldmna den information om férekomsten som han eller
hon forfogar 6ver. Om anmélan inte inldmnats skriftligen ska den behoriga myndigheten

officiellt dokumentera den.””
Artikel 112
Andring av forordning (EU) nr 1143/2014
I artikel 2.2 i forordning (EU) nr 1143/2014 ska led d erséttas med foljande:

”d) vixtskadegorare som fortecknas enligt artikel 5.2 eller artikel 32.3 eller som omfattas av

atgirder enligt artikel 30.1 i Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/...7*,

Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2016/... av den ... om skyddsétgérder mot
vixtskadegorare, andring av Europaparlamentets och rédets férordningar (EU)

nr 228/2013, (EU) nr 652/2014 och (EU) nr 1143/2014 samt upphédvande av radets
direktiv 69/464/EEG, 74/647/EEG, 93/85/EEG, 98/57/EG, 2000/29/EG, 2006/91/EG

och 2007/33/EG (EUTL ..., ...,s....)".”

" EUT: Vinligen infér numret pa denna férordning.

EUT: Vinligen infor nummer, datum for antagande och EUT-hénvisning for denna
forordning.

++
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Artikel 113
lkrafttrdadande och tillimpning

1. Denna forordning trader 1 kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts 1

Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas frdn och med den ... [36 manader efter datumet for denna férordnings

ikrafttradande]. Daremot ska
a)  artikel 111.8 tillimpas fran och med den 1 januari 2017,
b) artiklarna 100.3 och 101.4 tillimpas frdn och med den 1 januari 2021.

2. De akter som avses i artikel 109.2 a, ¢, d och f upphévs fran och med den 1 januari 2022.
Om bestdimmelserna i de akterna star i strid med bestimmelserna i denna forordning ska

bestdmmelserna i denna férordning gélla.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Strasbourg

Pa Europaparlamentets vignar Pa radets vignar
Ordforande Ordforande
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BILAGA I

KRITERIER FOR KLASSIFICERING AV SKADEGORARE
MED HANSYN TILL DEN RISK DE MEDFOR FOR UNIONENS TERRITORIUM

AVSNITT 1
KRITERIER FOR ATT IDENTIFIERA SKADEGORARE
SOM KLASSIFICERAS SOM KARANTANSKADEGORARE

ENLIGT ARTIKLARNA 3, 6.1,7,29.2,30.2 OCH 49.3

1. Identifiering av skadegdraren

Skadegoraren ska vara entydigt taxonomiskt identifierad eller ocksé ska den ha visat sig ge

entydiga symtom och vara overforbar.

Skadegodraren ska taxonomiskt vara identifierad pé artniva eller, alternativt, en hogre eller
lagre taxonomisk niva, dir den taxonomiska nivan ér vetenskapligt relevant pa grundval av

virulens, spektrum av virdorganismer eller samspel med vektorer.
2. Skadegorarens forekomst inom territoriet i fraga
Ett eller flera av foljande forhdllanden ska foreligga:
a)  Skadegoraren har ingen kind forekomst inom territoriet i fraga.

b)  Skadegoéraren har ingen kind forekomst inom territoriet 1 frdga, utom i en begrénsad

del av det.
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c¢)  Skadegoraren har ingen kidnd forekomst inom territoriet i frdga, med undantag for

séllsynta, oregelbundna, isolerade och tillfdlliga forekomster.
Om led b eller c dr tillampligt ska skadegoraren inte anses ha ndgon stor utbredning.
3. Skadegorarens formaga till introduktion, etablering och spridning i territoriet i fraga
a)  Formaéga till introduktion

Skadegoraren ska anses ha forméga att ta sig in pa territoriet 1 fraga eller, om den
redan forekommer dir, men inte har ndgon stor utbredning, i den del av territoriet dar
den saknas (nedan kallat berérd del av hotat omrdde), antingen genom naturlig

spridning eller om samtliga foljande villkor &r uppfyllda:

1) Skadegoraren ar, nir det giller véxter, vaxtprodukter eller andra foremal som
forflyttas till territoriet i fraga, knuten till dessa vixter, vixtprodukter och
andra foremal inom det territorium dér de har sitt ursprung eller varifran de

forflyttas till territoriet i fraga.
11)  Skadegoraren dverlever under transport eller lagring.

1i1)  Skadegoraren kan spridas till en lamplig virdvéxt, vixtprodukt eller ett annat

foremal inom territoriet i fraga.
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b)

Formaga till etablering

Skadegoraren ska anses ha forméga att etablera sig 1 territoriet i fraga eller, om den
redan forekommer dir men inte har ndgon stor utbredning, i den del av territoriet dér

den saknas, om samtliga foljande villkor dr uppfyllda:

1) Det finns vérdvéxter for skadegoraren och, i tillimpliga fall, vektorer for

Overforing av skadegoraren.

i1)  De avgoérande miljofaktorerna dr gynnsamma for den berérda skadegoraren
och, 1 tillampliga fall, for dess vektor, vilket gor att den kan Gverleva perioder

av klimatstress och fullborda sin livscykel.

i)  De odlingsmetoder och bekdmpningsatgirder som tilldmpas inom territoriet ar

gynnsamma for den.

iv)  Skadegorarens dverlevnadsstrategi, reproduktionsstrategi, genetiska
anpassningsformaga och dess minsta livskraftiga populationsstorlek gynnar

dess etablering.

c)  Formaéga till spridning
Skadegoraren ska anses ha formaga till territoriell spridning i territoriet i fraga eller,
om den redan forekommer dér, men inte har nagon stor utbredning, i den del av
territoriet dir den saknas, om samtliga foljande villkor dr uppfyllda:
1) Miljon ér 1amplig for skadegorarens naturliga spridning.
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ii)  Det finns inte tillrdckliga hinder for skadegoérarens naturliga spridning.
i)  Varor eller transportmedel mojliggor skadegdrarens forflyttning.
iv)  Skadegorarens vardvéxter och, 1 tillimpliga fall, vektorer forekommer dér.

v)  De odlingsmetoder och bekdmpningsédtgirder som tillampas inom territoriet ar

gynnsamma.

vi)  Skadegorarens naturliga fiender och antagonister forekommer inte eller har inte

tillracklig formaga att hindra skadegoraren.

4. Potentiell ekonomisk, social och miljomaéssig paverkan

Skadegorarens introduktion, etablering och spridning i det berdrda territoriet eller, om den

redan forekommer dir men inte har ndgon stor utbredning, i den del av territoriet ddr den

saknas, ska ha en oacceptabel ekonomisk, social och/eller miljomaissig paverkan pa det

territoriet eller den del av territoriet dir den inte har nagon stor utbredning nér det géller en

eller flera av foljande aspekter:

a)  Skordeforluster med avseende pé avkastning och kvalitet.

b)  Kostnader f6r bekdmpningsatgérder.

c)  Kostnader for aterplantering och/eller forluster pa grund av att ersdttningsvéxter

maste odlas.

d)  Effekter pé befintliga produktionsmetoder.

e)  Effekter pa gatutrdd, parker, naturomréden och planterade omraden.
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f)  Effekter pa inhemska véxter, biologisk mangfald och ekosystemtjénster.

g)  Effekter pa andra skadegdrares etablering, spridning och péverkan, till exempel pa
grund av att den berorda skadegoéraren kan fungera som vektor for andra

skadegorare.

h)  Forandringar av producenternas kostnader eller behov av insatsvaror, bland annat

kostnader for bekdmpning liksom for utrotning och inneslutning.

1)  Effekter pa producenternas vinster pa grund av kvalitetsfordndringar, fordndringar i

produktionskostnader, avkastning eller prisnivaer.

j)  Foridndringar av inhemsk eller utlindsk konsumentefterfrdgan pa en produkt till f6ljd

av kvalitetsfordandringar.

k)  Effekter pa den inhemska marknaden, exportmarknader och de priser som betalas,
inbegripet effekter pa tilltrédet till exportmarknader och sannolikheten for att

vixtskyddsrestriktioner infors av handelspartner.
1) Resurser som kravs for ytterligare forskning och radgivning.
m) Miljoeftekter och andra odnskade effekter av bekdmpningsatgirder.
n)  Effekter pa Natura 2000-omraden eller andra skyddade omraden.

o)  Fordndringar i ett ekosystems ekologiska processer, struktur, stabilitet eller andra
forhallanden, inbegripet foljdeffekter pa véxtarter, erosion, grundvattenniva, fara for

brand och niringsdmnenas kretslopp.
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p)

q)

Kostnader for dterstéllande av miljon och forebyggande atgéirder.
Effekter pa tryggad livsmedelsforsorjning och livsmedlens sidkerhet.
Effekter pa sysselséttningen.

Effekter pa vattenkvalitet, rekreation, turism, landskapsarv, betesmarker, jakt och

fiske.

AVSNITT 2
KRITERIER FOR ATT IDENTIFIERA EU-KARANTANSKADEGORARE
SOM KLASSIFICERAS SOM PRIORITERADE SKADEGORARE

ENLIGT ARTIKEL 6.1 OCH 6.2

EU-karantinskadegorare ska anses ha en mycket allvarlig ekonomisk, social eller miljomissig

paverkan med avseende pa unionens territorium om deras introduktion, etablering och spridning

overensstimmer med en eller flera av foljande punkter:

a) Ekonomisk paverkan: Skadegdraren har potential att orsaka stora forluster 1 fraga om de

direkta och indirekta effekter som avses i avsnitt 1.4 nér det giller vixter med ett

betydande ekonomiskt virde inom unionens territorium.

De vixter som avses 1 forsta stycket kan vara trdd som inte &r producerande trid.

PE-CONS 40/16 6

BILAGA1

SV



b) Social paverkan: Skadegdraren har potential att orsaka en eller flera av foljande effekter:

1) En betydande minskning av sysselséttningen inom den berérda jordbruks-, tradgards-
eller skogsbrukssektorn eller industrier med anknytning till dessa sektorer, inbegripet
turism och rekreation.

ii)  Betydande risker for tryggad livsmedelsforsorjning och livsmedlens sikerhet.

ii1)  Forlust av, eller langsiktiga omfattande skador pa, viktiga trddarter som véxer eller
odlas inom unionens territorium eller tradarter av stor betydelse for landskapet och
for unionens kulturarv och historiska arv.

c) Miljopéaverkan: Skadegoraren har potential att orsaka en eller flera av foljande effekter:

1) Betydande effekter pa biologisk mangfald och ekosystemtjénster, inbegripet effekter
pa arter och livsmiljoer som fortecknas i radets direktiv 92/43/EEG" och
Europaparlamentets och radets direktiv 2009/147/EG>.

ii)  Betydande och ldngsiktiga 6kningar av anvéndningen av vaxtskyddsmedel pd de
berdrda véxterna.

ii1)  Forlust av, eller langsiktiga omfattande skador pé, viktiga tradarter som véxer eller
odlas inom unionens territorium eller tridarter av stor betydelse for landskapet och
for unionens kulturarv och historiska arv.

! Rédets direktiv 92/43/EEG av den 21 maj 1992 om bevarande av livsmiljéer samt vilda djur
och véxter (EGT L 206, 22.7.1992, s. 7).

2 Europaparlamentets och radets direktiv 2009/147/EG av den 30 november 2009 om
bevarande av vilda faglar (EUT L 20, 26.1.2010, s. 7).
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AVSNITT 3
KRITERIER FOR EN PRELIMINAR BEDOMNING FOR
ATT IDENTIFIERA SKADEGORARE SOM PRELIMINART KLASSIFICERAS SOM
EU-KARANTANSKADEGORARE OCH SOM KRAVER TILLFALLIGA ATGARDER

ENLIGT ARTIKLARNA 29.1 ocH 30.1

UNDERAVSNITT 1
KRITERIER FOR EN PRELIMINAR BEDOMNING FOR
ATT IDENTIFIERA SKADEGORARE SOM PRELIMINART KLASSIFICERAS SOM
EU-KARANTANSKADEGORARE OCH SOM KRAVER TILLFALLIGA ATGARDER

ENLIGT ARTIKEL 29.1

1. Identifiering av skadegdraren
Skadegoraren ska uppfylla det kriterium som faststills 1 avsnitt 1.1.
2. Skadegorarens forekomst inom medlemsstatens territorium

Skadegdraren har ingen tidigare kénd forekomst inom en medlemsstats territorium. Enligt
den information som medlemsstaten har tillgang till har skadegéraren inte heller nagon
tidigare kénd férekomst inom unionens territorium eller ocksd anses den uppfylla villkoren

1 avsnitt 1.2 b eller ¢ i1 frdga om unionens territorium.
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3. Sannolikhet for att skadegoraren etablerar sig och sprider sig inom unionens territorium

eller specifika delar av unionens territorium déir den inte forekommer

Enligt den information som medlemsstaten har tillgang till uppfyller skadegoraren de
kriterier som faststdlls i avsnitt 1.3 b och ¢ i fraga om medlemsstatens territorium och, i

den mén det 4r mojligt for medlemsstaten att bedoma detta, unionens territorium.
4. Skadegorarens potentiella ekonomiska, sociala och miljomaéssiga paverkan

Enligt den information som medlemsstaten har tillgéng till skulle skadegdraren ha
oacceptabel ekonomisk, social eller miljomassig paverkan inom medlemsstatens
territorium och, i den man det 4r mdjligt for medlemsstaten att bedoma detta, unionens

territorium, om skadegdraren skulle etablera sig och sprida sig inom det territoriet.

Péverkan ska inbegripa minst en av de direkta effekter som fortecknas i avsnitt 1.4 a—g.

UNDERAVSNITT 2
KRITERIER FOR EN PRELIMINAR BEDOMNING FOR ATT IDENTIFIERA SKADEGORARE
SOM PRELIMINART KLASSIFICERAS SOM EU-KARANTANSKADEGORARE

OCH SOM KRAVER TILLFALLIGA ATGARDER ENLIGT ARTIKEL 30.1

1. Identifiering av skadegdraren

Skadegoraren ska uppfylla det kriterium som faststélls 1 avsnitt 1.1.

PE-CONS 40/16 9
BILAGA I SV



2. Skadegorarens forekomst inom unionens territorium

Skadegoraren har inte ndgon tidigare kénd forekomst inom unionens territorium eller anses

uppfylla de villkor som anges 1 avsnitt 1.2 b eller c 1 frdga om unionens territorium.

3. Sannolikhet for att skadegoraren etablerar sig och sprider sig inom unionens territorium

eller specifika delar av unionens territorium dér den inte forekommer

Enligt de uppgifter som unionen har tillgang till uppfyller skadegoéraren de kriterier som

anges 1 avsnitt 1.3 b och c¢ i frdga om unionens territorium.
4. Skadegorarens potentiella ekonomiska, sociala och miljoméssiga paverkan

Enligt den information som medlemsstaten har tillgang till skulle skadegoraren ha
oacceptabel ekonomisk, social eller miljoméssig paverkan inom unionens territorium, om

skadegoraren skulle etablera sig och sprida sig inom det territoriet.

Péverkan ska inbegripa minst en av de direkta effekter som fortecknas i avsnitt 1.4 a—g.

AVSNITT 4
KRITERIER FOR ATT IDENTIFIERA SKADEGORARE
SOM KLASSIFICERAS SOM REGLERADE EU-ICKE-KARANTANSKADEGORARE

ENLIGT ARTIKLARNA 36 OCH 38

1. Identifiering av skadegdraren

Skadegdraren ska uppfylla det kriterium som faststélls i avsnitt 1.1.
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2. Sannolikhet for att skadegoraren sprider sig inom unionens territorium

Enligt bedomningar ska skadegdraren frimst spridas via specifika vixter for plantering,

snarare dn via naturlig spridning eller forflyttning av vaxtprodukter eller andra féremal.

Bedomningen ska, beroende pé vad som ar ldmpligt, omfatta foljande aspekter:

a)  Det antal livscykler som skadegoraren genomgar pa de berorda vardvixterna.

b)  Skadegorarens biologi, epidemiologi och 6verlevnad.

c)  Mojliga naturliga, minniskorelaterade eller andra spridningsvigar for skadegéraren
till den berdrda vardvéxten och spridningsvdgarnas effektivitet, inbegripet
spridningsmekanismer och spridningshastighet.

d)  Senare angrepp och overforing av skadegdraren fran den berdrda véardvéxten till
andra viaxter och vice versa.

e)  Klimatfaktorer.

f)  Odlingsmetoder fore och efter skord.

g) Jordtyper.

h)  Den berorda viardvixtens mottaglighet och relevanta stadier hos vérdvéxterna.

i)  Forekomst av vektorer for skadegoraren.

j)  Forekomst av naturliga fiender och antagonister till skadegoraren.
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k)  Forekomst av andra vardvixter som ar mottagliga for skadegoraren.
1) Skadegorarens forekomst inom unionens territorium.
m) Vixternas avsedda anvindning.

3. Skadegorarens potentiella ekonomiska, sociala och miljoméssiga padverkan

Skadegorarens angrepp pa vaxter for plantering enligt punkt 2 ska ha en oacceptabel
ekonomisk paverkan pa den avsedda anvdndningen av dessa vixter i fraga om en eller flera

av foljande aspekter:

a)  Skordeforluster med avseende pa avkastning och kvalitet.
b)  Extra kostnader for bekdmpningsatgarder.

c¢)  Extrakostnader for skord och sortering.

d) Kostnader for dterplantering.

e)  Forluster pd grund av att ersittningsvéxter maste odlas.

f)  Effekter pa befintliga produktionsmetoder.

g)  Effekter pa andra viardvixter pa produktionsplatsen.

h)  Effekter pa etablering, spridning och paverkan péd andra skadegorare, till foljd av att

den berorda skadegdraren kan fungera som vektor for dessa andra skadegorare.
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i) Effekter pa producenternas kostnader eller behov av insatsvaror, bland annat
kostnader for bekdmpning liksom for utrotning och inneslutning.
j)  Effekter pd producenternas vinster pa grund av fordndringar i produktionskostnader,
avkastning eller prisnivéer.
k)  Fordndringar av inhemsk eller utlindsk konsumentefterfragan pa en produkt till f61jd
av kvalitetsfordandringar.
1)  Effekter pa den inhemska marknaden, exportmarknader och de priser som betalas.
m) Effekter pa sysselsittningen.
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BILAGA 11

ATGARDER OCH PRINCIPER FOR RISKHANTERING I SAMBAND MED SKADEGORARE

AVSNITT 1
ATGARDER FOR RISKHANTERING I SAMBAND MED KARANTANSKADEGORARE
SOM AVSES I ARTIKLARNA 17.1, 21, 25.2, 28.4, 28.6, 29.1, 30.5, 30.7,
40.3,41.3,42.4,46.3,53.3,54.3 OCH 75.2

Riskhanteringen i samband med karantinskadegorare ska omfatta en eller flera av foljande atgéirder,

beroende péd vad som ar lampligt:

1. Atgirder som ir inriktade pi att forebygga och bekiimpa angrepp pa odlade och vilda

vaxter

a)  Begrinsningar vad géller odlade vixters identitet, beskaffenhet, ursprung,

hirstamning, proveniens och produktionshistoria.
b)  Begridnsningar vad géller odling, skord och anvéndning av véxter.

c)  Begrinsningar vad giller anvindning av véxtprodukter, verksamhetsplatser, mark,

vatten, jord, odlingsmedier, anldggningar, maskiner, utrustning och andra féremal.

d)  Overvakning, visuell undersdkning, provtagning och laboratorieundersékning av
vixter, vaxtprodukter, verksamhetsplatser, mark, vatten, jord, odlingsmedier,
anldggningar, maskiner, utrustning och andra foremal med avseende pd forekomsten

av karantdnskadegorare.
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g

h)

i)

Overvakning av om en resistent vixtart eller viixtsort forlorar eller foridndrar sin
motstdndskraft till f6ljd av en fordndring av karantéinskadegorarens sammansittning

eller dess biotyp, patotyp, ras eller virulensgrupp.

Fysikalisk, kemisk och biologisk behandling av véxter, vaxtprodukter,
verksamhetsplatser, mark, vatten, jord, odlingsmedier, anldggningar, maskiner,
utrustning och andra foremal som angripits eller skulle kunna angripas av

karantdnskadegorare.

Destruktion av véxter, vixtprodukter och andra féremal som angripits eller skulle

kunna angripas av karantdnskadegorare eller destruktion i forebyggande syfte.
Informations-, datainsamlings-, kommunikations- och rapporteringsskyldigheter.

Registrering av berdrda yrkesméssiga aktorer.

Vid tillimpning av led b kan atgérderna omfatta krav vad géller testning av vixtarter och

vaxtsorter med avseende pa resistens mot karantinskadegoraren i fraga och fortecknandet

av vaxtarter och véxtsorter som konstaterats vara resistenta mot den karantdnskadegoraren.

Vid tillampning av led f kan dtgdrderna inbegripa krav avseende foljande:

1)  Registrering av, bemyndigande for och officiell tillsyn dver yrkesméssiga aktorer
som utfor den berdrda behandlingen.
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i)

Utfardande av sundhetscertifikat, véxtpass, etiketter eller annan officiell attestering
for behandlade vaxter, vaxtprodukter eller andra foreméal och anbringande av den

mirkning som avses i artikel 96.1 efter utforandet av behandlingen i fraga.

2. Atgirder som ir inriktade pa sindningar av vixter, viixtprodukter och andra foremal

a)

b)

d)

Begrinsningar vad géller vixters, vaxtprodukters och andra foremals identitet,
beskaffenhet, ursprung, proveniens, hiarstamning, produktionsmetod,

produktionshistoria och sparbarhet.

Begrinsningar vad géller vixters, vaxtprodukters och andra foremals inforsel,
forflyttning, anvindning, hantering, bearbetning, forpackning, lagring, distribution

och destination.

Overvakning, visuell undersékning, provtagning och laboratorieundersdkning av
véxter, vixtprodukter och andra foremal med avseende pd forekomst av
karantdnskadegorare, inbegripet genom karanténsforfaranden och inspektioner fore

export 1 tredjeldnder.

Fysikalisk, kemisk och biologisk behandling och, 1 férekommande fall, destruktion
av vixter, vaxtprodukter och andra foremal som angripits eller skulle kunna angripas

av karantdnskadegorare.
Informations-, datainsamlings-, kommunikations- och rapporteringsskyldigheter.

Registrering av berdrda yrkesméssiga aktorer.
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Vid tillampning av leden a—d kan atgdrderna inbegripa krav med hinsyn till f6ljande:

1)  Utfardande av sundhetscertifikat, vixtpass, etiketter eller annan officiell attestering,
inbegripet anbringande av den mérkning som avses 1 artikel 96.1 for att intyga
efterlevnad av leden a—d.
ii)  Registrering av, bemyndigande for och officiell tillsyn dver yrkesméssiga aktorer
som utfor den behandling som avses i led d.
3. Atgirder som ir inriktade p4 andra spridningsvigar for karantinskadegdrare 4n sindningar

av vixter, vaxtprodukter eller andra foremél

a)  Begrinsningar vad géller inforsel och forflyttning av karantdnskadegdrare som utgor
en vara.

b)  Overvakning, visuell undersékning, provtagning och laboratorieundersdkning samt, i
forekommande fall, destruktion av karantdnskadegdrare som utgdr en vara.

c)  Begrinsningar vad giller véxter, vaxtprodukter och andra foremal som medfors av
resendrer.

d)  Overvakning, visuell undersékning, provtagning och laboratorieundersdkning samt, i
forekommande fall, 1amplig behandling eller destruktion av véxter, vaxtprodukter
och andra féremél som medfors av resenérer.

e) Begriansningar vad géller fordon, forpackningar och andra féremal som anvinds vid
transport av varor.
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f)  Overvakning, visuell undersdkning, provtagning och laboratorieundersékning samt, i
forekommande fall, ldmplig behandling eller destruktion av fordon, férpackningar

och andra féremal som anvinds vid transport av varor.
g)  Informations-, datainsamlings-, kommunikations- och rapporteringsskyldigheter.

h)  Registrering av berdrda yrkesmaissiga aktorer.

AVSNITT 2
PRINCIPER FOR RISKHANTERING I SAMBAND MED SKADEGORARE
SOM AVSES I ARTIKLARNA 17.1,18.3, 21,
28.4,28.6,29.1, 30.5,30.7,31.1,37.4,37.8, 40.3, 41.3, 46.3, 49.2, 49 4,
53.3,54.3,72.3,74.3,75.2,79.3 OCH 80.3

Riskhanteringen i samband med EU-karantéinskadegorare, karantdnskadegorare for skyddad zon

och reglerade EU-icke-karantanskadegdrare ska 6verensstimma med foljande principer:
1. Nodvindighet

Atgirderna for hantering av en skadegorarrisk ska tillimpas endast i de fall da atgirderna

ar nodvindiga for att forhindra skadegdrarens introduktion, etablering och spridning.
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2. Proportionalitet

De atgirder som vidtas for hantering av en skadegorarrisk ska sté i proportion till den risk

som skadegoraren medfor och den skyddsniva som krévs.
3. Minimal paverkan

De atgérder som vidtas for hantering av en skadegorarrisk ska vara de minst restriktiva
atgirder som stér till buds och orsaka s fa hinder som mgjligt for méinniskors, varors och

transportmedels internationella rorlighet.
4. Icke-diskriminering

De atgérder som vidtas for hantering av en skadegdrarrisk ska inte tillimpas pa ett sadant
sétt att de medfor en godtycklig eller omotiverad diskriminering eller en fortackt
begransning, sérskilt av internationell handel. De far inte vara stringare for tredjeldnder &n
de atgirder som tillimpas for samma skadegoérare om den féorekommer inom unionens
territorium, om tredjelénderna kan visa att de har samma véxtskyddsstatus och tillimpar

identiska eller likvérdiga vaxtskyddséatgérder.
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5. Teknisk motivering

De atgirder som vidtas for hantering av en skadegorarrisk ska vara tekniskt motiverade
mot bakgrund av slutsatserna frédn en lamplig riskanalys eller, 1 forekommande fall, genom
annan jaimforbar undersdkning och bedomning av tillgéngliga vetenskapliga uppgifter.
Atgirderna bor aterspegla och, i forekommande fall, indras eller upphévas for att

aterspegla nya eller uppdaterade riskanalyser eller relevanta vetenskapliga uppgifter.
6. Genomforbarhet

De étgirder som vidtas for hantering av en skadegdrarrisk bor vara sddana att atgérdernas

mal sannolikt uppnas.
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BILAGA IIT

KRITERIER FOR BEDOMNING AV HOGRISKVAXTER, HOGRISKVAXTPRODUKTER

ELLER ANDRA HOGRISKFOREMAL SOM AVSES I ARTIKEL 42

Kriterierna vid den beddmning som avses i artikel 42 ska vara foljande:

1. For vixter for plantering, utom utside, géller foljande:

a)

De fors vanligen in till unionen i form av en buske eller ett trad eller forekommer pa

unionens territorium i1 sddan form eller ar taxonomiskt besliktade med sddana vixter.

b)  De samlas in i naturen eller odlas fran vaxter som samlats in i naturen.

c) De odlas utomhus eller odlas fran véxter som odlas utomhus i de beroérda
tredjeldnderna, grupperna av tredjeldnder eller de berorda sdrskilda omradena i ett
tredjeland.

d)  Det dr ként att de ofta hyser skadegorare med kind stor paverkan pa vixtarter som
har stor ekonomisk, social eller miljomaéssig betydelse for unionens territorium.

e)  Det dr ként att de ofta hyser skadegorare utan att uppvisa tecken eller symtom pa
sddana skadegorare, eller med en latenstid innan tecknen eller symtomen visar sig,
vilket innebir att skadegorarnas forekomst sannolikt inte kommer att upptickas vid
inspektioner i samband med inforsel till unionens territorium.
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f)  De dr perenna vaxter som vanligen dr foremal for handel som gamla vixter.
2. For andra véxter, vixtprodukter eller andra foremal géller foljande:

a)  Det ar ként att de ofta hyser och fungerar som en betydande spridningsvig for
skadegorare med kénd stor paverkan pa véxtarter som har stor ekonomisk, social

eller miljomaéssig betydelse for unionens territorium.

b)  Det ér ként att de ofta hyser och fungerar som en betydande spridningsvég for
skadegodrare utan att uppvisa tecken eller symtom pa sadana skadegorare, eller med
en latenstid innan tecknen eller symtomen visar sig, vilket innebér att skadegorarnas
forekomst sannolikt inte kommer att upptéckas vid inspektioner i samband med

inforsel till unionens territorium.

PE-CONS 40/16 2
BILAGA I1I SV



BILAGA IV

IDENTIFIERING AV VAXTER ELLER VAXTPRODUKTER

SOM SANNOLIKT MEDFOR NYLIGEN FASTSTALLDA SKADEGORARRISKER
ELLER ANDRA MISSTANKTA VAXTSKYDDSRISKER FOR UNIONENS TERRITORIUM

ENLIGT ARTIKEL 49

Vixter eller vixtprodukter fran tredjeldnder ska anses medfora sannolika skadegorarrisker for

unionens territorium enligt artikel 49.1 om de uppfyller minst tre av f6ljande villkor, varav minst ett

av de villkor som anges i punkt 1 a, b och c:

1. Egenskaper hos vixterna eller vixtprodukterna

a)

b)

De tillhor eller har producerats fran ett véxtslikte eller en vixtfamilj som
konstaterats ofta hysa skadegoérare som regleras som karantinskadegodrare inom

unionens territorium eller i tredjeldnder.

De tillhor eller har producerats fran ett vixtslékte eller en vaxtfamilj som
konstaterats ofta hysa skadegdrare med kéind stor paverkan pa vaxtarter som odlas
inom unionens territorium och som har stor ekonomisk, social eller miljoméssig

betydelse for unionens territorium.

De tillhor eller har producerats fran ett vixtslékte eller en vaxtfamilj som
konstaterats ofta hysa skadegdrare utan att uppvisa tecken eller symtom pé sadana
skadegorare, eller med en latenstid pd minst tre manader innan tecknen eller
symtomen visar sig, vilket innebér att skadegdrarnas forekomst hos dessa véxter eller
véaxtprodukter sannolikt inte kommer att upptackas vid offentliga kontroller i
samband med inforsel till unionens territorium utan provtagning och testning eller

tillimpning av karantdnsforfaranden.
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d) De odlas utomhus eller odlas frdn véxter som odlas utomhus i

ursprungstredjeldnderna.

e) De transporteras inte i slutna behallare eller forpackningar vid inforsel till unionens
territorium, eller ndr de transporteras pé ett sddant sétt, kan séndningarna pd grund av

sin storlek inte Gppnas for offentlig kontroll vid slutna verksamhetsplatser.
2. Vixternas eller viaxtprodukternas ursprung

a)  De har sitt ursprung i, eller forflyttas frin, ett tredjeland varifrdn det upprepade
génger anmalts att karantdnskadegdrare som inte fortecknats i enlighet med

artikel 5.2 patraffats.

b)  De har sitt ursprung 1, eller forflyttas fran, ett tredjeland som inte dr konventionspart

1 IPPC.
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BILAGA V

INNEHALL I SUNDHETSCERTIFIKAT
FOR INFORSEL TILL UNIONENS TERRITORIUM

DEL A
SUNDHETSCERTIFIKAT FOR EXPORT

ENLIGT ARTIKEL 76.1

Forlaga till sundhetscertifikat

Nr

Vixtskyddsmyndigheten i

till: vixtskyddsmyndigheten/-erna 1
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I. Beskrivning av sindningen

Exportdrens namn och adress:

Mottagarens angivna namn och adress:

Antal forpackningar och beskrivning av dessa:

Sérskiljande drag:

Ursprungsort:

Angivet transportmedel:

Angivet inforselstille:

Produktens namn och angiven kvantitet:

Vaxternas botaniska namn:

Hérmed intygas att de véxter, viaxtprodukter eller andra reglerade artiklar som beskrivs ovan har
inspekterats och/eller testats enligt ldmpliga officiella forfaranden och betraktas som fria fran de
karantdnskadegorare som den importerande konventionsparten har angett samt att de uppfyller den
importerande konventionspartens gillande vaxtskyddskrav, inklusive bestimmelserna om reglerade

icke-karantdnskadegorare.

De betraktas som i praktiken fria fran andra skadegorare.”
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I1. Tillaggsdeklaration

[Skriv hir]

III.  Sanerings- och/eller desinfektionsbehandling

Datum: Behandling: Kemikalie (verksamt &mne):

Behandlingstid och temperatur:

Koncentration:

Ytterligare information:

Ort for utfardande:

(Myndighetens stimpel) Den bemyndigade tjanstemannens namn:

Datum:

(Underskrift)

Detta intyg ska inte medfora ndgot ekonomiskt ansvar for

(vixtskyddsmyndighetens namn) eller ngon av dess tjinstemin eller foretradare.”

Frivilligt tilligg
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DEL B

SUNDHETSCERTIFIKAT FOR ATEREXPORT ENLIGT ARTIKEL 76.1

Forlaga till sundhetscertifikat for dterexport

Nr
Vixtskyddsmyndigheten i (aterexporterande konventionspart)
till: vixtskyddsmyndigheten/-erna 1 (importerande konventionspart/-er)
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I. Beskrivning av sindningen

Exportdrens namn och adress:

Mottagarens angivna namn och adress:

Antal forpackningar och beskrivning av dessa:

Sérskiljande drag:

Ursprungsort:

Angivet transportmedel:

Angivet inforselstille:

Produktens namn och angiven kvantitet:

Vaxternas botaniska namn:
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Hiarmed intygas att de véxter, vaxtprodukter eller andra reglerade artiklar som beskrivs ovan har

importerats till (aterexporterande konventionspart) fran (konventionspart
dér produkterna har sitt ursprung) och omfattas av sundhetscertifikat nr , av vilket
“ett original O “en bestyrkt kopia O

bifogas detta certifikat

“forpackade O ‘omfdrpackade [
“ursprungliga (] ‘nya O
behéllare, att de pé grundval av

"det ursprungliga sundhetscertifikatet ]
och

"ytterligare inspektion O

anses uppfylla den importerande konventionspartens gillande véxtskyddskrav och att de under

lagringen 1 (aterexporterande konventionspart) inte har utsatts for risk for angrepp

eller infektion.

"Kryssa i lampliga O rutor.
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I1. Tillaggsdeklaration

[Skriv hér]

III.  Sanerings- och/eller desinfektionsbehandling

Datum: Behandling: Kemikalie (verksamt &mne):

Behandlingstid och temperatur:

Koncentration:

Ytterligare information:

Ort for utfardande:

(Myndighetens stdmpel) Den bemyndigade tjdnstemannens namn:

Datum:

(Underskrift)

Detta intyg ska inte medfora nagot ekonomiskt ansvar for

(vixtskyddsmyndighetens namn) eller nigon av dess tjanstemin eller foretradare.”

EE

Frivilligt tillagg
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BILAGA VI

KRITERIER FOR IDENTIFIERING AV VAXTER SOM AVSES I ARTIKEL 73
OCH SOM INTE KRAVER NAGOT SUNDHETSCERTIFIKAT

Vid bedomningen enligt artikel 73 ska foljande kriterier beaktas:

1. Vixterna ar inte vardvaxter for EU-karantdnskadegorare eller skadegorare som omfattas av
atgirder som antagits i enlighet med artikel 30 eller hyser inte ofta skadegdrare som kan

paverka vixtarter som odlas 1 unionen.

2. Vixterna har tidigare uppfyllt de krav for inforsel till unionens territorium som é&r relevanta

for ursprungstredjelandet.

3. Det finns inga indikationer pa angrepp med koppling till inforsel av de berérda viaxterna
fran ett eller flera tredjelénder och inte heller har EU-karantinskadegorare eller
skadegorare som omfattas av dtgéirder som antagits enligt artikel 30 upprepade ganger

patriffats pa vixterna vid inforsel till unionen.
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BILAGA VII

VAXTPASS

DEL A

VAXTPASS FOR FORFLYTTNING INOM UNIONENS TERRITORIUM

ENLIGT ARTIKEL 83.2 FORSTA STYCKET

1. Vixtpass for forflyttning inom unionens territorium ska innehalla féljande:

a)

Ordet ”Vixtpass”, 1 0vre hogra hornet, pa ett av unionens officiella sprak och pa

engelska, om de ar olika, med snedstreck emellan.

b)  Unionens flagga, i 6vre vinstra hornet, 1 farg eller svartvitt.

c) Bokstaven ”A”, f6ljd av vixtartens eller taxonets botaniska namn nér det géller
viaxter och vaxtprodukter eller, i forekommande fall, det berorda féremalets namn
och, eventuellt, sortens namn.

d) Bokstaven ”B”, f6ljd av tvabokstavskoden enligt artikel 67 a for den medlemsstat 1
vilken den yrkesmaéssiga aktor som utfdardar vixtpasset dr registrerad, ett bindestreck
och registreringsnumret for den yrkesméssiga aktér som utfardar vixtpasset eller for
vilken véxtpasset utfiardas av den behdriga myndigheten.

e) Bokstaven ”C”, f0ljd av vixtens, vixtproduktens eller det andra foremalets
sparbarhetskod.
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f)  Bokstaven ”D”, i tillimpliga fall f6ljd av
1)  namnet pd ursprungstredjelandet, eller
i1)  tvabokstavskoden for ursprungsmedlemsstaten enligt artikel 67 a.

2. Den sparbarhetskod som avses 1 punkt 1 e kan ocksa kompletteras med en hénvisning till
en unik streckkod, ett unikt hologram eller chip eller en annan unik databérare for

sparbarhet som &terfinns pa handelsenheten.

DELB
VAXTPASS FOR FORFLYTTNING TILL OCH INOM SKYDDADE ZONER

ENLIGT ARTIKEL 83.2 ANDRA STYCKET

1. Vixtpass for forflyttning till och inom skyddade zoner ska innehélla f6ljande:

a)  Orden Vixtpass — PZ”, i 6vre hogra hornet, pa ett av unionens officiella sprik och

pa engelska, om de &r olika, med snedstreck emellan.

b)  Direkt under detta, vetenskapligt namn pa eller kod for respektive berérd(a)
karantdnskadegorare for skyddad zon, enligt artikel 32.3.

c)  Unionens flagga, i dvre vénstra hornet, i farg eller svartvitt.
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d)

g)

Bokstaven ”A”, foljd av vixtartens eller taxonets botaniska namn nar det géller
vaxter och véaxtprodukter eller, 1 forekommande fall, det berdrda féremalets namn

och, eventuellt, sortens namn.

Bokstaven ”B”, foljd av tvabokstavskoden enligt artikel 67 a for den medlemsstat 1
vilken den yrkesméssiga aktdr som utfirdar viaxtpasset r registrerad, ett bindestreck
och registreringsnumret for den yrkesmassiga aktdr som utfardar vixtpasset eller for

vilken véxtpasset utfdrdas av den behdriga myndigheten.

Bokstaven ”C”, {6ljd av véxtens, vaxtproduktens eller det andra foremélets

sparbarhetskod.
Bokstaven ”’D”, 1 forekommande fall {6ljd av
1)  namnet pé ursprungstredjelandet eller

i1)  tvabokstavskoden for ursprungsmedlemsstaten enligt artikel 67 a och, vid
ersittning av véxtpass, registreringsnumret for den yrkesméissiga aktér som
utfardat det ursprungliga vixtpasset eller for vilken det ursprungliga véxtpasset

utfirdats av den behoriga myndigheten enligt artikel 93.1 och 93.2.

2. Den sparbarhetskod som avses i punkt 1 f kan ocksd kompletteras med en hdnvisning till

en unik streckkod, ett unikt hologram eller chip eller en annan unik databérare for

sparbarhet som &terfinns pa handelsenheten.
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DEL C
VAXTPASS FOR FORFLYTTNING INOM UNIONENS TERRITORIUM
KOMBINERAT MED EN CERTIFIERINGSETIKETT,

ENLIGT ARTIKEL 83.5 ANDRA STYCKET

1. Vixtpass for forflyttning inom unionens territorium, som i en gemensam etikett
kombineras med den officiella etikett for utsdde eller annat forokningsmaterial som avses i
artikel 10.1 1 direktiv 66/401/EEG, artikel 10.1 i direktiv 66/402/EEG, artikel 10.1 1
direktiv 68/193/EEG, artikel 12 i direktiv 2002/54/EG, artikel 28.1 i direktiv 2002/55/EG,
artikel 13.1 1 direktiv 2002/56/EG och artikel 12.1 1 direktiv 2002/57/EG samt den etikett
for pre-basmaterial, basmaterial eller certifikatmaterial som avses i artikel 9.1 b 1

direktiv 2008/90/EG, ska innehélla f6ljande:

a)  Ordet ”Vixtpass”, 1 den gemensamma etikettens ovre hogra horn, pa ett av unionens

officiella sprdk och pa engelska, om de &r olika, med snedstreck emellan.

b)  Unionens flagga, i den gemensamma etikettens vre vénstra horn, i farg eller

svartvitt.

Vixtpasset ska pa den gemensamma etiketten placeras omedelbart ovanfor, och ha samma

bredd som, den officiella etiketten.

2. Del A.2 ska tillimpas pa motsvarande satt.
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DELD
VAXTPASS FOR FORFLYTTNING TILL OCH INOM SKYDDADE ZONER
KOMBINERAT MED EN CERTIFIERINGSETIKETT

ENLIGT ARTIKEL 83.5 TREDJE STYCKET

1. Vixtpass for forflyttning till och inom skyddade zoner, som i en gemensam etikett
kombineras med den officiella etikett for utsdde eller annat forokningsmaterial som avses i
artikel 10.1 1 direktiv 66/401/EEG, artikel 10.1 i direktiv 66/402/EEG, artikel 10.1 1
direktiv 68/193/EEG, artikel 12 i direktiv 2002/54/EG, artikel 28.1 i direktiv 2002/55/EG,
artikel 13.1 1 direktiv 2002/56/EG och artikel 12.1 i direktiv 2002/57/EG samt den etikett
for pre-basmaterial, basmaterial eller certifikatmaterial som avses i artikel 9.1 b 1 direktiv

2008/90/EG, ska innehélla foljande:

a)  Orden ”Vixtpass — PZ”, 1 den gemensamma etikettens 6vre hogra horn, pa ett av

unionens officiella sprak och pé engelska, om de &r olika, med snedstreck emellan.

b)  Direkt under detta, vetenskapligt namn pé eller kod for berdrd(a)

karantdnskadegorare for skyddad zon.

¢)  Unionens flagga, i den gemensamma etikettens dvre vanstra horn, 1 farg eller

svartvitt.

Vixtpasset ska pa den gemensamma etiketten placeras omedelbart ovanfér och ha samma

bredd som den officiella etiketten eller, i tillampliga fall, stambrevet.

2. Del B.2 ska tillimpas pa motsvarande sitt.
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BILAGA VIII

INNEHALL I SUNDHETSCERTIFIKAT
FOR EXPORT, ATEREXPORT OCH INFOR EXPORT
ENLIGT ARTIKLARNA 100.3, 101.4 OCH 102.6

DEL A

SUNDHETSCERTIFIKAT FOR EXPORT ENLIGT ARTIKEL 100.3

1. Sundhetscertifikatet for forflyttning fran unionens territorium for export till ett tredjeland

ska innehalla f6ljande:
a)  Ordet ”Sundhetscertifikat”, foljt av
i)  bokstidverna "EU”,

11)  tvabokstavskoden enligt artikel 67 a for den medlemsstat i vilken den
yrkesmissiga aktdr som begir att sundhetscertifikatet for export utfardas ér

registrerad,
iii)  ett snedstreck,

iv)  en unik identifikationskod for certifikatet, bestdende av siffror eller en
kombination av bokstéver och siffror, ddr bokstiverna, i tillampliga fall,

betecknar den provins och det distrikt i medlemsstaten dir certifikatet utférdas.
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b)

Orden “Exportdrens namn och adress”, foljt av namn- och adressuppgifter for den
registrerade aktor eller privatperson som begir att sundhetscertifikatet for export

utfardas.

c)  Orden "Mottagarens angivna namn och adress”, foljt av namn- och adressuppgifter
for mottagaren.

d) Orden ”Vixtskyddsmyndigheten i” f6ljt av namnet pa den medlemsstat vars
vixtskyddsmyndighet utfardar certifikatet och direfter orden till
vixtskyddsmyndigheten/-erna i”, f6ljt av destinationslandets eller
destinationslandernas namn.

e)  Ordet "Ursprungsort”, foljt av ursprungsorten eller ursprungsorterna for de véxter,
vaxtprodukter eller andra féremal som ingar i den sdndning for vilken certifikatet
utfdrdas. Ursprungslandets eller ursprungslandernas namn bor alltid anges.

f)  Ett onumrerat filt avsett for EU-logotypen. Eventuellt kan andra officiella logotyper
laggas till.

g)  Orden ”Angivet transportmedel”, foljt av det angivna transportmedlet for
sdandningen.

h)  Orden ”Angivet inforselstille”, f6ljt av angiven ort for inforsel av sdndningen till
destinationslandet.
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i)  Orden “Sérskiljande mérkning”, ”Antal forpackningar och beskrivning av dessa”,
”Produktens namn” och ”Botaniskt namn”, f6ljt av en beskrivning av séndningen
inklusive botaniskt namn eller produktens namn, sirskiljande drag, samt antal och

typ av forpackningar som ingér i sdndningen.

j)  Orden ”Angiven kvantitet”, f6ljt av kvantiteten av de vaxter, vixtprodukter eller

andra foremal som ingéar 1 séndningen, uttryckt i antal eller vikt.

k)  Orden "Héirmed intygas att de vixter, viaxtprodukter eller andra reglerade artiklar
som beskrivs ovan har inspekterats och/eller testats enligt 1ampliga officiella
forfaranden och betraktas som fria fran de karantdnskadegorare som den
importerande konventionsparten har angett samt att de uppfyller den importerande
konventionspartens gillande véxtskyddskrav, inklusive bestimmelserna om
reglerade icke-karantéinskadegorare.” Eventuellt kan foljande tilldgg goras: "De

betraktas som i praktiken fria fran andra vixtskadegorare.”

1) Ordet “Tillaggsdeklaration”, foljt av den tilliggsdeklaration som avses 1 artikel 71.2
och den forklaring som avses 1 artikel 71.3 och, eventuellt, ytterligare
vixtskyddsinformation som é&r relevant for saindningen. Om hela
tilliggsdeklarationen inte far plats kan en bilaga bifogas. Informationen i bilagan bor
endast innefatta de uppgifter som krédvs pa sundhetscertifikatet. Alla sidor i bilagan
bor vara forsedda med sundhetscertifikatets nummer och bor dateras, undertecknas
och stamplas pa samma sétt som krivs for sundhetscertifikatet. I sundhetscertifikatet

bor det i relevanta avsnitt hdnvisas till eventuella bilagor.
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m) Orden ”Sanerings- och/eller desinfektionsbehandling”.

n)  Ordet "Behandling”, f6ljt av den behandling som utforts pa sindningen.

0)  Orden “Kemikalie (verksamt dmne)”, foljt av det verksamma dmnet i den kemikalie
som anvants for den behandling som avses i led n.

p)  Orden "Behandlingstid och temperatur”, f6ljt av behandlingstiden och, i
forekommande fall, behandlingstemperaturen.

q)  Ordet "Koncentration”, f6ljt av den koncentration av kemikalien som uppnaddes
under behandlingen.

r)  Ordet "Datum”, foljt av det datum da behandlingen utfordes.

s)  Orden “Ytterligare information”, f6ljt av eventuell ytterligare information som den
behoriga myndigheten vill ta med 1 certifikatet.

t) Orden ”Ort for utfardande”, foljt av orten for utfairdande av sundhetscertifikatet.

u)  Ordet "Datum”, f6ljt av det datum dé sundhetscertifikatet utfirdas.

v)  Orden ”Den bemyndigade tjanstemannens namn och underskrift”, f6ljt av namnet pa
den tjansteman som utfirdar och skriver under sundhetscertifikatet liksom dennes
underskrift.

w)  Orden "Myndighetens stimpel”, foljt av den officiella stimpeln for den behoriga
myndighet som utfardar sundhetscertifikatet.

PE-CONS 40/16 4
BILAGA VIII SV



x)  Eventuellt kan meningen “Detta intyg ska inte medfora nagot ekonomiskt ansvar for
(vaxtskyddsmyndighetens namn) eller ndgon av dess tjanstemaén eller foretrddare”

laggas till 1 certifikatet, nedanfor ramen.

2. Om sundhetscertifikatet inte utfdrdas elektroniskt ska det papper som anvinds vara forsett
med en vattenstimpel, reliefstimpel eller relieflogotyp som faststillts av den behoriga
myndighet som skriver under certifikatet. Den fortryckta texten ska vara gron med

undantag for numret pé originalcertifikatet enligt punkt 1 a iv, som kan ha en annan férg.

PE-CONS 40/16 5
BILAGA VIII SV



Forlaga till sundhetscertifikat for export

1. Exportdrens namn och adress

SUNDHETSCERTIFIKAT
Nr EU XX/00000000

3. Mottagarens angivna namn och
adress

4. Vaxtskyddsmyndigheten i

till vixtskyddsmyndigheten/-erna i

5. Ursprungsort

6. Angivet transportmedel

7. Angivet inforselstille

8. Sarskiljande mérkning, antal forpackningar och beskrivning av | 9. Angiven kvantitet
dessa, produktens namn, botaniskt namn
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10. Harmed intygas att de véxter, vaxtprodukter eller andra reglerade artiklar som beskrivs ovan har inspekterats
och/eller testats enligt lampliga officiella forfaranden och betraktas som fria fran de karantinskadegorare som den
importerande konventionsparten har angett samt att de uppfyller den importerande konventionspartens géllande
vaxtskyddskrav, inklusive bestimmelserna om reglerade icke-karantdnskadegorare.

De betraktas som i praktiken fria fran andra vixtskadegorare.*

11. Tilldggsdeklaration

SANERINGS- OCH/ELLER DESINFEKTIONSBEHANDLING

12. Behandling

13. Kemikalie

(verksamt &mne)

14. Behandlingstid och temperatur

15. Koncentration

16. Datum

17. Ytterligare information

18. Ort for utfardande

Datum

Den bemyndigade tjdnstemannens namn
och underskrift

Myndighetens stampel

Frivilligt tilligg
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DEL B
SUNDHETSCERTIFIKAT FOR ATEREXPORT

ENLIGT ARTIKEL 101.4

1. Sundhetscertifikatet for utforsel fran unionens territorium for aterexport till ett tredjeland

ska innehalla foljande:
a)  Orden ”Sundhetscertifikat for aterexport”, foljt av
i)  bokstidverna "EU”,

ii)  den tvabokstavskod som avses i artikel 67 a, for den medlemsstat i vilken den
yrkesméssiga aktor som begér att sundhetscertifikatet for aterexport utfardas ér

registrerad,
iii)  ett snedstreck,

iv)  en unik identifikationskod for certifikatet, bestaende av siffror eller en
kombination av bokstéver och siffror, dir bokstidverna, i tillampliga fall,

betecknar den provins och det distrikt i medlemsstaten déir certifikatet utfardas.

b)  Orden "Exportdrens namn och adress”, foljt av namn- och adressuppgifter om den

registrerade aktor som begér att sundhetscertifikatet for terexport utfardas.

¢)  Orden "Mottagarens angivna namn och adress”, f6ljt av namn- och adressuppgifter

for mottagaren.
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d)  Orden ”Vixtskyddsmyndigheten i” f6ljt av namnet pa den medlemsstat vars
vaxtskyddsmyndighet utfardar certifikatet och darefter orden ’till
vixtskyddsmyndigheten/-erna 1, f6ljt av destinationslandets eller
destinationsldndernas namn.

e)  Ordet "Ursprungsort”, f6ljt av ursprungsorten eller ursprungsorterna for de véxter,
vaxtprodukter eller andra foreméal som ingér i den sdndning for vilken certifikatet
utfdrdas. Ursprungslandets eller ursprungslandernas namn bor alltid anges.

f)  Ett onumrerat filt avsett for EU-logotypen. Eventuellt kan andra officiella logotyper
laggas till.

g)  Orden ”Angivet transportmedel”, f6ljt av det angivna transportmedlet for
sdndningen.

h)  Orden ”Angivet inforselstélle”, foljt av angiven ort for inforsel av séndningen till
destinationslandet.

1) Orden ”Sérskiljande mirkning”, ”Antal forpackningar och beskrivning av dessa”,
”Produktens namn” och ”Botaniskt namn”, f6ljt av en beskrivning av sdndningen
inklusive botaniskt namn eller produktens namn, sdrskiljande drag, samt antal och
typ av forpackningar som ingdr i sindningen.

1) Orden ”Angiven kvantitet”, foljt av kvantiteten av de véxter, vaxtprodukter eller
andra foremal som ingér i sindningen, uttryckt i antal eller vikt.
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k)  Foljande text:
”Hérmed intygas:

— att de vixter, vaxtprodukter eller andra reglerade artiklar som beskrivs ovan har
importerats till.............. (&terexporterande
land/aterexporterande konventionspart) fran ...................
(ursprungsland/ursprungskonventionspart) och omfattas av sundhetscertifikat

NF e , av vilket

[ ett original [ en bestyrkt kopia bifogas detta certifikat,

- att de ar

O forpackade 1 omforpackade

O ursprungliga [ nya behallare;

— att de pa grundval av
[1 det ursprungliga sundhetscertifikatet och
O ytterligare inspektion
anses uppfylla det importerande landets/den importerande konventionspartens
géllande
vaxtskyddskrav och

— att sandningen under lagringeni .................. (&terexporterande

konventionspart) inte har varit utsatt for risk for angrepp eller infektion.”

Nodvéandiga upplysningar ska anges och lampliga rutor kryssas 1i.
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1)  Ordet "Tillaggsdeklaration”, foljt av den tilliggsdeklaration som avses i artikel 71.2
och den forklaring som avses 1 artikel 71.3 och, eventuellt, ytterligare
vixtskyddsinformation som é&r relevant for saindningen. Om hela
tilliggsdeklarationen inte far plats kan en bilaga bifogas. Informationen i bilagan bor
endast innefatta de uppgifter som kriavs pa sundhetscertifikatet. Alla sidor i bilagan
bor vara forsedda med sundhetscertifikatets nummer och bor dateras, undertecknas
och stamplas pa samma sétt som krivs for sundhetscertifikatet. I sundhetscertifikatet
bor det i relevanta avsnitt hdnvisas till eventuella bilagor.

m) Orden ”Sanerings- och/eller desinfektionsbehandling”.

n)  Ordet "Behandling”, f6ljt av den behandling som utforts pa sdndningen.

0)  Orden “Kemikalie (verksamt dmne)”, foljt av det verksamma dmnet i den kemikalie
som anvants for den behandling som avses i led n.

p)  Orden "Behandlingstid och temperatur”, f6ljt av behandlingstiden och, i
forekommande fall, behandlingstemperaturen.

q)  Ordet "Koncentration”, f6ljt av den koncentration av kemikalien som uppnaddes
under behandlingen.

r)  Ordet "Datum”, foljt av det datum da behandlingen utfordes.
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s)  Orden "Ytterligare information”, foljt av eventuell ytterligare information som den
behoriga myndigheten vill ta med i certifikatet.

t)  Orden ”Ort for utfardande”, f6ljt av orten for utfirdande av sundhetscertifikatet.

u)  Ordet "Datum”, foljt av det datum da sundhetscertifikatet utfardas.

v)  Orden "Den bemyndigade tjanstemannens namn och underskrift”, f6ljt av namnet pa
den tjdnsteman som utfdrdar och skriver under sundhetscertifikatet liksom dennes
underskrift.

w)  Orden "Myndighetens stdmpel”, foljt av den officiella stimpeln for den behdriga
myndighet som utfiardar sundhetscertifikatet.

x)  Eventuellt kan meningen ”Detta intyg ska inte medfora ndgot ekonomiskt ansvar for
(vaxtskyddsmyndighetens namn) eller ndgon av dess tjdnsteman eller foretrddare”
laggas till 1 certifikatet, nedanfor ramen.

2. Om sundhetscertifikatet inte utfirdas elektroniskt ska det papper som anvinds vara forsett

med en vattenstdmpel, reliefstampel eller relieflogotyp som faststéllts av den behoriga

myndighet som skriver under certifikatet. Den fortryckta texten ska vara brun med

undantag for numret pé originalcertifikatet enligt punkt 1 a iv, som kan ha en annan férg.
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Forlaga till sundhetscertifikat for dterexport

1. Exportdrens namn och adress 2.
SUNDHETSCERTIFIKAT FOR
ATEREXPORT
Nr EU XX/00000000
3. Mottagarens angivna namn och adress 4. Viaxtskyddsmyndigheten i

till viaxtskyddsmyndigheten/-erna i

5. Ursprungsort

6. Angivet transportmedel -

7. Angivet inforselstille

8. Sarskiljande markning, antal forpackningar och beskrivning av dessa, produktens namn, 9. Angiven
botaniskt namn kvantitet
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10. Harmed intygas

- att de véxter, vaxtprodukter eller andra reglerade artiklar som beskrivs ovan har importerats till
.................................... (aterexporterande land/aterexporterande konventionspart)

fran.....ooooii (ursprungsland/ursprungskonventionspart) och omfattas av sundhetscertifikat
1) GRS , av vilket
ett original en bestyrkt kopia bifogas detta certifikat,
] []
- att de dr
forpackade omforpackade i ursprungliga nya behallare,
] [] [] []

- att de pa grundval av

D det ursprungliga sundhetscertifikatet och I:l ytterligare inspektion
(*)

anses uppfylla det importerande landets/den importerande konventionspartens géllande vixtskyddskrav och
- att SANANINZEN oottt (aterexporterande land/aterexporterande
under lagringen i konventionspart) inte har varit utsatt for

risk for angrepp eller infektion.

(*)  Kryssailampliga rutor

11. Tillaggsdeklaration

PE-CONS 40/16

14

BILAGA VIII SV



SANERINGS- OCH/ELLER DESINFEKTIONSBEHANDLING

12. Behandling

13. Kemikalie (verksamt dmne)

14. Behandlingstid och temperatur

15. Koncentration

16. Datum

17. Ytterligare information

18. Ort for utfardande

Datum

Den bemyndigade
tjdinstemannens
namn och
underskrift

Myndighetens
stampel

PE-CONS 40/16
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DEL C

INTYG INFOR EXPORT ENLIGT ARTIKEL 102.6

Forlaga till intyg infor export

1. INTYG INFOR EXPORT

[Nr EU/Kod medlemsstat/Internt individuellt referensnummer]

medlemsstater om att vissa vaxtskyddsforfaranden har tillampats.

o

Detta dokument &r utfardat av en EU-medlemsstats behoriga myndighet enligt [forordning om skyddsatgérder
mot véxtskadegorare] pd begdran av en yrkesmaéssig aktor for att informera behoriga myndigheter i EU:s

2. Namn pa ursprungsmedlemsstat och namn pa utfardande behdrig myndighet [och, om
behorig myndighet i ursprungslandet]

sa onskas, logotyp for

3. Yrkesmassig aktor

4. Beskrivning av sdndningen

5. Angiven kvantitet

PE-CONS 40/16
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6. Den séndning som beskrivs ovan

[Kryssa i lampliga rutor A—G och komplettera med information nedan avseende ”Specificering rérande
skadegdrare™]

] uppfyller de sérskilda kraven i EU:s forordning om skyddsatgirder mot vixtskadegérare [ange nummer for
offentliggérande av berérd genomforandeakt (for den berdérda sdndningen) antagen enligt artikel 41 och
tillimpligt alternativ i frdga om de sérskilda krav vilkas uppfyllande intygas]

[] har inspekterats enligt ett limpligt officiellt forfarande [vid behov ange forfarande] och befunnits fri fran (A)
[] har inspekterats enligt ett limpligt officiellt forfarande [vid behov ange forfarande] och befunnits fri fran (B)
[] hérror fran ett filt som ar officiellt erként sisom fritt fran (C)

[] harror fran en produktionsanliggning som ir officiellt erkiind sdsom fri fran (D)

[] harrdr fran en produktionsplats som ir officiellt erkind sdsom fri fran (E)

[] harror fran ett omrade som ir officiellt erkint sdsom fritt fran (F)

[] hérrér fran ett land som ir officiellt erként sisom fritt fran (G)

Specificering avseende skadegodrare och identifiering av félt/produktionsanldggning/omrade (med hénvisning till
A-G i forekommande fall)

7. Ovrig officiell information

[t.ex. importkrav gillande véixtskydd, behandling av séndningen etc.]

8. Utfardat i 9. Den bemyndigade tjanstemannens namn och underskrift

Kontaktuppgifter (tfn/e-post/fax)

Datum

(Den behoriga myndighetens stampel)

PE-CONS 40/16
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BILAGA IX

Jamforelsetabell

Radets direktiv 69/464/EEG

Denna férordning

Artikel 1
Artikel 2
Artiklarna 3,4 och 5
Artikel 6
Artikel 7
Artikel 8
Artikel 9
Artiklarna 10 och 11
Artiklarna 12 och 13

Artikel 28.1
Artikel 28.1 e
Artikel 28.1 d
Artikel 28.1 f
Artikel 8
Artikel 31.1
Artikel 28.1d

Radets direktiv 93/85/EEG

Denna forordning

Artikel 1

Artikel 2

Artikel 3
Artiklarna 48
Artikel 9

Artikel 10
Artikel 11
Artikel 12
Artiklarna 13—15
Bilagorna I-V

Artikel 28.1

Artikel 28.1 g
Artiklarna 14.1 och 15.1
Artikel 28.1 a-d

Artikel 8

Artikel 31

Artikel 28.1

Artikel 28.1
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Radets direktiv 98/57/EG

Denna f6rordning

Artikel 1 Artikel 28.1
Artikel 2 Artikel 28.1 g
Artikel 3 Artiklarna 14.1 och 15.1
Artiklarna 4-7 Artikel 28.1 a—
Artikel 8 —
Artikel 9 Artikel 8
Artikel 10 Artikel 31
Artikel 11 Artikel 28.1
Artiklarna 12-14 —
Bilagorna I-VII Artikel 28.1
Rédets direktiv 2007/33/EG Denna forordning
Artikel 1 Artikel 28.1
Artiklarna 2 och 3 Artikel 28.1 och 28.2

Artiklarna 4-8
Artiklarna 9-13
Artikel 14
Artikel 15
Artikel 16
Artikel 17
Artiklarna 18-20
Bilagorna I-IV

Artikel 28.1 g
Artikel 28.1 och 28.2
Artikel 8

Artikel 31

Artikel 28.1

Artikel 107

Artikel 28.1
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Rédets direktiv 2000/29/EG

Denna forordning

Artikel 1.1

Artikel 1.2

Artikel 1.3

Artikel 1.4

Artikel 1.5 och 1.6
Artikel 2.1 a

Artikel 2.1 b

Artikel 2.1 ¢

Artikel 2.1 d

Artikel 2.1 e

Artikel 2.1 f

Artikel 2.1 g

Artikel 2.1 h

Artikel 2.1 1, forsta stycket
Artikel 2.1 1, andra och tredje styckena
Artikel 2.1 j-n
Artikel 2.1 o

Artikel 2.1 p,qochr
Artikel 2.2

Artikel 3.1

Artikel 3.2 och 3.3
Artikel 3.4

Artikel 3.5

Artikel 3.6

Artikel 1.1 och 1.2

Artikel 1.3

— 0

Artikel 2.1

Artikel 2.2, f6rsta stycket
Artikel 2.3

Artikel 2.4

Artikel 1.1 och 1.2
Artikel 78

—0

Artiklarna 32-35

Artikel 76 ()

—0)

—0

Artikel 2.7

— 0

Artikel 2.2, andra stycket
Artikel 5.1

Artiklarna 5.1, 37.1 och 41.1
Artiklarna 5.1 och 37.1
Artiklarna 32.2 och 54.1
Artiklarna 5.2 och 32.3
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Rédets direktiv 2000/29/EG

Denna forordning

Artikel 3.7

Artiklarna 3.8 och 3.9

Artikel 4.1

Artikel 4.2

Artikel 4.3

Artikel 4.4

Artikel 4.5

Artikel 4.6

Artikel 5.1

Artikel 5.2

Artikel 5.3

Artikel 5.4

Artikel 5.5

Artikel 5.6

Artikel 6.1-6.4

Artikel 6.5, forsta och andra styckena
Artikel 6.5, tredje stycket
Artikel 6.5, fjdrde stycket
Artikel 6.5, femte stycket
Artikel 6.6

Artikel 6.7

Artikel 6.8, forsta strecksatsen
Artikel 6.8, andra strecksatsen
Artikel 6.8, tredje strecksatsen
Artikel 6.8, fjarde strecksatsen
Artikel 6.8, femte strecksatsen

Artiklarna 5.2 och 5.3, 28.1 samt 37.2
Artiklarna 8, 39, 48 och 58

Artikel 40.1

Artikel 53.1

Artiklarna 8, 48 och 58
Artikel 46

Artiklarna 40.1 och 41.1
Artikel 53.1

Artiklarna 40.3 och 53.3
Artiklarna 41.1 och 75
Artiklarna 8, 48 och 58
Artikel 46

Artikel 87.1, 87.2 och 87.3
Artikel 87.1, 87.2 och 87.3
Artiklarna 65 och 68
Artikel 9.3

Artikel 81

Artiklarna 65 och 69
Artikel 81

Artikel 57

Artikel 87.4

Artiklarna 66, 69 och 90
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Rédets direktiv 2000/29/EG

Denna forordning

Artikel 6.8, sjétte strecksatsen
Artikel 6.9

Artikel 10.1

Artikel 10.2

Artikel 10.3

Artikel 10.4, forsta strecksatsen

Artikel 10.4, andra, tredje och fjdrde strecksatserna

Artikel 11.1

Artikel 11.2

Artikel 11.3

Artikel 11.4

Artikel 11.5

Artikel 12.1

Artikel 12.2

Artikel 12.3

Artikel 12.4

Artikel 13.1 och 13.2
Artikel 13.3 och 13.4
Artikel 13a.1 och 13a.2
Artikel 13a.3

Artikel 13a.4

Artikel 13a.5

Artikel 13b

Artikel 13c.1 a
Artikel 13c.1b

Artikel 81

Artikel 66

Artiklarna 78, 83.5, 85, 86 och 87
Artiklarna 79, 80 och 81

Artikel 93

Artikel 83.7 och 83.8

Artikel 87.1

—()

Artikel 92.2 och 92.3
Artikel 92.2 och 92.3

—0O

Artiklarna 69.4, 93.5 och 95.3 ()
—0O

Artiklarna 41.4 och 95.5 ()
Artikel 76.5 ()

—()

—0O

Artikel 76 ()

Artikel 76 ()

—()

—0O

—()

Artikel 65 ()
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Rédets direktiv 2000/29/EG

Denna forordning

Artikel 13c.1 ¢
Artikel 13c.2-13c.4
Artikel 13¢.6
Artikel 13¢.7
Artikel 13c.8

Artikel 13d
Artikel 13e
Artikel 14

Artikel 15.1

Artikel 15.2

Artikel 15.3

Artikel 15.4

Artikel 16.1

Artikel 16.2, forsta stycket
Artikel 16.2, andra och tredje styckena
Artikel 16.2, fjarde stycket
Artikel 16.3

Artikel 16.4

Artikel 16.5

Artikel 18

Artikel 20

Artikel 21.1-21.5

Artikel 21.6

Artikel 21.7 och 21.8

—0)
—0)
Artikel 94 ()
Artikel 77 ()

Artiklarna 40.4, 41.4, 53.4, 54.4 och
103 ()

—()
Artiklarna 100 och 101

Artiklarna 5.3 och 5.4, 32.3, 37.2 och
37.3,40.2,41.2,53.3,54.3, 72.2 och
72.3, 74.2 och 74.3, 79.2 och 79.3 samt
80.2 och 80.3

Artikel 41.3, forsta stycket
Artikel 41.3, andra stycket
Artikel 71.3

Artikel 9.1 och 9.2 samt artikel 17
Artikel 29

Artikel 13

Artikel 30

Artiklarna 28.1, 30.1 och 49.1
Artiklarna 28.6, 30.7 och 49.4
Artikel 107

—0O
Artikel 103
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Rédets direktiv 2000/29/EG

Denna forordning

Artikel 27

Artikel 27a

Artiklarna 28 och 29
Bilaga I, del A

Bilaga I, del B

Bilaga II, del A, avsnitt |
Bilaga I, del A, avsnitt 1T
Bilaga II, del B

Bilaga III, del A

Bilaga III, del B

Bilaga IV, del A

Bilaga IV, del B

Bilaga V, del A, punkt I
Bilaga V, del A, punkt II
Bilaga V, del B, punkt I
Bilaga V, del B, punkt II
Bilaga VI

Bilaga VII

Bilaga VIII

Bilaga VIlla

Bilaga IX

*

—0)
Artikel 5.2
Artikel 32.3
Artikel 5.2
Artikel 37.2
Artikel 32.3
Artikel 40.2
Artikel 53.2
Artikel 41.2
Artikel 54.2
Artikel 79.1
Artikel 80.1
Artikel 72
Artikel 74

Bilaga VIII

*

—0)

(") Se artikel 109.1.
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	1. Denna förordning innehåller bestämmelser som fastställer de växtskyddsrisker som hänger samman med arter, stammar eller biotyper av patogener, djur eller parasitära växter som är skadliga för växter eller växtprodukter (nedan kallade skadegörare) o...
	2. När det finns uppgifter om att andra icke parasitära växter än de som regleras genom artikel 4.1 i förordning (EU) nr 1143/2014, medför växtskyddsrisker med allvarlig ekonomisk, social och miljömässig påverkan på unionens territorium kan dessa växt...
	3. I denna förordning ska hänvisningar till tredjeländer anses som hänvisningar till tredjeländer, Ceuta, Melilla och till de territorier som avses i artikel 355.1 i EUF-fördraget med undantag av Madeira och Azorerna.
	I denna förordning ska hänvisningar till unionens territorium anses som hänvisningar till unionens territorium förutom Ceuta, Melilla och de territorier som avses i artikel 355.1 i EUF-fördraget utom Madeira och Azorerna.
	a) Fröer i termens botaniska betydelse, med undantag för sådana som inte är avsedda för sådd.
	b) Frukter i termens botaniska betydelse.
	c) Grönsaker.
	d) Knölar, stamknölar, lökar, rhizom, rötter, jordstammar och stoloner.
	e) Skott, stjälkar och utlöpare.
	f) Snittblommor.
	g) Grenar med eller utan bladverk.
	h) Avskurna träd med bladverk.
	i) Blad och bladverk.
	j) Växtvävnadskulturer, inklusive cellkulturer, embryonalt material, meristem, chimära kloner och material som har tagits fram genom mikroförökning.
	k) Levande pollen och sporer.
	l) Knoppar, okuleringsris, sticklingar, ympris, ympkvistar.
	Om inget annat föreskrivs i de genomförandeakter som antas enligt artiklarna 28, 30 och 41, ska trä betraktas som en växtprodukt endast om det uppfyller ett eller flera av följande kriterier:
	a) Hela eller delar av den naturliga rundade ytan finns kvar, med eller utan bark.
	b) Den naturliga rundade ytan finns, till följd av sågning, kapning eller klyvning, inte kvar.
	c) Det har formen av flis, småbitar, sågspån, träavfall, hyvelspån eller avskrap och har inte genomgått någon bearbetning som inbegriper användning av lim, upphettning eller tryck eller en kombination av dessa för att producera pellets, briketter, ply...
	d) Det används, eller är avsett att användas, som förpackningsmaterial, oavsett om det faktiskt används vid transporter av varor.
	a) Plantering.
	b) Förädling.
	c) Produktion, inklusive odling, uppförökning och upprätthållande.
	d) Införsel till och förflyttning inom och från unionens territorium.
	e) Tillhandahållande på marknaden.
	f) Lagring, insamling, distribution och bearbetning.
	1. En EU-karantänskadegörare får inte föras in till eller förflyttas inom unionens territorium, eller innehas, uppförökas eller frisläppas inom unionens territorium.
	2. Kommissionen ska, genom en genomförandeakt, upprätta en förteckning över skadegörare som uppfyller de villkor som med avseende på unionens territorium anges i artikel 3 (nedan kallad förteckning över EU-karantänskadegörare).

	Förteckningen över EU-karantänskadegörare ska innehålla de skadegörare som förtecknas i del A i bilaga I till direktiv 2000/29/EG och del A avsnitt I i bilaga II till det direktivet.
	Skadegörare som är inhemska eller etablerade någonstans inom unionens territorium, antingen naturligt eller på grund av införsel utifrån till unionens territorium, ska i förteckningen över EU-karantänskadegörare markeras som skadegörare vars förekomst...
	Skadegörare som inte är inhemska eller etablerade någonstans inom unionens territorium ska i förteckningen över EU-karantänskadegörare markeras som skadegörare vars förekomst inom unionens territorium inte är känd.
	3. Om resultaten av en bedömning visar att en skadegörare som inte ingår i förteckningen över EU-karantänskadegörare uppfyller de villkor som anges i artikel 3 med avseende på unionens territorium eller att en skadegörare som ingår i förteckningen öve...
	Kommissionen ska göra sin bedömning tillgänglig för medlemsstaterna.
	Kommissionen får ersätta den genomförandeakt som avses i punkt 2 i den här artikeln genom genomförandeakter i syfte att konsolidera ändringar.
	4. De genomförandeakter som avses i punkterna 2 och 3 ska antas i enlighet med det granskningsförfarande som avses i artikel 107.2.
	1. EU-karantänskadegörare är prioriterade skadegörare om de uppfyller samtliga följande villkor:
	a) De uppfyller med avseende på unionens territorium ett eller flera av villkoren i avsnitt 1.2 i bilaga I.
	b) Deras potentiella ekonomiska, miljömässiga eller sociala påverkan är mycket allvarlig med avseende på unionens territorium på det sätt som anges i avsnitt 2 i bilaga I.
	c) De är förtecknade i enlighet med punkt 2 i den här artikeln.
	2. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 105 för att komplettera denna förordning genom att upprätta en förteckning över de prioriterade skadegörarna (nedan kallad förteckning över prioriterade skadegörare).
	När resultaten av en bedömning visar att en EU-karantänskadegörare uppfyller de villkor som avses i punkt 1 i den här artikeln, eller att en skadegörare inte längre uppfyller ett eller flera av villkoren ges kommissionen befogenhet att anta delegerad...
	Kommissionen ska utan dröjsmål göra bedömningen tillgänglig för medlemsstaterna.
	Om det vid en allvarlig skadegörarrisk är nödvändigt på grund av tvingande skäl till skyndsamhet ska det förfarande som anges i artikel 106 tillämpas på delegerade akter som antas enligt den här artikeln.
	1. Genom undantag från artikel 5.1 får medlemsstaterna på begäran tillfälligt tillåta införsel till, förflyttning inom och innehav och uppförökning på deras territorium av EU-karantänskadegörare eller skadegörare som omfattas av åtgärder som har antag...
	Tillstånd ska beviljas för den berörda verksamheten endast om adekvata restriktioner införs för att säkerställa att införsel, förflyttning, innehav, uppförökning och användning av skadegöraren i fråga inte leder till dess etablering eller spridning in...
	2. Om tillstånd beviljas i enlighet med punkt 1, ska samtliga följande villkor vara uppfyllda:
	a) Skadegöraren ska hållas på en sådan plats och under sådana förhållanden som
	i) de behöriga myndigheterna finner ändamålsenliga, och
	ii) avses i tillståndet.

	b) Den verksamhet som inbegriper skadegörare ska utföras i en karantänstation eller inneslutningsanläggning som av den behöriga myndigheten utsetts i enlighet med artikel 60 och som avses i tillståndet.
	c) Den verksamhet som inbegriper skadegörare ska utföras av personal
	i) som av de behöriga myndigheterna anses besitta erforderlig vetenskaplig och teknisk kompetens, och
	ii) vilka avses i tillståndet.

	d) Skadegöraren ska åtföljas av tillståndet vid införsel till, förflyttning inom, innehav eller uppförökning på unionens territorium.
	3. De tillstånd som beviljats i enlighet med punkt 1 ska begränsas gällande den mängd skadegörare som kan föras in, förflyttas, innehas, uppförökas eller användas och den tidsperiod som är lämplig för den berörda verksamheten. Tillstånden får inte öve...
	Tillstånd ska omfatta nödvändiga begränsningar för att på lämpligt sätt eliminera risken för etablering och spridning av respektive EU-karantänskadegörare eller skadegörare som omfattas av åtgärder som har antagits i enlighet med artikel 30.1.
	4. Den behöriga myndigheten ska övervaka efterlevnaden av de villkor som avses i punkt 2 och de begränsningar och restriktioner som avses i punkt 3, samt vidta nödvändiga åtgärder vid bristande efterlevnad. I förekommande fall ska åtgärden vara ett åt...
	5. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 105 för att komplettera denna förordning med avseende på fastställande av närmare bestämmelser om följande:
	a) Utbyte av information mellan medlemsstaterna och kommissionen med avseende på införsel till, förflyttning inom, innehav, uppförökning och användning på unionens territorium av de berörda skadegörarna.
	b) Förfarandet och villkoren för beviljande av det tillstånd som avses i punkt 1.
	c) Kontrollen av efterlevnaden och de åtgärder som ska vidtas vid bristande efterlevnad, enligt punkt 4.
	1. Om en medlemsstat har uppgifter om att det finns en överhängande risk för att en EU-karantänskadegörare kommer att ta sig in på unionens territorium, eller till en del av detta där skadegöraren ännu inte förekommer, ska medlemsstaten omgående skrif...
	2. Punkt 1 ska även gälla för en skadegörare som inte tagits upp i förteckningen över EU-karantänskadegörare, om
	a) skadegöraren omfattas av de åtgärder som antagits i enlighet med artikel 30.1, eller
	b) den berörda medlemsstaten anser att skadegöraren kan uppfylla villkoren för att föras upp i förteckningen över EU-karantänskadegörare.
	3. Yrkesmässiga aktörer ska omedelbart till den behöriga myndigheten anmäla alla uppgifter som de har för en överhängande risk som avses i punkt 1 i fråga om EU-karantänskadegörare eller sådana skadegörare som avses i punkt 2.
	1. Om en situation som avses i artikel 11 är officiellt bekräftad, ska den behöriga myndigheten säkerställa att yrkesmässiga aktörer, vars växter, växtprodukter eller andra föremål kan påverkas, utan dröjsmål underrättas om förekomsten av EU-karantäns...
	2. Kommissionen ska upprätta och uppdatera en offentlig förteckning över samtliga mottagna anmälningar avseende nya skadegörare i tredjeländer som kan utgöra en växtskyddsrisk på unionens territorium.
	Denna förteckning får utgöra en del av det elektroniska system som avses i artikel 103.
	1. Om en yrkesmässig aktör misstänker eller får vetskap om att växter, växtprodukter eller andra föremål som befinner sig under aktörens kontroll är angripna av en EU-karantänskadegörare eller en skadegörare som omfattas av de åtgärder som antagits i ...
	2. Den behöriga myndigheten kan besluta att den anmälan som avses i punkt 1 inte krävs om förekomsten av en särskild skadegörare är känd i ett område. I sådana fall ska den behöriga myndigheten informera den berörda yrkesmässiga aktören om det beslutet.
	3. Om en yrkesmässig aktör erhåller en officiell bekräftelse avseende förekomsten av en EU-karantänskadegörare i växter, växtprodukter eller andra föremål som befinner sig under aktörens kontroll ska den yrkesmässiga aktören samråda med den behöriga m...
	4. Den yrkesmässiga aktören ska omedelbart vidta nödvändiga åtgärder för att förhindra spridning av skadegöraren i fråga. Om den behöriga myndigheten har gett anvisningar avseende dessa åtgärder ska den yrkesmässiga aktören agera i enlighet med dessa ...
	5. Om den behöriga myndigheten så anvisat ska den yrkesmässiga aktören vidta nödvändiga åtgärder för att eliminera skadegöraren från de berörda växterna, växtprodukterna eller andra föremålen samt från sina verksamhetsplatser och från mark, jord, vat...
	6. Den yrkesmässiga aktören ska, såvida inte den behöriga myndigheten gett andra anvisningar, utan dröjsmål från marknaden dra tillbaka de växter, växtprodukter och andra föremål som står under aktörens kontroll och som kan innehålla skadegörare.
	Om dessa växter, växtprodukter eller andra föremål inte längre står under den berörda yrkesmässiga aktörens kontroll, ska den yrkesmässiga aktören, såvida inte den behöriga myndigheten gett andra anvisningar, omedelbart
	a) informera de personer i handelskedjan till vilka växterna, växtprodukterna eller de andra föremålen levererats om förekomsten av skadegöraren,
	b) ge dessa personer riktlinjer om nödvändiga åtgärder som ska vidtas i samband med transporten av växterna, växtprodukterna respektive de andra föremålen för att minska risken för att skadegörarna i fråga sprids eller slipper ut, och
	c) återkalla dessa växter, växtprodukter eller andra föremål.
	7. I de fall där punkt 1, 3, 4, 5 eller 6 i den här artikeln är tillämpliga ska den yrkesmässiga aktören på begäran förse den behöriga myndigheten med alla uppgifter som är av betydelse för allmänheten. Utan att det påverkar tillämpningen av artikel ...
	1. När någon annan än en yrkesmässig aktör upptäcker förekomst av en EU-karantänskadegörare eller har anledning att misstänka sådan förekomst, ska vederbörande omedelbart anmäla detta till den behöriga myndigheten. Om anmälan inte gjorts skriftligen s...
	2. Den behöriga myndigheten kan besluta att den anmälan som avses i punkt 1 inte krävs om förekomsten av en särskild skadegörare i ett område är känd.
	3. Den person som lämnade den anmälan som avses i punkt 1 ska samråda med den behöriga myndigheten om vilka åtgärder som ska vidtas och ska i enlighet med den behöriga myndighetens anvisningar vidta nödvändiga åtgärder för att förhindra spridning av s...
	1. Om en situation som avses i artikel 11 första stycket a och b officiellt bekräftas ska den behöriga myndigheten omedelbart vidta alla nödvändiga växtskyddsåtgärder för att utrota EU-karantänskadegöraren från det berörda området. Dessa åtgärder ska ...
	Utrotningsskyldigheten ska inte tillämpas när något annat anges i en genomförandeakt som avser den skadegöraren och som antagits i enlighet med artikel 28.2.
	2. Den behöriga myndigheten ska utan dröjsmål undersöka källan till förekomsten av den berörda EU-karantänskadegöraren, särskilt där denna förekomst kan ha samband med förflyttning av växter, växtprodukter eller andra föremål och möjligheten att den ...
	3. Om de åtgärder som avses i punkt 1 rör införsel eller transport inom unionens territorium av växter, växtprodukter och andra föremål, ska den berörda medlemsstaten omedelbart anmäla dessa åtgärder till kommissionen och övriga medlemsstater.
	4. De åtgärder som avses i punkt 1 och de undersökningar som avses i punkt 2 ska genomföras oavsett om skadegöraren förekommer på mark eller i byggnader som är allmänna eller privata.
	1. Om en situation som avses i artikel 11 första stycket a och b officiellt bekräftas ska den behöriga myndigheten omedelbart inrätta ett eller flera områden där de utrotningsåtgärder som avses i artikel 17.1 ska vidtas (nedan kallat avgränsat område).
	Det avgränsade området ska bestå av en angripen zon och en buffertzon.
	2. Den angripna zonen ska, i tillämpliga fall, innehålla
	a) alla växter som man vet är angripna av den berörda skadegöraren,
	b) alla växter som visar tecken eller symptom som tyder på eventuella angrepp av skadegöraren,
	c) alla andra växter som kan ha blivit eller kan komma att bli kontaminerade eller angripna av den skadegöraren, inbegripet växter som kan komma att bli angripna på grund av deras mottaglighet för denna skadegörare och deras närhet till angripna växte...
	d) mark, jord, vattendrag eller andra angripna föremål eller föremål som kan komma att angripas av den berörda skadegöraren.
	3. Buffertzonen ska angränsa till den angripna zonen och omsluta den.
	Zonens omfattning ska vara anpassad till risken för spridning av den berörda skadegöraren på naturlig väg utanför den angripna zonen, eller till följd av mänsklig verksamhet inom den angripna zonen och dess omgivning, och ska fastställas i enlighet me...
	Om risken för spridning av skadegöraren utanför den angripna zonen eliminerats eller minskats till en acceptabel nivå tack vare naturliga eller konstgjorda barriärer, behöver ingen buffertzon inrättas.
	4. Genom undantag från punkt 1 får den behöriga myndigheten besluta att inte inrätta något avgränsat område, om den vid en inledande bedömning finner att ett omedelbart eliminerande är möjligt med hänsyn till den berörda skadegörarens, växtens, växtpr...
	I sådana fall ska en inventering genomföras för att fastställa om ytterligare växter eller växtprodukter är angripna. På grundval av denna inventering ska den behöriga myndigheten fastställa om det föreligger något behov av att inrätta ett avgränsat ...
	5. Om ett avgränsat område, i enlighet med punkterna 2 och 3, måste utvidgas till en annan medlemsstats territorium, ska den medlemsstat i vilken den berörda skadegöraren påträffats omgående kontakta den medlemsstat till vars territorium det avgränsad...
	6. Medlemsstaterna ska senast den 30 april varje år till kommissionen och övriga medlemsstater anmäla det antal avgränsade områden som inrättats och var de ligger, de berörda skadegörarna, samt vilka åtgärder som vidtagits under föregående kalenderår.
	Denna punkt ska gälla utan att åsidosätta tillämpningen av en eventuell skyldighet att anmäla avgränsade områden som fastställts genom sådana genomförandeakter som avses i artikel 104.
	1. Behöriga myndigheter ska åtminstone en gång per år, när det är lämpligt, genomföra en inventering av varje avgränsat område när det gäller förekomsten av den berörda skadegöraren och hur den utvecklas.
	Dessa inventeringar ska genomföras i enlighet med artikel 22.2.
	2. Om en behörig myndighet, oavsett om det beror på en sådan inventering som avses i punkt 1 eller ej, upptäcker förekomst av den berörda skadegöraren i buffertzonen, ska den berörda medlemsstaten omedelbart anmäla detta till kommissionen och övriga ...
	3. De behöriga myndigheterna ska, i förekommande fall, ändra gränserna runt de angripna zonerna, buffertzonerna och de avgränsade områdena enligt resultaten av de inventeringar som avses i punkt 1.
	4. Behöriga myndigheter kan upphäva ett avgränsat område och avsluta utrotningsåtgärderna, om områdets status som fritt från skadegörare har bekräftats. Detta gäller om följande två villkor är uppfyllda:
	a) den inventering som avses i punkt 1 visar att området konstaterats vara fritt från den berörda skadegöraren, och
	b) inga skadegörare påträffats i det avgränsade området under en tillräckligt lång period.
	5. Vid beslut om sådana ändringar som avses i punkt 3, eller upphävande av det avgränsade område som avses i punkt 4, ska den berörda behöriga myndigheten åtminstone beakta följande faktorer:
	a) Skadegörarens och den berörda vektorns biologi.
	b) Förekomsten av värdväxter.
	c) Ekoklimatologiska förhållanden.
	d) Sannolikheten för att utrotningsåtgärderna har varit framgångsrika.
	6. Genom undantag från punkt 1 i denna artikel behöver årliga inventeringar inte genomföras i de angripna zonerna inom avgränsade områden som inrättats för
	a) skadegörare som omfattas av utrotningsåtgärder som kräver åtta år eller mer,
	b) skadegörare som omfattas av de inneslutningsåtgärder som avses i artikel 28.2.
	7. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 105 för att komplettera denna förordning med avseende på närmare precisering av de skadegörare som avses i punkt 6 a i den här artikeln och artikel 16 b samt villkoren för...
	1. När åtgärder vidtagits av en medlemsstat i ett område som angränsar till en annan medlemsstat, ska en rapport om de åtgärder som vidtagits i enlighet med artiklarna 17, 18 och 19 överlämnas till den andra medlemsstaten.
	2. När kommissionen eller en annan medlemsstat så begär ska en medlemsstat överlämna en rapport om särskilda åtgärder som vidtagits i enlighet med artiklarna 17, 18 och 19.
	1. Medlemsstaterna ska under angivna tidsperioder genomföra riskbaserade inventeringar för att kontrollera förekomsten av åtminstone följande:
	a) EU-karantänskadegörare.
	b) Tecken eller symptom på varje skadegörare som omfattas av de åtgärder som avses i artikel 29 eller av åtgärder som har antagits i enlighet med artikel 30.1.
	Dessa inventeringar ska genomföras inom alla områden där förekomst av den berörda skadegöraren tidigare inte varit känd.
	Dessa inventeringar behöver inte genomföras för skadegörare för vilka man otvetydigt kan konstatera att etablering och spridning i medlemsstaten inte är möjlig på grund av ekoklimatologiska förhållanden eller avsaknad av skadegörarnas värdväxter.
	2. Utformningen av de inventeringar som avses i punkt 1 ska baseras på den risk som föreligger för att skadegöraren förekommer i det område inventeringen omfattar. De ska åtminstone bestå av visuella undersökningar utförda av den behöriga myndigheten...
	Inventeringarna ska beakta vetenskapliga och tekniska uppgifter och annan relevant information om förekomsten av den berörda skadegöraren.
	3. Senast den 30 april varje år ska medlemsstaterna underrätta kommissionen och övriga medlemsstater om resultaten av de inventeringar som avses i punkt 1, som utfördes under föregående kalenderår. Dessa rapporter ska innehålla uppgifter om var invent...
	Kommissionen kan genom genomförandeakter fastställa en mall för dessa rapporter samt anvisningar om hur mallen i fråga ska fyllas i. Dessa genomförandeakter ska antas i enlighet med det granskningsförfarande som avses i artikel 107.2.
	1. Medlemsstaterna ska upprätta fleråriga inventeringsprogram som fastställer innehållet i de inventeringar som ska genomföras enligt artikel 22. Dessa program ska möjliggöra insamling och registrering av såväl vetenskapliga och tekniska uppgifter som...
	De fleråriga inventeringsprogrammen ska innehålla följande uppgifter i enlighet med artikel 22.2:
	a) Det särskilda målet för respektive inventering.
	b) Inventeringens omfattning med avseende på berört område och tidsram, samt de undersökta skadegörarna, växterna och varorna.
	c) Inventeringsmetoder och kvalitetsstyrning, inklusive en beskrivning av förfarandena för visuell undersökning, provtagning och testning samt deras tekniska motivering.
	d) Tidpunkter, frekvens och antalet planerade visuella undersökningar, prover och tester.
	e) Metoderna för dokumentation och rapportering av de uppgifter som samlats in.
	De fleråriga inventeringsprogrammen ska omfatta en period av fem till sju år.
	2. Medlemsstaterna ska på begäran anmäla sina fleråriga inventeringsprogram till kommissionen och övriga medlemsstater i samband med att de inrättas.
	3. Kommissionen får anta genomförandeakter som fastställer utformningen av de fleråriga inventeringsprogrammen och de praktiska arrangemangen för tillämpningen av inslagen i punkt 1 på de särskilda skadegörarriskerna.
	Dessa genomförandeakter ska antas i enlighet med det granskningsförfarande som avses i artikel 107.2.
	1. Medlemsstaterna ska, med avseende på varje prioriterad skadegörare, årligen genomföra den inventering som anges i artiklarna 22.1 och 22.2. Dessa inventeringar ska omfatta ett tillräckligt stort antal visuella undersökningar, provtagningar och test...
	Inventeringarna behöver inte genomföras för skadegörare för vilka man otvetydigt kan konstatera att etablering och spridning i medlemsstaten inte är möjlig på grund av de respektive ekoklimatologiska förhållandena eller avsaknaden av skadegörarnas vär...
	2. Senast den 30 april varje år ska medlemsstaterna underrätta kommissionen och övriga medlemsstater om resultaten av de inventeringar som avses i punkt 1 och som utförts under föregående kalenderår.
	1. Varje medlemsstat ska för varje prioriterad skadegörare som kan ta sig in i dess territorium eller en del därav och etablera sig där upprätta och regelbundet uppdatera en separat plan, med uppgifter om de beslutsprocesser, förfaranden och protokoll...
	Medlemsstaterna ska i ett lämpligt skede under utarbetandet och uppdateringen av beredskapsplanen samråda med alla relevanta aktörer.
	Beredskapsplaner behöver inte upprättas för skadegörare för vilka man otvetydigt kan konstatera att etablering och spridning i medlemsstaten inte är möjlig på grund av de ekoklimatologiska förhållandena eller avsaknaden av skadegörarnas värdväxter.
	2. Varje beredskapsplan ska omfatta
	a) roller och ansvarsområden för de organ som deltar i genomförandet av planen, vid officiellt bekräftad eller misstänkt förekomst av den prioriterade skadegöraren, ordergång och förfaranden för samordningen av åtgärder som ska vidtas av behöriga mynd...
	b) behöriga myndigheters tillträde till yrkesmässiga aktörers och andra relevanta aktörers verksamhetsplatser samt fysiska personers mark och byggnader,
	c) behöriga myndigheters tillträde, vid behov, till laboratorier, utrustning, personal, extern expertis och resurser som är nödvändiga för snabb och effektiv utrotning eller, i förekommande fall, inneslutning av de prioriterade skadegörarna i fråga,
	d) åtgärder som ska vidtas med avseende på information till kommissionen, övriga medlemsstater, berörda yrkesmässiga aktörer och allmänheten när det gäller förekomsten av den berörda prioriterade skadegöraren och de åtgärder som vidtagits mot den, om ...
	e) system för dokumentation av förekomst av den berörda prioriterade skadegöraren,
	f) tillgängliga bedömningar enligt artikel 6.2 och varje bedömning som genomförts av medlemsstaten när det gäller risken för dess territorium i samband med den berörda prioriterade skadegöraren,
	g) de riskhanteringsåtgärder som ska vidtas med avseende på den prioriterade skadegöraren enligt avsnitt 1 i bilaga II, och de förfaranden som ska följas,
	h) principer för den geografiska avgränsningen av avgränsade områden,
	i) protokoll som beskriver metoderna för visuella undersökningar, provtagningar och laboratorietester, och
	j) principer för utbildning av personal vid de behöriga myndigheterna och, i förekommande fall, av de organ, offentliga myndigheter, laboratorier, yrkesmässiga aktörer och andra personer som avses i led a.
	I förekommande fall ska de uppgifter som avses i första stycket d–j utformas som handledningar.
	3. Beredskapsplaner får kombineras för flera prioriterade skadegörare med liknande biologi och värdväxter. I sådana fall ska beredskapsplanen bestå av en allmän del som är gemensam för alla prioriterade skadegörare som omfattas av den, och en särskild...
	4. Medlemsstaterna ska inom fyra år från upprättandet av förteckningen över prioriterade skadegörare upprätta en beredskapsplan för de prioriterade skadegörare som finns upptagna i den förteckningen.
	Inom ett år från dagen för upptagandet av varje ytterligare berörd skadegörare i denna förteckning över prioriterade skadegörare ska medlemsstaterna upprätta en beredskapsplan för den prioriterade skadegöraren.
	Medlemsstaterna ska regelbundet se över och i förekommande fall uppdatera sina beredskapsplaner.
	5. Medlemsstaterna ska på begäran översända sina beredskapsplaner till kommissionen och övriga medlemsstater, och ska informera alla relevanta yrkesmässiga aktörer genom offentliggörande på internet.
	1. Medlemsstaterna ska utföra simuleringsövningar med inriktning på genomförandet av beredskapsplanerna i intervall som fastställs utifrån den berörda prioriterade skadegörarens eller de berörda prioriterade skadegörarnas biologi och den risk som denn...
	Dessa övningar ska inom en rimlig tidsperiod utföras med avseende på samtliga prioriterade skadegörare och de relevanta aktörerna ska delta.
	Dessa övningar behöver inte genomföras om respektive medlemsstat nyligen har vidtagit åtgärder för utrotning av skadegöraren eller skadegörarna i fråga.
	2. Simuleringsövningar gällande prioriterade skadegörare, vars förekomst i en medlemsstat kan ha en inverkan på angränsande medlemsstater får utföras gemensamt av de medlemsstaterna på grundval av deras respektive beredskapsplaner.
	I förekommande fall får medlemsstaterna utföra dessa simuleringsövningar tillsammans med angränsande tredjeländer.
	3. Medlemsstaterna ska på begäran tillhandahålla kommissionen och övriga medlemsstater en rapport om resultaten av varje simuleringsövning.
	1. Om förekomst av en prioriterad skadegörare på en medlemsstats territorium officiellt har bekräftats i enlighet med artikel 10, ska den behöriga myndigheten omgående anta en plan (nedan kallad handlingsplanen) med åtgärder för utrotning av skadegöra...
	Handlingsplanen ska innehålla en beskrivning av utformningen och organisationen av de inventeringar som ska genomföras och ange antalet visuella undersökningar, prover som ska tas och laboratorietest som ska utföras samt den metod som ska tillämpas v...
	Handlingsplanen ska grunda sig på den relevanta beredskapsplanen och den ska omedelbart delges de berörda yrkesmässiga aktörerna av den behöriga myndigheten.
	2. Medlemsstaterna ska på begäran anmäla de antagna handlingsplanerna till kommissionen och övriga medlemsstater.
	1. Kommissionen får genom genomförandeakter fastställa åtgärder mot särskilda EU-karantänskadegörare. Genom dessa åtgärder ska en eller flera av nedanstående bestämmelser genomföras med avseende på varje berörd skadegörare:
	a) Artikel 10 om åtgärder vid misstanke om och behöriga myndigheters officiella bekräftelse av förekomsten av den EU-karantänskadegöraren.
	b) Artikel 14 om åtgärder som omedelbart ska vidtas av yrkesmässiga aktörer.
	c) Artikel 15 om åtgärder som ska vidtas av andra personer än de yrkesmässiga aktörerna.
	d) Artikel 17 om utrotning av EU-karantänskadegörare.
	e) Artikel 18 om inrättande av avgränsade områden.
	f) Artikel 19 om inventeringar, ändringar av avgränsade områden och hävande av restriktioner.
	g) Artikel 22 om inventeringar om EU-karantänskadegörare och skadegörare som preliminärt klassificeras som EU-karantänskadegörare.
	h) Artikel 24 om inventeringar av prioriterade skadegörare, vad avser antalet visuella undersökningar, prover och tester för särskilda prioriterade skadegörare.
	i) Artikel 25 om beredskapsplaner för prioriterade skadegörare.
	j) Artikel 26 om simuleringsövningar för prioriterade skadegörare.
	k) Artikel 27 om handlingsplaner för prioriterade skadegörare.
	Dessa genomförandeakter ska antas i enlighet med det granskningsförfarande som avses i artikel 107.2.
	2. Om det, i fråga om ett avgränsat område och på grundval av de inventeringar som avses i artikel 19 eller andra uppgifter, konstateras att en utrotning av den berörda EU-karantänskadegöraren inte är möjlig, ska kommissionen genom undantag från artik...
	För att detta ska kunna konstateras ska kommissionen, efter inlämnande av relevanta uppgifter från den berörda medlemsstaten eller från någon annan källa, utan dröjsmål vidta nödvändiga åtgärder.
	3. Om kommissionen konstaterar att förebyggande åtgärder på områden utanför de avgränsade områdena är nödvändiga för att skydda den del av unionens territorium där de berörda EU-karantänskadegörarna inte förekommer, får kommissionen anta genomförandea...
	4. De åtgärder som avses i punkterna 1, 2 och 3 ska vidtas i enlighet med bilaga II, med hänsyn tagen till de specifika riskerna med de berörda EU-karantänskadegörarna, de särskilda ekoklimatologiska förhållandena och riskerna när det gäller berörda m...
	5. Innan en åtgärd har antagits av kommissionen får medlemsstaten fortsätta med de åtgärder den redan har vidtagit.
	6. När det föreligger vederbörligen motiverade och tvingande skäl till skyndsamhet för att avvärja en allvarlig skadegörarrisk ska kommissionen anta omedelbart tillämpliga genomförandeakter i enlighet med det förfarande som avses i artikel 107.3. Des...
	7. Medlemsstaterna ska, genom det system för elektronisk anmälan som avses i artikel 103, till kommissionen och övriga medlemsstater anmäla alla fall av bristande efterlevnad av de åtgärder som antagits enligt den här artikeln på ett sådant sätt att d...
	1. Om en skadegörare som inte tagits upp i förteckningen över EU-karantänskadegörare officiellt bekräftas förekomma på en medlemsstats territorium och medlemsstaten anser att skadegöraren kan uppfylla villkoren för att föras upp i förteckningen över E...
	Om det på grundval av de inventeringar som avses i artikel 19 eller andra uppgifter, konstateras att utrotning av skadegöraren inte är möjlig inom ett avgränsat område, ska artikel 28.2 tillämpas på motsvarande sätt.
	Om förekomsten av en skadegörare som uppfyller kriterierna i första stycket i en sändning av växter, växtprodukter eller andra föremål som förts in till eller förflyttats inom en medlemsstats territorium officiellt bekräftas, ska medlemsstaten vidta n...
	Om en medlemsstat misstänker förekomst på sitt territorium av en skadegörare som uppfyller de kriterier som anges i första stycket, ska artikel 10 tillämpas på motsvarande sätt.
	I avvaktan på en officiell bekräftelse av förekomsten av skadegöraren i fråga ska medlemsstaten i förekommande fall vidta växtskyddsåtgärder för att minska spridningsrisken.
	2. Efter att ha vidtagit de åtgärder som avses i punkt 1 ska medlemsstaten bedöma om den berörda skadegöraren uppfyller de kriterier för karantänskadegörare som anges i avsnitt 1 i bilaga I.
	3. Den berörda medlemsstaten ska till kommissionen och övriga medlemsstater anmäla förekomsten av den skadegörare som avses i punkt 1. Den berörda medlemsstaten ska också underrätta kommissionen och övriga medlemsstater om den bedömning som avses i de...
	Inom två år efter den officiella bekräftelsen av förekomsten av skadegöraren ska medlemsstaterna till kommissionen anmäla resultaten av den bedömning som avses i punkt 2.
	Anmälningar om förekomsten av skadegöraren ska göras via det elektroniska anmälningssystem som avses i artikel 103.
	1. När kommissionen tar emot en anmälan som avses i första stycket i artikel 29.3, eller har andra uppgifter om förekomst eller en överhängande risk för att en skadegörare som inte är upptagen i förteckningen över EU-karantänskadegörare tar sig in ell...
	Om kommissionen finner att dessa kriterier är uppfyllda, ska den omedelbart genom genomförandeakter anta åtgärder för en begränsad tidsperiod med avseende på de risker som denna skadegörare medför. Dessa genomförandeakter ska antas i enlighet med det ...
	Genom åtgärderna ska, i förekommande fall, en eller flera av de bestämmelser som avses i artikel 28.1 första stycket a–g genomföras, särskilt när det gäller var och en av de berörda skadegörarna.
	2. Efter att ha vidtagit de åtgärder som avses i punkt 1 ska kommissionen bedöma om den berörda skadegöraren, i fråga om unionens territorium, uppfyller de kriterier för karantänskadegörare som anges i avsnitt 1 i bilaga I.
	3. Om det på grundval av de inventeringar som avses i artiklarna 19 och 22 eller andra uppgifter konstateras att den berörda skadegöraren inte är möjlig att utrota inom ett avgränsat område, kan de genomförandeakter som avses i punkt 1 andra stycket i...
	4. Om det konstateras att förebyggande åtgärder i områden utanför avgränsade områden är nödvändiga för att skydda den del av unionens territorium där skadegöraren i fråga inte förekommer, kan de genomförandeakter som avses i punkt 1 fastställa sådana ...
	5. De åtgärder som avses i punkterna 1, 3 och 4 ska antas i enlighet med bilaga II, med beaktande av de specifika riskerna med de berörda skadegörarna och behovet av att på unionsnivå genomföra nödvändiga riskreducerande åtgärder på ett harmoniserat s...
	6. Innan åtgärder antagits av kommissionen får medlemsstaten fortsätta med de åtgärder som den redan har vidtagit i enlighet med artikel 29.
	7. När det föreligger vederbörligen motiverade och tvingande skäl till skyndsamhet för att avvärja en allvarlig skadegörarrisk ska kommissionen anta omedelbart tillämpliga genomförandeakter i enlighet med det förfarande som avses i artikel 107.3. Dess...
	8. Medlemsstaterna ska, genom det system för elektronisk anmälan som avses i artikel 103, till kommissionen och övriga medlemsstater anmäla alla fall av bristande efterlevnad av de åtgärder som antagits enligt den här artikeln som skapar en risk för ...
	1. Medlemsstaterna får inom sitt territorium tillämpa strängare åtgärder än de som antagits i enlighet med artiklarna 28.1, 28.2, 28.3, 30.1, 30.3 och 30.4 om detta motiveras av målsättningen växtskydd och i enlighet med principerna i avsnitt 2 i bila...
	Dessa strängare åtgärder får inte medföra eller leda till förbud mot eller begränsningar av införsel till eller förflyttning inom och genom unionens territorium av andra växter, växtprodukter och andra föremål än de som följer av artiklarna 40–58 och ...
	2. Medlemsstaterna ska omedelbart till kommissionen och övriga medlemsstater anmäla de åtgärder som de vidtagit i enlighet med punkt 1.
	Medlemsstaterna ska på begäran förse kommissionen och övriga medlemsstater med en årsrapport om vilka åtgärder som har vidtagits i enlighet med punkt 1.
	Artikel 8 ska på motsvarande sätt tillämpas på införsel till, förflyttning inom, innehav och uppförökning av karantänskadegörare för skyddade zoner inom skyddade zoner.
	Kommissionen får genom genomförandeakter som ändrar den genomförandeakt som avses i första stycket erkänna ytterligare skyddade zoner under förutsättning att de villkor som anges i punkt 1 i denna artikel är uppfyllda.
	Kommissionen får genom genomförandeakter ersätta den genomförandeakt som avses i det första stycket i denna punkt i syfte att konsolidera ändringar.
	De genomförandeakter som avses i denna punkt ska antas i enlighet med det granskningsförfarande som avses i artikel 107.2.
	a) en beskrivning av gränserna för den föreslagna skyddade zonen, inklusive kartor,
	b) resultaten av inventeringar som visar att karantänskadegöraren under åtminstone tre år före ansökan inte förekommit inom territoriet, och
	c) uppgifter om att den berörda karantänskadegöraren uppfyller de villkor som framgår av artikel 3 i fråga om den föreslagna skyddade zonen.
	Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 105 för att komplettera denna förordning med närmare föreskrifter om dessa inventeringar. Dessa akter ska antas i enlighet med den tekniska och vetenskapliga utvecklingen, o...
	Erkännandet av en tillfällig skyddad zon ska inte gälla längre än tre år efter erkännandet och ska löpa ut automatiskt efter tre år.
	Genom undantag från första stycket får växten, växtprodukten eller det andra föremålet endast föras ut ur det avgränsade området genom och ut ur den berörda skyddade zonen om den förpackas och transporteras på ett sådant sätt att det inte föreligger n...
	Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 105 för att komplettera denna förordning med närmare föreskrifter om utarbetandet av och innehållet i dessa inventeringar.
	Om denna ändring gäller utvidgningen av en skyddad zon ska artikel 32 tillämpas på motsvarande sätt.
	a) Inget avgränsat område har inrättats i enlighet med artikel 33.1, inom tre månader sedan förekomsten av skadegöraren officiellt bekräftats.
	b) De utrotningsåtgärder som vidtagits i ett avgränsat område enligt artikel 33.1 har inte lett till resultat inom 24 månader sedan förekomsten av denna skadegörare officiellt bekräftats eller inom en längre period än 24 månader om det berättigas av ...
	c) Uppgifter som kommissionen har tillgång till visar att de åtgärder som avses i artiklarna 17, 18 och 19 och som, i enlighet med artikel 33.1, vidtagits som en reaktion på förekomst av denna skadegörare i den berörda skyddade zonen har varit grovt f...
	Det förbud som fastställs i första stycket ska inte tillämpas i följande fall:
	a) Förflyttning av växter för plantering inom eller mellan den berörda aktörens verksamhetsplatser.
	b) Förflyttning av växter för plantering som är nödvändig för desinfektion av dem.
	a) Del A avsnitt II i bilaga II till direktiv 2000/29/EG.
	b) Punkterna 3 och 6 i bilaga I samt punkt 3 i bilaga II till direktiv 66/402/EEG.
	c) Bilaga I till direktiv 68/193/EEG.
	d) De akter som har antagits i enlighet med artikel 5.5 i rådets direktiv 98/56/EG23F .
	e) Bilaga II till direktiv 2002/55/EG.
	f) Bilaga I samt punkt B i bilaga II till direktiv 2002/56/EG och de akter som har antagits i enlighet med artikel 18 c i det direktivet.
	g) Punkt 4 i bilaga I samt punkt 5 i bilaga II till direktiv 2002/57/EG.
	h) De akter som har antagits i enlighet med artikel 4 i direktiv 2008/72/EG.
	i) De akter som har antagits i enlighet med artikel 4 i direktiv 2008/90/EG.
	Skadegörare som förtecknas i bilaga I och i avsnitt I i del A och B i bilaga II till direktiv 2000/29/EG och förtecknas som EU-karantänskadegörare i enlighet med artikel 5.2 i denna förordning samt skadegörare som omfattas av åtgärder som har antagit...
	a) en skadegörare som inte förtecknas i den genomförandeakt som avses i punkt 2 i den här artikeln uppfyller de villkor som avses i artikel 36,
	b) en skadegörare som anges i den genomförandeakt som avses i punkt 2 i denna artikel inte längre uppfyller ett eller flera av de villkor som avses i artikel 36,
	c) ändringar av denna förteckning är nödvändiga i fråga om de kategorier som avses i punkt 7 i den här artikeln eller de tröskelvärden som avses i punkt 8 i den här artikeln, eller
	d) ändringar är nödvändiga med avseende på åtgärder som har antagits i enlighet med punkt 4 i den här artikeln.
	Kommissionen ska göra sin bedömning tillgänglig för medlemsstaterna utan dröjsmål.
	Kommissionen får genom genomförandeakter ersätta de genomförandeakter som avses i punkterna 2 och 4 i denna artikel i syfte att konsolidera ändringar.
	Ett sådant tröskelvärde ska införas endast om båda följande villkor är uppfyllda:
	a) Det är möjligt för yrkesmässiga aktörer att säkerställa att incidensen för den reglerade EU-icke-karantänskadegöraren på dessa växter för plantering inte överstiger detta tröskelvärde.
	b) Det är möjligt att kontrollera att tröskelvärdet inte överskrids i partier av sådana växter för plantering.
	Principerna för riskhantering i samband med växtskadegörare som anges i avsnitt 2 i bilaga II ska tillämpas.
	Den första av dessa genomförandeakter ska inkludera växterna, växtprodukterna och de andra föremålen samt deras ursprungstredjeländer enligt förteckningen i del A i bilaga III till direktiv 2000/29/EG.
	Dessa genomförandeakter ska antas i enlighet med det granskningsförfarande som avses i artikel 107.2 i denna förordning.
	I den förteckning som upprättas med stöd i dessa genomförandeakter ska växterna, växtprodukterna och de andra föremålen även identifieras med hjälp av sina respektive varunummer i enlighet med klassificeringen i den kombinerade nomenklatur som faststä...
	Om en växt, växtprodukt eller annat föremål som ingår i denna genomförandeakt inte medför någon oacceptabelt hög skadegörarrisk, eller medför en sådan risk som emellertid kan reduceras till en acceptabel nivå genom vidtagande av en eller flera av de ...
	Den acceptabla nivån på skadegörarrisken ska bedömas i enlighet med de principer som anges i avsnitt 2 i bilaga II, i förekommande fall med avseende på en eller flera specifika tredjeländer.
	Dessa ändringar ska antas i enlighet med det granskningsförfarande som avses i artikel 107.2.
	När det föreligger vederbörligen motiverade och tvingande skäl till skyndsamhet för att avvärja en allvarlig skadegörarrisk, ska kommissionen anta omedelbart tillämpliga genomförandeakter i enlighet med det förfarande som avses i artikel 107.3.
	Den anmälan ska även göras till det tredjeland från vilket växterna, växtprodukterna eller de andra föremålen förts in till unionens territorium.
	Den första av dessa genomförandeakter ska inkludera växterna, växtprodukterna och de andra föremålen samt de särskilda krav som är relevanta för dem och, i tillämpliga fall, deras ursprungstredjeland enligt förteckningen i del A i bilaga IV till direk...
	Genomförandeakten ska antas i enlighet med det granskningsförfarande som avses i artikel 107.2 i denna förordning.
	I den förteckning som upprättas genom denna genomförandeakt ska växterna, växtprodukterna och de andra föremålen även vara identifierade med hjälp av sina respektive KN-nummer, när detta nummer finns tillgängligt. Hänvisning ska dessutom göras till an...
	De åtgärder som avses i första stycket kan bestå av särskilda krav som antagits i enlighet med artikel 44.1 för införsel till unionens territorium av vissa växter, växtprodukter eller andra föremål, som är likvärdiga med särskilda krav för införsel ti...
	Om en växt, en växtprodukt eller ett annat föremål som ingår i denna genomförandeakt inte medför någon oacceptabelt hög skadegörarrisk, eller medför en sådan risk som inte kan reduceras till en acceptabel nivå genom särskilda krav, ska kommissionen än...
	Den acceptabla nivån på skadegörarrisken ska bedömas, och åtgärderna för att reducera denna risk till en acceptabel nivå ska antas, i enlighet med de principer som anges i avsnitt 2 i bilaga II. I förekommande fall med avseende på ett eller flera spec...
	Dessa ändringar ska antas i enlighet med det granskningsförfarande som avses i artikel 107.2.
	När det föreligger vederbörligen motiverade och tvingande skäl till skyndsamhet för att avvärja en allvarlig skadegörarrisk ska kommissionen omedelbart anta tillämpliga genomförandeakter i enlighet med det förfarande som avses i artikel 107.3.
	I tillämpliga fall ska den anmälan även göras till det tredjeland från vilket växterna, växtprodukterna eller de andra föremålen förts in till unionens territorium.
	Den preliminära bedömningen ska, på ett sätt som är lämpligt för den berörda växten eller växtprodukten eller det berörda föremålet, beakta kriterierna i bilaga III.
	Den första av dessa genomförandeakter ska antas senast den … [två år efter dagen för denna förordnings ikraftträdande].
	I den förteckning som upprättas genom dessa genomförandeakter ska växterna, växtprodukterna och i tillämpliga fall de andra föremålen även identifieras med hjälp av sina respektive KN-nummer, när detta nummer finns tillgängligt. Hänvisning ska dessuto...
	Om det på grundval av en riskvärdering dras slutsatsen att en växt, en växtprodukt eller ett annat föremål med ursprung i de berörda tredjeländerna, grupperna av tredjeländer eller särskilda områdena i tredjeländer som avses i punkt 2 utgör en oaccept...
	Om det på grundval av en riskvärdering dras slutsatsen att en växt, en växtprodukt eller ett annat föremål med ursprung i de berörda tredjeländerna, grupperna av tredjeländer eller särskilda områdena i tredjeländer som avses i punkt 2 utgör en oaccept...
	I förekommande fall får riskvärderingen begränsas till växter, växtprodukter eller andra föremål från ett visst ursprungs- eller avsändartredjeland eller en viss grupp av ursprungs- eller avsändartredjeländer.
	a) Det har varit föremål för en eller flera av de godkända behandlingarna och uppfyller de tillämpliga kraven enligt bilaga 1 i den internationella standarden för växtskyddsåtgärder nr 15 om reglering av träemballage inom den internationella handeln (...
	b) Det är märkt med det märke som avses i bilaga 2 till ISPM15, varigenom intygas att det varit föremål för de behandlingar som avses i led a.
	Denna punkt ska inte tillämpas på träemballage som omfattas av de undantag som anges i ISPM15.
	I dessa delegerade akter kan det också fastställas att annat träemballage som inte är föremål för de undantag som anges i ISPM15 ska undantas från kraven i punkt 1 i denna artikel eller omfattas av mindre stränga krav.
	a) Det berörda tredjelandet säkerställer, genom att under sin offentliga kontroll vidta en eller flera specificerade åtgärder, en växtskyddsnivå som motsvarar de särskilda krav i fråga om förflyttning inom unionens territorium av de berörda växterna, ...
	b) Det berörda tredjelandet visar för kommissionen att de specificerade åtgärder som avses i led a uppfyller den växtskyddsnivå som anges i den punkten.
	Dessa genomförandeakter ska antas i enlighet med det granskningsförfarande som avses i artikel 107.2.
	De ska tillhandahålla denna information i form av affischer eller broschyrer och i tillämpliga fall på sina webbplatser.
	Posttjänster och yrkesmässiga aktörer engagerade i försäljning genom distansavtal ska också göra denna information angående växter, växtprodukter och andra föremål som avses i första stycket tillgänglig för sina kunder åtminstone på internet.
	Kommissionen får genom genomförandeakter ange hur dessa affischer och broschyrer ska presenteras och användas. Dessa genomförandeakter ska antas i enlighet med det granskningsförfarande som avses i artikel 107.2.
	a) De odlas eller produceras i tredjelandsområden som ligger i närheten av landgränsen till medlemsstater (nedan kallade tredjelandets gränszoner).
	b) De förs in till områden i medlemsstaterna som ligger direkt på andra sidan gränsen (nedan kallade medlemsstaternas gränszoner).
	c) De ska bearbetas i dessa medlemsstaters gränszoner på ett sådant sätt att skadegörarrisker elimineras.
	d) De utgör inte någon risk för spridning av EU-karantänskadegörare eller skadegörare som omfattas av åtgärder som har antagits i enlighet med artikel 30.1 på grund av förflyttningar inom gränszonen.
	Dessa växter, växtprodukter och andra föremål får endast förflyttas till och inom medlemsstatens gränszoner, och endast under offentliga kontroller utförda av den behöriga myndigheten.
	a) den maximala bredden på tredjelandets gränszoner och medlemsstatens gränszoner som ska fastställas för särskilda växter, särskilda växtprodukter och särskilda andra föremål,
	b) den maximala sträcka som de berörda växterna, växtprodukterna och andra föremålen får förflyttas inom tredjelandets gränszoner och medlemsstaternas gränszoner, samt
	c) förfarandena för tillståndsgivning i samband med införsel till och förflyttning inom medlemsstatens gränszoner av växter, växtprodukter och andra föremål som avses i punkt 1 i den här artikeln.
	Områdena ska ha en sådan bredd att införsel till och förflyttning av dessa växter, växtprodukter och andra föremål inom unionens territorium inte utgör någon skadegörarrisk för unionens territorium eller delar av det.
	Dessa akter ska antas i enlighet med bilaga II och i förekommande fall med beaktande av den vetenskapliga och tekniska utvecklingen och utvecklingen av internationella standarder.
	Dessa genomförandeakter ska antas i enlighet med det granskningsförfarande som avses i artikel 107.2.
	Den anmälan ska även göras till det tredjeland från vilket växterna, växtprodukterna eller de andra föremålen förts in till den berörda gränszonen.
	a) De åtföljs av en undertecknad förklaring från den yrkesmässiga aktör som ansvarar för dessa växter, växtprodukter och andra föremål som visar att dessa växter, växtprodukter eller andra föremål befinner sig i växtskyddstransitering.
	b) De packas och transporteras på ett sådant sätt att det inte föreligger någon risk för spridning av EU-karantänskadegörare i samband med deras införsel till och passage genom unionens territorium.
	Detta tillstånd ska beviljas för den berörda verksamheten endast om det har fastställts adekvata restriktioner för att säkerställa att de berörda växterna, växtprodukterna eller andra föremålen inte förorsakar en oacceptabel risk för spridning av EU-k...
	a) De berörda växterna, växtprodukterna eller andra föremålen ska hållas på en plats och under förhållanden som de behöriga myndigheterna konstaterat vara lämpliga och som anges i tillståndet.
	b) Arbetet med dessa växter, växtprodukter eller andra föremål ska utföras vid en karantänstation eller inneslutningsanläggning som av den behöriga myndigheten utsetts i enlighet med artikel 60 och som anges i tillståndet.
	c) Arbetet med dessa växter, växtprodukter eller andra föremål ska utföras av en personalstyrka vars vetenskapliga och tekniska kompetens av den behöriga myndigheten konstaterats vara lämplig och motsvara den som anges i tillståndet.
	d) Dessa växter, växtprodukter eller andra föremål ska åtföljas av tillståndet när de förs in till eller förflyttas inom unionens territorium.
	Det ska omfatta nödvändiga begränsningar för att på lämpligt sätt eliminera risken för spridning av EU-karantänskadegörarna i fråga eller skadegörare som omfattas av åtgärder som har antagits i enlighet med artikel 30.1.
	I förekommande fall ska åtgärden vara ett återkallande av det tillstånd som avses i punkt 1.
	a) informationsutbyte mellan medlemsstaterna och kommissionen avseende införsel till och förflyttning inom unionens territorium av de berörda växterna, växtprodukterna och de andra föremålen,
	b) förfarandena och villkoren för beviljande av det tillstånd som avses i punkt 1 i den här artikeln, och
	c) kraven för kontroll av efterlevnaden och de åtgärder som ska vidtas vid bristande efterlevnad i enlighet med punkt 4 i den här artikeln.
	a) Växterna, växtprodukterna och de andra föremålen kan sannolikt medföra nyligen fastställda skadegörarrisker som inte i tillräcklig grad omfattas av unionsåtgärder och som inte är kopplade, eller ännu inte kan kopplas, till EU-karantänskadegörare, e...
	b) Växtskyddserfarenheten är otillräcklig, exempelvis i förhållande till nya växtarter eller spridningsvägar, när det gäller handel med de berörda växterna, växtprodukterna och andra föremålen med ursprung i eller avsända från de berörda tredjeländerna.
	c) Ingen bedömning har gjorts av vilka nyligen fastställda skadegörarrisker dessa växter, växtprodukter eller andra föremål från de berörda tredjeländerna innebär för unionens territorium.
	Dessa genomförandeakter ska antas i enlighet med det granskningsförfarande som avses i artikel 107.2.
	I enlighet med vad som är nödvändigt i det berörda fallet ska de inbegripa en eller flera av följande åtgärder:
	a) Systematiska och intensiva inspektioner och provtagning, vid införselstället, på varje parti av växter, växtprodukter eller andra föremål som förs in till unionens territorium samt testning av prover.
	b) En karantänsperiod i en karantänstation eller en inneslutningsanläggning i enlighet med artikel 60 för att övervaka avsaknaden av den berörda nyligen identifierade skadegörarrisken hos dessa växter, växtprodukter eller andra föremål.
	c) Ett förbud mot införsel av dessa växter, växtprodukter eller andra föremål till unionens territorium.
	I de fall som avses i andra stycket a och b kan den genomförandeakt som avses i punkt 1 också ange särskilda åtgärder som ska vidtas innan dessa växter, växtprodukter eller andra föremål förs in till unionens territorium.
	Medlemsstaterna ska, i enlighet med de åtgärder som avses i punkt 2 andra stycket a eller b, till kommissionen och övriga medlemsstater anmäla förekomst av skadegörare som sannolikt kommer att medföra nyligen identifierade skadegörarrisker.
	Medlemsstaterna ska, genom det elektroniska anmälningssystem som avses i artikel 103, till kommissionen och övriga medlemsstater anmäla införsel av en växt, en växtprodukt eller ett annat föremål till unionens territorium som har vägrats, eller en fö...
	I tillämpliga fall ska en anmälan även göras till det tredjeland från vilket växterna, växtprodukterna eller de andra föremålen förts in till unionen.
	Dessa genomförandeakter ska antas i enlighet med det granskningsförfarande som avses i artikel 107.2.
	Dessa genomförandeakter ska antas i enlighet med det granskningsförfarande som avses i artikel 107.2 i denna förordning.
	I den förteckning som upprättas genom dessa genomförandeakter ska växterna, växtprodukterna och de andra föremålen även vara identifierade med hjälp av sina respektive KN-nummer, när detta nummer finns tillgängligt. Hänvisning ska dessutom göras till ...
	Om en växt, en växtprodukt eller annat föremål som ingår i denna genomförandeakt inte medför någon oacceptabelt hög skadegörarrisk, eller medför en sådan risk som emellertid kan reduceras till en acceptabel nivå genom vidtagande av en eller flera av d...
	Dessa ändringar ska antas i enlighet med det granskningsförfarande som avses i artikel 107.2.
	Den acceptabla nivån på skadegörarrisken ska bedömas i enlighet med de principer som anges i avsnitt 2 i bilaga II.
	När det föreligger vederbörligen motiverade och tvingande skäl till skyndsamhet för att avvärja en allvarlig skadegörarrisk ska kommissionen omedelbart anta tillämpliga genomförandeakter i enlighet med det förfarande som avses i artikel 107.3.
	I tillämpliga fall ska medlemsstaterna och kommissionen anmäla detta till det tredjeland från vilket växterna, växtprodukterna eller de andra föremålen fördes in till de skyddade zonerna i fråga.
	Dessa genomförandeakter ska antas i enlighet med det granskningsförfarande som avses i artikel 107.2 i denna förordning.
	I den förteckning som upprättas genom dessa genomförandeakter ska de växterna, växtprodukterna och andra föremålen även vara identifierade med hjälp av sina respektive KN-nummer, när detta nummer finns tillgängligt. Hänvisning ska dessutom göras till ...
	Om en växt, en växtprodukt eller ett annat föremål som ingår i den genomförandeakten inte medför någon oacceptabelt hög skadegörarrisk för den berörda skyddade zonen, eller medför en sådan risk och den inte kan reduceras till en acceptabel nivå genom ...
	Dessa ändringar ska antas i enlighet med det granskningsförfarande som avses i artikel 107.2.
	Den acceptabla nivån på skadegörarrisken ska bedömas, och åtgärderna för att reducera denna risk till en acceptabel nivå ska antas, i enlighet med de principer som anges i avsnitt 2 i bilaga II.
	När det föreligger vederbörligen motiverade och tvingande skäl till skyndsamhet för att avvärja en allvarlig skadegörarrisk ska kommissionen omedelbart anta tillämpliga genomförandeakter i enlighet med det förfarande som avses i artikel 107.3.
	I tillämpliga fall ska medlemsstaterna och kommissionen anmäla detta till det tredjeland från vilket växterna, växtprodukterna eller de andra föremålen fördes in till unionens territorium.
	a) På sitt territorium utse karantänstationer eller inneslutningsanläggningar.
	b) Ge tillstånd till användning av utsedda karantänstationer eller inneslutningsanläggningar i en annan medlemsstat, under förutsättning att den andra medlemsstaten har godkänt ett sådant tillstånd.
	c) Tillfälligt utse yrkesmässiga aktörers eller andra personers verksamhetsplatser till inneslutningsanläggningar för skadegörarna, växterna, växtprodukterna eller de andra föremålen och relevant användning i enlighet med artiklarna 8, 48 och 49.
	a) De ska fysiskt isolera de skadegörare, växter, växtprodukter och andra föremål som ska hållas i karantän eller inneslutas och säkerställa att det inte är möjligt att få tillgång till dem eller avlägsna dem från dessa stationer eller anläggningar ut...
	b) De ska ha system eller tillgång till system för sterilisering, dekontaminering eller destruktion av angripna växter, växtprodukter och andra föremål, avfall och utrustning innan dessa avlägsnas från stationerna eller anläggningarna.
	c) De ska ha identifierat och beskrivit dessa stationers och anläggningars arbetsuppgifter, de personer som svarar för att dessa uppgifter utförs och de villkor enligt vilka de ska utföra dessa uppgifter.
	d) De ska ha tillräcklig personal med lämpliga kvalifikationer och lämplig utbildning och erfarenhet.
	e) De ska ha en beredskapsplan för att effektivt eliminera varje oavsiktlig förekomst av EU-karantänskadegörare och skadegörare som omfattas av åtgärder som har antagits i enlighet med artikel 30.1 och förhindra deras spridning.
	Dessa genomförandeakter ska antas i enlighet med det granskningsförfarande som avses i artikel 107.2.
	a) De anställda.
	b) Besökare som får tillträde till stationen eller anläggningen.
	c) De skadegörare, växter, växtprodukter och andra föremål som levereras till eller lämnar stationen eller anläggningen.
	d) Ursprungsorten för dessa växter, växtprodukter och andra föremål.
	e) Iakttagelser avseende förekomst av skadegörare på sådana växter, växtprodukter och andra föremål på karantänstationen eller i inneslutningsanläggningen och i dess omedelbara omgivning.
	Uppgifterna ska bevaras i tre år.
	Myndigheten ska bestämma frekvensen för dessa inspektioner i enlighet med den skadegörarrisk som är förbunden med karantänstationernas eller inneslutningsanläggningarnas drift.
	Om den behöriga myndigheten kommer fram till att karantänstationen eller inneslutningsanläggningen eller den person som ansvarar för den inte efterlever artiklarna 61 och 62 ska den myndigheten utan dröjsmål vidta de åtgärder som är nödvändiga för att...
	Dessa genomförandeakter ska antas i enlighet med det granskningsförfarande som avses i artikel 107.2.
	a) Yrkesmässiga aktörer som till unionen för in eller inom unionen flyttar växter, växtprodukter och andra föremål för vilka det krävs ett sundhetscertifikat eller ett växtpass på grundval av de genomförandeakter som har antagits i enlighet med artikl...
	b) Yrkesmässiga aktörer som är bemyndigade att utfärda växtpass i enlighet med artikel 89.
	c) Yrkesmässiga aktörer som ansöker om att den behöriga myndigheten ska utfärda de certifikat som avses i artiklarna 100, 101 och 102.
	d) Yrkesmässiga aktörer som är bemyndigade att applicera den märkning som avses i artikel 98, är bemyndigade att utfärda de attesteringar som avses i artikel 99, lämnar information i enlighet med artikel 45 eller 55, för in växter, växtprodukter eller...
	e) Andra yrkesmässiga aktörer än de som avses i leden a–d i detta stycke, om detta krävs enligt den genomförandeakt som har antagits i enlighet med artiklarna 28.1, 30.1, 41.2, 49.1, 53.2 eller 54.2.
	Medlemsstaterna får besluta att ytterligare kategorier av odlare eller andra yrkesmässiga aktörer ska registreras, om detta är motiverat med hänsyn till den skadegörarrisk som de växter som de odlar eller någon annan av deras verksamheter medför.
	a) Aktören levererar uteslutande och direkt till slutanvändarna små kvantiteter växter, växtprodukter och andra föremål på andra sätt än via försäljning genom distansavtal.
	b) Aktören levererar uteslutande och direkt till slutanvändarna små kvantiteter fröer, utom sådana fröer som omfattas av artikel 72.
	c) Aktörens yrkesmässiga verksamhet som avser växter, växtprodukter och andra föremål är begränsad till transport för en annan yrkesmässig aktörs räkning.
	d) Aktörens yrkesmässiga verksamhet avser endast transport av alla slags föremål med användning av träemballage.
	Medlemsstaterna får besluta att inte tillämpa det undantag som avses i första stycket a på alla eller vissa odlare eller andra yrkesmässiga aktörer, om detta är motiverat utifrån den skadegörarrisk som de växter de odlar eller någon annan av deras ve...
	a) Att ändra denna förordning genom att lägga till ytterligare kategorier av yrkesmässiga aktörer som ska undantas från tillämpningen av punkt 1 i den här artikeln, om registreringen skulle innebära en oproportionell administrativ börda för dem i förh...
	b) Att komplettera denna förordning genom att fastställa särskilda krav för registrering av vissa kategorier av yrkesmässiga aktörer, med hänsyn till arten av deras verksamhet eller av den berörda växten eller växtprodukten eller det berörda andra för...
	c) Att komplettera denna förordning genom att fastställa de övre gränsvärdena för små kvantiteter av specifika växter, växtprodukter eller andra föremål som avses i punkt 3 första stycket a. Dessa gränsvärden ska fastställas med hänsyn till de berörda...
	a) Den yrkesmässiga aktörens namn, adress i registreringsmedlemsstaten och kontaktuppgifter.
	b) En redogörelse för den yrkesmässiga aktörens avsikt att utöva en eller flera av de verksamheter som avses i artikel 65.1 gällande växter, växtprodukter och andra föremål.
	c) En redogörelse för den yrkesmässiga aktörens avsikt att i förekommande fall utöva en eller flera av följande verksamheter:
	i) Utfärdande av växtpass för växter, växtprodukter och andra föremål, i enlighet med artikel 84.1.
	ii) Anbringande av den märkning på träemballage som avses i artikel 96.1.
	iii) Annan attestering, i enlighet med artikel 99.1.

	d) Adressen till de verksamhetsplatser och, i förekommande fall, lokaliseringen av de markområden som används av den yrkesmässiga aktören i den berörda medlemsstaten för att bedriva de verksamheter som ska registreras enligt artikel 65.1.
	e) Varutyper, familjer, släkten eller arter av de växter och växtprodukter och, i förekommande fall, typ av andra föremål som berörs av den yrkesmässiga aktörens verksamhet, i enlighet med artikel 65.1.
	En ansökan om uppdatering av de uppgifter som avses i punkt 2 a ska lämnas in senast 30 dagar efter det att uppgifterna ändrats.
	Om den registrerade aktören inte korrigerar uppgifterna inom den tidsfrist som fastställts av den behöriga myndigheten, ska den behöriga myndigheten, beroende på vad som är lämpligt, ändra eller återkalla den aktörens registrering.
	a) I tillämpliga fall, den yrkesmässiga aktör som levererade den berörda handelsenheten.
	b) Den yrkesmässiga aktör till vilken den berörda handelsenheten levererades.
	c) Relevanta uppgifter om växtpasset.
	a) En kortare eller längre minimiperiod än den som avses i punkt 4 för särskilda växter, om detta är motiverat med hänsyn till längden på dessa växters odlingsperiod.
	b) Krav beträffande tillgänglighet för den dokumentation som ska sparas av de yrkesmässiga aktörer som avses i punkterna 1 och 2.
	Dessa genomförandeakter ska antas i enlighet med det granskningsförfarande som avses i artikel 107.2.
	Första stycket ska inte tillämpas på yrkesmässiga aktörer som avses i artikel 65.3 första stycket c och d.
	a) De är fria från EU-karantänskadegörare och skadegörare som är föremål för åtgärder som har antagits i enlighet med artikel 30.1.
	b) De uppfyller bestämmelserna i artikel 37.1 avseende förekomst av reglerade EU-icke-karantänskadegörare på växter för plantering.
	c) De uppfyller de krav som avses i artikel 41.2 och 41.3 eller, i tillämpliga fall, i artikel 54.2 och 54.3.
	d) De uppfyller, i tillämpliga fall, bestämmelser som har antagits enligt de bestämmelser som antagits i enlighet med artiklarna 28.1 första stycket d, 28.2 och 30.1.
	Förteckningen ska innehålla
	a) alla växter för plantering, utom fröer,
	b) de växter, växtprodukter och andra föremål som anges i del B.I i bilaga V till direktiv 2000/29/EG,
	c) växter, växtprodukter och andra föremål för vilka krav avseende införsel till unionens territorium har antagits i enlighet med artiklarna 28.1 första stycket d och 30.1,
	d) fröer eller, i tillämpliga fall, utsädespotatis som förtecknas i den genomförandeakt som avses i artikel 37.2 i denna förordning om inte annat följer av beslut om likvärdighet vilka antagits i enlighet med direktiven 66/401/EEG, 66/402/EEG, 98/56/E...
	e) växter, växtprodukter och andra föremål som förtecknas i den genomförandeakt som avses i artikel 41.2 och 41.3,
	f) växter, växtprodukter och andra föremål som omfattas av artikel 49.2 andra stycket a och b.
	Leden a–e i första stycket ska inte tillämpas, och något sundhetscertifikat inte krävas, om en genomförandeakt som antagits i enlighet med artikel 28.1 första stycket d, 30.1 eller 41.2 och 41.3 kräver bevis på efterlevnad i form av en sådan officiell...
	I den förteckning som upprättas genom denna genomförandeakt ska växterna, växtprodukterna och de andra föremålen även vara identifierade med hjälp av sina respektive KN-nummer, när detta nummer finns tillgängligt. Hänvisning ska dessutom göras till an...
	a) Om en växt, växtprodukt eller ett annat föremål som anges i den akten inte överensstämmer med punkt 1 första stycket c, d eller e.
	b) Om en växt, växtprodukt eller ett annat föremål som inte anges i den akten överensstämmer med punkt 1 första stycket c, d eller e.
	Kommissionen ska, genom en genomförandeakt, upprätta en förteckning över dessa växter, växtprodukter och andra föremål, samt respektive ursprungs- eller avsändartredjeland som avses i första stycket.
	Förteckningen ska innehålla
	a) de växter, växtprodukter och andra föremål som anges i del B.II i bilaga V till direktiv 2000/29/EG i den första av dessa genomförandeakter,
	b) de växter, växtprodukter och andra föremål som förtecknas i de genomförandeakter som avses i artikel 54.2 eller 54.3 i denna förordning.
	I den förteckning som upprättas genom dessa genomförandeakter ska växterna, växtprodukterna och de andra föremålen även vara identifierade med hjälp av sina respektive KN-nummer, när detta nummer finns tillgängligt. Hänvisning ska dessutom göras till ...
	Något sundhetscertifikat ska inte krävas för växter, växtprodukter och andra föremål på den förteckningen om en genomförandeakt som antagits i enlighet med artikel 54.2 eller 54.3 kräver bevis på efterlevnad i form av en sådan officiell märkning som a...
	a) Om en växt, en växtprodukt eller ett annat föremål som anges i den akten inte överensstämmer med punkt 1 tredje stycket b.
	b) Om en växt, en växtprodukt eller ett annat föremål som inte anges i den akten överensstämmer med punkt 1 tredje stycket b.
	a) De förs in till unionens territorium i resenärers personliga bagage.
	b) De är inte avsedda att användas i yrkesmässiga eller kommersiella syften.
	c) De förtecknas i en genomförandeakt som avses i punkt 2 i den här artikeln.
	Förteckningen, maximikvantiteten i fråga och, i förekommande fall, riskhanteringsåtgärderna ska fastställas på grundval av den skadegörarrisk som är förknippad med små kvantiteter av dessa växter, växtprodukter och andra föremål, i enlighet med de kri...
	Dessa genomförandeakter ska antas i enlighet med det granskningsförfarande som avses i artikel 107.2.
	Den ska inte godta sundhetscertifikatet om den tilläggsdeklaration som avses i artikel 71.2, i tillämpliga fall, saknas eller är oriktig, och om den redogörelse som avses i artikel 71.3, i tillämpliga fall, saknas.
	Den ska inte godta ett sundhetscertifikat för återexport om det sundhetscertifikatet inte åtföljs av det ursprungliga sundhetscertifikatet för export eller en bestyrkt kopia av det ursprungliga sundhetscertifikatet för export.
	a) Det är utfärdat på minst ett av unionens officiella språk.
	b) Det riktar sig till den nationella växtskyddsmyndigheten i en medlemsstat.
	c) Det har inte utfärdats tidigare än 14 dagar före det datum då de växter, växtprodukter eller andra föremål som certifikatet avser lämnar det tredjeland i vilket certifikatet utfärdats.
	Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 105 om komplettering av de villkor för godkännande som avses i första stycket i denna punkt, för att säkerställa certifikatens tillförlitlighet.
	Vid ogiltigförklaring ska den behöriga myndigheten stämpla certifikatet i fråga på ett väl synligt ställe på framsidan med en trekantig stämpel i rött med orden ”certifikatet annullerat”, tillsammans med myndighetens namn och datum för ogiltigförklar...
	Den berörda medlemsstaten ska också anmäla detta till det tredjeland som utfärdat sundhetscertifikatet.
	Förteckningen ska innehålla följande:
	a) Alla växter för plantering, utom fröer.
	b) De växter, växtprodukter och andra föremål som anges i del A.I i bilaga V till direktiv 2000/29/EG i den första av dessa genomförandeakter, förutsatt att de inte redan omfattas av led a i detta stycke.
	c) De växter, växtprodukter och andra föremål för vilka krav har antagits i enlighet med artikel 28.1, 28.2, 28.3, 30.1, 30.3 eller 30.4 för förflyttning inom unionens territorium.
	d) Fröer som förtecknas i den genomförandeakt som avses i artikel 37.2.
	e) De växter, växtprodukter och andra föremål som förtecknas i den genomförandeakt som avses i artikel 41.2 och 41.3 med avseende på förflyttning inom unionen, med undantag för växter för plantering, växtprodukter och andra föremål för vilka någon ann...
	a) Om en växt, en växtprodukt eller ett annat föremål som inte anges i den akten överensstämmer med punkt 1 andra stycket c, d eller e.
	b) Om en växt, en växtprodukt eller ett annat föremål som anges i den akten inte överensstämmer med punkt 1 andra stycket c, d eller e.
	Kommissionen ska, genom genomförandeakter, upprätta en förteckning över dessa växter, växtprodukter och andra föremål för vilka växtpass krävs för införsel till och förflyttning inom vissa skyddade zoner.
	Förteckningen ska innehålla
	a) de växter, växtprodukter och andra föremål som anges i del A.II i bilaga V till direktiv 2000/29/EG i den första av dessa genomförandeakter,
	b) övriga växter, växtprodukter och andra föremål som förtecknas i de genomförandeakter som avses i artikel 54.3 i denna förordning.
	a) Om en växt, en växtprodukt eller ett annat föremål som inte anges i den akten överensstämmer med punkt 1 tredje stycket b.
	b) Om en växt, en växtprodukt eller ett annat föremål som anges i den akten inte överensstämmer med punkt 1 tredje stycket b.
	Undantaget ska inte tillämpas på
	a) slutanvändare som tar emot växterna, växtprodukterna eller de andra föremålen via försäljning genom distansavtal, eller
	b) slutanvändare av växter, växtprodukter eller andra föremål för vilka ett växtpass för skyddade zoner krävs i enlighet med artikel 80.
	Kommissionen kan, genom genomförandeakter, precisera att kraven i andra stycket b endast ska gälla för särskilda skadegörare, växter, växtprodukter eller andra föremål med avseende på skyddade zoner. Dessa genomförandeakter ska antas i enlighet med de...
	Växtpasset ska vara väl synligt och tydligt läsbart och uppgifterna i det ska vara varaktiga och inte kunna ändras.
	Genom undantag från vad som sägs i del A punkt 1 e i bilaga VII ska kravet på spårbarhetskod inte gälla i de fall där växter för plantering uppfyller samtliga följande villkor:
	a) De är förberedda på ett sådant sätt att de är färdiga för försäljning till slutanvändare utan ytterligare bearbetning och ingen risk föreligger för spridning av EU-karantänskadegörare eller skadegörare som omfattas av åtgärder som har antagits i en...
	b) De tillhör inte typer eller arter som förtecknas i en genomförandeakt som fastställs i punkt 3 i den här artikeln.
	I de fall där denna punkt är tillämplig ska växtpasset för förflyttning inom unionens territorium innehålla de uppgifter som anges i del C i bilaga VII till denna förordning.
	I de fall där denna punkt är tillämplig ska växtpasset för införsel till och förflyttning inom en skyddad zon innehålla de uppgifter som anges i del D i bilaga VII till denna förordning.
	När vissa växters, växtprodukters eller andra föremåls beskaffenhet så kräver kan specifika storleksspecifikationer för växtpasset fastställas för sådana växter, växtprodukter eller andra föremål.
	Kommissionen kan, genom genomförandeakter, fastställa tekniska arrangemang för utfärdande av elektroniska växtpass, för att säkerställa att de överensstämmer med bestämmelserna i denna artikel och att sådana växtpass utfärdas på ett lämpligt, tillförl...
	Bemyndigade aktörer får utfärda växtpass endast för de växter, växtprodukter eller andra föremål som de ansvarar för.
	a) De är fria från respektive karantänskadegörare för skyddad zon.
	b) De uppfyller de krav som avses i artikel 54.2 och 54.3.
	Växter, växtprodukter och andra föremål kan antingen undersökas var för sig eller genom att representativa prover undersöks. Undersökningen ska också omfatta förpackningsmaterialet för de berörda växterna, växtprodukterna eller de andra föremålen.
	a) I de fall där punkt 3 första stycket c i den här artikeln är tillämplig vad gäller inspektioner, provtagning och testning.
	b) I de fall där artikel 84.2 är tillämplig.
	c) I de fall där en undersökning utförs i den omedelbara omgivning som avses i punkt 3 första stycket b i den här artikeln och den bemyndigade aktören inte har tillträde till den omedelbara omgivningen.
	a) Den ska utföras på lämpliga tidpunkter och med hänsyn till de risker som föreligger.
	b) Den ska utföras på de verksamhetsplatser som avses i artikel 66.2 d. I det fall där de genomförandeakter som antagits i enlighet med artiklarna 28.1, 30.1, 37.4, 41.2 eller 54.2 kräver det ska en undersökning också utföras i den omedelbara omgivnin...
	c) Den ska som minimum utgöras av en visuell undersökning, kompletterad med
	i) inspektioner, provtagning och testning som utförs av den behöriga myndigheten vid misstanke om förekomst av en EU-karantänskadegörare eller skadegörare som omfattas av åtgärder som har antagits i enlighet med artikel 30.1, eller vid misstanke om fö...
	ii) provtagning och testning vid misstanke om förekomst av en reglerad EU-icke-karantänskadegörare, som i tillämpliga fall överstiger motsvarande tröskelvärden.

	d) Resultaten ska dokumenteras och sparas i minst tre år.
	Undersökningen ska äga rum utan att det påverkar tillämpningen av eventuella särskilda krav på undersökningar eller åtgärder som antagits i enlighet med artikel 28.1, 28.2, 28.3, 30.1, 30.3, 30.4, 37.4, 41.2, 41.3, 54.2 eller 54.3. I de fall där dess...
	Om kommissionen antar sådana delegerade akter för specifika växter för plantering, och dessa växter för plantering omfattas av certifieringssystem i enlighet med direktiven 66/401/EEG, 66/402/EEG, 68/193/EEG, 2002/54/EG, 2002/55/EG, 2002/56/EG, 2002/5...
	Vid antagandet av dessa delegerade akter ska kommissionen beakta den vetenskapliga och tekniska utvecklingen och utvecklingen av internationella standarder.
	a) Aktören har de kunskaper som behövs för att utföra de undersökningar som avses i artikel 87 när det gäller EU-karantänskadegörare eller skadegörare som omfattas av åtgärder som har antagits i enlighet med artikel 30.1, karantänskadegörare för skydd...
	b) Aktören har inrättat system och förfaranden för att kunna fullgöra sina skyldigheter när det gäller spårbarhet enligt artiklarna 69 och 70.
	Den ska i minst tre år spara dokumentation om identifiering och övervakning av dessa moment.
	a) De innehåller lämpliga åtgärder för att de aktörerna ska kunna fullgöra de skyldigheter som anges i artikel 90.1.
	b) De uppfyller de villkor som anges i punkt 2 i den här artikeln.
	Bemyndigade aktörer som genomför en godkänd riskhanteringsplan för växtskadegörare kan bli inspekterade mer sällan.
	a) Den information som inom ramen för artikel 66.2 krävs för registrering av den bemyndigade aktören.
	b) Den information som inom ramen för artiklarna 69.4 och 70.1 krävs avseende växters, växtprodukters och andra föremåls spårbarhet.
	c) En beskrivning av den bemyndigade aktörens produktionsprocesser och verksamheter vad gäller förflyttning och försäljning av växter, växtprodukter och andra föremål.
	d) En analys av de kritiska moment som avses i artikel 90.1 och de åtgärder som vidtagits av den bemyndigade aktören för att minska de skadegörarrisker som är förknippade med dessa kritiska moment.
	e) Befintliga rutiner och planerade åtgärder vid misstanke om eller förekomst av karantänskadegörare, registrering av dessa misstankar eller förekomster, och dokumentation av de åtgärder som vidtagits.
	f) Roller och ansvarsområden för den personal som medverkar till de anmälningar som avses i artikel 14, de undersökningar som avses i artikel 87.1, utfärdandet av växtpass i enlighet med artiklarna 84.1, 93.1, 93.2 och 94 samt anbringande av växtpass ...
	g) Utbildning av den personal som avses i led f i denna punkt.
	Om den behöriga myndigheten i enlighet med första stycket har vidtagit andra åtgärder än att återkalla godkännandet av planen och den bristande efterlevnaden fortsätter, ska myndigheten utan dröjsmål återkalla godkännandet.
	Åtgärderna kan innefatta återkallande av bemyndigandet att utfärda växtpass för de berörda växterna, växtprodukterna och andra föremålen.
	a) De spårbarhetskrav som avses i artikel 69.3 är uppfyllda med avseende på de berörda växterna, växtprodukterna eller andra föremålen.
	b) De berörda växterna, växtprodukterna eller andra föremålen fortsätter i tillämpliga fall att uppfylla de krav som avses i artiklarna 85 och 86.
	c) De berörda växternas, växtprodukternas eller andra föremålens egenskaper är oförändrade.
	Om ett sådant växtpass som avses i punkt 1 eller 2 ersatts av den behöriga myndigheten ska den yrkesmässiga aktör på vars begäran det utfärdas bevara det ersatta växtpasset eller dess innehåll i minst tre år.
	Detta kan göras genom att lagra den information som växtpasset innehåller i en datoriserad databas, under förutsättning att detta innefattar den information som finns i eventuella streckkoder för spårbarhet, hologram, chip eller andra databärare som i...
	Ett sundhetscertifikat kan, i de fall där kontroll vid destinationsorten tillåts, ersättas av ett växtpass vid den berörda växtens, den berörda växtproduktens eller det berörda andra föremålets destinationsort i stället för vid införselstället, i enli...
	Den bestyrkta kopian av det ursprungliga sundhetscertifikatet ska utfärdas av den behöriga myndigheten och endast åtfölja förflyttningen av den berörda växten, växtprodukten eller andra föremålet fram till dess att växtpasset utfärdas, och då endast ...
	I de fall där artikel 101.2 a är tillämplig ska sundhetscertifikatet ersättas av en bestyrkt kopia av detta.
	Utan att det påverkar den anmälningsskyldighet som avses i artikel 14 ska den yrkesmässiga aktören underrätta den behöriga myndigheten under vars behörighet den verkar.
	Detta kan göras genom att lagra den information som det ogiltigförklarade växtpasset innehåller i en datoriserad databas, under förutsättning att detta innefattar den information som finns i eventuella streckkoder för spårbarhet, hologram, chip eller ...
	a) Träemballage som införs till unionens territorium från ett tredjeland i enlighet med vad som avses i artikel 43.
	b) Träemballage som märks inom unionens territorium och som förflyttas ut från unionens territorium.
	c) Träemballage, trä eller andra föremål som förflyttas inom unionens territorium, om detta krävs i en genomförandeakt som antagits i enlighet med artikel 28, 30, 41 eller 54.
	d) Annat träemballage, trä eller andra föremål som märks inom unionens territorium.
	Märket ska, utan att det påverkar tillämpningen av Europaparlamentets och rådets förordningar (EG) nr 1005/200927F , (EG) nr 1107/200928F  och (EU) nr 528/201229F , endast appliceras i de fall där träemballaget, träet eller de andra föremålen har gen...
	På träemballage, trä och andra föremål som märks inom unionens territorium får märket endast appliceras av en registrerad aktör som bemyndigats i enlighet med artikel 98.
	Leden a och b i första stycket ska inte vara tillämpliga på träemballage som omfattas av de undantag som anges i ISPM15.
	a) Den person som utför reparationen är en registrerad aktör som bemyndigats i enlighet med artikel 98.
	b) Material och behandling som används lämpar sig för reparation.
	c) Märket appliceras på nytt, på lämpligt sätt.
	a) Aktören besitter nödvändiga kunskaper för att utföra den behandling av träemballage, trä och andra föremål som krävs enligt de akter som avses i artiklarna 96 och 97.
	b) Aktören använder sig av lämpliga anläggningar och utrustning för att utföra behandlingen (nedan kallade behandlingsanläggningar).
	Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 105 för att komplettera denna förordning med uppgifter om kraven för bemyndigande, i förekommande fall med hänsyn till den vetenskapliga och tekniska utvecklingen och utveckl...
	a) Aktören använder uteslutande trä,
	i) som har genomgått en eller flera av de godkända behandlingar som avses i bilaga 1 till ISPM15 och som behandlats vid anläggningar som drivs av en registrerad aktör som bemyndigats i enlighet med punkt 1 i den här artikeln, eller
	ii) som har genomgått en eller flera av de godkända behandlingar som avses i bilaga 1 till ISPM15 vid en behandlingsanläggning i ett tredjeland som har godkänts av den nationella växtskyddsmyndigheten i det tredjelandet.

	b) Aktören ser till att det trä som används för det ändamålet kan spåras tillbaka till dessa behandlingsanläggningar inom unionens territorium eller till de berörda behandlingsanläggningarna i ett tredjeland.
	c) Aktören använder, i tillämpliga fall i enlighet med artiklarna 28.1, 28.2, 30.1, 30.3, 41.2, 41.3, 54.2 och 54.3, uteslutande trä som avses i led a i detta stycke och som åtföljs av ett växtpass eller något annat dokument som garanterar att de beha...
	Om den behöriga myndigheten har vidtagit andra åtgärder än att återkalla det bemyndigande som avses i punkt 1 eller 2, och den bristande efterlevnaden fortsätter ska myndigheten utan dröjsmål återkalla det bemyndigande som avses i punkt 1 eller 2.
	a) Bemyndigande för yrkesmässiga aktörer att utfärda de officiella attesteringar som avses i punkt 1.
	b) Den behöriga myndighetens tillsyn över de yrkesmässiga aktörer som bemyndigats i enlighet med led a i denna punkt.
	c) Återkallande av det bemyndigande som avses i led a i denna punkt.
	a) Den yrkesmässiga aktören är registrerad av den behöriga myndigheten i enlighet med artikel 65.
	b) Den yrkesmässiga aktören förfogar över de växter, växtprodukter eller andra föremål som ska exporteras.
	c) Det är säkerställt att växten, växtprodukten eller det andra föremålet uppfyller importkraven gällande växtskydd i det berörda tredjelandet.
	Den behöriga myndigheten ska också utfärda ett sundhetscertifikat för export på begäran av andra personer än yrkesmässiga aktörer under förutsättning att villkoren i leden b och c i första stycket är uppfyllda.
	Vid tillämpningen av denna punkt får den behöriga myndigheten inte delegera utfärdandet av sundhetscertifikatet för export till någon annan person.
	a) Inspektioner, provtagning och testning av de berörda växterna, växtprodukterna eller andra föremålen eller av deras produktionsplats med omgivningar.
	b) Officiell information om skadegörarstatus för produktionsanläggningen, produktionsplatsen, ursprungsområdet eller ursprungslandet för de berörda växterna, växtprodukterna eller andra föremålen.
	c) Ett sådant växtpass som avses i artikel 78 som åtföljer de berörda växterna, växtprodukterna eller andra föremålen, i de fall där växtpasset anger resultatet av den behöriga myndighetens inspektioner.
	d) Det märke på träemballage som avses i artikel 96.1 eller de attesteringar som avses i artikel 99.1.
	e) Den information som ingår i det intyg inför export som avses i artikel 102.
	f) Den officiella information som ingår i det sundhetscertifikat som avses i artikel 71, om de berörda växterna, växtprodukterna eller andra föremålen har förts in till unionens territorium från ett tredjeland.
	Sundhetscertifikatet för återexport ska utfärdas av den behöriga myndigheten på begäran av den yrkesmässiga aktören när samtliga följande villkor är uppfyllda:
	a) Den yrkesmässiga aktören är registrerad av den behöriga myndigheten i enlighet med artikel 65.
	b) Den yrkesmässiga aktören innehar de växter, växtprodukter eller andra föremål som ska återexporteras.
	c) Det är säkerställt att växten, växtprodukten eller det andra föremålet uppfyller importkraven gällande växtskydd i det berörda tredjelandet.
	Den behöriga myndigheten ska också utfärda ett sundhetscertifikat för återexport på begäran av andra personer än de yrkesmässiga aktörerna under förutsättning att villkoren i leden b och c i andra stycket är uppfyllda.
	Vid tillämpningen av denna punkt får den behöriga myndigheten inte delegera utfärdandet av sundhetscertifikat för återexport till någon annan person.
	a) Det ursprungliga sundhetscertifikatet som åtföljer växten, växtprodukten eller det andra föremålet i fråga från ursprungstredjelandet, eller en bestyrkt kopia av detta, har fästs vid sundhetscertifikatet för återexport.
	b) Den berörda växten, växtprodukten eller det andra föremålet har sedan införseln till unionens territorium varken odlats, producerats eller bearbetats för att ändra dess beskaffenhet.
	c) Den berörda växten, växtprodukten eller det andra föremålet har inte varit utsatt för någon risk för angrepp eller kontaminering av karantänskadegörare eller reglerade icke-karantänskadegörare, som förtecknats som sådana av destinationstredjelande...
	d) Den berörda växtens, växtproduktens eller det andra föremålets identitet har bibehållits.
	a) Frånvaro av, eller förekomst under ett visst tröskelvärde, av särskilda skadegörare i de berörda växterna, växtprodukterna eller andra föremålen.
	b) Ursprunget för de berörda växterna, växtprodukterna eller andra föremålen på ett specifikt fält, en produktionsanläggning, produktionsplats eller ett produktionsområde.
	c) Skadegörarstatus för ett fält, en produktionsanläggning, produktionsplats eller ett produktionsområde, ursprungsområde eller ursprungsland för de berörda växterna, växtprodukterna eller andra föremålen.
	d) Resultaten av inspektioner, provtagningar och testningar av de berörda växterna, växtprodukterna eller andra föremålen.
	e) De växtskyddsförfaranden som tillämpas på produktion eller bearbetning av de berörda växterna, växtprodukterna eller andra föremålen.
	Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 105 med avseende på ändring av del C i bilaga VIII för att anpassa denna del till den vetenskapliga och tekniska utvecklingen och utvecklingen av relevanta internationella s...
	a) Artikel 1.4.
	b) Artikel 2.1 inledningen och leden g, i, j, k, l, m, n, p, q och r.
	c) Artikel 11.3.
	d) Artikel 12.
	e) Artikel 13.
	f) Artikel 13a.
	g) Artikel 13b.
	h) Artikel 13c.
	i) Artikel 13d.
	j) Artikel 21.1–21.5.
	k) Artikel 27a.
	l) Bilaga VIIIa.
	a) Direktiv 69/464/EEG.
	b) Direktiv 74/647/EEG.
	c) Direktiv 93/85/EEG.
	d) Direktiv 98/57/EG.
	e) Direktiv 2006/91/EG.
	f) Direktiv 2007/33/EG.
	”e) om skyddsåtgärder mot växtskadegörare,”
	”c) programmen för bekämpning av skadegörare i de yttersta randområdena i unionen enligt artikel 25.”
	”a) Åtgärder för att utrota en skadegörare från en angripen zon som de behöriga myndigheterna vidtagit enligt artiklarna 17.1, 28.1, 29.1 och 30.1 i Europaparlamentets och rådets förordning (EU) […]/[…]/31F+*.
	b) Åtgärder för att innesluta en prioriterad skadegörare som förtecknas i enlighet med artikel 6.2 i förordning (EU) […]/[…]+, mot vilken unionen har antagit inneslutningsåtgärder i enlighet med artikel 28.2 i den förordningen, i en angripen zon varif...
	c) Förebyggande åtgärder som vidtagits mot spridningen av en prioriterad skadegörare som förtecknas i enlighet med artikel 6.2 i förordning (EU) […]/[…]+, mot vilken unionsåtgärder har antagits i enlighet med artikel 28.3 i den förordningen, om dessa...
	__________________________

	* Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2016/… av den … om skyddsåtgärder mot växtskadegörare, ändring av Europaparlamentets och rådets förordningar (EU) nr 228/2013, (EU) nr 652/2014 och (EU) nr 1143/2014 samt upphävande av rådets direktiv 69...
	”Artikel 17  Villkor
	De åtgärder som avses i artikel 16 får beviljas stöd förutsatt att de har tillämpats omedelbart och att de tillämpliga bestämmelserna i relevant unionsrätt har följts, och förutsatt att ett eller flera av följande villkor uppfylls:
	a) De avser EU-karantänskadegörare som förtecknas i enlighet med artikel 5.2 i förordning (EU) […]/[…]33F+ som skadegörare vars förekomst inom unionens territorium inte är känd.
	b) De avser skadegörare som inte förtecknas som EU-karantänskadegörare, men som omfattas av åtgärder som vidtagits av en medlemsstats behöriga myndighet i enlighet med artikel 29.1 i förordning (EU) […]/[…]+.
	c) De avser skadegörare som inte förtecknas som EU-karantänskadegörare, men som omfattas av en åtgärd som har antagits av kommissionen i enlighet med artikel 30.1 i förordning (EU) […]/[…]+.
	d) De avser prioriterade skadegörare som förtecknas i enlighet med artikel 6.2 i förordning (EU) […]/[…]+.
	För åtgärder som uppfyller villkoret i första stycket b ska stödet inte omfatta kostnader som uppkommit senare än två år efter ikraftträdandet av den åtgärd som vidtagits av den berörda medlemsstatens behöriga myndighet [i enlighet med artikel 29 i fö...
	”d) Kostnader för ersättning till berörda ägare för värdet på de destruerade växter, växtprodukter eller andra föremål som omfattas av de åtgärder som avses i artikel 16, begränsade till det marknadsvärde som dessa växter, växtprodukter eller andra fö...
	a) Första stycket ska ersättas med följande:
	”Medlemsstater får beviljas stöd för genomförandet av årliga och fleråriga inventeringsprogram avseende förekomsten av skadegörare (nedan kallade inventeringsprogram), förutsatt att inventeringsprogrammen uppfyller åtminstone ett av följande tre villkor:
	a) De avser EU-karantänskadegörare som förtecknas i enlighet med artikel 5.2 i förordning (EU) […]/[…]35F+som skadegörare vars förekomst inom unionens territorium inte är känd.
	b) De avser prioriterade skadegörare som förtecknas i enlighet med artikel 6.2 i förordning (EU) […]/[…]+.
	c) De avser skadegörare som inte förtecknas som EU-karantänskadegörare, men som omfattas av en åtgärd som har antagits av kommissionen i enlighet med artikel 30.1 i förordning (EU) […]/[…]+.”

	b) Tredje stycket ska ersättas med följande:
	”För åtgärder som uppfyller villkoret i första stycket c ska stödet inte täcka kostnader som uppkommit efter det att den åtgärd som har antagits av kommissionen i enlighet med artikel 30.1 i förordning (EU) […]/[…]+ har upphört att gälla.”

	”-a) Kostnader för visuella undersökningar.”
	”2. Följande artikel ska införas:
	’Artikel 15a
	Medlemsstaterna ska föreskriva att varje person som får vetskap om förekomsten av en av de skadegörare som förtecknas i bilaga I eller bilaga II, eller en skadegörare som omfattas av en åtgärd som avses i artikel 16.2 eller 16.3, eller har anledning a...
	Den ska tillämpas från och med den … [36 månader efter datumet för denna förordnings ikraftträdande]. Däremot ska
	a) artikel 111.8 tillämpas från och med den 1 januari 2017,
	b) artiklarna 100.3 och 101.4 tillämpas från och med den 1 januari 2021.
	Skadegöraren ska vara entydigt taxonomiskt identifierad eller också ska den ha visat sig ge entydiga symtom och vara överförbar.
	Skadegöraren ska taxonomiskt vara identifierad på artnivå eller, alternativt, en högre eller lägre taxonomisk nivå, där den taxonomiska nivån är vetenskapligt relevant på grundval av virulens, spektrum av värdorganismer eller samspel med vektorer.
	Ett eller flera av följande förhållanden ska föreligga:
	a) Skadegöraren har ingen känd förekomst inom territoriet i fråga.
	b) Skadegöraren har ingen känd förekomst inom territoriet i fråga, utom i en begränsad del av det.
	c) Skadegöraren har ingen känd förekomst inom territoriet i fråga, med undantag för sällsynta, oregelbundna, isolerade och tillfälliga förekomster.
	Om led b eller c är tillämpligt ska skadegöraren inte anses ha någon stor utbredning.
	a) Förmåga till introduktion
	Skadegöraren ska anses ha förmåga att ta sig in på territoriet i fråga eller, om den redan förekommer där, men inte har någon stor utbredning, i den del av territoriet där den saknas (nedan kallat berörd del av hotat område), antingen genom naturlig s...
	i) Skadegöraren är, när det gäller växter, växtprodukter eller andra föremål som förflyttas till territoriet i fråga, knuten till dessa växter, växtprodukter och andra föremål inom det territorium där de har sitt ursprung eller varifrån de förflyttas ...
	ii) Skadegöraren överlever under transport eller lagring.
	iii) Skadegöraren kan spridas till en lämplig värdväxt, växtprodukt eller ett annat föremål inom territoriet i fråga.

	b) Förmåga till etablering
	Skadegöraren ska anses ha förmåga att etablera sig i territoriet i fråga eller, om den redan förekommer där men inte har någon stor utbredning, i den del av territoriet där den saknas, om samtliga följande villkor är uppfyllda:
	i) Det finns värdväxter för skadegöraren och, i tillämpliga fall, vektorer för överföring av skadegöraren.
	ii) De avgörande miljöfaktorerna är gynnsamma för den berörda skadegöraren och, i tillämpliga fall, för dess vektor, vilket gör att den kan överleva perioder av klimatstress och fullborda sin livscykel.
	iii) De odlingsmetoder och bekämpningsåtgärder som tillämpas inom territoriet är gynnsamma för den.
	iv) Skadegörarens överlevnadsstrategi, reproduktionsstrategi, genetiska anpassningsförmåga och dess minsta livskraftiga populationsstorlek gynnar dess etablering.

	c) Förmåga till spridning
	Skadegöraren ska anses ha förmåga till territoriell spridning i territoriet i fråga eller, om den redan förekommer där, men inte har någon stor utbredning, i den del av territoriet där den saknas, om samtliga följande villkor är uppfyllda:
	i) Miljön är lämplig för skadegörarens naturliga spridning.
	ii) Det finns inte tillräckliga hinder för skadegörarens naturliga spridning.
	iii) Varor eller transportmedel möjliggör skadegörarens förflyttning.
	iv) Skadegörarens värdväxter och, i tillämpliga fall, vektorer förekommer där.
	v) De odlingsmetoder och bekämpningsåtgärder som tillämpas inom territoriet är gynnsamma.
	vi) Skadegörarens naturliga fiender och antagonister förekommer inte eller har inte tillräcklig förmåga att hindra skadegöraren.

	Skadegörarens introduktion, etablering och spridning i det berörda territoriet eller, om den redan förekommer där men inte har någon stor utbredning, i den del av territoriet där den saknas, ska ha en oacceptabel ekonomisk, social och/eller miljömässi...
	a) Skördeförluster med avseende på avkastning och kvalitet.
	b) Kostnader för bekämpningsåtgärder.
	c) Kostnader för återplantering och/eller förluster på grund av att ersättningsväxter måste odlas.
	d) Effekter på befintliga produktionsmetoder.
	e) Effekter på gatuträd, parker, naturområden och planterade områden.
	f) Effekter på inhemska växter, biologisk mångfald och ekosystemtjänster.
	g) Effekter på andra skadegörares etablering, spridning och påverkan, till exempel på grund av att den berörda skadegöraren kan fungera som vektor för andra skadegörare.
	h) Förändringar av producenternas kostnader eller behov av insatsvaror, bland annat kostnader för bekämpning liksom för utrotning och inneslutning.
	i) Effekter på producenternas vinster på grund av kvalitetsförändringar, förändringar i produktionskostnader, avkastning eller prisnivåer.
	j) Förändringar av inhemsk eller utländsk konsumentefterfrågan på en produkt till följd av kvalitetsförändringar.
	k) Effekter på den inhemska marknaden, exportmarknader och de priser som betalas, inbegripet effekter på tillträdet till exportmarknader och sannolikheten för att växtskyddsrestriktioner införs av handelspartner.
	l) Resurser som krävs för ytterligare forskning och rådgivning.
	m) Miljöeffekter och andra oönskade effekter av bekämpningsåtgärder.
	n) Effekter på Natura 2000-områden eller andra skyddade områden.
	o) Förändringar i ett ekosystems ekologiska processer, struktur, stabilitet eller andra förhållanden, inbegripet följdeffekter på växtarter, erosion, grundvattennivå, fara för brand och näringsämnenas kretslopp.
	p) Kostnader för återställande av miljön och förebyggande åtgärder.
	q) Effekter på tryggad livsmedelsförsörjning och livsmedlens säkerhet.
	r) Effekter på sysselsättningen.
	s) Effekter på vattenkvalitet, rekreation, turism, landskapsarv, betesmarker, jakt och fiske.
	De växter som avses i första stycket kan vara träd som inte är producerande träd.
	i) En betydande minskning av sysselsättningen inom den berörda jordbruks-, trädgårds- eller skogsbrukssektorn eller industrier med anknytning till dessa sektorer, inbegripet turism och rekreation.
	ii) Betydande risker för tryggad livsmedelsförsörjning och livsmedlens säkerhet.
	iii) Förlust av, eller långsiktiga omfattande skador på, viktiga trädarter som växer eller odlas inom unionens territorium eller trädarter av stor betydelse för landskapet och för unionens kulturarv och historiska arv.
	i) Betydande effekter på biologisk mångfald och ekosystemtjänster, inbegripet effekter på arter och livsmiljöer som förtecknas i rådets direktiv 92/43/EEG38F  och Europaparlamentets och rådets direktiv 2009/147/EG39F .
	ii) Betydande och långsiktiga ökningar av användningen av växtskyddsmedel på de berörda växterna.
	iii) Förlust av, eller långsiktiga omfattande skador på, viktiga trädarter som växer eller odlas inom unionens territorium eller trädarter av stor betydelse för landskapet och för unionens kulturarv och historiska arv.
	Skadegöraren ska uppfylla det kriterium som fastställs i avsnitt 1.1.
	Skadegöraren har ingen tidigare känd förekomst inom en medlemsstats territorium. Enligt den information som medlemsstaten har tillgång till har skadegöraren inte heller någon tidigare känd förekomst inom unionens territorium eller också anses den uppf...
	Enligt den information som medlemsstaten har tillgång till uppfyller skadegöraren de kriterier som fastställs i avsnitt 1.3 b och c i fråga om medlemsstatens territorium och, i den mån det är möjligt för medlemsstaten att bedöma detta, unionens territ...
	Enligt den information som medlemsstaten har tillgång till skulle skadegöraren ha oacceptabel ekonomisk, social eller miljömässig påverkan inom medlemsstatens territorium och, i den mån det är möjligt för medlemsstaten att bedöma detta, unionens terri...
	Påverkan ska inbegripa minst en av de direkta effekter som förtecknas i avsnitt 1.4 a–g.
	Skadegöraren ska uppfylla det kriterium som fastställs i avsnitt 1.1.
	Skadegöraren har inte någon tidigare känd förekomst inom unionens territorium eller anses uppfylla de villkor som anges i avsnitt 1.2 b eller c i fråga om unionens territorium.
	Enligt de uppgifter som unionen har tillgång till uppfyller skadegöraren de kriterier som anges i avsnitt 1.3 b och c i fråga om unionens territorium.
	Enligt den information som medlemsstaten har tillgång till skulle skadegöraren ha oacceptabel ekonomisk, social eller miljömässig påverkan inom unionens territorium, om skadegöraren skulle etablera sig och sprida sig inom det territoriet.
	Påverkan ska inbegripa minst en av de direkta effekter som förtecknas i avsnitt 1.4 a–g.
	Skadegöraren ska uppfylla det kriterium som fastställs i avsnitt 1.1.
	Enligt bedömningar ska skadegöraren främst spridas via specifika växter för plantering, snarare än via naturlig spridning eller förflyttning av växtprodukter eller andra föremål.
	Bedömningen ska, beroende på vad som är lämpligt, omfatta följande aspekter:
	a) Det antal livscykler som skadegöraren genomgår på de berörda värdväxterna.
	b) Skadegörarens biologi, epidemiologi och överlevnad.
	c) Möjliga naturliga, människorelaterade eller andra spridningsvägar för skadegöraren till den berörda värdväxten och spridningsvägarnas effektivitet, inbegripet spridningsmekanismer och spridningshastighet.
	d) Senare angrepp och överföring av skadegöraren från den berörda värdväxten till andra växter och vice versa.
	e) Klimatfaktorer.
	f) Odlingsmetoder före och efter skörd.
	g) Jordtyper.
	h) Den berörda värdväxtens mottaglighet och relevanta stadier hos värdväxterna.
	i) Förekomst av vektorer för skadegöraren.
	j) Förekomst av naturliga fiender och antagonister till skadegöraren.
	k) Förekomst av andra värdväxter som är mottagliga för skadegöraren.
	l) Skadegörarens förekomst inom unionens territorium.
	m) Växternas avsedda användning.
	Skadegörarens angrepp på växter för plantering enligt punkt 2 ska ha en oacceptabel ekonomisk påverkan på den avsedda användningen av dessa växter i fråga om en eller flera av följande aspekter:
	a) Skördeförluster med avseende på avkastning och kvalitet.
	b) Extra kostnader för bekämpningsåtgärder.
	c) Extrakostnader för skörd och sortering.
	d) Kostnader för återplantering.
	e) Förluster på grund av att ersättningsväxter måste odlas.
	f) Effekter på befintliga produktionsmetoder.
	g) Effekter på andra värdväxter på produktionsplatsen.
	h) Effekter på etablering, spridning och påverkan på andra skadegörare, till följd av att den berörda skadegöraren kan fungera som vektor för dessa andra skadegörare.
	i) Effekter på producenternas kostnader eller behov av insatsvaror, bland annat kostnader för bekämpning liksom för utrotning och inneslutning.
	j) Effekter på producenternas vinster på grund av förändringar i produktionskostnader, avkastning eller prisnivåer.
	k) Förändringar av inhemsk eller utländsk konsumentefterfrågan på en produkt till följd av kvalitetsförändringar.
	l) Effekter på den inhemska marknaden, exportmarknader och de priser som betalas.
	m) Effekter på sysselsättningen.
	a) Begränsningar vad gäller odlade växters identitet, beskaffenhet, ursprung, härstamning, proveniens och produktionshistoria.
	b) Begränsningar vad gäller odling, skörd och användning av växter.
	c) Begränsningar vad gäller användning av växtprodukter, verksamhetsplatser, mark, vatten, jord, odlingsmedier, anläggningar, maskiner, utrustning och andra föremål.
	d) Övervakning, visuell undersökning, provtagning och laboratorieundersökning av växter, växtprodukter, verksamhetsplatser, mark, vatten, jord, odlingsmedier, anläggningar, maskiner, utrustning och andra föremål med avseende på förekomsten av karantän...
	e) Övervakning av om en resistent växtart eller växtsort förlorar eller förändrar sin motståndskraft till följd av en förändring av karantänskadegörarens sammansättning eller dess biotyp, patotyp, ras eller virulensgrupp.
	f) Fysikalisk, kemisk och biologisk behandling av växter, växtprodukter, verksamhetsplatser, mark, vatten, jord, odlingsmedier, anläggningar, maskiner, utrustning och andra föremål som angripits eller skulle kunna angripas av karantänskadegörare.
	g) Destruktion av växter, växtprodukter och andra föremål som angripits eller skulle kunna angripas av karantänskadegörare eller destruktion i förebyggande syfte.
	h) Informations-, datainsamlings-, kommunikations- och rapporteringsskyldigheter.
	i) Registrering av berörda yrkesmässiga aktörer.
	Vid tillämpning av led b kan åtgärderna omfatta krav vad gäller testning av växtarter och växtsorter med avseende på resistens mot karantänskadegöraren i fråga och förtecknandet av växtarter och växtsorter som konstaterats vara resistenta mot den kara...
	Vid tillämpning av led f kan åtgärderna inbegripa krav avseende följande:
	i) Registrering av, bemyndigande för och officiell tillsyn över yrkesmässiga aktörer som utför den berörda behandlingen.
	ii) Utfärdande av sundhetscertifikat, växtpass, etiketter eller annan officiell attestering för behandlade växter, växtprodukter eller andra föremål och anbringande av den märkning som avses i artikel 96.1 efter utförandet av behandlingen i fråga.
	a) Begränsningar vad gäller växters, växtprodukters och andra föremåls identitet, beskaffenhet, ursprung, proveniens, härstamning, produktionsmetod, produktionshistoria och spårbarhet.
	b) Begränsningar vad gäller växters, växtprodukters och andra föremåls införsel, förflyttning, användning, hantering, bearbetning, förpackning, lagring, distribution och destination.
	c) Övervakning, visuell undersökning, provtagning och laboratorieundersökning av växter, växtprodukter och andra föremål med avseende på förekomst av karantänskadegörare, inbegripet genom karantänsförfaranden och inspektioner före export i tredjeländer.
	d) Fysikalisk, kemisk och biologisk behandling och, i förekommande fall, destruktion av växter, växtprodukter och andra föremål som angripits eller skulle kunna angripas av karantänskadegörare.
	e) Informations-, datainsamlings-, kommunikations- och rapporteringsskyldigheter.
	f) Registrering av berörda yrkesmässiga aktörer.
	Vid tillämpning av leden a–d kan åtgärderna inbegripa krav med hänsyn till följande:
	i) Utfärdande av sundhetscertifikat, växtpass, etiketter eller annan officiell attestering, inbegripet anbringande av den märkning som avses i artikel 96.1 för att intyga efterlevnad av leden a–d.
	ii) Registrering av, bemyndigande för och officiell tillsyn över yrkesmässiga aktörer som utför den behandling som avses i led d.
	a) Begränsningar vad gäller införsel och förflyttning av karantänskadegörare som utgör en vara.
	b) Övervakning, visuell undersökning, provtagning och laboratorieundersökning samt, i förekommande fall, destruktion av karantänskadegörare som utgör en vara.
	c) Begränsningar vad gäller växter, växtprodukter och andra föremål som medförs av resenärer.
	d) Övervakning, visuell undersökning, provtagning och laboratorieundersökning samt, i förekommande fall, lämplig behandling eller destruktion av växter, växtprodukter och andra föremål som medförs av resenärer.
	e) Begränsningar vad gäller fordon, förpackningar och andra föremål som används vid transport av varor.
	f) Övervakning, visuell undersökning, provtagning och laboratorieundersökning samt, i förekommande fall, lämplig behandling eller destruktion av fordon, förpackningar och andra föremål som används vid transport av varor.
	g) Informations-, datainsamlings-, kommunikations- och rapporteringsskyldigheter.
	h) Registrering av berörda yrkesmässiga aktörer.
	Åtgärderna för hantering av en skadegörarrisk ska tillämpas endast i de fall då åtgärderna är nödvändiga för att förhindra skadegörarens introduktion, etablering och spridning.
	De åtgärder som vidtas för hantering av en skadegörarrisk ska stå i proportion till den risk som skadegöraren medför och den skyddsnivå som krävs.
	De åtgärder som vidtas för hantering av en skadegörarrisk ska vara de minst restriktiva åtgärder som står till buds och orsaka så få hinder som möjligt för människors, varors och transportmedels internationella rörlighet.
	De åtgärder som vidtas för hantering av en skadegörarrisk ska inte tillämpas på ett sådant sätt att de medför en godtycklig eller omotiverad diskriminering eller en förtäckt begränsning, särskilt av internationell handel. De får inte vara strängare fö...
	De åtgärder som vidtas för hantering av en skadegörarrisk ska vara tekniskt motiverade mot bakgrund av slutsatserna från en lämplig riskanalys eller, i förekommande fall, genom annan jämförbar undersökning och bedömning av tillgängliga vetenskapliga u...
	De åtgärder som vidtas för hantering av en skadegörarrisk bör vara sådana att åtgärdernas mål sannolikt uppnås.
	a) De förs vanligen in till unionen i form av en buske eller ett träd eller förekommer på unionens territorium i sådan form eller är taxonomiskt besläktade med sådana växter.
	b) De samlas in i naturen eller odlas från växter som samlats in i naturen.
	c) De odlas utomhus eller odlas från växter som odlas utomhus i de berörda tredjeländerna, grupperna av tredjeländer eller de berörda särskilda områdena i ett tredjeland.
	d) Det är känt att de ofta hyser skadegörare med känd stor påverkan på växtarter som har stor ekonomisk, social eller miljömässig betydelse för unionens territorium.
	e) Det är känt att de ofta hyser skadegörare utan att uppvisa tecken eller symtom på sådana skadegörare, eller med en latenstid innan tecknen eller symtomen visar sig, vilket innebär att skadegörarnas förekomst sannolikt inte kommer att upptäckas vid ...
	f) De är perenna växter som vanligen är föremål för handel som gamla växter.
	a) Det är känt att de ofta hyser och fungerar som en betydande spridningsväg för skadegörare med känd stor påverkan på växtarter som har stor ekonomisk, social eller miljömässig betydelse för unionens territorium.
	b) Det är känt att de ofta hyser och fungerar som en betydande spridningsväg för skadegörare utan att uppvisa tecken eller symtom på sådana skadegörare, eller med en latenstid innan tecknen eller symtomen visar sig, vilket innebär att skadegörarnas fö...
	a) De tillhör eller har producerats från ett växtsläkte eller en växtfamilj som konstaterats ofta hysa skadegörare som regleras som karantänskadegörare inom unionens territorium eller i tredjeländer.
	b) De tillhör eller har producerats från ett växtsläkte eller en växtfamilj som konstaterats ofta hysa skadegörare med känd stor påverkan på växtarter som odlas inom unionens territorium och som har stor ekonomisk, social eller miljömässig betydelse f...
	c) De tillhör eller har producerats från ett växtsläkte eller en växtfamilj som konstaterats ofta hysa skadegörare utan att uppvisa tecken eller symtom på sådana skadegörare, eller med en latenstid på minst tre månader innan tecknen eller symtomen vis...
	d) De odlas utomhus eller odlas från växter som odlas utomhus i ursprungstredjeländerna.
	e) De transporteras inte i slutna behållare eller förpackningar vid införsel till unionens territorium, eller när de transporteras på ett sådant sätt, kan sändningarna på grund av sin storlek inte öppnas för offentlig kontroll vid slutna verksamhetspl...
	a) De har sitt ursprung i, eller förflyttas från, ett tredjeland varifrån det upprepade gånger anmälts att karantänskadegörare som inte förtecknats i enlighet med artikel 5.2 påträffats.
	b) De har sitt ursprung i, eller förflyttas från, ett tredjeland som inte är konventionspart i IPPC.
	a) Ordet ”Växtpass”, i övre högra hörnet, på ett av unionens officiella språk och på engelska, om de är olika, med snedstreck emellan.
	b) Unionens flagga, i övre vänstra hörnet, i färg eller svartvitt.
	c) Bokstaven ”A”, följd av växtartens eller taxonets botaniska namn när det gäller växter och växtprodukter eller, i förekommande fall, det berörda föremålets namn och, eventuellt, sortens namn.
	d) Bokstaven ”B”, följd av tvåbokstavskoden enligt artikel 67 a för den medlemsstat i vilken den yrkesmässiga aktör som utfärdar växtpasset är registrerad, ett bindestreck och registreringsnumret för den yrkesmässiga aktör som utfärdar växtpasset elle...
	e) Bokstaven ”C”, följd av växtens, växtproduktens eller det andra föremålets spårbarhetskod.
	f) Bokstaven ”D”, i tillämpliga fall följd av
	i) namnet på ursprungstredjelandet, eller
	ii) tvåbokstavskoden för ursprungsmedlemsstaten enligt artikel 67 a.

	a) Orden ”Växtpass – PZ”, i övre högra hörnet, på ett av unionens officiella språk och på engelska, om de är olika, med snedstreck emellan.
	b) Direkt under detta, vetenskapligt namn på eller kod för respektive berörd(a) karantänskadegörare för skyddad zon, enligt artikel 32.3.
	c) Unionens flagga, i övre vänstra hörnet, i färg eller svartvitt.
	d) Bokstaven ”A”, följd av växtartens eller taxonets botaniska namn när det gäller växter och växtprodukter eller, i förekommande fall, det berörda föremålets namn och, eventuellt, sortens namn.
	e) Bokstaven ”B”, följd av tvåbokstavskoden enligt artikel 67 a för den medlemsstat i vilken den yrkesmässiga aktör som utfärdar växtpasset är registrerad, ett bindestreck och registreringsnumret för den yrkesmässiga aktör som utfärdar växtpasset elle...
	f) Bokstaven ”C”, följd av växtens, växtproduktens eller det andra föremålets spårbarhetskod.
	g) Bokstaven ”D”, i förekommande fall följd av
	i) namnet på ursprungstredjelandet eller
	ii) tvåbokstavskoden för ursprungsmedlemsstaten enligt artikel 67 a och, vid ersättning av växtpass, registreringsnumret för den yrkesmässiga aktör som utfärdat det ursprungliga växtpasset eller för vilken det ursprungliga växtpasset utfärdats av den ...

	a) Ordet ”Växtpass”, i den gemensamma etikettens övre högra hörn, på ett av unionens officiella språk och på engelska, om de är olika, med snedstreck emellan.
	b) Unionens flagga, i den gemensamma etikettens övre vänstra hörn, i färg eller svartvitt.
	Växtpasset ska på den gemensamma etiketten placeras omedelbart ovanför, och ha samma bredd som, den officiella etiketten.
	a) Orden ”Växtpass – PZ”, i den gemensamma etikettens övre högra hörn, på ett av unionens officiella språk och på engelska, om de är olika, med snedstreck emellan.
	b) Direkt under detta, vetenskapligt namn på eller kod för berörd(a) karantänskadegörare för skyddad zon.
	c) Unionens flagga, i den gemensamma etikettens övre vänstra hörn, i färg eller svartvitt.
	Växtpasset ska på den gemensamma etiketten placeras omedelbart ovanför och ha samma bredd som den officiella etiketten eller, i tillämpliga fall, stambrevet.
	a) Ordet ”Sundhetscertifikat”, följt av
	i) bokstäverna ”EU”,
	ii) tvåbokstavskoden enligt artikel 67 a för den medlemsstat i vilken den yrkesmässiga aktör som begär att sundhetscertifikatet för export utfärdas är registrerad,
	iii) ett snedstreck,
	iv) en unik identifikationskod för certifikatet, bestående av siffror eller en kombination av bokstäver och siffror, där bokstäverna, i tillämpliga fall, betecknar den provins och det distrikt i medlemsstaten där certifikatet utfärdas.

	b) Orden ”Exportörens namn och adress”, följt av namn- och adressuppgifter för den registrerade aktör eller privatperson som begär att sundhetscertifikatet för export utfärdas.
	c) Orden ”Mottagarens angivna namn och adress”, följt av namn- och adressuppgifter för mottagaren.
	d) Orden ”Växtskyddsmyndigheten i” följt av namnet på den medlemsstat vars växtskyddsmyndighet utfärdar certifikatet och därefter orden ”till växtskyddsmyndigheten/-erna i”, följt av destinationslandets eller destinationsländernas namn.
	e) Ordet ”Ursprungsort”, följt av ursprungsorten eller ursprungsorterna för de växter, växtprodukter eller andra föremål som ingår i den sändning för vilken certifikatet utfärdas. Ursprungslandets eller ursprungsländernas namn bör alltid anges.
	f) Ett onumrerat fält avsett för EU-logotypen. Eventuellt kan andra officiella logotyper läggas till.
	g) Orden ”Angivet transportmedel”, följt av det angivna transportmedlet för sändningen.
	h) Orden ”Angivet införselställe”, följt av angiven ort för införsel av sändningen till destinationslandet.
	i) Orden ”Särskiljande märkning”, ”Antal förpackningar och beskrivning av dessa”, ”Produktens namn” och ”Botaniskt namn”, följt av en beskrivning av sändningen inklusive botaniskt namn eller produktens namn, särskiljande drag, samt antal och typ av f...
	j) Orden ”Angiven kvantitet”, följt av kvantiteten av de växter, växtprodukter eller andra föremål som ingår i sändningen, uttryckt i antal eller vikt.
	k) Orden ”Härmed intygas att de växter, växtprodukter eller andra reglerade artiklar som beskrivs ovan har inspekterats och/eller testats enligt lämpliga officiella förfaranden och betraktas som fria från de karantänskadegörare som den importerande ko...
	l) Ordet ”Tilläggsdeklaration”, följt av den tilläggsdeklaration som avses i artikel 71.2 och den förklaring som avses i artikel 71.3 och, eventuellt, ytterligare växtskyddsinformation som är relevant för sändningen. Om hela tilläggsdeklarationen inte...
	m) Orden ”Sanerings- och/eller desinfektionsbehandling”.
	n) Ordet ”Behandling”, följt av den behandling som utförts på sändningen.
	o) Orden ”Kemikalie (verksamt ämne)”, följt av det verksamma ämnet i den kemikalie som använts för den behandling som avses i led n.
	p) Orden ”Behandlingstid och temperatur”, följt av behandlingstiden och, i förekommande fall, behandlingstemperaturen.
	q) Ordet ”Koncentration”, följt av den koncentration av kemikalien som uppnåddes under behandlingen.
	r) Ordet ”Datum”, följt av det datum då behandlingen utfördes.
	s) Orden ”Ytterligare information”, följt av eventuell ytterligare information som den behöriga myndigheten vill ta med i certifikatet.
	t) Orden ”Ort för utfärdande”, följt av orten för utfärdande av sundhetscertifikatet.
	u) Ordet ”Datum”, följt av det datum då sundhetscertifikatet utfärdas.
	v) Orden ”Den bemyndigade tjänstemannens namn och underskrift”, följt av namnet på den tjänsteman som utfärdar och skriver under sundhetscertifikatet liksom dennes underskrift.
	w) Orden ”Myndighetens stämpel”, följt av den officiella stämpeln för den behöriga myndighet som utfärdar sundhetscertifikatet.
	x) Eventuellt kan meningen ”Detta intyg ska inte medföra något ekonomiskt ansvar för (växtskyddsmyndighetens namn) eller någon av dess tjänstemän eller företrädare” läggas till i certifikatet, nedanför ramen.
	a) Orden ”Sundhetscertifikat för återexport”, följt av
	i) bokstäverna ”EU”,
	ii) den tvåbokstavskod som avses i artikel 67 a, för den medlemsstat i vilken den yrkesmässiga aktör som begär att sundhetscertifikatet för återexport utfärdas är registrerad,
	iii) ett snedstreck,
	iv) en unik identifikationskod för certifikatet, bestående av siffror eller en kombination av bokstäver och siffror, där bokstäverna, i tillämpliga fall, betecknar den provins och det distrikt i medlemsstaten där certifikatet utfärdas.

	b) Orden ”Exportörens namn och adress”, följt av namn- och adressuppgifter om den registrerade aktör som begär att sundhetscertifikatet för återexport utfärdas.
	c) Orden ”Mottagarens angivna namn och adress”, följt av namn- och adressuppgifter för mottagaren.
	d) Orden ”Växtskyddsmyndigheten i” följt av namnet på den medlemsstat vars växtskyddsmyndighet utfärdar certifikatet och därefter orden ”till växtskyddsmyndigheten/-erna i”, följt av destinationslandets eller destinationsländernas namn.
	e) Ordet ”Ursprungsort”, följt av ursprungsorten eller ursprungsorterna för de växter, växtprodukter eller andra föremål som ingår i den sändning för vilken certifikatet utfärdas. Ursprungslandets eller ursprungsländernas namn bör alltid anges.
	f) Ett onumrerat fält avsett för EU-logotypen. Eventuellt kan andra officiella logotyper läggas till.
	g) Orden ”Angivet transportmedel”, följt av det angivna transportmedlet för sändningen.
	h) Orden ”Angivet införselställe”, följt av angiven ort för införsel av sändningen till destinationslandet.
	i) Orden ”Särskiljande märkning”, ”Antal förpackningar och beskrivning av dessa”, ”Produktens namn” och ”Botaniskt namn”, följt av en beskrivning av sändningen inklusive botaniskt namn eller produktens namn, särskiljande drag, samt antal och typ av fö...
	j) Orden ”Angiven kvantitet”, följt av kvantiteten av de växter, växtprodukter eller andra föremål som ingår i sändningen, uttryckt i antal eller vikt.
	k) Följande text:
	”Härmed intygas:
	– att de växter, växtprodukter eller andra reglerade artiklar som beskrivs ovan har importerats till…………………………………….. (återexporterande land/återexporterande konventionspart) från ………………. (ursprungsland/ursprungskonventionspart) och omfattas av sundhet...
	– att de är  ( förpackade ( omförpackade  i  ( ursprungliga ( nya behållare;
	– att de på grundval av ( det ursprungliga sundhetscertifikatet och ( ytterligare inspektion anses uppfylla det importerande landets/den importerande konventionspartens gällande växtskyddskrav och
	– att sändningen under lagringen i ……………… (återexporterande konventionspart) inte har varit utsatt för risk för angrepp eller infektion.”
	Nödvändiga upplysningar ska anges och lämpliga rutor kryssas i.

	l) Ordet ”Tilläggsdeklaration”, följt av den tilläggsdeklaration som avses i artikel 71.2 och den förklaring som avses i artikel 71.3 och, eventuellt, ytterligare växtskyddsinformation som är relevant för sändningen. Om hela tilläggsdeklarationen int...
	m) Orden ”Sanerings- och/eller desinfektionsbehandling”.
	n) Ordet ”Behandling”, följt av den behandling som utförts på sändningen.
	o) Orden ”Kemikalie (verksamt ämne)”, följt av det verksamma ämnet i den kemikalie som använts för den behandling som avses i led n.
	p) Orden ”Behandlingstid och temperatur”, följt av behandlingstiden och, i förekommande fall, behandlingstemperaturen.
	q) Ordet ”Koncentration”, följt av den koncentration av kemikalien som uppnåddes under behandlingen.
	r) Ordet ”Datum”, följt av det datum då behandlingen utfördes.
	s) Orden ”Ytterligare information”, följt av eventuell ytterligare information som den behöriga myndigheten vill ta med i certifikatet.
	t) Orden ”Ort för utfärdande”, följt av orten för utfärdande av sundhetscertifikatet.
	u) Ordet ”Datum”, följt av det datum då sundhetscertifikatet utfärdas.
	v) Orden ”Den bemyndigade tjänstemannens namn och underskrift”, följt av namnet på den tjänsteman som utfärdar och skriver under sundhetscertifikatet liksom dennes underskrift.
	w) Orden ”Myndighetens stämpel”, följt av den officiella stämpeln för den behöriga myndighet som utfärdar sundhetscertifikatet.
	x) Eventuellt kan meningen ”Detta intyg ska inte medföra något ekonomiskt ansvar för (växtskyddsmyndighetens namn) eller någon av dess tjänstemän eller företrädare” läggas till i certifikatet, nedanför ramen.

